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Important safety instructions

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

Please, read these safety instructions and respect
the following warnings before the appliance is
operated:

In order to prevent fire always
keep candles and other open
flames away from this product.

TV’s with the weight of more than 20 kg must be lifted and carried by at
least two people.

« This TV does not contain any parts which could be repaired by the user.
In case of a fault, contact the manufacturer or the authorised service
agent. Contact with certain parts inside the TV might endanger your life.
The guarantee does not extend to faults caused by repairs carried out by
unauthorized third parties.

Do not remove the rear part of the appliance.

This appliance is designed for the receiving and reproduction of video
and sound signals. Any other use is strictly forbidden.

Do not expose the TV to dripping or splashing liquid.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
a service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
The ideal distance to watch TV is approximately five times longer than
the diagonal of the screen. Reflections on the screen from other light
sources can make the quality of the picture worse.

Ensure the TV has sufficient ventilation and is not close to other appli-
ances and other pieces of furniture.

Install the product at least 5 cm from the wall for ventilation.

Ensure that the ventilation openings are clear of items such as newspa-
pers, table-cloths, curtains, etc.

« TheTVsetis designed to be used in a moderate climate.

The TV set is designed exclusively for operation in a dry place. When
using the TV outside, please, make sure it is protected against moisture
(rain, splashing water). Never expose to moisture.

Do not place any containers with water on the TV, such as vases, etc.
These containers might get pushed over, which would endanger electric
safety. Place the TV exclusively on flat and stable surfaces. Do not place
any objects such as newspaper or blankets, etc. on or under the TV.

« Make sure the appliance does not stand on any power cables as they
might get damaged. Mobile phones and other devices such as WLAN
adapters, monitoring cameras with wireless signal transmission, etc.
might cause electromagnetic interference and they should not be
placed near the appliance.

Do not place the appliance near heating elements or in a place with
direct sunlight as it has a negative effect on cooling of the appliance.
Heat storage is dangerous and it can seriously reduce the lifetime of the
appliance. In order to ensure the safety, ask a qualified person to remove
the dirt from the appliance.

Try to prevent damage to the mains cable or mains adapter. The appli-
ance can only be connected with the supplied mains cable/ adapter.

« Storms are dangerous for all electric appliances. If the mains or aerial
wiring is struck by lightening the appliance might get damaged, even if
itis turned off. You should disconnect all the cables and connectors of
the appliance before a storm.

To clean the screen of the appliance use only a damp and soft cloth. Use
only clean water, never detergents and in no case use solvents.

Position the TV close to the wall to avoid the possibility of it falling when
pushed.

The instructions shown below are a safer way to set up the TV, by fixing it
to the wall and will avoid the possibility of it falling forwards and causing
injury and damage.

This method is also useful the TV is placed on a glass surface or you do
not wish to screw anything into your furniture. Ensure that children do
not climb or hang onto the TV.

For this type of installation you will need a fastening cord

A) Using one/both of the top wall-mounting holes and screws (the
screws are already supplied in the wall mounting holes) fasten one end
of the fastening chord/s to the TV.

B) Secure the other end of the fastening chord/s to your wall.

The software on your TV and the OSD layout can be changed without
notice.

Warning:

Never connect any external devices to a live appliance. Switch off not
only the TV but also the devices which are being connected! Plug the
TV plug into the wall socket after connecting any external devices and
the aerial!

Always make sure there is free access to the TV mains plug.

The appliance is not designed for a use in a workplace fitted with
monitors.

The systematic use of headphones at high volume might lead to irrevers-
ible hearing damage.

Ensure environmental disposal of this appliance and any components
including batteries. When in doubt, please, contact your local authority
for details of recycling.

While installing the appliance, do not forget that furniture surfaces are
treated with various varnishes, plastics, etc. or they might be polished.
The chemicals contained in these products might have a reaction with
the TV stand. This could result in bits of the material sticking to the furni-
ture surface, which are difficult to remove, if not impossible.

The screen of your TV has been produced under top quality conditions
and was checked in detail for faulty pixels several times. Due to the tech-
nological properties of the manufacturing process, it is not possible to
eliminate the existence of a small number of faulty points on the screen
(even with maximum care while in production). These faulty pixels are
not considered faults in terms of guarantee conditions, if their extent is
not greater than the boundaries defined by DIN norm.

The manufacturer cannot be held responsible, or be liable, for customer
service-related issues related to the third party content or services. Any
questions, comments or service-related inquiries relating to the third
party content or service should be made directly to the applicable
content or service provider.

There are a variety of reasons you may be unable to access content or
services from the device unrelated to the device itself, including, but not
limited to, power failure, the Internet connection, or failure to configure
your device correctly. Universal Media Corporation, its directors, officers,
employees, agents, contractors and affiliates shall not be liable to you

or any third party with respect to such failures or maintenance outages,
regardless of cause or whether or not it could have been avoided.

All third party content or services accessible via this device is provided to
you on an “as-is”and “as available” basis and Universal Media Corporation
and its affiliates make no warranty or representation of any kind to you,
either express or implied, including, without limitation, any warranties
of merchantability, non-infringement, fitness for a particular purpose

or any warranties of suitability, availability, accuracy, completeness, se-
curity, title, usefulness, lack of negligence or error-free or uninterrupted
operation or use of the content or services provided to you or that the
content or services will meet your requirements or expectations.
‘Universal Media Corporation’is not an agent of and assumes no
responsibility for the acts or omissions of third party content or service



providers, nor any aspect of the content or service related to such third
party providers.

In no event will‘Universal Media Corporation’and/or its affiliates be
liable to you or any third party for any direct, indirect, special, incidental,
punitive, consequential or other damages, whether the theory of liability
is based on contract, tort, negligence, breach of warranty, strict liability
or otherwise and whether or not Universal Media Corporation and/or its
affiliates have been advised of the possibility of such damages.

Important information regarding use of video
games, computers, captions and other fixed image
displays.
The extended use of fixed image program material can cause a perma-
nent“shadow image “ on the LCD screen (this is sometimes incorrectly
referred to as “burnout to the screen”). This shadow image is then perma-
nently visible on the screen in the background. It is irreversible damage.
You can avoid such a damage by following instructions below:
Reduce the brightness/contrast setting to a minimum viewing level.
Do not display the fixed image for a long period of time. Avoid display-
ing of:

» Teletext time and charts,

» TV/DVD menu, e.g. DVD contents,

» In the,Pause” mode (hold): Do not use this mode for a long time,

e.g. while watching a DVD or a video.
» Turn off the appliance if you are not using it.

Batteries

Observe the correct polarity when inserting the batteries.
Do not expose batteries to high temperatures and

do not place them on locations where the tempera-

ture might increase quickly, e.g. near the fire or on

the direct sunshine.

Do not expose batteries to excessive radiant heat,

do not throw them into the fire, do not disassemble

them and do not try to recharge un-rechargeable
batteries. They could leak or explode.

» Never use different batteries together or mix
new and old ones.
» Dispose of batteries in an environmentally friendly way.
» Most of the EU countries regulate the disposal of batteries by law.

Disposal

Do not dispose of this TV as unsorted municipal waste.
Return it to a designated collection point for the recycling
of WEEE. By doing so, you will help to conserve resources
and protect the environment. Contact your retailer or local
authorities for more information.

CE Statement:

« Hereby, Universal Media Corporation s.r.0. declares that this LED TV
is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of R&TTE Directive 1999/5/EC. http://www.sharp.eu/av/
documents-of-conformity

Trademarks

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing, LLC in the United States and other countries.

The“HD TV”Logo is a trademark of DIGITALEUROPE.

The“"HD TV 1080p” Logo is a trademark of DIGITALEUROPE.

The DVB logo is the registered trademark of the Digital Video Broad-
casting - DVB - project.

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

Manufactured under license under U.S. Patent Nos: 5,956,674;
5,974,380; 6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued &
pending. DTS, the Symbol, & DTS and the Symbol together are regis-
tered trademarks & DTS 2.0+Digital Out is a trademark of DTS, Inc.
Product includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

YouTube and the YouTube logo are trademarks of Google Inc |

The Wi-Fi CERTIFIED Logo is a certification mark of the Wi-Fi Alliance. |

Wi-Fi CERTIFIED Miracast and Miracast are trademarks of Wi-Fi Alliance |

DLNA, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED are trademarks, service
marks, or certification marks of the Digital Living Network Alliance.




What is included in the box

Supply of this TV includes following parts:

« IXTV « 1xRFcable
« 1x Remote control « 1xTVstand installation packet
«  2x AAA batteries « 1xUserguide
« 1x Mini Component adapter « 1x Mini Composite adapter
cable cable
Attaching the Stand

Please follow the instructions on last page of this user manual.

Getting started - initial set up

1. Using the RF cable supplied, connect the TV to the TV Aerial wall
socket. Connect the power cable to the Electrical outlet.

2. For connecting to the Internet with a wired connection connect a
Cat 5/Ethernet cable (not included) from the TV to your broadband
modem/router.

Insert the batteries supplied into the Remote control.

Press and hold GREEN and YELLOW buttons together for more than
3 seconds to pair remote control with your TV. Then press Standby
button to power on TV.

5. You will be now welcomed with the First Time Installation screen.
Ifit does not appear, on the remote control, please press [MENU] then
8-8-8-8 and the menu will appear.

If you wish to make changes to any of the default settings, use the
scroll A/Y/</» buttons. To exit this menu at anytime, press [EXIT]
button.

6. Please set desired settings in FIRST TIME INSTALLATION screen.
DVB Antenna - You can choose between Terrestrial (DVB-T), Cable
(DVB-C) or Satellite (DVB-S)*.

Language - Set the TV Menu language.

Country - Set the desired country.

Tunning Mode - Choose if you want to tune only Digital (DTV)
Analogue (ATV) or both Digital and Analogue (DTV + ATV)
Operator - Select Cable provider. If your cable operator is not listed
select Others. (Avaliable only if DVB Antenna is set to CABLE)
Environment - Select the location of TV.

For home use, please select Home Mode.

For shop demonstration mode, set Store Mode.

Sorting by LCN - Set LCN to ON if you want to arrange channels by
provider preferences (only applies to DVB-T and DVB-C channels).

7. Press [Auto Tuning] button to start the tuning process.

8. Optional channel presets DVB-C:

Keep all default settings as recommended.

If DVB-C channels are not found, contact your network provider for the
valid "Network ID". Then perform a new search. Press the [MENU], select
"Network ID" and enter the network ID.

9. Optional channel presets DVB-S2*: Select "Satellite" in the "DVB
Antenna" in the menu for the optional channel presets. Here you can
choose between the various satellites. Since selection completed, then
the channel list of the exact satellite will be available to be imported
into your TV system.

Confirm with [OK] button on the remote control, to start scanning.

TIP: Ifyou are missing channels, the reason for this is likely to be signal

strength, you should consider connecting signal booster and re-tuning the TV.
*- Available only for TVs with DVB-S tuner

Remote control

Radio controlled remote control - No more aiming in the TV direction!
Refer to remote control picture on the second page of this user
manual.

1. O STANDBY - Switch on TV when in standby or vice versa.

2. B8 MUTE - Mute the sound or vice versa.

3. NET+ - Displays AQUOS NET+ menu.

4. DTV - Switch to digital TV source.

5. USB - Switch to USB source.

6. YouTube - Displays YouTube application YouTube - Displays YouTube
application

7. 0-9-toselectaTV channel directly.

8. TV GUIDE - Opens the 7 Day TV Guide (Digital mode).

9. GO —Toreturn to the previous channel viewed.

10. VOL A/V -Toincrease / decrease the sound level.

11. SOUND - Scrolls through sound mode options.

12. PICTURE - Scrolls through picture mode options.

13. SOURCE - To display the input/source menu.

14. CH A/Y -Toincrease or decrease the channel being watched.

15. (A/V/</»/OK) - Allows you to navigate the on-screen menus and
adjust the system settings to your preference.

16. MENU - To display OSD menu.

17. EXIT - To exit all menus.

18. BACK - Back to previous menu.

19. FAV -To display favourites menu.

20. INFO - Press once for now/next channel information. Press twice for
programme information about current programme.

21. SLEEP - Press repeatedly to cycle through the sleep options.

22. AUDIO - To change the audio language (if available).

23. SUBTITLE - To switch the dialogue at the bottom of the screen (on/
off).

24. TEXT - Teletext mode - To enter Teletext

25. TEXT HOLD - Teletext mode - Hold current page which is displayed

26. ZOOM - To zoom in

27. O DISPLAY - To switch off the screen when listening to radio

28. Rec'- PVR Record

29. Rec List'- Opens the list of recordings.

30. 4-To restart the current chapter

31. PP -To advance forward to the next chapter

32. W -To stop the playback

33. 44-To play in fast rewind mode.

34. PP —To play in fast forward mode.

35. MI-To play/pause

36. COLOURBUTTONS - Additional teletext and OSD functions

!~ available only with PVR function



TV buttons & Source menu

Vol+ Volume up and menu right

Vol- Volume down and menu left

CH+ Programme/Channel up and menu up

CH- Programme/Channel down and menu down

MENU Displays Menu/OSD

SOURCE Displays the input source menu

STANDBY Standby Power On/Off

Choosing Mode Input/Source

To switch between the different input/connections.

a) Using the buttons on the remote control:

1. Press [SOURCE/ AV] - The source menu will appear.

2. Press[V]or[A]toselect the input you require.

3. Press [OK].

b) Using the buttons on the Television:

1. Press [SOURCE].

2. Scroll up / down using CH+/ CH- buttons to the input/source you
require.

3. PressVol+ to change input/source to the one selected.

Connections

Please see the table for connector types for
different models available on the page 92.

UsB
= USB-Input 1, 2
HDMI 1, 2, 3(MHL) in

HDMI-Input 1,2, 3

VGA(PC)
@ VGA PC-Input

VGA (PC) Audio In

—
®© 3.5mm PC audio input

Mini AV

© - Video Input & Component / Video audio input

Mini YPbPr

O Mini Component HD Input

SCART
VL scARTnput

” "( ClCard IN

,‘ Clinput

RF In

1ER— RF / TV Aerial Input
_ SatIn*
IE3—

Satellite Input

Digital Optical Audio Out

o = Digital optical output

RJ 45

m E Ethernet

HEADPHONES

®© 3.5mm Headphone output

*- Only for models with DVB-S tuner

TV Menu navigation

To access this menu, press [MENU] button on the remote control. To enter
a menu press [OK]. If you wish to make changes to any of the default
settings, use the scroll (A/V¥/<4/») buttons. To confirm any settings press
[OK] button. To exit this menu at anytime, press [EXIT] button.

Picture

Picture Mode - Choose from the following presets.
- Standard - Default settings
- Dynamic - Recommended settings for fast moving pictures
— Mild - Set to be lighter in colour and less bright
- Personal - Lets you manually alter all the settings
— Eco - Consume 15% less energy.
Contrast - Switch the balance between black and white.
Brightness - Increase or decrease the brightness of the picture.
Tint - Lets you increase or decrease the level of tint
within the picture (for NTSC signal only)
Colour - Increases the colour from black and white.
Sharpness - Increase or decrease the sharpness of the picture.
Backlight adjusting - Adjust the screen's brightness by
increasing/decreasing the panel's backlighting.
Colour Temperature - Choose from the following presets.
- Normal - Default settings
— Warm - Increases red within the picture
— Cold - Increases blue within the picture
Red - Adjust red tone of the picture
Green - Adjust green tone of the picture
Blue - Adjust blue tone of the picture
Gamma - Adjust the tones between the bright
and dark parts of the picture.
Aspect Ratio - Picture format varies depending on the channel/broadcast.
There are a number of different options to best meet your needs.
- Auto-Automatically displays the best picture format.
So the picture is in the correct position. May have
black lines at the top/bottom and/or sides.
4:3 - Displays the 4:3 picture in its original size. Side
bars are shown to fill the 16:9 screen.
16:9 - Fills the screen with a regular 16:9 signal.
- Zoom 1/2 - The picture is the correct proportion
but zoomed in to fill the screen.
- Dot by Dot (HDMI) - Will display the picture in its
original resolution without any change.
Full Screen - Stretch signal to fill the screen.
Noise Reduction - Filters and reduces the
noise (interference) of the picture
MPEG Noise Reduction - Allows you to reduce visible
interference caused by MPEG compression.
Active Contrast - Automatically optimises the ‘backlight’and
‘contrast’ of the picture according to the brightness of the screen.

Sound

Sound Mode - Choose from the following presets
- Standard - Default settings
- Music - Emphasises music over voices
- Movie - Provides live and full sound for movies



- Personal - Selects your personal sound settings

- Sports - Emphasises sound for sports
Tip: Treble and bass levels can only be adjusted when the sound mode
‘Personal’ is selected.
Equalizer - Adjusts the volume of different sound
frequencies. The equalizer sound levels can only be adjusted
when the sound mode ‘Personal’is selected.
Balance - To switch the sound between the left and right speakers.
Auto Volume Level (AVL) - When ‘on’is selected, the volume
will stay at a constant level regardless of input/source.
DTS TruSurround - Allows you to turn surround sound effect ON or OFF.
Digital Output - This is the digital Audio output.
Choose from the following options:

- Off - Off

— Auto - Selects the best settings automatically

— PCM- Select this option if you are connecting to a Stereo

Hi-fi via digital cable (Pulse-code modulation (PCM) is
a digital representation of an analogue signal)

Audio Description - Additional sound track for visually impaired.
Available only on selected DTV shows.
AD Volume - to adjust volume of Audio Description sound track
Audio Delay (ms) - Enables the user to adjust sound
setting to sync picture and audio for TV speakers.
SPDIF Delay (ms) - Enables the user to adjust sound setting to sync picture
and audio for external speakers connected via digital audio output.

PC

Auto Adjust - Lets you automatically configure the

television to be used as a computer monitor.

H Offset - Changes the horizontal position of the picture.

V Offset - Changes the vertical position of the picture.

Size - increase picture size.

Phase - To adjust delay time of phase in order to reduce the noise of picture
TIP: If the computer is left in-active for a period of time, the
television will switch into a ‘sleep’ state (the screen will power off
to save power). To switch back on press the standby button.

TIP: If you do not press any buttons for 10 seconds, the menu
will automatically exit. You can change the length of time before
the menu exits automatically - see ‘OSD Timer’ section.

Channel

DVB Antenna - Set the type of DTV signal

- Terrestrial - Terrestrial (DVB-T)

- Cable - Cable (DVB-C)

Auto Tuning - Allows you to retune the television for all digital
channels, digital radio stations and analogue channels.

Analogue Manual Tuning - Allows you to

manually tune your analogue signal.

Digital Manual Tuning - Allows you to manually tune your digital signal.
Channel Edit - Allows you to delete, skip and add favourite channels.
Signal Information - Information about DVB signal.

Cl Information - Pay per view services require a“smartcard” to be
inserted into the TV. If you subscribe to a pay per view service the
provider will issue you with a’‘CAM’and a “smartcard”. The CAM can
then be inserted into the COMMON INTERFACE PORT (Cl Card In).
Recorded list - List of recorded TV shows.

Schedule List - Lists your programme reminders.

Dish Setup* - This menu is only available in DVB-S2 mode. You can
select the type of satellite, your transponder and your LNB type, etc.
*- Only for models with DVB-S tuner

Lock

System Lock - Allows you to lock or unlock the menu. You will be
asked to enter a 4 digit password. Use the < button to quit the
password input. Use the » button to clear. Default password is 0000.
Set Password - Change the default password.

Channel lock - Lock specific TV channels.

Parental Guidance - Lock TV channels based on age restriction.

Key Lock - Lock the TV buttons.

- Off - AllTV buttons are unlocked

- Partial - Only Standby button is unlocked

- Full - AlITV buttons are locked

Time

Clock - Set the date and time. Date and time is

set up automatically in DVB mode.

Off Time - Allows you to set a specific time for your TV to turn off.

On Time - Allows you to set a specific time for your TV to turn on, the
channel it will then display, the source it will be on and also the volume.
This function can then be toggled to repeat every day or a certain day.
Sleep Timer - Lets you set the sleep timer so the television automatically
switches off after a set amount of time. Off -> 10min -> 20min ->

30min -> 60min -> 90min -> 120min -> 180min -> 240min.

0OSD Timer - Lets you adjust the amount of time the On

Screen Menu stays on the screen before disappearing.

Auto standby - Adjustment for the auto standby in

hourly increments: Off -> 3h -> 4h -> 5h.

Time Zone - Change your current time zone.

Network

Network Configuration - First you will need to select your connection
type. You can choose between either a Wi-Fi or Wire (cable) connection.
NOTE: For connecting to the Internet with a wired connection, connect a Cat
5/Ethernet cable (not included) from the TV to your broadband modem/router.
IP Configuration - LAN network connection settings
— Auto - Will automatically connect the TV to your home network
(this is the default setting and is highly recommended)
- Manual - Allows you to manually change the IP,
Netmask, Gateway and DNS information.
Wi-Fi Configuration - Wireless network connection settings
— Wi-Fi Auto Search - Automatically searches for available wireless
networks. Select the desired Wi-Fi network and then enter the
network password (if network is password protected). Once
the password is accepted, you will not be asked for it again.
NOTE: The connection process may take a few minutes, please be
patient. Every time the TV is then powered on it will automatically
connect to the network, this may also take some time.
Network Info - Information about the network settings
Network Test - A network connection test

Settings

Language - Allows you to change the language of the menu.
Audio Languages - Allows you to change audio

language on selected DVB channels.

Subtitle Language - Allows you to change subtitles

language on selected DVB channels.

Hearing Impaired - If signal provides support for the hearing
impaired, the subtitles can be played by pressing the “Subtitle”. If



you set Hearing Impaired ON and switch to a channel with supports

for hearing impaired subtitles will be activated automatically.

Blue Screen - Changes the background when there is no input between
transparent and a blue background (Only available on some sources).
PVR File System - PVR Recording options*

- Select disk - Select USB port and disk partition

- TimeShift Size - Set size time of shift buffer.

- Format Start - You can format connected USB
storage device to FAT 32 file system.

WARNING: ALL DATA ON THE USB DEVICE WILL BE DELETED

~ Speed check - Tests write speed of connected USB storage devices.
*- only for devices with built in PVR function
First Time Installation - Starts the first time installation.
Software Update (USB) - From time to time we may release new
firmware to improve the operation of the television (available to
download). This menu lets you install the new software/firmware onto
the television. Further details of how to do this will be issued with the
firmware. Contact the helpline or refer to the ‘www.sharp.eu’ website.
Software Upgrade (NET) - Allows for the TV software to be updated over
the Internet. This function will search for new software and update it when
necessary. For this function the TV needs to be connected to the internet
and USB storage device with at least 200MB of free space connected to it.
NOTE: The TV will automatically search for new releases of software
every time it is turned on. If new software is found, it will ask you if you
would like to download and install it. If you select "Yes" the TV will upgrade
to the latest software. It is necessary to connect a USB storage device
to the TV with at least 200 MB of free space, before upgrade starts.
WARNING: Do not turn off the TV's power until the upgrade is complete!
Reset TV - This resets the menus to factory settings.
HDMI CEC* - Allows you to operate devices
connected via HDMI with TV remote control.

- Auto standby* - Automatically turn on/
off connected devices via HDMI CEC

— Device list* - Allows you to access devices menu and
operate the menu using TV remote control.

— HDMI ARC* - Sends audio signal from terrestrial/satellite broadcast
via HDMI to the AV receiver without using any additional audio
cables, this functions is available only on HDMI 2 output.

*- HDMI CEC must be supported by connected device.

LED Status - Allows the user to switch the LED Power indicator light ON

or OFF, when the TV is being operated. (When this option is set to OFF
the LED Power indicator light will flash when the remote control is used)
Version Info - shows version of TV software

Store Mode* - switch ON/OFF shop demonstration mode

*- available only if store mode was selected during first time installation

APPLICATIONS

AQUOS NET+ - Opens the Sharp SMART portal.

USB Media - Multimedia mode offers the playback of various

content saved on a USB Memory Stick. The content will be divided

into various file types: Photo, Music and Movie. The ‘File Option’

will show and allow you to play all types of supported content.

1. You can navigate through the menu using the scroll A/V/</»
buttons. To confirm the item you wish to play/view press [OK] button.

2. Select the drive you require. (If your drive only has 1 partition you will
only see 1 item).

You can now access the item. Press OK to view.

4. While viewing content you can control the playback modes using the
remote control buttons or by bringing up the playback navigation
menu and selecting on-screen buttons A/V/</» and [OK]

NOTE: USB extension cables are not recommended as

they can cause a reduction in picture/audio quality and

stoppages during play back of USB content.

Media Server - Automatically searches for digital media servers

(DMS) connected to your home network and enables the

playback and rendering of content from media servers

NOTE: ‘Media Server'is not provided by the TV manufacturer, you can

download third party software and install it on your computer or NAS.

Wireless Connection - Allows you to view content from your smart phone

or notebook on the TV screen via Miracast or Intel Wireless Display.
Miracast connections are formed using Wi-Fi Direct, so access to a Wi-Fi
network is not needed. You can share content from your smartphone or
tablet based on Android 4.4 and newer system.
Wireless Display (WiDi) lets you easily stream movies, videos, photos
and music directly to your TV screen. You'll need a laptop, smartphone,
or tablet with Intel® WiDi technology.

NOTE: This function is only available on selected smart phones and notebooks.

AQUOS NET+

To access the AQUOS NET+ Menu at any time press the NET+ button on the
remote control or select it from TV Multimedia menu.
NOTE: Please wait while the TV connects to the Wi-Fi network.
It may take a few minutes after you switch on the TV.
Navigate the menu using the scroll A/¥/</» buttons.To confirm the
item you wish to play/view press [OK] button. For ‘one-step’ back press
[Menu] button, and to access additional functions use the coloured
buttons. To leave AQUOS NET+ press [EXIT] button.
Home - Home screen with recommended movies
and recently opened applications
Browser - Opens the default web browser.
- Red Button - Zoom in
- Green Button - Zoom out
- Yellow Button - Refresh page
- Blue Button - Return to browser home screen.
Movies - Opens a list of available movies
TV Shows - Opens a list of available TV shows
Music - Opens a list of available Music and Music videos
Watchlist - Opens a list of movies you can select to watch later.
Apps - Opens a list of available applications
Login - Create an account or login to existing
account to personalize your AQUOS NET+.
Settings - Filter application based on selected languages.
RESET OF USER SETTINGS: If you wish to completely reset all user
settings on AQUOS NET+, you must first enter the Settings menu
of the portal and press the YELLOW button on the remote control.
In the next screen, please select YES with cursor and then press OK
on the remote control to confirm the reset of the settings.
NOTE: To meet our customers’ demands, we are improving our
products. As a result of our ongoing efforts new applications will
be added continuously to the AQUOS NET+. Applications and
content in AQUOS NET+ can be changed without notice. Some of
the functions and content may not be available in your country.

7 Day TV Guide

TV Guide is available in Digital TV mode. It provides information about
forthcoming programmes (where supported by the Digital channel). You
can view the start and end time of all programmes and on all channels for
the next 7 days and set reminders.
1. Press [TV GUIDE]. The following 7 Day TV Guide will appear.
2. Navigate through the menu using A/V/</p».
You can now:
Record selected TV channel and TV show by pressing the RED button.*
Set a reminder by pressing GREEN.
View a previous day by pressing YELLOW.



View the next day by pressing BLUE. [INFO] shows detailed
information about the selected post
3. Press [EXIT] to exit the 7 day TV Guide.

*- only for models with recording function

USB Record - Digital mode*

Built into this television is a USB record facility. This function is available in
Digital mode when used in conjunction with a compatible USB memory
stick or USB Hard drive. The benefits of this are as follows:
« Pause live TV and then playback, fast forward and rewind (up to live TV).
« One button record, if you decide you want to record the current
programme.

« Easy programmable recording from the 7 day TV Guide
Due to the nature of the product, it is necessary to use a high speed USB
memory stick (as the TV reads from and writes to the memory stick at the
same time, some memory sticks may not be suitable).
Minimum Specification - USB Memory Stick

- Read Speed - 20 MB/s (Mega Byte Per Second)

- Write Speed - 6 MB/s (Mega Byte Per Second)

Pause Live TV (Time Shift) *
Pausing Live TV is very simple.
- Press the play/pause button and the television will pause and the live
content will be recorded. To resume watching press play/pause again.
— Press fast forward to go forward in a recording (i.e. to skip adverts).
— Press fast rewind to go back in a recording
(i.e. if you fast forwarded too far).
TIP: When you switch the TV to standby or change channel the Time Shift
memory is wiped. To restart time shift you must press play/pause button.

One Button Record

At any point in time you may decide to record the current channel that you
are watching. To do this you need to press the [REC] button.

TIP: This television contains one TV tuner, therefore it can

only record the channel you are watching or record one

channel while the television is in standby mode.

NOTE: USB record function is only available in Digital TV mode.

Due to copyright laws and illegal copying/recording it is not

possible to record to/from any other input/output source.

*- only for devices with built in PVR function



Product fiche

Trademark SHARP

LC-32CFE6351E LC-40CFE6351E LC-43CFE6351E LC-49CFE6351E
Model LC32CFES352E LC-AOCFEG352E CA3CREG352E LCASCFEG3S2E ICo5CrEo3s2E
Energy efficiency class A+ A+ A+ A+ A+
Visible screen size (diagonal) 32"/81m 40" /100cm 43"/109cm 49"/123cm 55"/139m
0On-mode power consumption 31,0W 450W 1,0W 67,0W 85,0W
Annual energy consumption * 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh 124kWh
Standby power consumption ** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
0ff mode power consumption N/A

Screen resolution

1920 (H) x 1080 (V)

1920 (H) x 1080 (V)

1920 (H) x 1080 (V)

1920 (H) x 1080 (V)

*- Energy consumption XYZ kWh per year, based on the power c

energy consumption will depend on how the television is used.

**_when the TV is turned off with the remote control and no function is active

Compatible files in USB Mode

of the tel

operating 4 hours per day for 365 days. The actual

Codec
Media File Ext. Remark
Video Audio
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Max Resolution: 1920x1080
N Xvid, MJPEG, MPEG-4 Max Data rate: 40 Mbps
: SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264
. "mov/ MP3, WMA, AAC, Max Resolution: 1920x1080
Movie .mkyv" MPEG-4 SP/ASP, H.264 AC3, H-AC3, DTS Max Data rate: 20 Mbps
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264
mp4
MPEG-1, MPEG-2 Max Resolution: 720x576 Max
vob MPEG-2 Data rate: 40 Mbps
-mp3 - MP3 Sample Rate 8K-48KHz Bit rate: 32K -
wma - WMA 320Kbps Channel: Mono/Stereo
Music
"m4a/ R AAC Sample Rate 16K-48KHz Bit rate: 32K
.aac" ~ 442Kbps Channel: Mono/Stereo
"jpg/ Progressive JPEG Max Resolution: 1024x768
Jjpeg" Baseline JPEG Max Resolution: 8192x8192
Max Resolution: 6500x6500 Pixel
Photo bmp BMP Depth 1/4/8/16/24/32 bpp
Non-Interlaced Max Resolution: 3000x3000
.pn
9 Interlaced Max Resolution: 1500x1500

1920 (H) x 1080 (V)




Wazne srodki bezpieczenstwa

UWAGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

ELEKTRYCZNYM

Prosze zapoznac sie z niniejszymi instrukcjami
bezpieczenstwa i wzig¢ pod uwage ponizsze
ostrzezenia zanim urzadzenie zostanie
uruchomione:

Zeby zapobiec pozarowi,
zawsze trzymaj $wiece i inne
zrodta otwartego ognia z
daleka od urzadzenia.

Telewizor o wadze wigkszej niz 20 kg musi by¢ podnoszony i przeno-
szony przynajmniej przez dwie osoby.

Niniejszy telewizor nie posiada zadnych czesci, ktére moze naprawiac
uzytkownik. W przypadku wystapienia usterki skontaktuj sie z produ-
centem lub autoryzowanym serwisem. Styczno$c z niektérymi elemen-
tami wewnatrz obudowy moze stanowi¢ zagrozenie dla zycia. Gwarancja
nie obejmuje usterek wywotanych naprawami wykonywanymi przez
strony trzecie.

Nie demontuj tylnej czesci urzadzenia.

Wszelkie inne wykorzystanie jest scisle zabronione.

Nie wystawiaj telewizora na dziatanie kapiacych lub rozpryskiwanych
cieczy.

Jesli kabel zasilajacy zostanie uszkodzony, nalezy go wymieni¢ u produ-
centa, w serwisie lub u innej wykwalifikowanej osoby, zeby ochronic sie
przed zagrozeniem.

Idealna odlegtos¢ do ogladania telewizora jest rowna mniej wiecej
pieciokrotnej dtugosci przekatnej ekranu. Odbicia innych Zrédet swiatta
od ekranu mogg pogorszy¢ jakos¢ obrazu.

Zapewnij odpowiednig wentylacje telewizora i nie umieszczaj go blisko
innych urzadzen i mebli.

Zainstaluj urzadzenie przynajmniej 5 cm od sciany, zeby zapewnic¢
przeptyw powietrza.

Upewnij sig, ze otwory wentylacyjne nie sa zablokowane przedmiotami,
takimi jak gazety, $cierki, zastony itp.

Telewizor jest przeznaczony do uzycia w klimacie umiarkowanym.
Telewizor jest przeznaczony wyfacznie do pracy w suchym miejscu. Gdy
uzywasz telewizora na zewnatrz, upewnij sig, ze jest zabezpieczony
przed wilgocia (deszcz, chlapigca woda). Nigdy nie wystawiaj urzadzenia
na dziatanie wilgoci.

Nie stawiaj na telewizorze zadnych pojemnikéw z woda, takich jak
wazony itp. Moga one zostac potracone, zagrazajac bezpieczenstwu
elektrycznemu. Ustaw telewizor na ptaskiej i stabilnej powierzchni. Nie
umieszczaj przedmiotow, takich jak gazety, koce itp. na telewizorze lub
pod nim.

Upewnij sig, ze urzadzenie nie stoi na kablach zasilajacych, poniewaz
mogtyby one ulec uszkodzeniu. Telefony komérkowe i inne urzadzenia,
takie jak adapter sieci WLAN, kamery monitoringu przesytajace sygnat
bezprzewodowo itp., moga powodowac zaktécenia elektromagnetyc-
zne, wiec nie nalezy ich umieszcza¢ w poblizu urzadzenia.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu elementéw grzewczych lub w
miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego,
poniewaz ma to negatywny wptyw na chtodzenie urzadzenia. Zatrzymy-
wanie ciepta jest niebezpieczne i moze powaznie zmniejszy¢ zywotnos¢

Urzadzenie jest przeznaczone do odbioru i odtwarzania wideo i dzwigku.

urzadzenia. Zeby zapewni¢ bezpieczeristwo, popro$ wykwalifikowang
osobe o usuniecie brudu z urzadzenia.

Postaraj sie zapobiec uszkodzeniu kabli zasilajgcych lub zasilacza.
Urzadzenie moze by¢ podtaczane wytacznie do dostarczonego kabla
zasilajacego/zasilacza.

Burze stanowia niebezpieczenstwo dla wszystkich urzadzen elektryc-
znych. Jesli kabel lub przewody antenowe zostang trafione piorunem,
urzadzenie moze zostac uszkodzone, nawet gdy jest wytaczone. Przed
nadejsciem burzy nalezy odtaczy¢ od urzadzenia wszystkie przewody
izlacza.

Przy czyszczeniu ekranu urzadzenia uzywaj wytacznie wilgotnej

i miekkiej sciereczki. Uzywaj tylko czystej wody bez detergentéw,

a zwlaszcza bez rozpuszczalnikow.

Ustaw telewizor w poblizu sciany, zeby nie spadt w przypadku
popchniecia.

Instrukcje przedstawione ponizej opisuja bezpieczniejszy sposdb
montazu telewizora poprzez zamocowanie go do $ciany, co chroni go
przed upadkiem do przodu i spowodowaniem obrazer i szkod.

Ta metoda jest réwniez uzyteczna, gdy telewizor stoi na szklanej powier-
zni lub gdy nie chcesz przykrecac niczego do mebli. Zwré¢ uwage, zeby
dzieci nie wspinaly i nie zawieszaty sie na telewizorze.

Przy instalacji tego typu potrzebny bedzie pas mocujacy.

A) Uzywajac jednego/obu gérnych otworéw montazowych i srub (Sruby
znajduja sie juz w otworach montazowych) przypnij jeden koniec pasa
do telewizora.

B) Zamocuj drugi koniec do $ciany.

Oprogramowanie telewizora i uktad menu ekranowego moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

Ostrzezenie:

Nigdy nie podtaczaj zadnych zewnetrznych urzadzen do pracujacego tel-
ewizora. Wytgcz nie tylko telewizor, ale réwniez podtaczane urzadzenia!
Wi6z wtyczke do gniazdka w $cianie po podtgczeniu urzadzen
zewnetrznych i anteny!

Zawsze upewnij si¢, ze masz swobodny dostep do wtyczki telewizora.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do wykorzystania w miejscu pracy
wyposazonym w monitory.

Czeste korzystanie ze stuchawek z ustawionym wysokim poziomem
gtosnosci moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenia stuchu.
Zapewnij przyjazng $srodowisku utylizacje urzadzenia i elementow -
wiacznie z bateriami. W razie watpliwosci skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami, zeby uzyskac informacje na temat recyklingu.

Instalujac urzadzenie nie zapomnij, ze powierzchnie mebli sa pokryte
réznymi lakierami, plastikiem itp. lub moga by¢ wypolerowane. Sub-
stancje chemiczne zawarte w tych produktach moga wchodzi¢ w reakcje
z podstawa telewizora. Moze to spowodowac przywarcie materiatu do
powierzchni mebli, co utrudni przesuniecie, a nawet je uniemozliwi.
Ekran telewizora zostat wyprodukowany w najwyzszej jakosci warunkach
i zostat kilkukrotnie szczegdtowo sprawdzony pod katem wadliwych
pikseli. Ze wzgledu na charakter technologiczny procesu produkcyjnego
nie jest mozliwe wyeliminowanie matej liczby wadliwych punktéw

na ekranie (nawet przy zachowaniu maksymalnej dbatosci podczas
produkgji). Te wadliwe piksele nie s3 uwazane za wadliwe w znaczeniu
gwarancyjnym, jesli ich liczba nie jest wieksza niz limity okreslone przez
norme DIN.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci ani nie jest zobowiazany

do rozstrzygania kwestii obstugi klienta zwiazanych z tre$ciami badz
ustugami oséb trzecich. Wszelkie pytania, komentarze lub zapytania o
ustugi zwigzane z tresciami lub ustugami oséb trzecich powinny by¢
kierowane bezposrednio do odpowiedniego dostawcy tresci lub ustug.
Istnieje wiele powoddw, dla ktdrych uzytkownik moze nie by¢ w stanie
uzyskac dostepu do ustug ze swojego urzadzenia, niezwigzanych

z samym urzadzeniem, w tym miedzy innymi awaria zasilania lub
potaczenia internetowego czy nieprawidtowa konfiguracja urzadzenia.
Firma Universal Media Corporation, jej dyrektorzy, urzednicy, pracown-
icy, petnomocnicy, wykonawcy i jednostki stowarzyszone nie ponosza



odpowiedzialnosci przed uzytkownikiem ani osoba trzecig w przypadku
wspomnianych awarii lub przestojéw, niezaleznie od powodéw awarii
oraz tego, czy mozna byto jej uniknac.

Wszelkie tresci i ustugi osob trzecich dostepne na niniejszym uradzeniu
s $wiadczone uzytkownikowi w ich biezacym stanie oraz w miare
dostepnosci; Universal Media Corporation i jej spotki stowarzyszone nie
sktadajg uzytkownikowi zadnych oswiadczen ani zapewnien, wyraznych
ani dorozumianych, w tym miedzy innymi, cho¢ nie wytacznie, nie
udzielaja gwarancji przydatnosci handlowej, nienaruszalnosci praw

i przydatnosci do okreslonego celu ani gwarancji adekwatnosci,
dostepnosci, doktadnosci, kompletnosci, bezpieczenstwa, wtasnosci,
uzytecznosci, braku zaniedbania czy bezbtednego lub nieprzerwanego
dziatania lub uzytkowania tresci i ustug swiadczonych uzytkownikowi
przez osoby trzecie, a takze nie gwarantuja, ze takie tresci lub ustugi
beda zgodne z wymaganiami i oczekiwaniami uzytkownika.

Universal Media Corporation nie jest po$rednikiem i nie ponosi
odpowiedzialnosci za dziatania i zaniechania dostawcéw tresci i ustug
0s6b trzecich ani za zaden aspekt tresci i ustug takich dostawcow.
Universal Media Corporation i/lub jej spétki stowarzyszone w zadnym
wypadku nie bedg odpowiedzialne przed uzytkownikiem ani osobg
trzecia za zadne szkody bezposrednie, posrednie, szczegdlne,

karne, wynikajace lub inne, niezaleznie od tego, czy podstawa
odpowiedzialnosci jest umowa, delikt, zaniedbanie, naruszenie zasad
gwarangji, odpowiedzialno$¢ bezposrednia czy inna oraz bez wzgledu
na to, czy Universal Media Corporation i/lub jej spotki stowarzyszone
zostaty poinformowane o mozliwosci wystapienia takich szkod.

Wazne informacje dotyczace uzycia gier wideo,
komputerdow, napiséw i innych zrédet statych
obrazoéw.
Dtuzsze wyswietlanie materiatéw ze statym obrazem moze
spowodowac pozostanie “obrazu resztkowego” na ekranie LCD (czasami
nieprawidtowo nazywanego “wypaleniem na ekranie”). Ten obraz reszt-
kowy bedzie stale widoczny w tle. Jest to uszkodzenie nieodwracalne.
Mozna uniknac¢ takiego uszkodzenia postepujac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:
Zmniejsz jasnos¢/kontrast do minimalnego poziomu, ktéry jest odpow-
iedni do ogladania.
Nie wyswietlaj statego obrazu przez diuzszy czas. Unikaj wyswietlania:

» Tabel i czasu z telegazety

» Menu telewizora/DVD, np. zawartosci DVD

» W trybie,Pauza” (wstrzymanie): Nie uzywaj tego trybu przez dtugi

czas, np. podczas ogladania DVD lub filmoéw.
» Wytacz urzadzenie, jesli go nie uzywasz.

Baterie

« Zachowaj prawidtowga polaryzacje, gdy montujesz baterie.
« Nie wystawiaj baterii na dziatanie wysokich
temperatur i nie umieszczaj ich w miejscach,
ktorych temperatura moze gwattownie wzrosna¢,
np. w poblizu ognia lub w bezposrednim $wietle
stonecznym.

Nie wystawiaj baterii na dziatanie nadmiernego
ciepta, nie wrzucaj ich do ognia, nie rozmontowuj
i nie prébuj tadowac zwyktych baterii. Mogtyby
wyciec lub eksplodowac.

Cd

» Nigdy nie stosuj jednocze$nie réznych baterii i nie tacz baterii
nowych ze starymi.

» Utylizuj baterie w sposob przyjazny dla srodowiska.

» Wiekszos¢ panstw UE posiada przepisy regulujace usuwanie baterii.

Utylizacja

« Nie wyrzucaj niniejszego telewizora do niesortowanych
$mieci z gospodarstwa domowego. Oddaj go do wyznac-
zonego punktu odbioru w celu przetworzenia zgodnie
z przepisami WEEE. W ten sposob oszczedzasz zasoby
naturalne i chronisz srodowisko. Wiecej informacji mozesz
uzyskac od sprzedawcy lub lokalnych wtadz.

Deklaracja zgodnosci:

« Universal Media Corporation s.r.0. niniejszym o$wiadcza, ze ten telewizor
LED spetnia zasadnicze wymagania oraz inne odnosne normy okreslone
w dyrektywie R&TTE 1999/5/EC. http://www.sharp.eu/av/documents-
of-conformity

Znaki handlowe

Nazwy HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz

logo HDMI sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi HDMI Licensing, LLC w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Logo “HD TV”jest znakiem handlowym firmy DIGITALEUROPE.

Logo “HD TV 1080p” jest znakiem handlowym firmy DIGITALEUROPE.

Logo DVB jest zarejestrowanym znakiem handlowym projektu Digital
Video Broadcasting - DVB.

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.
Dolby i symbol z podwdjnym D sg znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

Wyprodukowano na mocy licencji podlegajacej patentom w Stanach
Zjednoczonych Numery patentéw: 5,956,674; 5,974,380; 6,487,535 i
inne patenty w USA oraz na calym swiecie - przyznane i oczekujace
na przyznanie. DTS, symbol oraz DTS i symbol razem s3 zarejestro-
wanymi znakami handlowymi, a DTS 2.0+Digital Out jest znakiem
handlowym firmy DTS, Inc. Produkt zawiera oprogramowanie. © DTS,
Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

YouTube i logo YouTube sg znakami towarowymi Google Inc

Logo Wi-Fi CERTIFIED jest zastrzezonym znakiem towarowym Wi-Fi
Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED Miracast i Miracast sg zastrzezonymi znakami towa-
rowymi Wi-Fi Alliance.

DLNA, logo DLNA i DLNA CERTIFIED sa zastrzezonymi znakami towa-
rowymi, znakami serwisowymi lub oznaczeniami certyfikacji Digital

Living Network Alliance.




Zawartosc opakowania

Zestaw zawiera nastepujace elementy:

- Ixtelewizor 1x kabel RF

+ 1x pilot zdalnego sterowania « Ixzestaw do instalacji

podstawy telewizora

«  2xbateria AAA 1x instrukcja obstugi

+ 1x Przewdd-przejsciowka Mini  «
Composit

1x Przewdd-przejscidwka Mini
Component

Montaz podstawy

Prosze postepowac zgodnie z instrukcjami z ostatniej strony niniejszej
instrukcji.

Przed uruchomieniem - poczatkowa
konfiguracja

1. Przy pomocy dostarczonego kabla RF podtacz telewizor do gniazdka
antenowego w Scianie. Podtacz kabel zasilajacy do gniazdka
elektrycznego.

2. Aby potaczyc sie z Internetem potaczeniem przewodowym, podtacz
kabel Cat 5/Ethernet telewizora (niezataczony) do szerokopasmowego
modemu/routera.

Wioéz dotgczone baterie do pilota.

Naci$nij i przytrzymaj przycisk ZIELONY i ZOtTY przez ponad 3
sekundy, zeby sparowac pilota z telewizorem. Nastepnie nacisnij
przycisk Standby, zeby wigczy¢ telewizor.

5. Zostaniesz powitany ekranem Pierwsza instalacja. Jesli nie pojawi
sie, nacisnij na pilocie [MENU] i 8-8-8-8, a wyswietli sie menu. Jesli
chcesz dokonac zmian w ustawieniach domysinych, uzyj przyciskow
przewijania A/ Y /<4/».Zeby w dowolnym momencie wyj$¢ z tego
menu, nacisnij przycisk [EXIT].

6. Prosze skonfig ad ienia na ekranie PIERWSZA
INSTALACJA.

Antena DVB - Mozesz wybra¢ miedzy telewizjg naziemna
(DVB-T), kablowg (DVB-C) i satelitarng (DVB-S)*.

Jezyk - Ustaw jezyk menu telewizora.

Kraj - Ustaw zadany kraj.

Tryb strojenia - Wybierz czy chcesz stroic tylko kanaty cyfrowe
(DTV), analogowe (ATV), czy wszystkie (DTV + ATV)

Dostawca - Wybierz dostawce ustugi sieci kablowej. Jesli Twoj
dostawca nie znajduje sie na licie, wybierz Inny. (dostepne
tylko, gdy opcja Antena DVB jest ustawiona na DVB-C)
Otoczenie - Wybierz lokalizacje telewizora. Przy
wykorzystaniu w domu prosze wybrac Tryb Domowy. Przy
demonstracji w sklepie, prosze wybrac Tryb Sklepowy.
Sortowanie po LCN - Ustaw opcje LCN na Wiacz, jesli

chcesz ustawic kanaty wedtug preferencji dostawcy

(dotyczy tylko kanatéw DVB-T i DVB-C).

7. Nacisnij przycisk [Automatyczne wyszukiwnie], zeby rozpoczaé
proces strojenia.

owac

8. Opcjonalne ustawienia kanatu DVB-C:
Pozostaw wszystkie domyslne ustawienia zgodnie z zaleceniami.
Jesli kanaty DVB-C nie zostanq znalezione, skontaktuj sie ze swoim
dostawcq sieci w celu uzyskania prawidfowego "ID sieci". Nastepnie

przeprowadz nowe wyszukiwanie. Nacisnij [MENU], wybierz pozycje "ID
sieci"i wprowad? identyfikator sieci.

9. Opcjonalne ustawienia kanatu DVB-S2*:
Wybierz "Satelita" w sekgji "Antena DVB" menu opcjonalnych ustawien
kanatu. Mozesz tutaj dokona¢ wyboru miedzy réznymi satelitami. Po
zakoniczeniu wyboru lista kanatéw dla satelity bedzie dostepna do
zaimportowania do systemu telewizora.
Potwierdz przyciskiem [OK] na pilocie, zeby rozpocza¢
skanowanie.

WSKAZOWKA: Jesli brakuje kanatéw, wynika to

prawdopodobnie z sify sygnatu. Rozwaz podtqczenie

wzmacniacza sygnatu lub przestrojenie telewizora.

*- Dostepny tylko dla telewizoréw z tunerem DVB-S

Pilot zdalnego sterowania

di 1

Pilot sterowany - konieczc w strone telewizora!
Zapoznaj si¢ z rysunkiem pilota na drugiej stronie niniejszej instrukgji
obstugi.

O STANDBY - Wtacza i wyfacza telewizor.

98§ MUTE - Wycisza dzwiek.

NET+ - wyswietla menu AQUOS NET+.

DTV - Przetacza na zrédto telewizji cyfrowe;.

USB - Przefacza na zrédto USB.

YouTube - wyswietla aplikacje YouTube.

0 -9 - Wybor kanatéw telewizyjnych.

TV GUIDE - Otwiera 7-dniowy program telewizyjny (tryb cyfrowy DVB).

9. GO -Powracado poprzednio ogladanego kanatu.

10. VOL A/V - Zwieksza/zmniejsza gtosnosc.

11. SOUND - Ustawienia dzwigku.

12. PICTURE - Ustawienia obrazu.

13. SOURCE - Wybiera wejscia/zrodta.

14. CH A/V - Przefacza na nastepny lub poprzedni ogladany kanat.

15. (A/V/</»/OK) - Pozwala poruszac sie po menu ekranowym i
regulowac ustawienia.

16. MENU - Wyswietla menu ekranowe.

17. EXIT - Wychodzi ze wszystkich menu.

18. BACK - Powr6t do poprzedniego menu.

19. FAV - Wyswietla menu Ulubione.

20. INFO - Nacisnij jeden raz, zeby uzyskac informacje o biezacym/
nastepnym kanale. Nacisnij dwa razy, zeby uzyska¢ informacje o
biezacym programie.

21. SLEEP - Wiacza opcje wylgcznika czasowego.

22. AUDIO - Zmienia jezyk dzwieku (jesli jest dostepny).

23. SUBTITLE - Zmienia jezyk napisow (jesli sa dostepne).

24. TEXT -Tryb telegazety - Wchodzi w tryb telegazety.

25. TEXT HOLD - Tryb telegazety - Zatrzymuje aktualnie wyswietlang
strone.

26. ZOOM - Powieksza obraz.

27. O DISPLAY - Wytacza ekran podczas stuchania tylko muzyki np. z
radia.

28. Rec' - Nagranie PVR.

29. Rec List'- Otwiera liste nagran.

30. 44~ Cofnigcie biezacego rozdziatu.

31. PPl - Przejicie do nastepnego rozdziatu

32. M- Zatrzymanie odtwarzania (pauza)

33. 44~ Szybkie przewijanie do przodu.

34, PP - Szybkie przewijanie do tytu.

35. PP - Odtwarzanie/pauza

36. KOLOROWE PRZYCISKI - Dodatkowe funkcje telegazety i menu
ekranowego

'-dostepne tylko dla funkcji PVR

PN hWN=
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Przyciski telewizora

Vol+ Zwiekszenie gtosnosci i przejscie w menu w prawo

Vol- Zmniejszenie gto$nosci i przejscie w menu w lewo

CH+ Nastepny program/kanat i przejscie w menu do gory

CH- Poprzedni program/kanat i przejscie w menu w dot

MENU Wyswietla menu/menu ekranowe

SOURCE Wyswietla menu zrodta wejsciowego

STANDBY Wiaczenie/wyfaczenie trybu czuwania

Wybér trybu wejscia/zrédta

Zeby przetaczy¢ migdzy réznymi wejsciami/ztaczami.
a. Przy pomocy przyciskéw pilota:
1. Naciénij [SOURCE/ AV] - Wyswietli sie menu zrédta.
2. Przyciskami [V ]i[A]wybierz zadane wejscie.
3. Naciénij [OK].
b. Przy pomocy przyciskow na telewizorze:
1. Naci$nij [SOURCE].
2. Przewin w gore/dot przy pomocy przyciskéw CH+/ CH-, zeby
wybrac zadane wejscie/zrodto.
3. Nacisnij Vol+, zeby zmienic¢ wejscie/zrodto na wybrane.

Zlacza

dq

Na stronie92.d jest tabela jo
ztacz dostepnych dla réznych modeli.

usB
= Wejécie USB 1, 2

HDMI 1, 2, 3(MHL) in

= (OF—
= i Wejécie HDMI 1,2, 3

VGA(PC)
@ Wejscie komputerowe VGA

VGA (PC) Audio In

-
®© Wejscie dzwieku z komputera 3,5 mm

Mini AV
Wejscie wideo i wejscie Component/dzwieku wideo

®

Mini YPbPr

© - Wejscie Mini Component HD

SCART
i Wejscie SCART
I i ClCard IN
L Wejscie CI
~ IE D RF In
Wejscie RF / anteny telewizyjnej
— SatIn*
© {ER
Wejscie satelitarne
@ Digital Optical Audio Out

Cyfrowe wyjscie optyczne

RJ 45

m £ Sie¢ Ethernet

HEADPHONES
Wyjscie stuchawkowe 3,5 mm

®

*- Tylko dla modeli z tunerem DVB-S

Poruszanie sie po menu telewizora

Zeby uzyska¢ dostep do tego menu, naci$nij na pilocie przycisk [MENU].
Zeby wejé¢ do menu, nacisnij [OK]. Jesli chcesz dokona¢ zmian w
ustawieniach domyslnych, uzyj przyciskéw przewijania (A/V/<4/»). Zeby
zatwierdzi¢ dowolne ustawienie, naciénij przycisk [OK]. Zeby w dowolnym
momencie wyj$¢ z tego menu, nacisnij przycisk [EXIT].

Obraz

Ustawienia obrazu - Dokonaj wyboru z nastepujacych ustawien.

- Standard - Ustawienia domyslne

- Dynamiczny - Zalecane ustawienie do

szybko zmieniajacych sie obrazow

- tagodny - Zalecane ustawienie do szybko zmieniajacych

sie obrazéw i bardzo jasnych pomieszczen

- Personalny - Pozwala recznie zmieni¢ wszystkie ustawienia

- Eco - Zuzywa o 15% mniej energii.

Kontrast - Zwigksza lub zmniejsza kontrast obrazu

Jasnosé - Zwieksza lub zmniejsza jasno$¢ obrazu.

Odcien - Pozwala zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ poziom

odcieni w obrazie (tylko dla sygnatu NTSC)

Kolor - Zwieksza intensywnos¢ koloru

Ostrosc - Zwieksza lub zmniejsza ostros¢ obrazu.

Regulacja podswietlenia - regulacja jasnosci obrazu poprzez
obnizenie/podniesienie jasnosci podswietlenia ekranu

Temperatura koloru - Dokonaj wyboru sposréd nastepujacych ustawien.

- Normalna - Ustawienia domyslne

- Ciepta - Zwieksza poziom czerwieni na obrazie

- Zimna - Zwigksza poziom niebieskiego na obrazie
Red - regulacja czerwonych odcieni obrazu
Zielony - regulacja zielonych odcieni obrazu
Niebieski - regulacja niebieskich odcieni obrazu
Gamma - regulacja odcieni miedzy jasnymi i
ciemnymi fragmentami obrazu.

Proporcje obrazu - Format obrazu rézni si¢ w zaleznosci od
kanatu/rodzaju sygnatu. Dostepne sg liczne opcje pozwalajace
najlepiej dopasowac obraz, do Twoich potrzeb.

- Auto - Automatycznie wyswietlany jest obraz w najlepszym
formacie. Obraz jest w prawidtowym potozeniu. Mogg by¢
widoczne czarne pasy na goérze/dole i/lub po bokach obrazu.
4:3 - Wyswietla obraz 4:3 w oryginalnym formacie.
Wyswietlaja sie pasy boczne, zeby wypehic ekran 16:9.
16:9 - Ekran wypetniany jest standardowym sygnatem 16:9.
Powigkszenie 1/2 - Obraz bedzie wyswietlany w prawidtowych
proporcjach, ale powigkszony, zeby wypetnic¢ ekran.

- Pixel w pixel (HDMI) - Oryginalny obraz bedzie

wyswietlony bez zadnych zmian.

— Pelny obraz - Obraz jest rozciggany, zeby wypetnic ekran.
Redukcja szumu - filtruje i redukuje szum (zaktécenia) obrazu.
Redukcja szumu MPEG - pozwala na redukcje widocznych
zaktdcen spowodowanych kompresja MPEG.

Aktywny kontrast - automatycznie dostosowuje
podswietlenie i kontrast obrazu do jasnosci ekranu.

Dzwiek

Tryb dzwieku - Wybierz jedno z ponizszych ustawier
- Standard - Ustawienia domyslne
- Muzyka - Uwypukla muzyke w stosunku do gtosu
- Kino - Zapewnia zywy i petny dzwiek w filmach
- Personalny - Wybiera Twoje osobiste ustawienia dzwieku
- Sport - Uwypukla dzwiek przy sporcie



WSKAZOWKA: Poziomy tonéw wysokich i niskich mozna wyregulowa¢
tylko wtedy, gdy wybrany jest tryb dZzwieku ‘Personalny’
Korektor dzwieku - dostosowuje gtosnos¢ dzwieku o réznych
czestotliwoséciach. Poziomy gtosnosci mogg by¢ dostosowywane
tylko wtedy, gdy wiaczony jest "Osobisty" tryb dzwigku.
Balans - Reguluje balans dzwieku
A yczny pozi tosnosci - Gdy jest wigczony, gtosnos¢
pozostanie na tym samym poziomie niezaleznie od wejscia/zrodta.
DTS TruSurround - Pozwala wiaczy¢ lub
wytaczyc efekt dzwieku dookélnego.
Wyjscie cyfrowe - Jest to cyfrowe wyjécie dzwieku.
Wybierz ustawienie z ponizszych opcji:
- Wylacz - Wytaczone
— Auto - Automatyczny wybdr najlepszych ustawien
- PCM - Wybierz te opcje jezeli taczysz sie ze stereofonicznym
sprzetem Hi-fi poprzez kabel cyfrowy (kodowanie
dzwigku PCM - Pulse Code Modulation)

Przelacznik AD- Dodatkowa sciezka dzwiekowa dla oséb niedowidzacych.

Dostepna tylko w wybranych programach telewizji cyfrowej.
Gtosnosé AD - Regulacja gtosnosci sciezki dzwiekowej AD.
Opéznienie audio (ms) - Pozwala uzytkownikowi wyregulowac
synchronizacje obrazu i dzwigku dla gtosnikéw telewizora.
Opoznienie wyj. cyfrowego (ms) - Pozwala uzytkownikowi
wyregulowac synchronizacje obrazu i dzwigku dla zewnetrznych
gtosnikéw podtaczonych poprzez cyfrowe wyjscie dzwigku.

Komputer

Automatyczna regulacja - Pozwala automatycznie skonfigurowac
telewizor do wykorzystania jako monitor komputera.

Pozycja pozioma - Zmienia poziome potozenie obrazu.

Pozycja pionowa - Zmienia pionowe potozenie obrazu.

Rozmiar - Zmienia rozmiar obrazu.

Faza - Pozwala ustawi¢ czas opdznienia fazy,

zeby zmniejszy¢ zaktocenia obrazu.

WSKAZOWKA: Jesli komputer pozostaje nieaktywny przez

dluzszy czas, telewizor przetqczy sie w stan uspienia (ekran

Zzostanie wylqczony, zeby oszczedzi¢ energie). Zeby wiqczy¢

go ponownie, nacisnij przycisk trybu czuwania.

WSKAZOWKA: Jesli przez 10 sekund nie nacisniesz zadnego przycisku, menu
Zzostanie automatycznie wytqczone. Mozesz zmieni¢ czas, ktory musi uptynaé
przed automatycznym wytaczeniem menu - patrz sekcja‘Czas OSD'.

Kanat

Antena DVB - Ustawia typ sygnatu DTV
— DVB-T - Sygnat telewizji naziemnej
- DVB-C - Sygnat telewizji kablowej

A yczne wyszuki ie - Pozwala ponownie dostroi¢ wszystkie

cyfrowe kanaty, cyfrowe stacje radiowe i kanaty analogowe.

Reczne wyszukiwanie ATV - Pozwala recznie dostroi¢ sygnat analogowy.

Reczne wyszukiwanie DTV - Pozwala recznie dostroic sygnat cyfrowy.

Edycja programéw - Pozwala kasowac,

pomija¢ i dodawac ulubione kanaty.

Informacje o sygnale - Informacje o sygnale DVB.

Informacja Cl - Platne ustugi wymagaja wiozenia do telewizora

karty “smartcard”. Jedli zapiszesz sie do ustugi ptatnych programéw

dostawca wyda Ci karte ‘CAM’i “smartcard”. Karte CAM mozna

wiozy¢ do gniazda COMMON INTERFACE PORT (CI Card In).

Lista nagran - Lista zapisanych programoéw TV.

Zaplanowana lista - Lista przypomnier o programach.

Konfiguracja anteny satelitarnej* - To menu dostepne jest tylko w
trybie DVB-52. Mozesz wybrac typ satelity, transponder, typ LNB, itp.
*- Tylko dla modeli z tunerem DVB-S

Blokada

Blokada systemowa - Pozwala zablokowac lub odblokowa¢ menu.
Zostaniesz poproszony o wprowadzenie 4-cyfrowego hasta. Uzyj przycisku
<, zeby wyjsc z trybu wprowadzania hasta. Uzyj przycisku B, zeby
wyczysci¢. Domyslne hasto to 0000.
Ustaw hasto - Zmiana domysinego hasta.
Blokuj program - Blokada okreslonych programow.
Blokada dla dzieci - Blokada kanatdw telewizyjnych
na podstawie ograniczen wiekowych.
Blokada klawiszy - Blokada przyciskow telewizora.

- Wylacz- Wszystkie przyciski telewizora sa odblokowane.

- Czesciowa - Tylko przycisk Standby jest odblokowany.

— Pelna - Wszystkie przyciski telewizora sa zablokowane.

Czas

Zegar - Ustawianie daty i godziny. Data i godzina s

automatycznie ustawiane w trybie DVB.

Godzina wylaczenia - Pozwala ustawic¢

okreslony czas wytaczenia telewizora.

Godzina wiaczenia - Pozwala ustawic okreslony czas wiaczenia
telewizora, kanat, ktory zostanie wyswietlony, zrédto i gtosnos¢. Funkcje
mozna przefaczy¢ do powtarzania codziennie lub konkretnego dnia.
Wylacznik czasowy - Pozwala ustawi¢ wytgcznik czasowy, zeby
telewizor wytaczyt sie po okreslonym czasie. Wytgczony -> 10min ->
20min -> 30min -> 60min -> 90min -> 120min -> 180min -> 240min.
Czas OSD - Pozwala ustawic czas, po ktérym

menu ekranowe zostanie wytaczone.

A yczny tryb c ia - Ust: lie automatycznego trybu
czuwania ze skokiem godzinnym: Wytacz -> 3h -> 4h -> 5h.

Strefa czasowa - Zmiana biezacej strefy czasowej.

Siec

Konfiguracja sieci - najpierw musisz wybrac typ potaczenia.
Mozesz wybra¢ miedzy Wi-Fi i potaczeniem przewodowym.
UWAGA: Aby potqczyc sie z Internetem potqczeniem
przewodowym, podtqcz kabel Cat 5/Ethernet telewizora
(niezatqczony) do szerokopasmowego modemu/routera.
Konfiguracja IP - ustawienia potaczenia sieci LAN

- Automatyczna - automatycznie potaczy komputer z Twoja siecig

domowa (zalecane jest wiasnie to ustawienie domysine).
- Manualna - pozwala samodzielnie zmieni¢ IP, maske
sieci, brame sieciowg i informacje o serwerach DNS.

Konfiguracja Wi-Fi - ustawienia pofaczenia sieci bezprzewodowej
- A yczne wyszuki ie Wi-Fi - automatycznie wyszukuje
dostepne sieci bezprzewodowe. Wybierz sie¢ Wi-Fi, a nastepnie
wprowadz hasto (jesli sie¢ jest nim chroniona). Gdy hasto zostanie
zaakceptowane, nie bedziesz pézniej musiat wpisywac go ponownie.
UWAGA: tqczenie z sieciq moze potrwac kilka minut - zachowaj
cierpliwosc¢. Przy kazdym wiqczeniu telewizor bedzie automatycznie
tqczyt sie z wybrang sieciq. To réwniez moze chwile potrwac.
Informacje o sieci - Informacje o ustawieniach sieci
Test sieci - Test potaczenia sieciowego
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Ustawienia

Jezyk - Pozwala zmienic jezyk menu.
Jezyk dzwieku - Pozwala zmieni¢ jezyk dzwieku
dla wybranych kanatéw DVB.
Jezyk napiséw - Pozwala zmienic jezyk napisow
dla wybranych kanatéw DVB.
Pomoc dla niestyszacych - Jesli sygnat zapewnia wsparcie dla
niestyszacych, mozna wyswietli¢ napisy naciskajac przycisk “Subtitle”.
Jesdli pomoc dla niestyszacych jest wiaczona i przetaczysz telewizor na
program obstugujacy napisy, zostang one uaktywnione automatycznie.
Niebieski ekran - Gdy nie ma sygnatu wejsciowego, zmienia tto miedzy
przezroczystym a niebieskim (dostepne tylko dla niektérych zrédet).
System plikéw PVR - Opcje nagrywania PVR*
- Wybierz dysk - Wybierz gniazdo USB i partycje dysku
— Rozmiar pliku Timeshift - Ustaw czas dla
bufora przesuniecia czasowego
— Formatowanie- Mozesz sformatowac podtaczony
dysk USB w systemie plikow FAT 32.
— OSTRZEZENIE: WSZYSTKIE DANE Z DYSKU
USB ZOSTANA SKASOWANE
— Szybkos¢- Testuje predkos¢ zapisu dla podtaczonych dyskow USB.
*- tylko dla urzqdzer z wbudowanq funkcjq PVR
Pierwsza instalacja - Uruchamia pierwsza instalacje.
ia (USB) - Od czasu do czasu mozemy
wypuszczaé nowe wersje oprogramowania firmware usprawniajgce
dziatanie telewizora (dostepne do pobrania). To menu pozwala
zainstalowa¢ nowe oprogramowanie/firmware w telewizorze. Szczegoétowy
opis tej operacji bedzie dotgczony do oprogramowania firmware.
Skontaktuj sie z linig pomocy lub zapoznaj sie ze strong ‘www.sharp.eu’
Aktualizacja oprogr ia (NET) - pozwala na aktualizacje
oprogramowania telewizora przez Internet. Ta funkcja bedzie
wyszukiwaé nowe oprogramowanie i aktualizowac je, gdy zajdzie
potrzeba. By powyzsza funkcja dziatata prawidtowo, telewizor
musi by¢ podtaczony do internetu, za$ do telewizora musi by¢
podfaczony dysk USB z co najmniej 200 MB wolnego miejsca.
UWAGA: Po kazdym wiqczeniu telewizor bedzie automatycznie szukat
nowych wersji oprogramowania. Gdy znajdzie aktualizacje, zapyta Cie, czy
chciatbys jq pobrac i zainstalowac. Jesli wybierzesz "Tak', telewizor zaktualizuje
oprogramowanie do najnowszej wersji. Przed rozpoczeciem aktualizacji nalezy
podtqczyc do telewizora dysk USB z co najmniej 200 MB wolnego miejsca.
OSTRZEZENIE: Nie wylqczaj telewizora przed zakoriczeniem aktualizagji!
Ustawienia fabryczne - Resetowanie menu do wartosci fabrycznych.
HDMI CEC* - Pozwala sterowac urzadzeniami podtgczonymi
przez HDMI uzywajac pilota od telewizora.
- Automatyczny tryb czuwania* - Automatycznie wtacza/
wytacza podtgczone urzadzenia poprzez HDMI CEC.
- Lista urzadzen* - Pozwala uzyskac dostep do menu urzadzen
i obstugiwa¢ menu przy pomocy pilota od telewizora.
- HDMI ARC* - Wysyta sygnat dZzwiekowy z telewizji naziemnej/
satelitarnej poprzez HDMI do odbiornika AV bez uzycia dodatkowych
kabli audio. Te funkcje sa dostepne tylko dla wyjscia HDMI 2.

Aktualizacja oprogr

*- HDMI CEC musi by¢ obstugiwany przez podtqczone urzqdzenie.
Status LED - Pozwala uzytkownikowi wigczy¢ lub wytaczyc
wskaznik diodowy zasilania, gdy telewizor pracuje. (Gdy ta

opcja jest wylaczona, wskaznik zasilania bedzie pulsowat,

gdy uzywany jest pilot zdalnego sterowania.)

Informacja o wersji - Pokazuje wersje oprogramowania telewizora.
Tryb Sklepowy* - Wigcza/wytgcza sklepowy tryb demonstracyjny.
*- Dostepny tylko, jesli tryb demo zostat wybrany przy pierwszej
instalacji.

APLIKACJE

AQUOS NET+ - uruchamia portal Sharp SMART.
USB Media - tryb multimediéw umozliwia odtwarzanie zawartosci
zapisanej na dysku USB. Zawarto$c¢ zostanie podzielona na
rézne typy plikow: zdjecia, muzyka i filmy. "Opcja pliku" pokaze i
pozwoli odtworzy¢ wszystkie typy obstugiwanej zawartosci.
1. Mozesz poruszac sie po menu, uzywajac strzatek A/V/</».By
wybrac plik, ktory chcesz odtworzy¢/wyswietli¢, wcisnij przycisk [OK].
2. Wybierz odpowiedni naped. (Jesli naped ma tylko 1 partycje,
zobaczysz tylko jeden dysk).
3. Maszteraz dostep do pliku. Wcisnij OK, by go wyswietli¢.
4. Wyswietlajac zawarto$¢ mozesz zmieniac tryby odtwarzania
przy uzyciu pilota lub otwierajgc menu odtwarzania, wybierajac
tryb przyciskami ekranowymi A/V/</» i zatwierdzajac wybdr
przyciskiem [OK].
UWAGA: Nie sq zalecane przedtuzacze kabli USB, poniewaz
mogq powodowac pogorszenie jakosci obrazu/dzwieku oraz
przerwy w odtwarzaniu materiatéw z pamieci USB.
Serwer mediéw - automatycznie wyszukuje serwery mediow
cyfrowych (DMS) podtaczone do Twojej sieci domowej i umozliwia
odtwarzanie oraz renderowanie zawartosci z serweréw mediow.
UWAGA: Funkcja "Serwer mediow" nie jest dostarczana przez
producenta telewizora; mozesz pobra¢ oprogramowanie innych firm
i zainstalowac je na swoim komputerze lub urzqdzeniu NAS.
Potaczenie bezprzewodowe - pozwala wyswietla¢ zwartos¢
ze smartfona czy notebooka na ekranie telewizora dzieki
standardom Miracast lub Intel Wireless Display.
Potaczenie Miracast uzywa Wi-Fi Direct, dzieki czemu dostep do sieci
Wi-Fi nie jest wymagany. Dzieki tej technologii mozesz wyswietla¢ na
telewizorze bezprzewodowo kontent ze swojego smartfona czy tabletu
bazujgcego na systemie Android 4.4 lub wyzszym.
Wireless Display (WiDi) pozwala Ci na bezprzewodowe wyswietlanie
multimediéw z Twojego urzadzenia na telewizorze. Wymagany jest
komputer, smartfon lub tablet z technologig Intel® WiDi.
UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko na wybranych
modelach smartfonéw i notebookdw.

AQUOS NET+

Aby otworzy¢ menu AQUOS NET+ w dowolnym momencie, nacisnij
przycisk NET+ na pilocie lub wybierz NET+ w menu TV Multimedia.
UWAGA: Poczekayj, az telewizor potqczy sie z sieciq Wi-Fi.
Moze to potrwac kilka minut od wiqczenia telewizora.
Poruszaj sie po menu, uzywajac strzatek A/V/</».By wybrac plik,
ktory chcesz odtworzyc/wyswietli¢, wcisnij przycisk [OK]. By cofnac "do
poprzedniego", nacisnij przycisk [Menu], a zeby otworzy¢ dodatkowe
funkgje, uzyj przyciskow kolorowych. By wyjs¢ z AQUOS NET+, nacisnij
przycisk [WYJDZ].
Ekran gtéwny - ekran z polecanymi filmami i
ostatnio uruchamianymi aplikacjami
Przegladarka - otwiera domyslng przegladarke internetowa.

- Przycisk czerwony - Przybliz

- Przycisk zielony - Oddal

- Przycisk z6lty - Odéwiez strone

- Przycisk niebieski - Wr6¢ do strony gtdwnej przegladarki
Filmy - otwiera liste dostepnych filmow.
Programy TV - otwiera liste dostepnych programéw telewizyjnych.
Muzyka - otwiera liste dostepnych plikdw muzycznych i teledyskéw.
Do obejrzenia - otwiera liste, z ktérej mozna
wybrac filmy do p6zniejszego obejrzenia.
Aplikacje - otwiera liste dostepnych aplikacji.



Zaloguj sig - stworz nowe konto lub zaloguj sie na

istniejace, by spersonalizowac profil AQUOS NET+.

Ustawienia - filtr aplikacji na podstawie wybranych jezykéw
RESETOWANIE USTAWIEN UZYTKOWNIKA: Jesli chcesz catkowicie
zresetowac wszystkie ustawienia uzytkownika w AQUOS NET+, musisz
najpierw otworzy¢ menu Ustawienia portalu i nacisnqgé ZOETY przycisk
na pilocie. Na nastepnym ekranie wybierz kursorem TAK, a nastepnie
nacisnij OK na pilocie, aby potwierdzic¢ resetowanie ustawier.
UWAGA: By spetniac oczekiwania klientow, ulepszamy nasze
produkty. W wyniku naszych nieustajqcych starari do AQUOS NET+
bedq sukcesywnie dodawane nowe aplikacje. Aplikacje i zawartos¢
AQUOS NET+ mogq zostac zmienione bez powiadomienia. Niektore
funkcje i zawartos¢ mogq byc niedostepne w Twoim kraju.

7-dniowy program telewizyjny

Program telewizyjny jest dostepny w trybie cyfrowej telewizji. Dostarcza

informacje o zblizajacych sie programach (gdy jest to obstugiwane

przez kanat cyfrowy). Mozesz zobaczy¢ czasy rozpoczecia i zakonczenia

wszystkich programéw oraz wszystkie kanaty przez nastepne 7 dni, a takze

ustawi¢ przypomnienia.

1. Naciénij przycisk [TV GUIDE]. Pojawi sie nastepujacy program
telewizyjny na 7 dni.

2. Poruszaj sie po menu przy pomocy przyciskow A/ /».
Mozesz teraz:
Nagra¢ wybrany kanat telewizyjny i program naciskajac przycisk
CZERWONY.*
Ustaw przypomnienie naciskajac przycisk ZIELONY.
Wyswietl poprzedni dzier naciskajac przycisk ZOLTY.
Wyswietl nastepny dzier naciskajac przycisk NIEBIESKI. Przycisk [INFO]
wyswietla szczegétowe informacje o wybranej pozycji
3. Nacisnij [EXIT], zeby wyjs¢ z programu telewizyjnego.

*- Tylko dla modeli z funkcjq nagrywania.
Nagrywanie USB - tryb cyfrowy*

Telewizor posiada wbudowany modut nagrywania USB. Funkcja
jest dostepna w trybie cyfrowym, gdy uzywana jest w potaczeniu z
kompatybilng pamiecia USB lub twardym dyskiem USB. Zalety tego
rozwigzania s nastepujace:
Mozliwos¢ zapauzowania nadawanego programu telewizyjnego, szybie
przewijanie do przodu i do tytu (do aktualnie nadawanego sygnatu).
Nagrywanie jednym przyciskiem, jesli postanowisz nagrac biezacy
program.
tatwe programowanie nagrywania przy pomocy 7-dniowego programu
telewizyjnego.
Ze wzgledu na charakter produktu konieczne jest uzycie pamieci USB o
duzej predkosci (poniewaz telewizor jednoczesnie zapisuje i odczytuje
dane, niektére pamieci moga by¢ nieodpowiednie).
Minimalne wymagania - pamie¢ USB

- Predkos¢ odczytu - 20 MB/s (megabajtéw na sekunde)

- Predkosc zapisu - 6 MB/s (megabajtéw na sekunde)

Pauzowanie emitowanego programu (przesunigcie
czasowe) *

Pauzowanie emitowanego programu jest bardzo proste.

Nacisnij przycisk odtwarzania/pauzy, a obraz na telewizorze zostanie
zatrzymany i rozpocznie sie nagrywanie emitowanego programu. Zeby
wznowi¢ ogladanie, nacisnij ponownie przycisk odtwarzania/pauzy.
Naci$nij przycisk przewijania do przodu, zeby przejs¢ do dalszej czesci
nagrania (np. pomina¢ reklamy).

Nacisnij przycisk przewijania do tytu, zeby cofna¢ nagranie (np. jesli
przewinates za daleko).

WSKAZOWKA: Gdy przelqczysz telewizor do trybu czuwania lub zmienisz
kanat, pamie¢ przesuniecia czasowego jest kasowana. Zeby wznowic funkcje
przesuniecia czasowego, musisz nacisnqc przycisk odtwarzania/pauzy.

Nagrywanie jednym przyciskiem

W dowolnym momencie mozesz nagra¢ aktualnie ogladany program. Zeby
to zrobi¢, musisz nacisna¢ przycisk [REC].

WSKAZOWKA: Opisywany telewizor posiada jeden tuner

telewizyjny, wiec mozna nagrywac tylko oglgdany kanat lub

nagrywac jeden kanat, gdy telewizor jest w trybie czuwania.

UWAGA: Funkcja nagrywania USB dostepna jest tylko w trybie telewizji
cyfrowej. Ze wzgledu na prawa autorskie i nielegalne kopiowanie/
nagrywanie, nie jest mozliwe nagrywanie na/z innych wejscia/wyjscia.

*- tylko dla urzqdzen z wbudowangq funkcjq PVR
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Karta produktu

Znak towarowy SHARP

LC-32CFE6351E LC-40CFE6351E LC-43CFE6351E LC-49CFE6351E
Model LC32CFES352E LC-AOCFEG352E CA3CREG352E LCASCFEG3S2E ICo5CrEo3s2E
Klasa wydajnosci energetycznej A+ A+ A+ A+
Widoczny rozmiar ekranu (przekatna) 32"/81m 40"/100cm 43"/109m 49"/123cm 55"/139m
Zuzycie energii w trybie wiaczenia 31,0W 450W 4,0W 67,0W 85,0W
Roczne zuzycie energii* 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh 124kWh
Zuiycie energii w trybie czuwania** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Zuzycie energii przy wylaczonym zasilaniu N/A
Rozdzielczos¢ ekranu 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- Pobor energii XYZ kWh rocznie w oparciu o zuzycie energii przy pracy 4 godziny dziennie przez 365 dni. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od

wykorzystania telewizora.

**. gdy telewizor jest wylqczony pilotem i zadna funkcja nie jest aktywna

Pliki kompatybilne w trybie USB

Kodek
Materialy Rozszerzenie pliku Uwagi
Wideo Dzwiek
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Maksymalna rozdzielczo$¢: 1920x1080
N Xvid, MJPEG, MPEG-4 Maks. przeptyw danych: 40 Mb/s
: SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264
X "mov/ MP3, WMA, AAC, Maksymalna rozdzielczo$¢: 1920x1080
Filmy .mkv" MPEG-4 SP/ASP, H.264 AC3, H-AC3, DTS Maks. przeptyw danych: 20 Mb/s
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264
.mp4
MPEG-1, MPEG-2 Maksymalna rozdzielczo$¢: 720x576
vob MPEG-2 Maks. przeptyw danych:
.mp3 - MP3 Czesto$c¢ probkowania 8-48 kHz Przeplyw
wma - WMA danych: 32 - 320 kb/s Kanat: Mono/Stereo
Muzyka "maa/ Czestos¢ probkowania 16-48
:enac" - AAC kHz Przeptyw danych: 32
i ~ 442 kb/s Kanat: Mono/Stereo
"ipg/ Progresywny JPEG Maksymalna rozdzielczos¢: 1024x768
Jjpeg” Baseline JPEG Maksymalna rozdzielczos¢: 8192x8192
o Maksymalna rozdzielczo$¢:
Zdjecia bmp BMP 6500x6500 Glebia koloru
Bez przeplotu Maksymalna rozdzielczos¢: 3000x3000
.pn
Png Z przeplotem Maksymalna rozdzielczo$¢: 1500x1500




Diilezité bezpecnostni pokyny

POZOR

Nebezpeci urazu elektrickym

proudem. NEOTVIREJTE

Piectéte si prosim tyto instrukce. Pfed pouzitim
zafizeni si prectéte vSéechny bezpecnostni a provozni
pokyny.

Abyste zabranili Sifeni pozaru,
nikdy se k tomuto vyrobku
nepfibliZzujte se svickou nebo
jinym otevienym ohném.

Jestlize je vaha TV vy33i nez 20kg, manipulaci s TV by mély provadét
alespor 2 osoby.

Budte opatrni! Zadné ¢asti TV nesmé&ji byt opravovény nebo
vyménovany uzivatelem.V pfipadé poruchy, se obratte na vyrobce
nebo autorizovany servis. Kontakt s nékterymi ¢astmi uvnitf pfistroje
miuiZe ohrozit vas Zivot. Zaruka se nevztahuje na zavady zpusobené
neodbornymi zésahy do zafizenil.

Neodstranujte zadni kryt zafizeni.

Tento spotiebi¢ je uréen pro pfijem a reprodukci obrazovych nebo
zvukovych signalt. Jakékoliv jiné poutziti je pfisné zakazano.
Nevystavujte TV kapajicim nebo stiikajicim kapalinam.

Je-li napéjeci kabel poskozen, musi byt nahrazen vyrobcem, jeho
servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby nedoslo
k drazu.

Idealni vzdalenost pro sledovani televize je pfiblizné pétinasobek
uhlopficky obrazovky. Svétlo dopadajici na obrazovku z jinych zdroju
svétla mlze zpUsobit odrazy a zhorseni kvality obrazu.

Zajistéte dostatecné vétrani a dostate¢nou vzdalenost spotiebice od
jinych kusd nabytku.

Nainstalujte produkt nejméné 5 cm od zdi pro zabezpeceni vétrani.
Ujistéte se, Zze ventilacni otvory nejsou prekryté véci, jako jsou noviny,
zaclony a rucniky, atd.

TV je navrzen tak, aby fungovala v mirném podnebi,

Televizor je uréen vyhradné pro provoz na suchém misté. Pfi pouziti
pfistroje v exteriéru se prosim ujistéte, Ze je chranén proti vlhkosti (desti,
stiikajici vodé). Nikdy nevystavujte pfistroj vihkosti.

Nepokladejte na zatizeni nadoby s vodou, jako jsou vazy, atd. Tyto
nadoby by se mohly prevrhnout, a voda ktera by se mohla dostat do
pristroje a zplsobit zkrat. Postavte pfistroj vylu¢né na rovné a stabilni
povrchy. Nepokladejte zadné predmeéty, jako jsou noviny nebo deky, atd.
na nebo pod pfistroj.

Neumistujte pfistroj v blizkosti topnych téles nebo na mista s pfimym
slune¢nim zafenim, protoZe to méa negativni vliv na chlazeni zafizeni.
Akumulované teplo je pro zafizeni nebezpecné a muize vazné snizit jeho
Zivotnost. V zajmu zajisténi bezpecnosti pristroje, pozadejte kvalifiko-
vanou osobu k odstranéni necistot z pfistroje.

Pokuste se pfedejit poskozeni napajeciho kabelu a sitového adaptéru
(pokud je soucasti baleni). Pfistroj mize byt pfipojen pouze pomoci
prilozeného sitového kabelu / adaptéru.

Bouiky jsou nebezpecné pro viechny elektrické spotiebice. V pfipadé
zasazeni elektrické sité nebo anténniho rozvodu bleskem, méze dojit

k poskozeni zafizeni, i kdyz je vypnuté. Proto byste méli odpojit viechny
kabely a konektory piistroje pfed boufi.

K ¢isténi obrazovky spotiebice pouzivejte pouze vihky a mékky hadrik.
Pouzivejte pouze Cistou vodu, nepouzivejte saponaty a rozpoustédla.

« Umistéte televizor v blizkosti stény tak, aby se zabranilo moznosti jeho
padu

Nize uvedené pokyny predstavuji bezpecnéjsi zplsob zajisténi televizoru
montazi na sténu tak, aby se zamezilo moznosti jeho padu. Tim se
zabrani moznému zranéni a jeho poskozeni. Tato metoda se pouzivé

v piipadé, Ze je televizor umistén na sklenéném povrchu nebo nepiejete
aby Sroub poskodil nabytek. Ujistéte se, ze déti nemaji moznost televizor
tahat nebo se na néj véset. Pro tento typ instalace budete potiebovat
fixacni drat.

A) Pomoci jednoho / obou hornich montéaznich otvora uréenych pro
montéz na sténu a Sroubt (Srouby jsou dodavany pfimo v montaznich
otvorech) pfipevnéte jeden konec upeviovaciho dratu / dratd na
televizor,

B) Zajistéte druhy konec upeviovaciho dratu / dratd o vasi zed.
Software na vasem televizoru a OSD rozlozeni mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni.

Varovani:

Nikdy nepfipojujte externi zafizeni k zapnutému spotiebici. Vypnéte
nejen televizor, ale i zafizeni, ktera jsou pfipojenal Zapojte zastr¢ku do
zasuvky az po pfipojeni externich zafizeni a antény!

Zajistéte volny pristup k sitové zastréce zafizeni.

Zatizeni neni ur¢eno pro pouziti jako monitor po¢itace na pracovisti.
Dlouhodobé pouzivani sluchétek pii vysoké hlasitosti miize vést

k nevratnému poskozeni sluchu.

Zabezpecte spravnou likvidaci zafizeni a viech komponent véetné bat-
erii s ohledem na Zivotni prostredi. V pfipadé pochybnosti, kontaktujte
prosim sv{j mistni Gfad pro podrobnosti o recyklaci.

Nikdy nepfipojujte externi zafizeni k zapnutému spotiebici. Vypnéte
nejen televizor, ale i zafizeni, ktera jsou pfipojena! Zapojte zastrcku do
zasuvky az po pfipojeni externich zafizeni a antény!

Zajistéte volny pfistup k hlavnimu vypinaci a sitové zastrcky zafizeni.
Zatizeni neni urceno pro pouziti jako monitor pocitace na pracovisti.
Dlouhodobé pouzivani sluchatek pfi vysoké hlasitosti muize vést

k nevratnému poskozeni sluchu.

Zabezpecte spravnou likvidaci zafizeni a vsech komponent véetné bat-
erii s ohledem na Zivotni prostiedi. V pfipadé pochybnosti, kontaktujte
prosim svilj mistni Ufad pro podrobnosti o recyklaci.

Vyrobce nemize byt zodpovédny nebo odpovédny za problémy
souvisejici se zékaznickym servisem, ktery se tyka obsahu nebo sluzeb
tieti strany. Jakékoli otazky, komentéare nebo dotazy na sluzbu souvisejici
s obsahem nebo sluzbami tfeti strany se musi tykat pfimo pouzitelného
obsahu nebo poskytovatele sluzeb.

Existuje fada davodu, pro¢ nemtizete ziskat pfistup k obsahu nebo
sluzbam ze zafizeni, které se samotnym zafizenim nesouvisi, véetné,

ale nejen, vypadku napajeni, pfipojeni k internetu nebo nespravné
konfigurace vaseho zafizeni. Spole¢nost Universal Media Corporation,
jeji feditelé, zaméstnanci, Gfednici, zastupci, dodavatelé a pobocky
nenesou odpovédnost vici vam nebo tieti strané tykajici se takového
selhani nebo vypadku udrzby, bez ohledu na pfic¢inu nebo to, zda tomu
bylo mozné predejit.

Veskery obsah nebo sluzby tietich stran pfistupné pies toto zafizeni jsou
vam poskytovany "tak jak jsou" a na bazi "k dispozici" a Universal Media
Corporation a jeji pobocky vam neposkytuji zadnou zéruku, véetné, bez
omezeni, jakychkoli zaruk obchodovatelnosti, neporuseni, vhodnosti k
uréitému tcelu nebo jakychkoli zéruk vhodnosti, dostupnosti, pfesnosti,
Uplnosti, bezpecnosti, ndzvu, uzite¢nosti, nedostatku nedbalosti nebo
bezproblémového nebo nepterusovaného provozu nebo pouziti obsahu
¢i sluzeb poskytovanych nebo toho, ze obsah ¢i sluzby, které vam budou
poskytnuty, spini vase pozadavky a ocekavani.

"Universal Media Corporation” neni zastupce a nenese odpovédnost za
jednani ¢i opomenuti ze strany poskytovatelt obsahu nebo sluzeb treti
strany, ani za aspekt obsahu nebo sluzeb souvisejicich s takovymi tretimi
stranami.

"Universal Media Corporation" a/nebo jeji pobocky nejsou v zadné
pfipadé zodpovédné vam nebo jakékoli tieti strané za pfimé, nepiimé,
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specialni, néhodné, trestni, nasledné nebo jiné skody, bez ohledu na
1o, zda se teorie odpovédnosti zakldda na smlouvé, deliktu, nedbalosti,
poruseni zaruky, pfrisné odpovédnosti a bez ohledu na to zda byla
spole¢nost Universal Media Corporation a/nebo jeji pobocky byly o
moznosti takovych skod informovany.

Dulezité informace, tykajici se pouziti videoher,
pocitaci, specialnich titulk nebo jiného zobrazeni
nepohyblivych obrazk.

Nadmérné pouzivani programovych materialti s nepohyblivym obraz-
kem muze zpUsobit permanentni,stinovy obraz” na LCD panelu. Tento
obrazek na pozadi je pfi normalnich programech viditelny ve formé
stacionarniho nepohyblivého obrazku.

Tento typ nezvratného poskozeni LCD/LED panelu se da omezit
dodrzenim nasledujicich krokd:

» Snizenim nastaveni jasu/kontrastu na minimalni sledovatelnou
uroven.

Teletext: Nesledujte stacionarni stranku po delsi dobu

Nabidka TV/DVD, napt.: Seznamy obsah( DVD disku

Rezim pauzy: Neponechavejte TV v rezimu pauzy po dlouhy ¢as,
napf. pfi sledovani DVD nebo videa.

Vypnutim zafizeni pokud se nepouziva

Baterie

Pfi vkladani baterii dodrzujte spravnou polaritu.
Nevystavujte baterie vysokym teplotédm a nepok-
ladejte je na mistech, kde teplota se mGze rychle
zvysit, napf. v blizkosti ohné nebo na piimém slunci.
Nevystavujte baterie nadmérnému salavému teplu,
nehazejte je do ohné, nerozebirejte je, a nesnazte
se dobijet nedobijatelné. Mohly by vytéct nebo
explodovat.

» Nikdy nepouzivejte rizné typy baterii
a nemichejte nové a staré.
» Baterie likvidujte s ohledem na Zivotni prostiedi.
» Vétdina zemi EU upravuje nakladani s bateriemi zakonem.

Likvidace produktu

« Elektricka zafizeni by nemély byt likvidovany spole¢né
s komunalnim odpadem. Informujte se na mistnim Gradé
nebo prodejce o spravné recyklaci zafizeni.

Prohlaseni CE:

« Spole¢nost Universal Media Corporation s.r.o.
timto prohlasuje, Ze tato LED TV odpovida zékladnim
pozadavkim a ostatnim relevantnim ustanovenim smérnice R&TTE
1999/5/EC. http://www.sharp.eu/av/documents-of-conformity

Ochranné znamky

Vyrazy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface, a logo
HDMI jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
HDMI Licensing, LLC v USA a ostatnich zemich.

"HD Tv" Logo je ochranna znamka spolecnosti DIGITALEUROPE.

"HD Tv 1080p" Logo je ochranna zndmka spolecnosti DIGITALEUROPE.

DVB logo je registrovana ochranna znamka projektu Digital Video
Broadcasting - DVB.

Vyrobeno na zakladé licence poskytnuté spole¢nosti Dolby Labora-
tories.

Dolby a symbol dvojitého D jsou ochranné zndmky spolecnosti Dolby
Laboratories.

Vyrobeno v licenci podle patent USA ¢.: 5 956 674, 5 974 380, 6 487
535 a dalsich vydanych patent(i v USA a ve svété nebo ¢ekajicich

na vydani. DTS, Symbol a DTS a Symbol spolec¢né jsou registrova-

né ochranné znamky a DTS 2.0+Digital Out je ochranna znamka
spole¢nosti DTS, Inc. Tento vyrobek obsahuje software. © DTS, Inc.
Vsechna préva vyhrazena.

YouTube a logo YouTube jsou ochranné znamky Google Inc

Logo Wi-Fi CERTIFIED je certifika¢ni znamka Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED Miracast a Miracast jsou ochranné znamky Wi-Fi
Alliance.

DLNA, logo DLNA a DLNA CERTIFIED jsou ochranné znamky, servisni
znamky nebo certifika¢ni znmky Digital Living Network Alliance.




Co je v baleni

méli byste zvdzit pripojeni zesilovace signdlu a znovu naladit TV.

*- pouze pro modely s DVB-S tunerem

Baleni obsahuje nasledujici soucasti: Dalkové ovladani
< IxTV « 1xRF kabel
« 1 xdalkové ovladani «+ 1xinstala¢ni sada pro stojan Radiové fizeny dalkovy ovladac - Uz Zadné mifeni smérem k TV!
Viz obrazek dalkového ovladace na druhé strané tohoto manualu k
+  2xbaterie AAA « 1xnévod k obsluze bsl
+ 1xMini kompozit adapter +1xMini komponent adaptér 1. O STANDBY - Pfepnuti TV do pohotovostniho rezimu a naopak.
2. B MUTE- Ztlumeni zvuku.
P . 3. NET+ - Zobrazi menu AQUOS NET+.
Montaz stojanu 4. DTV - Piepnuti na digitaIni TV zdroj.
5. USB - Pfepnuti na USB zdroj
Postupujte podle pokynii na posledni strance tohoto navodu. : zo_u;'tjl:)eﬁ:nsapvtgsltéaa?\l/k;acrl]\é((lauuTube
8. TVDGUIDE - Sedmidenni TV program (Digitalni rezim)
sz ¥z X s . 9. GO - Navrat na predchézejici sledované kanal
Zaciname - pocatecnl nastaveni 10. VOL A/VY —Zvyiezi/snl'ienl!fjrovné hlasitosti ’
11. SOUND - Vybér rezimu zvuku
1. Prostiednictvim dodaného RF kabelu pfipojte TV k zasuvce TV antény. ~ 12. PICTURE - Vybeér rezimu obrazu
Napéjeci kabel zasurite do elektrické zasuvky 13. SOURCE - Zobrazeni nabidky vstup/zdroj
. . 14. CH A/Y - Zvy3eni nebo snizeni sledovaného kanalu
2. Pro piipojeni k internetu pomoci kabelu pouzijte kabel Cat 5/Ethernet 15. (A/V/</>]OK) - Umoziuje prechézet nabidkou na obrazovce a
(neni soucasti baleni), ktery povedete zTV do vaseho modemu/ upravit systémové nastaveni podle vasich preferenci
routeru. 16. MENU - Zobrazeni nabidky OSD.
Vlozte baterie do dalkového ovladani. 17. EXIT - Opusténi viech nabidek.
Stisknéte a drZte zelené a Zluté tlacitka soucasné alespor 3 sekundy 18. BACK - Zpét na,pFedchozi menu. .
pro sparovani dalkového ovladace s TV. Pak stisknéte Standby tlacitko 19. FAV - Zok.)razeVm s_eznamu oblibenych P_°|°ZEk . .
ey s 20. INFO - Stisknéte jednou pro zobrazeni informaci o aktualnim /
pro spusténiTV. nésledujicim kanalu. Stisknéte dvakrat pro zobrazeni informaci a
5. PFivita vas avodni i ok k programovych informaci o aktualnim programu
Jestlize se nezobrazi, stisknéte [MENU] na délkovém ovladani, potom 21. SLEEP - Opakovanym stisknutim prochazeni moznostmi ¢asovace.
8-8-8-8, zobrazi se nabidka. Pokud chcete zménit jakékoli vychozi 22. AUDIO - Zména jazyka zvuku (je-li dostupny)
nastaveni, pouzijte tlacitka pro A/V/</» navigaci. Menu mazete 23. SUBTITLE - Zapnuti/Vypnuti dialogu ve spodni ¢asti obrazovky
kdykoliv opustit stisknutim tla¢itka [EXIT] 24, TEXT - Rezim Teletext - Zobrazeni teletextu
6. Prosim upravte #4dané polozky v menu PRVNI INSTALACE. 25. 'SI'tEr;(:kHOLD - Rezim Teletext - Pozastaveni aktualné zobrazené
DVB Anténa - Zvolte typ digitalniho vysilani. Mazete si vybrat 26. ZOOMy- PFiblizeni/Oddaleni
mezi DVB-T (pozemni), DVB-C (kabel) nebo DVB-S (satelitni)*. 27. O DISPLAY - Vypnuti obrazovky pii poslouchani radia
Jazyk - nastaveni jazyku menu TV. 28. Rec'- PVR rezim - PVR nahravani
Zemé - Vyberte pozadovanou zemi. 29. Rec List'- PVR rezim - Seznam nahravek.
Rezim ladéni - Zvolte, zda chcete ladit pouze digitalni (DTV), 30. 44 - Opakované spusténi aktuélni kapitoly
analogové (ATV) nebo digitélni i analogové ( ATV + DTV) vysilani 31. DM - Posunuti dopiedu na dalsi kapitolu
Operator - Zvolte vaseho kabelového operatora. Pokud kabelovy 32. M- Zastaveni piehravani
operator neni v seznamu, vyberte moznost "jiné". (K dispozici 33. 44 - Prehravaniv rezimu rychlého previjeni zpét
pouze v pripadé, ze jste vybrali zdroj signalu DVB-C) 34. Db - Pfehra:vé)n[v rezimu rychlého previjeni vpied
Lokace TV - Zvolte dle lokality TV. Pro doméci pouZziti vyberte 35. MI- Preh[avam{pauza
36. BAREVNA TLACITKA - Dalsi funkce v Teletextu a TV menu

polozku Doma. Na demonstraci v obchodé vyberte Obchod.
Seradit podle LCN - Zapnéte LCN, pokud chcete naladéné
kanaly sefadit podle preferenci poskytovatele sluzeb digitalniho
vysilani. (plati pouze pro DVB-T a DVB-C kanaly).

7. Vyberte [Automatické ladéni], tim spustite ladéni kanala.

8. Nastaveni DVB-C kanalu:
Pokud je vas televizor pfipojen k siti kabelové televize, zachovejte
prednastavené nastaveni.
Pokud nebylo mozné DVB-C kandly naladit, obratte se na svého
kabelového operdtora pro platné "ID sité". Potom provedte nové hleddni.
Stisknéte tlacitko [MENU], vyberte "ID sité" a zadejte ID sité.

9. Nastaveni DVB-S2 kanalG*:
Nastavte "DVB Anténa" na "Satelit". Zde si mGzete vybrat mezi riznymi
satelity. Seznam dostupnych kanald satelitu bude nahran do vaseho
TV.
Chcete-li spustit ladici prog isknéte na dalkové ladani
tlacitko [OK].

TIP: Pokud vdm chybi kandly, diivodem je pravdépodobné sila signdlu,

'~ k dispozici pouze pro TV s funkci PVR
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TV tlacitka

Vol+ Zvyseni hlasitosti a nabidka doprava

Vol- Snizeni hlasitosti a nabidka doleva

CH+ Program/Kanal nahoru a nabidka nahoru

CH- Program/Kanal dolli a nabidka dol(

MENU Zobrazi nabidku/OSD

SOURCE Zobrazi vstupni zdroj nabidky

STANDBY Pohotovostni zapnuti / vypnuti

Rezim vybéru vstupu/zdroje

Prepinani mezi rGznymi vstupy/pfipojeni.
a. a)P tlaéitek na dalkové (!
4. 1. Stisknéte [SOURCE/ AV] - Zobrazi se zdrojova nabidka
5. 2.Stisknutim [¥] nebo [ A] vyberte pozadovany vstup.
6. 3.Stisknéte [OK]
b. Pouzitim tlaitek na televizoru:
1. Stisknéte [SOURCE]
2. Pohybujte nahoru / dolt pomoci tla¢itek CH+/ CH- na pozadovany
vstup/zdroj
3. Stisknutim Vol+ zménte na pozadovany vstup/zdroj.

P

Pripojeni
Typy konektoru, které jsou k dispozici pro riizné
modely naleznete v tabulce na strance 92.

usB
= USB Vstup 1, 2

HEADPHONES

® 3.5mm sluchatkovy vystup

*- pouze pro modely s DVB-S tunerem

Navigace v TV nabidce

Do menu se dostanete stisknutim tla¢itka [MENU] na dalkovém ovladaci.
Do nabidky se dostanete stisknutim [OK]. Chcete-li zménit jakékoli
vychozi nastaveni, pouzijte tla¢itka pro A / ¥ / </ » rolovani. Jakékoliv
nastaveni potvrdite tlacitkem [OK]. Menu miiZete kdykoliv opustit stiskem
tlacitka [EXIT].

Obraz

Rezim obrazu - Vyberte z nasledujicich predvolenych nastaveni
- Standard - Pfedvolené nastaveni
- Dynamicky - Doporucené nastaveni pro rychle se pohybujici obraz
- Mirny - Nastavenim ziskate jemnéjsi barvy a mensi jas
- Uzivatelsky - Umoziuje manuéalné ménit viechna nastaveni
- Eco - Spotiebovava o 15% méné energie.

Kontrast - Nastavuje vyvazeni cerné a bilé

Jas - Zvyseni nebo snizeni jasu obrazu

Bar. Tén - Umozni zvysit nebo snizit Uroven

ténovéni obrazu (pouze pro NTSC signal)

Barevna sytost - Zvysuje barvu ¢erné a bilé

Ostrost - Zvyseni nebo snizeni ostrosti obrazu

Nastaveni podsviceni - Nastaveni jasu obrazovky se

zvy$enim / snizenim podsviceni na panelu.

Podani barev - Vyberte z nasledujicich pfedvolenych nastaveni
- Normalni - Pfedvolené nastaveni
— Tepla - Zvyraznéna ¢ervena barva v obraze

- a - Zvyraznéna modra barva v obraze

HDMI 1, 2, 3(MHL) in

= (OF—
= i HDMI Vstup 1, 2,3

VGA(PC)
@ VGA PC vstup

VGA (PC) Audio In
3.5mm PC audio vstup

Mini AV
Video vstup a Komponent / Video audio vstup

®

Mini YPbPr

© - Mini Komponent HD vstup

SCART

TIIITTTTT
i SCART vstup

ClCard IN
Cl konektor

Cervena - Nastaveni cervenych ténu obrazu.

Zelena - Uprava zelenych ténu obrazu.

Modra - Uprava modrych ténu obrazu.

Gamma - Nastaveni tonu mezi svetlymi a tmavymi castmi obrazu.
Pomér stran - Format obrazu se mize ménit v zavislosti na kanalu/
vysilani. Existuje vice rtiznych moznosti k uspokojeni vasich potieb.

- Auto - Automaticky zobrazi nejlepsi format obrazu tak, aby

byl obraz ve spravné poloze. Na obraze se mohou vyskytnout
cerné ¢ary. Na hornim/spodnim okraji nebo po stranach.

— 4:3 - Format 4:3 je zobrazen v ptvodni velikosti. Aby byla obrazovka
pii poméru 16:9 vyplnéna, jsou po stranach zobrazeny bo¢ni pasy.
16:9 - Formaty obrazovky s regularnim signalem 16:9.

- Zoom 1/2 - Obraz je ve spravném pomeéru stran,
ale zvétseny na celou obrazovku.
- Bod po Bodu (HDMI) - Zobrazeni obrazu v
jeho originalnim rozliseni bez zmén.
- Cela obrazovka - Roztéhne obraz na celou obrazovku.

RF In
RF /TV Vstup TV Antény

SatIn*
Satelitni vstup

Digital Optical Audio Out
Digitalni opticky audio vystup

RJ45
Ethernet /LAN

Redukce Sumu - Filtruje a snizuje Sum (interference) obrazu.
Redukce Sumu MPEG - Umozni vam snizit viditelné
interference zplsobené kompresi MPEG.

Aktivni kontrast - Automaticky optimalizuje "podsviceni"

a "kontrast" obrazu podle jasu obrazovky.

Zvuk

Rezim zvuku - Vyberte z nasledujicich predvolenych nastaveni
- Standard - Predvolené nastaveni
~ Hudba - Hudba v popfedi pied hlasy
- Film - Poskytuje Zivéjsi a pInéjsi zvuk pii sledovani filma



- Uzivatelsky - Vybér nastaveni dle vlastnich potieb

- Sport- U sportu zvuk v popredi
TIP: Vysky a basy se daji nastavit pouze pri
zvoleném rezimu zvuku ,UZivatelsky"
Ekvalizér - Nastavi hlasitost réiznych zvukovych frekvenci. Urovné
ekvalizéru Ize nastavit pouze je-li zvolen rezim zvuku "Osobni".
Vyvazeni - Slouzi k prepinani zvuku mezi levymi a pravymi reproduktory
A icka urove hl i - Pfi pfepnuti na “on” zGstane
hlasitost na stejné trovni bez ohledu na vstup/zdroj
DTS TruSurround - Zapnuti / vypnuti efektu prostorového zvuku
Digitalni vystup - Toto je digitélni audio vystup.
Vyberte z nasledujicich moznosti:

- Vyp. - Vypnuto

- Auto. - Automaticky zvoli nejlepsi nastaveni

— PCM - Tuto moznost vyberte, pokud jste pfipojeni ke Stereo

Hi-fi pfes digitalni audio kabel (Impulsni kédova modulace
(PCM) je digitalnim zobrazenim analogového signalu)

AD pfepinac - Pfidavna zvukova stopa pro zrakové postizené.
Dostupna pouze pro vybrané DTV programy.
AD hlasitost - Slouzi k upraveni hlasitosti
zvukové stopy pro zrakové postizené
Zpozdéni zvuku (ms) - Nastaveni pro synchronizaci
videa a zvuku do TV reproduktord.
Zpozdéni digit. vystupu (ms). - Nastaveni pro synchronizaci obrazu a
zvuku pro externi reproduktory pfipojené pies digitalni audio vystup.

PC

Aut. nastaveni - Umoziuje automatické nakonfigurovani
televizoru k pouziti jako monitoru pro pocita¢

H Posuv - Zména horizontélni polohy obrazu

V Posuv - Zména vertikélni polohy obrazu

Velikost - Zvétseni velikosti obrazu

Faze - Nastaveni zpozdéni faze za G¢elem snizeni sumu obrazu
TIP: Pokud je pocitac po urcitou dobu neaktivni, televizor se pfepne
do stavu ,spdnku” (obrazovka se vypne z diivodu Uspory energie). Pro
prepnuti zpét do normdiniho rezimu stisknéte tlacitko standby.

TIP: Pokud po dobu 10 sekund nestisknete Zddné tlacitko, menu automaticky
zmizi. Délku zobrazeni menu muizete zménit v sekci 'Cas OSD!

Kanal

Zdroj signalu. -Vyberte typ DTV signélu

— DVB-T - Pozemni (vzduchem sitené) vysilani

- DVB-C - Kabelova televize
Automatické ladéni - Umozni preladit viechny digitalni televizni
kanaly, digitaIni radiové stanice a analogové kanaly
Analogové manualni ladéni - Umozni manualné naladit analogovy signal
Digitalni manualni ladéni - Umozni manuélné naladit digitalni signal
Editace programii - Umozni vymazat, pfeskocit a pfidat oblibené kanaly.
Informace o signalu - Informace o kvalité signalu
Clinformace - Sluzba sledovéni placenych program( vyzaduje
pfipojeni karty ,smartcard” k televizoru. Pokud si objednate placené
programy, poskytovatel sluzeb vam poskytne “CAM"a “smartcard”. CAM
poté pripojte ke otvoru COMMON INTERFACE PORT (Cl Card In).
Seznam nahravek - Zobrazi seznam nahranych potadd na USB zafizeni.
Seznam planu - Zobrazi upominky programu
Nastaveni Satelitu - Tato nabidka je dostupnd pouze v rezimu DVB-S2.
Mizete zvolit typ satelitu, transpondéru, LNB, typ jste vase atd
*-pouze pro modely s DVB-S tunerem

Zamek

Blokovani systému - Zamknuti a odemknuti nabidky zadanim
pozadovaného 4 - mistniho hesla. Zadani ukoncite stisknutim tlacitka
<. Pro vymazani pouzijte tlacitko . Pfednastavené heslo je 0000.
Nastavit heslo - Zména vychoziho hesla.
Blokovat program - Uzamceni zadanych televiznich kanald.
Rodicovska kontrola - Uzamceni TV kanalt podle véku.
Zamek klaves - Uzamceni TV tlacitek.

- Vyp. - Vsechna tlacitka jsou odemcené

- Casteény - Pouze tla¢itko Standby je odemceny

- Uplny - Viechna tlacitka TV uzaméena

Cas

Hodiny - Nastaveni data a ¢asu

Cas vypnuti - Nastaveni konkrétniho ¢asu pro vypnuti televizoru

Cas zapnuti - Nastaveni uritého ¢asu zapnutim televizoru, zobrazeni
kanalu po zapnuti, zdroje signélu a také hlasitosti. Tuto funkci Ize
nastavit na kazdodenni opakovani nebo na spusténi v urcity den.
Casovaé spanku - Nastaveni ¢asovace vypnuti tak, aby se televizor po
uplynuti nastavené doby automaticky vypnul. Vypnout -> 10min ->
20min -> 30min -> 60min -> 90min -> 120min -> 180min -> 240min
Cas OSD - Umoznuje nastavit dobu, po kterou

0OSD menu ztistane na obrazovce.

Auto. rez. spanku - Nastaveni, kdy se ma TV automaticky vypnout
po poslednim stisknuti jakéhokoliv tlacitka: Vyp. -> 3h -> 4h -> 5h.
Casova zéna - Zméni aktualni casové pasmo

Sit

Konfigurace sité - Nejprve musite vybrat typ pfipojeni.
Mzete si vybrat pfipojeni Wi-Fi nebo Wire (kabel).
POZNAMKA: Pro ptipojeni k internetu pomoci kabelu
pouZzijte kabel Cat 5/Ethernet (neni soucdsti baleni), ktery
povedete z TV do vaseho modemuy/routeru.
IP konfigurace - Nastaveni pfipojeni sité LAN
- Automaticka - Automaticky pfipoji TV k vasi domaci siti
(toto je vychozi nastaveni a je velmi doporuceno)
— Manualni - Umozni vdm manualné ménit IP,
sitovou masku, branu a informace o DNS.
Konfigurace Wi-Fi - Nastaveni pfipojeni k bezdratové siti
— Automatické vyhledavani Wi-Fi - Automaticky vyhleda
dostupné bezdratové sité. Vyberte pozadovanou sit Wi-Fi a
potom zadejte heslo sité (je-li sit chranéna heslem). Jakmile
je heslo pfijato, nebudete k jeho zadani znovu vyzvani.
POZNAMKA: Proces piipojeni miiZe trvat nékolik minut,
budte trpélivi, prosim. Pfi kazdém zapnuti TV se provede
automatické pripojeni k siti, i to mdze chvili trvat.
Informace o siti - Informace o nastaveni sité
Test sité - Test piipojeni sité

Nastaveni

Jazyk -Umoznuje zménit jazyk menu

Jazyky pro zvuk - Umoziuje zménit jazyk zvuku pro kanély DVB.

Jazyky pro titulky - Umoziiuje zménit jazyk titulkd pro kanaly DVB titulky.
Zhorseny poslech - Pokud signal poskytuje podporu pro

sluchové postizené, stisknutim tlacitka “Subtitle” mohou byt

tyto titulky zobrazeny. Pokud nastavite Sluchové postizeni
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na Zap. a pfepnete na kanél s podporou pro neslysici,
titulky pro sluchové postizené se zapnou automaticky.
Modra obrazovka -Pokud neexistuje zadny vstupni signal, budete
vidét modré pozadi (k dispozici pouze u nékterych vstupt)
Souborovy systém PVR - Nastaveni pro nahravani na USB*
— Vybrat disk - Vybér USB vstupu a oddilu disku
— Velikost souboru funkce Timeshift -Nastaveni velikosti,
ktera se vyhradi na USB zafizeni pro funkci Timeshift.
- Format: - Umoznuje naformatovat pfipojené pamétové
USB zafizeni na FAT 32 souborovy systém.
UPOZORNENI: VSECHNA DATA NA USB
ZARIZENi BUDOU SMAZANA!
- Rychlost: -Ovéfit rychlost pfipojené pamétové zafizeni USB.
*- pouze pro modely s funkci nahrdvdni
Prvni instalace - Zobrazi menu tvodni instalace.
Aktualizace software (USB) - Z diivodu zlep3ovani ¢innosti televizoru
vydavame po ur¢ité dobé novy firmware (volné ke stazeni). Tato
nabidka umozni nainstalovat do televizoru novy software/firmware.
Vice informaci o zpUsobu stahovani se dozvite se zvefejnénym
firmwarem. Kontaktujte zakaznickou linku nebo postupujte podle
casti,product support” (podpora produktu) na webové strance.
Aktualizace software (NET) - Umozni provést aktualizaci softwaru
TV pies internet. Tato funkce vyhleda novy software a v pfipadé
potieby provede aktualizaci. Pro tuto funkci musi byt TV pfipojena
k internetu a USB ulozisti s minimalné 200 MB volného mista.
POZNAMKA: TV pfi kazdém spusténi automaticky vyhledd novd
vyddni softwaru. Pokud nalezne novy software, poZddd vds, zda
ho chcete stdhnout a instalovat. Pokud vyberete "Ano’, TV provede
aktualizaci na nejnovéjsi software. Nez aktualizace zacne je treba
k TV pripojit USB tlozisté s vice nez 200 MB volného mista.
VAROVANI: Napdjeni TV nevypinejte dokud se aktualizace neskon¢i!
Reset TV-Obnoveni tovérniho nastaveni
HDMI CEC* - Umoznuje ovladat zafizeni pfipojena pres
rozhrani HDMI pomoci dalkového ovladani televizoru.
- Auto. rez. spanku * - Automatické zapnuti / vypnuti
pfipojenych zafizeni prostfednictvim rozhrani HDMI CEC
- Seznam zafizeni * - Umozni vam pfistup do menu pfipojeného
zafizeni a ovladani zafizeni pomoci dalkového ovladani televizoru.
- HDMI ARC* - Posild audio signal z pozemniho / satelitniho
vysilani pfes HDMI k AV receiveru bez pouZziti audio
kabelu. K dispozici pouze pro HDMI 2 vystup.
*- Funkce HDMI CEC musi byt podp. ina pripoji
Stav LED - Umoznuje uzivateli zapnout / vypnout LED
diodu indikujici stav TV. (Pokud je nastaven na Vyp., LED
problikne béhem pouzivani dalkového ovladace).
Verze softwaru -Zobrazi aktuélni verzi softwaru v televizi
Obchod * - Aktivace/deaktivace demonstracniho rezimu pro obchody
*- dostupné pouze v pripadé, Ze Obchod byl vybrdn béhem Prvni
instalace

Zzarizeni.

APLIKACE

AQUOS NET+ - Otevie portal Sharp SMART.

USB Media - Multimedialni rezim nabizi piehravani

rtzného obsahu ulozeného na USB disku. Obsah se rozdéli

na rdizné typy soubord: Fotografie, hudba a film.

"Moznost souboru" zobrazi a umozni vam piehrat viechny typy

podporovaného obsahu.

1. Menu muzete prochazet pomoci tlatitek A/V/</».Pro potvrzeni
polozky, kterou chcete piehrét/zobrazit, stisknéte tlacitko [OK].

2. Vyberte pozadovany disk. (Ma-li vas disk pouze jeden svaze, zobrazi se
vam pouze 1 polozka).

3. Nyni mate k polozce pfistup. Pro zobrazeni stisknéte OK.

4, Béhem zobrazeni obsahu muzete rezimy piehravani ovladat pomoci
tlacitek délkového ovladani nebo pomoci navigacniho menu a
vybérem tlacitek A/V/</» a[OK]

POZNAMKA: Nedoporucuje se pouzivdni USB prodluzovacich

kabeld, protoze mohou zpusobit snizeni kvality obrazu

/zvuku a zastavovdni prehrdvdni USB obsahu.

Media Server - Automaticky vyhleda servery s digitalnimi

médii (DMS) pfipojené k vasi domaci siti a umozni

prehravéni a spusténi obsahu pfimo z téchto serverd.

POZNAMKA: "Media Server" neni poskytovdn vyrobcem TV, je tfeba, abyste

si stdhli software tfeti strany a nainstalovali ho na sviij pocitac nebo NAS.

Bezdratové pfipojeni - Umozni vam zobrazit obsah z

vaseho chytrého telefonu nebo notebooku na TV obrazovce,

prostiednictvim Miracast nebo Intel Wireless Display.

Pripojeni Miracast jsou tvofena pomoci Wi-Fi Direct, tudiz
nepotiebujete pfistup k siti Wi-Fi. Obsah ze svého chytrého telefonu
nebo tabletu mizete sdilet na bazi systému Android 4.4 nebo vyssiho.
Wireless Display (WiDi) vam umozni snadno prehravat filmy, videa,
fotky a hudbu piimo na obrazovce vasi TV. Budete potiebovat laptop,
smartphone nebo tablet s technologii Intel® WiDi.

POZNAMKA: Tato funkce je k dispozici pouze na

vybranych chytrych telefonech a noteboocich.

AQUOS NET+

Chcete-li ziskat pfistup k menu AQUOS NET+, stisknéte na délkovém
ovladaci tlacitko NET+ nebo vybér provedte z menu TV Multimedia.
POZNAMKA: Pockejte, nez se TV pfipoji k siti Wi-
Fi. Od zapnuti TV to muze chvili trvat.
Menu prochézejte pomoci tlacitek A/V/</».Pro potvrzeni polozky,
kterou chcete prehrat/zobrazit, stisknéte tlacitko [OK]. Pro navrat stisknéte
tlacitko [Menu] a pro pfistup k doplrikovym funkcim pouZijte barevna
tlacitka. Chcete-li AQUOS NET+ opustit, stisknéte tlacitko [EXIT].
Domii - Uvodni obrazovka s doporu¢enymi filmy
a nedavno otevienymi aplikacemi
Prohlize¢ - Otevie vychozi webovy prohlize¢.

- Cervené tlaéitko - Priblizit

- Zelené tlacitko - Oddalit

- Zluté tlagitko - Obnovit stranku

- Modré tlaéitko - Navrat na Gvodni obrazovku prohlizece.
Filmy - Otevie seznam filmu k dispozici
TV porady - Otevie seznam TV porad( k dispozici
Hudba - Otevie seznam dostupné hudby a hudebnich videi
Seznam filmu ke sledovani - Otevie seznam
filma, které chcete sledovat pozdéji.
Aplikace - Otevie seznam aplikaci k dispozici
Pfihlaseni - Vytvoreni G¢tu nebo prihlaseni
ke stavajicimu i¢tu AQUOS NET+.
Nastaveni - Filtrovani aplikaci na zakladé vybranych jazykd.
RESTART UZIVATELSKEHO NASTAVENI: Pokud si prejete UipIné restartovat
vsechna nastaveni AQUOS NET+, musite nejprve spustit menu Nastaveniana
ddlkovém ovidddni stisknéte ZLUTE tlacitko. Na dalsi obrazovce vyberte ANO
a potom na ddlkovém ovldddni stisknéte OK, ¢imZ potvrdite restart nastaveni.
POZNAMKA: Abychom splnili pozadavky zdkaznikd, nase produkty neustdle
zlepsujeme. V dusledku nasich neustdlych snah o zlepsovdni, priddvdme do
AQUOS NET+ nové aplikace. Aplikace a obsah AQUOS NET+ se mohou zménit
bez ozndmeni. Nékteré z funkci a obsah nemusi byt ve vasi zemi k dispozici.

Sedmidenni TV program

TV program je dostupny v digitdlnim TV rezimu. Poskytuje informace o
budoucich programech (kde je to podporované digitalnim kanalem).
Muzete se podivat na zacatek a konec viech programti a na program



vsech kanalt na nésledujicich 7 dni, nastavit pfipominky a naplanovat si
nahravani.
1. Stisknéte [TV GUIDE]. Zobrazi se TV program na nasledujicich 7 dni.
2. Vnabidce se posouvejte pomoci A/V/</»
Nyni mizete:
Nahrét vybrané televizni kanély a programy stisknutim CERVENEHO
tlacitka *
Nastavit si pfipomenuti stisknutim (ZELENE)
Podivejte se predchozi den stla¢enim (ZLUTE)
Podivejte se nasledujici den stla¢cenim (MODRE)
[INFQO] zobrazi detailni informace o vybraném programu.
3. Stisknutim [EXIT] ukoncite ¢innost se sedmidennim TV programem.

*- pouze pro modely s funkci nahrdvdni
USB nahravani - Digitalni rezim*

V televizoru je vestavéné nahravaci zafizeni USB. Pokud je pouZita ve
spojeni s kompatibilnim pamétovym zafizenim USB nebo s pevnym diskem
USB, je tato funkce dostupna v rezimu Digital. Vyhody jsou nésledujici:
Zastavte aktudlni vysilani TV, poté si jej piehrajte, rychle prejdéte
dopredu nebo dozadu (k vysilani TV)
Nahravani jednim tlacitkem, pokud se rozhodnete, Ze chcete nahrat
aktualni program
Snadné programovatelné nahravani ze sedmidenniho TV privodce
Vzhledem k vlastnostem vyrobku je potfebné pouzit vysokorychlostni
pamétové zafizeni USB (Vzhledem k tomu, ze TV soucasné ¢te a zapisuje na
pamétové zafizeni, néktera pamétové zafizeni mohou byt nevhodna).
Minimalni specifikace - pamétové zafizeni USB

- Rychlost ¢teni - 20 MB/s (Mega Bytl za sekundu)

- Rychlost zapisu - 6 MB/s (Mega Byt za sekundu)

Zastaveni aktualniho vysilani TV (¢asovy posun)*
Zastaveni zivého televizniho vysilani je velmi snadné.

Stisknéte tlacitko play/pause, obraz televizoru se zastavi a spusti se
nahravani aktualniho obsahu. Abyste obnovili sledovani, stisknéte opét
play/pause.

Stisknéte rychlé posunuti doptedu a piejdéte vpied v nahravani (tj.
vynechte reklamy)

Stisknéte rychlé posunuti doptedu a ptejdéte vpied v nahravani (tj.
vynechte reklamy)

TIP: Kdyz prepnete televizor do pohotovostniho reZzimu, nebo zménit
kandl je vymazdni paméti casovy posun (Casové zpoZdéni). Znovu spustit,
Jje tieba stisknout tlacitko prehrdt/pozastavit TimeShift vyrovndvaci.

Nahravani jednim tlacitkem

Kdykoli se rozhodnete nahrat aktuédlné sledovany kanal. Pokud tak chcete
udinit, stisknéte tlacitko [REC].

TIP: Televizor obsahuje jeden TV prijimac, proto miize nahrdt jen kandl, ktery
sledujete nebo nahrdt kandl dokud je televizor v pohotovostnim rezimu.
POZNAMKA: Nahrdvaci funkce USB je dostupnd pouze v TV rezimu

Digital. Kvili autorskému prdvu a ilegdInimu kopirovdni / nahrdvdni

nelze nahrdvat na/ z jiného vstupniho / vystupniho zdroje.

*- pouze pro modely s funkci nahrdvdni
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Informacni list vyrobku

Ochranna znamka SHARP

LC-32CFE6351E LC-40CFE6351E LC-43CFE6351E LC-49CFE6351E
Model LC32CFES352E LC-AOCFEG352E CA3CREG352E LCASCFEG3S2E ICo5CrEo3s2E
Trida energetické ucinnosti A+ A+ A+ A+ A+
Viditelna dhlopficka obrazovky 32"/81m 40" /100cm 43"/109cm 49"/123cm 55"/139cm
Spotieba energie béhem rezimu 31,0W 450W 4,0W 67,0W 85,0W
Roéni spotieba elektrické energie* 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh 124kWh
Spotfeha lektrické energie v pohotovostaim <050W <050W <050W <050W <050W
Spotieba elektrické energie ve vypnutém stavu N/A
RozliSeni obrazovky 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- Spotreba elektrické energie XYZ kWh za rok vychdzejici ze spotreby elektrické energie televizniho pFijimace, ktery je v provozu 4 hodiny denné po

dobu 365 dni. Skuteénd spotieba elektrické energie zdvisi na zpiisobu pouziti televizniho pFijimaée.

**- Kdyz je televizor vypnuty ddlkovym ovladacem a neni aktivni Zddnd funkce.

Kompatibilni soubory v rezimu USB

Kodek
Typ média Pfipona souboru P |
Video Audio
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Maximalni rozliseni: 1920 x 1080
N Xvid, MJPEG, MPEG-4 Max bitrate: 40 MB/s
: SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264
. "mov/ MP3, WMA, AAC, Maximalni rozliseni: 1920 x 1080
Movie mkv" MPEG-4 SP/ASP, H.264 AC3, H-AC3, DTS Max bitrate: 20 MB/s
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264
.mp4
MPEG-1, MPEG-2 Maximalni rozliseni: 720 x 576
vob MPEG-2 Max bitrate: 40 MB/s
-mp3 - MP3 Vzorkovaci frekvence 48 kHz Pfenosové
wma - WMA rychlost: 32K - 320 Kbps kanal: Mono/Stereo
Hudba "maa/ Vzorkovaci frekvence 16-48 kHz
:enac" - AAC prenosova rychlost: 32 k
i ~ 442kbps kanal: Mono/Stereo
"ipg/ Progressive JPEG Maximalni rozliseni: 1024 x 768
Jjpeg” Baseline JPEG Maximalni rozlisen: 8192 x 8192
Maximalni rozliseni: 6500 x 6500
Foto bmp BMP Pixel Depth 1/4/8/16/24/32
Non-Interlaced Maximalni rozliseni: 3000 x 3000
.pn
Png Interlaced Maximalni rozliseni: 1500 x 1500




Dolezité bezpecnostné pokyny

POZOR

Nebezpeéenstvo trazu elektrickym

pradom. NEOTVARAJTE

Preditajte si prosim tieto pokyny. Pred pouzivanim
zariadenia by ste si mali precitat celé bezpecnostné
a prevadzkové pokyny.

Aby ste zabranili Sireniu poziaru,
nikdy sa k tomuto vyrobku
nepribliZujte so svieckou alebo
inym otvorenym ohnom.

« TV s véhou vyssou ako 20 kg musi byt zdvihany a prenasany minimalne
dvoma ludmi.

« Tento TV neobsahuje Ziadne ¢asti opravitelné uzivatelom. V pripade

poruchy kontaktujte vyrobcu alebo autorizovaného servisného technika.

Dotyk s urcitymi ¢astami vo vnutri TV moze ohrozit vas Zivot. Zaruka sa

nevztahuje na skody spdsobené opravou neautorizovanym personalom.

Neodstranujte zadnu ¢ast pristrojal

Tento pristroj je navrhnuty na prijem a reprodukciu signélu videa

a zvuku. Akékolvek iné pouZzitie je prisne zakdzané.

Nevystavujte TV kvapkajticej alebo striekajticej kvapaline.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, jeho

servisnym technikom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby

nedoslo k drazu.

Idealna vzdialenost na sledovanie televizie je priblizne patnasobok

uhlopriecky obrazovky. Svetlo dopadajtice na obrazovku z inych zdrojov

svetla moze spdsobit odrazy a zhorsenie kvality obrazu.

Zaistite pre TV dostatocné vetranie a nedavajte ho prilis blizko k inym

zariadeniam alebo k ¢astiam nabytku.

Nainstalujte vyrobok najmenej 5 cm od steny z dévodu ventilacie.

Uistite sa, Ze ventilacné otvory nie st zakryté vecami ako st noviny,

zaclony ¢i utierky a pod.

TV je navrhnuta tak, aby fungovala v miernej klime

TV je navrhnuta tak, aby fungovala vyhradne v suchom prostredi. Ak

pouzivate TV vonku, prosim uistite sa, Ze je chranend prosti vihkosti

(dazd, $pliechajuca voda). Nikdy ju nevystavujte vlhkosti.

Nekladte na zariadenie nadoby s vodou, ako st vazy, atd. Tieto nddoby

by sa mohli prevrétit, a voda by sa mohla dostat do pristroja a sposobit

skrat. Postavte pristroj vyhradne na rovné a stabilné povrchy. Nepoklada-

jte ziadne predmety, ako st noviny alebo deky, atd. na alebo pod pristroj.

« Neumiestiujte pristroj v blizkosti vykurovacich telies alebo na miesta

s priamym slne¢nym Ziarenim, pretoZe to ma negativny vplyv na chlade-

nie zariadenia. Akumulované teplo je pre zariadenie nebezpecné a moéze

vézne znizit jeho Zivotnost. V zdujme zabezpecenia bezpecnosti pristroja,

poziadajte kvalifikovanui osobu na odstranenie necistot z pristroja.

Pokuste sa predist poskodeniu napéjacieho kabla a sietového adaptéra

(ak je sucastou balenia). Pristroj moze byt pripojeny iba pomocou

prilozeného sietového kabla / adaptéra.

Burky st nebezpecné pre vietky elektrické spotrebice. V pripade zasi-

ahnutia elektrickej siete alebo anténneho rozvodu bleskom, méze dojst

k poskodeniu zariadenia, aj ked'je vypnuté. Preto by ste mali odpojit

vietky kable a konektory pristroja pred burkou.

« Na ¢istenie obrazovky spotrebica pouzivajte iba vihkd a makka
handricku. Pouzivajte iba ¢isti vodu, nepouzivajte saponaty
arozpustadla.

Umiestnite televizor v blizkosti steny tak, aby sa zabranilo moznosti jeho
padu.

Nizsie uvedené pokyny predstavuju bezpecnejsi sposob zaistenia televi-
zora montazou na stenu tak, aby sa zamedzilo moznosti jeho padu. Tym
sa zabrani moznému zraneniu a jeho poskodeniu.

Tato metdda sa pouziva v pripade, Ze je televizor umiestneny na skle-
nenom povrchu alebo si nezelate aby skrutka poskodila nabytok. Uistite
sa, ze deti nemaju moznost televizor tahat alebo sa nai vesat.

Pre tento typ instalacie budete potrebovat fixa¢ny drot.

A) Pomocou jedného / oboch hornych montaznych otvorov uréenych
pre montaz na stenu a skrutiek (skrutky st dodévané priamo

v montéaznych otvoroch) pripevnite jeden koniec drziaku na televizor.

B) Druhy koniec drziaku pripevnite na stenu.

Softvér na vasom televizore a OSD rozlozenie mézu byt zmenené bez
predchadzajiceho upozornenia.

Upozornenie:

Nikdy nepripéjajte externé zariadenie k zapnutému spotrebicu. Vypnite
nielen televizor, ale aj zariadenia, ktoré si k nemu pripojené! Zapojte
zastréku do zasuvky az po pripojeni externych zariadeni a antény!
Zaistite volny pristup k sietovej zastrcke zariadenia

Zariadenie nie je ur¢ené pre pouzitie ako pocitacovy monitor na
pracovisku.

Dlhodobé pouzivanie sltichadiel pri vysokej hlasitosti moZze viest

k nevratnému poskodeniu sluchu.

Zabezpecte spravnu likvidaciu zariadenia a vsetkych komponentov
vratane batérii s ohfadom na Zivotné prostredie. V pripade pochyb-
nosti, kontaktujte prosim svoj miestny urad pre podrobnosti ohladom
recyklacie.

Pri instalécii zariadenia, nezabudnite, Ze povrchy ndbytku moézu byt
osetrené roznymi povrchovymi Gpravami, lakmi, lestidlami atd. Latky
obsiahnuté v tychto produktoch mézu spdsobit zni¢enie materialu sto-
jana zariadenia. To mdZze mat za nasledok prilepenie stojanu na povrchu
nabytku, ktory je tazké alebo nemozné odstranit.

Obrazovka televizora spliha najprisnejsie poziadavky na kvalitu a bola
niekolkokrat dokladne skontrolovand na vyskyt chybnych bodov.
Vzhladom k technologickym vlastnostiam vyrobného procesu, nie je
mozné odstranit existenciu malého poctu chybnych bodov na obrazovke
na 100% (aj pri maximalnej starostlivosti pocas vyroby). Tieto chybné pix-
ely nie st povazované za chybu zariadenia v zmysle zaru¢nych podmie-
nok, pokial' ich pocet nie je vyssi ako hranica vymedzena DIN normou.
Vyrobca nenesie pravnu zodpovednost za problémy suvisiace so
zakaznickym servisom tykajuce sa obsahu alebo sluzieb tretich stran.
Vsetky otdzky, komentére alebo poziadavky suvisiace so servisom
tykajuce sa obsahu alebo sluzieb tretich stran by ste mali davat priamo
poskytovatelovi prislusného obsahu alebo sluzieb.

Existuje cely rad dovodov, pre¢o nemézete pristupovat k obsahu alebo
sluzbam zo zariadenia, ktoré nesuvisia so samotnym zariadenim, vratane
(ale nie iba) vypadku napajania, pripojenia k Internetu alebo chybe pri
konfigurécii zariadenia. Spolo¢nost Universal Media Corporation, jej
riaditelia, Uradnici, zamestnanci, zastupcovia, dodavatelia a pobocky
nenesu zodpovednost voci vam ani Ziadnej tretej strane s ohladom na
takéto chyby alebo vypadky Gdrzby bez ohladu na pric¢inu alebo ¢i sa
tomu dalo predist.

Vsetok obsah alebo sluzby tretich stran pristupné cez toto zariadenie

sa poskytuju v,,aktualnom stave” a,podla dostupnosti” a spolo¢nost
Universal Media Corporation a jej dcérske spolo¢nosti vam nedévaju
Ziadnu zaruku ani pre vas nedavaju ziadne vyhlasenie, ¢i uz vyslovné
alebo predpokladané, vratane (bez obmedzenia na) akychkolvek zaruk
obchodovatelnosti, neporusenia, vhodnosti na konkrétny ucel alebo
vratane akychkolvek zaruk vhodnosti, dostupnosti, presnosti, Gplnosti,
bezpecnosti, nazvu, uzito¢nosti, nedostatku nedbanlivosti, absencie
chyb, urcenia na nepretrziti prevadzku alebo pouzivania obsahu alebo
sluzieb poskytovanych pre vas, alebo ze obsah alebo sluzby budu spiiat
vase poziadavky alebo o¢akavania.
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« Spolo¢nost,Universal Media Corporation” nie je zastupcom a nenesie
Ziadnu zodpovednost za konanie alebo opomenutia prevadzkovatelov
obsahu alebo sluzieb tretich stran, ani akéhokolvek aspektu obsahu
alebo sluzby suvisiacej s takym poskytovatelom z tretej strany.

V ziadnom pripade nebude spolo¢nost,Universal Media Corporation” a/
alebo jej dcérske spolo¢nosti niest zodpovednost voci vam ani ziadnej
tretej strane za Ziadne priame, nepriame, zvlastne, ndhodné, trestné,
nésledné alebo iné skody, bez ohladu na to, ¢i tedria zodpovednosti

je zalozend na zmluve, delikte, nedbalosti, poruseni zaruky, prisnej
zodpovednosti alebo inak, a ¢i spolo¢nost Universal Media Corporation
a/alebo jej dcérske spolocnosti boli upozornené na moznost vzniku
takychto skod.

Délezité informacie, tykajtice sa pouzitia videohier,
pocitacov, Specialnych titulkov alebo iného
zobrazenia nepohyblivych obrazkov.
Nadmerné pouzivanie programovych materialov s nepohyblivym
obrazkom méze sposobit permanentny ,tieiovy obraz” na LCD paneli
(niekedy nespravne oznacovany ako “vypaleny obraz"). Tento obrazok na
pozadi je pri normalnych programoch viditelny vo forme stacionarneho
nepohyblivého obrazka. Tento typ nevratného poskodenia LCD/LED
panelu sa da obmedzit dodrzanim nasledovnych krokov:
Znizenim nastavenia jasu/kontrastu na minimalnu sledovatelnd dGroven.
Nezobrazovanim nepohyblivého obrazku po dlhi dobu. Vyhnite sa
zobrazovaniu:

» Zobrazenie ¢asu a stacionarnych stranok Teletextu

» TV/DVD menu, napr. Zoznamy obsahov DVD disku

» Rezim pauzy: Neponechavajte TV v rezime pauzy po dlhi dobu,

napr. pri sledovani DVD alebo videa.
» Vypnutim pristroja ak ho nepouzivate

Batérie
Pri vkladani batérii dodrziavajte spravnu polaritu.
Nevystavujte batérie vysokym teplotdm a nene-
chéavajte ich na miestach, kde by teplota mohla
prudko vzrast, napr. v blizkosti ohia alebo na
priamom slnku.
Nevystavujte batérie nadmernému sélavému
teplu, nehddzte ich do ohia, nerozoberajte ich,
a nepokusajte sa nabijat nenabijatelné batérie.
Mohli by vytiect alebo explodovat.
» Nepouzivajte spolu rozne typy batérii, ani
nemiesajte staré batérie s novymi.
» Batérie likvidujte sposobom priatelskym k Zivotnému prostrediu.
» Vo vacsine krajin EU je sposob likvidacie batérii regulovany.

Likvidacia

Elektrické a elektrotechnické zariadenia a batérie sa
nesmu likvidovat s domacim odpadom. Vratte ich na
uréené zberné miesto pre recyklaciu OEEZ. Tymto prispe-
jete k Setreniu zdrojov a ochrane Zivotného prostredia.
Kontaktujte vasho predajcu alebo miestne trady pre viac
informacii.

Prehlasenie CE:

« Tymto spolo¢nost Universal Media Corporation s.r.o. prehlasuje, ze
tento LED televizor spliia zakladné poziadavky a iné dolezité opatrenia
smernice R&TTE 1999/5/ES. http://www.sharp.eu/av/documents-of-
conformity

Ochranné znamky

Vyrazy ako HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo
HDMI st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky
spolo¢nosti HDMI Licensing, LLC v USA a v inych krajinach.

“HDTV”Logo je ochranna znamka DIGITALEUROPE.

“HD TV 1080p”Logo je ochranna znamka DIGITALEUROPE.

DVB logo je registrovana ochranna znamka Digital Video Broadcasting
- DVB - projektu.

Vyrobené na zéklade licencie od spolo¢nosti Dolby Laboratories.
Dolby a dvojity symbol D st obchodné znacky spolo¢nosti Dolby
Laboratories.

Vyrobené na zéklade licencie podla americkych (USA) patentov ¢.:
5,956,674; 5,974,380; 6,487,535 a dalsich americkych (USA) a celosve-
tovych patentov, ktoré uz boli schvalené, alebo ktoré ¢akaju na schva-
lenie. DTS, symbol a DTS a symbol spolu st registrované ochranné
znamky a DTS 2.0+Digital Out je ochranna znamka spolo¢nosti DTS,
Inc. Produkt obsahuje softvér. © DTS, Inc. Vietky prava vyhradené.

YouTube a logo YouTube s ochranné znamky spolo¢nosti Google Inc

Logo Wi-Fi CERTIFIED je certifika¢na zna¢ka zdruzenia Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED Miracast a Miracast si ochranné znamky zdruZenia
Wi-Fi Alliance.

DLNA, logo DLNA a DLNA CERTIFIED st ochranné znamky, servisné
znamky alebo certifika¢né znacky zdruzenia Digital Living Network
Alliance.




Co sa nachadza v baleni

Balenie obsahuje nasledovné sucasti:

e IXTV «  1xRF kabel

« 1x Dialkové ovladanie « IxInstala¢na sada stojanu TV

o 2x AAA batérie « 1x Névod na obsluhu

« 1x Mini kompozit adaptér + 1x Mini komponent adaptér

Montaz stojanu

Prosim, riadte sa instrukciami na poslednej strane tohto navodu na
obsluhu.

Zaciname - pociato¢né nastavenie

1. Prostrednictvom dodaného RF kabla pripojte TV k zasuvke TV antény.
Napajaci kabel zasunte do elektrickej zasuvky.

2. Na pripojenie k Internetu pomocou kablového pripojenia pripojte
ethernetovy kébel kategorie 5 (nie je v baleni) z televizora k
sirokopasmovému modemu/smerovacu.

Dodané batérie vlozte do dialkového ovladaca.

Stacte a drzte ZELENE a ZLTE tlacidla si¢asne, aspoi po dobu 3
sekund pre sparovanie dialkového oblédania s vasou TV. Nasledne
stlacte Standby tlacidlo pre spustenie TV.

5. Privita vas obrazovka Uvodnych nastaveni.

Ak sa nezobrazi, stlacte prosim na dialkovom ovladaci [MENU] a
potom 8-8-8-8 a menu sa zobrazi. Ak chcete zmenit akékolvek
predvolené nastavenie, pouzite tla¢idla pre A/V/</» navigaciu.
Menu mozete kedykolvek opustit stlacenim tlacidla [EXIT].

6. Prosim, upravte si nasledovné polozky v ok ke UVODNYCH

NASTAVENI.

Zdroj signalu - Vyberte si typ digitalneho vysielania.

Mézete si vybrat medzi DVB-T (pozemné vysielanie),

DVB-C (kabel) alebo DVB-S (Satelitom)*.

Jazyk - nastavte jazyk TV menu.

Krajina - vyberte si pozadovanu krajinu.

Méd ladenia - Vyberte si, ¢i chcete ladit len Digitalne

(DTV), Analégové (ATV) alebo oboje Digitalne

a Analégové (DTV + ATV) vysielanie

Operator - Vyberte si poskytovatela kdblového pripojenia. Ak
sa Vas kablovy operator nenachadza v zozname vyberte “Iny”.
(Dostupné len ak ste si ako zdroj signalu zvolili DVB-C)
Lokacia TV - Vyberte podla lokality TV. Pre domace

poutzitie vyberte Doma. Pre zapnutie demonstracného

modu v obchode vyberte Obchod.

LCN - Zapnite LCN, ak chcete vase naladené kanaly zoradit podla
preferencii vasho poskytovatela digitalneho vysielania.

7. Stlaéte[A ické ladenie] pre zacatie ladenia kanal

8. N ie DVB-C kanal
Zachovajte prednastavené nastavenia.

Ak nebolo mozné DVB-C kandly naladit, obrdtte sa na svojho kdblového
operdtora pre platny "ID siete". Potom vykonajte nové hladanie. Stlacte
tlacidlo [MENU]J, vyberte "ID siete" a zadajte ID siete. Pre spustenie ladenia
stlacte tlacidlo [OK] na dialkovom ovlddaci.

9. N ie DVB-S2 kanalov*:

Vyberte "Satelit" v "Zdroj signalu”. Tu si mdzete vybrat niektory zo
satelitov. Zoznam dostupnych kanalov satelitu bude nahrany do

vashoTV.

Pre zacatie ladenia kanalov stlacte [OK] na dialkovom ovladaci.
TIP: Ak vdm chybaju kandly, dévodom je pravdepodobne sila signdlu,
mali by ste zvdZit pripojenie zosilfiovaca signdlu a znova naladit TV.
*- jba pre modely s DVB-S tunerom

Dialkovy ovladac
Radi riadeny y ovladac - Uz Ziadne mierenie smerom k TV!
Viz. obrazok dialkovéh ladaca na druhej strane tohto manualu k
obsluhe.

1. (O STANDBY - Prepnutie TV do pohotovostného rezimu a naopak.

2. B8 MUTE - Stimenie zvuku.

3. NET+ - Zobrazuje menu AQUOS NET+.

4. DTV - Prepnutie do Digitalneho TV vstupu.

5. USB - Prepnutie do USB menu.

6. YouTube - Zobrazuje aplikaciu YouTube

7. 0-9-priama volba TV kanalu.

8. TV GUIDE - Otvara 7-diiovy TV program (Digitalny reZim)

. GO - Navratna predchadzajuici sledovany kanal

10. VOL A/V -Zvysenie / znizenie Grovne hlasitosti

11. SOUND - Vyber rezimu zvuku.

12. PICTURE - Vyber rezimu obrazu

13. SOURCE - Zobrazenie menu vstupov

14. CH A/V - Zvy3enie alebo znizenie sledovaného kanéla

15. (A/V/</»/OK) - Umoziuje vdm prechadzat cez menu a upravit
systémové nastavenia podla vasich preferencii.

16. MENU - Zobrazenie OSD menu

17. EXIT - Opustenie vietkych menu.

18. BACK - Spét na predchadzajlice menu.

19. FAV - Zobrazenie menu oblibenych poloziek

20. INFO - Stlacte raz pre informéciu o aktualnom / nasledujicom kanali.
Stla¢te dvakrat pre informécie a programové informacie o aktualnom
programe.

21. SLEEP - Opakovanym stlacanim prechadzate cez moznosti ¢asovaca.

22. AUDIO - Zmenit jazyk zvuku (ak je dostupny).

23. SUBTITLE - Zapnut/Vypnut dialég na spodnej casti obrazovky.

24. TEXT - Teletext rezim - Zobrazenie teletextu

25. TEXT HOLD - Teletext rezim - Pozastavenie aktualne zobrazenej
stranky

26. ZOOM - Priblizenie

27. O DISPLAY - Vypnutie obrazovky pri po¢tvani radia

28. Rec' - nahréavanie PVR

29. Rec List'- Otvori zoznam nahréavok.

30. 44~ Opakované spustenie aktualnej kapitoly

31. PP - Posunutie dopredu na dalsiu kapitolu

32. M- Zastavenie prehréavania

33. 44-Previjanie spat

34. PP - Previjanie vpred

35. MI- Prehravanie/pauza

36. FAREBNE TLACIDLA - dalsie funkcie v teletexte a TV menu

!~ k dispozicii len pre PVR funkciu

TV tlacidla

Vol+ Zvysenie hlasitosti a menu doprava

Vol- Znizenie hlasitosti a menu dolava

CH+ Program/Kanal nahor a menu nahor

CH- Program/Kanél nadol a menu nadol

MENU Zobrazenie Menu/OSD

SOURCE Zobrazi menu vstupov

STANDBY Pohotovostné zapnutie / vypnutie
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Volba rezimu vstup / zdroj

Prepinanie medzi réznymi vstupmi / pripojeniami.
a. Pouzitim tlacidiel na dialkovom ovladaci:
1. Stlacte [SOURCE/ AV] - Zobrazi sa menu vstupov.
2. Stlacenim [¥]alebo [ A]si vyberte pozadovany vstup.
3. Stlacte [OK].
b. Pouzitim tladidiel na televizore:
1. Stlacte [SOURCE].
2. Postvanie nahor / nadol pomocou tlacidiel CH+/ CH- na
pozadovany vstup/zdroj
3. Stlacenim Vol+ zmenite vstup/zdroj na zvoleny.

Pripojenia

Typy konektorov, ktoré su k dispozicii pre r6zne
modely najdete v tabulke na stranke 92.

UsB
= USB Vstup 1,2
HDMI 1, 2, 3(MHL) in

HDMIVstup 1,2, 3

@ VGA(PC)
VGA PC vstup

VGA (PC) Audio In
3.5mm PC audio vstup

Mini AV

®© . Video vstup a Komponent / Video audio vstup

Mini YPbPr

O] ’ Mini Komponent HD vstup

SCART
SCART vstup

1100000000 ‘
V0100000
ClCard IN

I L : a
L vstup

Obraz

Rezim obrazu - Mézete si vybrat z nasledovnych predvolenych nastaveni
- Standardny - Predvolené nastavenie
- Dynamicky - Odportcané nastavenie pre rychle sa pohybujici obraz
- Mierny - Nastavenim ziskate jemnejsie farby a mensi jas
- Uzivatelsky - Umoziuje vam manualne menit vietky nastavenia
- Eco - Spotrebovava o 15% menej energie.
Kontrast - Nastavuje vyvazenie medzi ¢iernou a bielou
Jas - Zvysenie alebo znizenie jasu obrazu
Odetien - Umozni vam zvysit, alebo znizit troven
ténovania obrazu (len pre NTSC signal)
Farebna sytost - Zvysuje farbu z ¢iernej a bielej
Ostrost - Zvysenie alebo zniZenie ostrosti obrazu.
Nastavenie podsvietenia - Nastavenie jasu obrazovky
50 zvysenim / znizenim podsvietenia na paneli.
Teplota farieb - Vyberte si z nasledovnych predvolenych nastaveni
- Normalna - Predvolené nastavenie
- Tepla - Zvyraznena ¢ervena farba v obraze
- Studena - Zvyraznena modra farba v obraze
Cervena - Nastavenie cervenych ténov obrazu.
Zelena - Uprava zelenych ténov obrazu.
Modra - Uprava modrych ténov obrazu.
Gamma - Nastavenie tonov medzi svetlymi a tmavymi castami obrazu.
Pomer stran - Format obrazu sa v rémci EU moze menit
v zavislosti od kanélu/vysielania. Existuje viac rozlicnych
moznosti na najlepsie uspokojenie vasich potrieb.
- Auto- Automaticky zobrazi najlepsi format obrazu. Takze
obraz je v spravnej polohe. Mézu za vyskytnut cierne ciary
Na hornom/spodnom okraji a/alebo po stranach.
— 4:3 - Format 4:3 je zobrazeny v povodnej velkosti. Na
vyplnenie obrazovky 16:9 su zobrazené bo¢né pésy
- 16:9 - Format obrazovky s regularnym signalom 16:9.
- Zoom 1/2 - Obraz ma spravny pomer stran, ale je priblizeny.
- Bod po Bode (HDMI) - Zobrazenie obrazu v
jeho origindlnom rozliseni bez zmien.
- Cela obrazovka - Roztiahne obraz na celt obrazovku.
Redukcia Sumu - Filtruje a zmensuje Sum (interferenciu) v obraze

JEB— RFIn

RF / TV Vstup TV Antény

JEEB— SatIn*

Satelitny vstup

Digital Optical Audio Out

o = Digitalny opticky audio vystup

RJ 45
m e Ethernet / LAN

HEADPHONES

® 3.5mm sldchadlovy vystup

Redukcia Sumu MPEG - Umoziuje vam znizit

viditelny Sum sp6sobeny kompresiou MPEG.

Aktivny kontrast - Automaticky optimalizuje ,podsvietenie”
a,kontrast” obrazu podla jasu obrazovky.

Zvuk

Rezim zvuku - Mozete si vybrat z nasledovnych predvolenych nastaveni
- Standardny - Predvolené nastavenie
— Hudba - Zvyraziuje hudbu voci hlasom
- Film - Poskytuje Zivsi a pInsi zvuk pri filmoch
- Uzit Isky - Vyber vasich osobnych nastaveni zvuku

*- len pre modely s DVB-T2 tunerom

TV menu navigacia

Do menu sa dostanete stlacenim tlacidla [MENU] na dialkovom ovladaci.
Do ponuky sa dostanete stlacenim [OK]. Ak chcete zmenit akékolvek
predvolené nastavenie, pouzite tlacidla pre A/V/</» rolovanie.
Akékolvek nastavenie potvrdite tlacidlom [OK]. Menu mézete kedykolvek
opustit stlacenim tlacidla [EXIT].

- Sport - Zvyraziuje zvuk pre $porty
TIP: Vysky a basy sa dajui nastavit len pri zvolenom rezime zvuku ,Uzivatel'!
Ekvalizér - Nastavuje hlasitost réznych zvukovych frekvencii.
Hladiny zvuku ekvalizéra sa daju nastavit iba vtedy, ked'
je vybrany zvukovy rezim ,Personal” (Osobny).
Vyvazenie - SIUZi na prepinanie zvuku medzi
lavym a pravym reproduktorom.
Auto. uroven hlasitosti - Pri prepnuti na “on”zostane
hlasitost na rovnakej Grovni bez ohladu na vstup/zdroj.
DTS TruSurround - Zapnutie/vypnutie efektu priestorového zvuku.
Digitalny vystup - Toto je digitalny Audio vystup.
Vyberte si z nasledovnych moznosti:
- Vyp. - Vypnuté
— Auto - Automaticky zvoli najlepsie nastavenie



- PCM - Tuto moznost si vyberte ak ste pripojeni ku Stereo
Hi-fi cez digitalny kabel (Impulzna kédova modulécia
(PCM) je digitalnym zobrazenim analégového signalu)
AD prepinaé - Pridavna zvukova stopa pre zrakovo
postihnutych. Dostupné len pre vybrané DTV programy.
AD hlasitost - nastavenie hlasitosti pridavnej
zvukovej stopy pre zrakovo postihnutych
Oneskorenie zvuku (ms) - Nastavenie pre synchronizaciu
obrazu a zvuku pre TV reproduktory.
Oneskorenie digit. vystupu (ms) - Nastavenie pre synchronizaciu obrazu
a zvuku pre externé reproduktory pripojené cez digitalny audio vystup.

PC

Auto. poloha - Umozriuje automatické nakonfigurovanie
televizora na pouzitie ako monitora pre pocita¢

H poloha - Zmeny horizontélnej polohy obrazu

V poloha - Zmeny vertikélnej polohy obrazu

Velkost - zmena velkosti obrazu

Faza - SIUzi na nastavenie oneskorenia fazy

za Gc¢elom znizenia Sumu obrazu

TIP: Ak je pocitac po urciti dobu neaktivny, televizor sa

prepne do stavu ,spdnku” (obrazovka sa vypne, aby sa Setrila
energia). Na prepnutie spdt stlacte tlacidlo standby.

TIP: Ak po dobu 10 sektind nestlacite Ziadne tlacidlo, menu automaticky
zmizne. Dizku zobrazenia menu mézete zmenit v sekcii ‘Cas OSD!.

Kanal

Zdroj signalu - Vyber typu DTV signélu

— DVB-T - Terestridlne (vzduchom $irené) vysielanie

— DVB-C - Kablova TV
Automatické ladenie - Umozni vam naladit vietky digitalne
televizne kanaly, digitalne radiové stanice a analégové kanaly.
ATV manualne ladenie - Umozni vam manualne
naladit vas analégovy signal.
DTV manualne ladenie - Umozni vdm manuélne
naladit vas digitalny signal.
Editacia programov - Umozni vam vymazat,
preskocit a pridat oblibené kandly.
Informacie o signale - Informécie o kvalite signélu
Informacie o Cl - Sluzba sledovania platenych programov si vyZaduje,
aby do TV bola zasunuta karta,smartcard”. Ak sa prihlasite do sluzby
platenych programov, poskytovatel vam doda “CAM" a “smartcard”. CAM
potom zasurite do konektoru COMMON INTERFACE PORT (Cl Card In).
Zoznam nahravok - Zobrazi zoznam nahratych programov na USB.
Zoznam tloh - Zobrazi vase upomienky programu.
Nastavenie Satelitu * - Toto menu je k dispozicii len v rezime DVB-52.
Mbzete si vybrat typ satelitu, vas transpondér, vas typ LNB, atd’
*- len pre modely s DVB-S tunerom

Zamok

Zéamka systému - Zamknutie a odomknutie ponuky Zadanie
pozadovaného 4 - miestneho hesla, zadanie ukoncite stlacenim tlacidla
<. Na vymazanie pouzite tlacidlo ». Prednastavené heslo je 0000
Nastavit heslo - Zmena predvoleného hesla.
Blokovat program - Uzamknutie zadanych televiznych kanalov.
Rodicovska kontrola - Uzamknutie TV kanalov podla veku.
Zamok Klaves - Uzamknutie TV tlacidiel.

- Vyp. - Vsetky tlacidla si odomknuté

- Ciastoény - Iba Standby tlacidlo je odomknuté

- Uplny - Vietky TV tlacidla su uzamknuté

Cas

Hodiny - Nastavenie ¢asu. Datum a ¢as sa

nastavia automaticky v DVB méde.

Cas vypnutia - Umoziiuje vam nastavit

konkrétny cas pre vypnutie vasho TV

Cas zapnutia - Umozfuje vdm nastavit konkrétny ¢as zapnutia vasho
TV, kanal ktory sa potom zobrazi, zdroj signalu a hlasitost. Tato funkcia sa
moze prepinat na opakovanie kazdy den, alebo len pre konkrétny den.
Casovac vypnutia - Umoziuje vém nastavenie ¢asovania

vypnutia, takZe televizor sa po uplynuti nastavenej doby

automaticky vypne. Vypnuté -> 10min -> 20min -> 30min

->60min ->90min -> 120min -> 180min -> 240min

Cas OSD - Umozriuje nastavit dobu, po ktort

0OSD menu zostéva na obrazovke.

Automatické vypnutie - Nastavenie, kedy sa ma TV automaticky vypnut
po poslednom stlaceni nejakého tlacidla: Vyp. -> 3h -> 4h -> 5h.

Casové pasmo - Zmeiite svoje aktuélne ¢asové pasmo

Siet

Konfiguracia siete - Najprv budete musiet vybrat typ pripojenia. Mozete
si vybrat medzi pripojenim pomocou Wi-Fi alebo pomocou kébla.
POZNAMKA: Na pripojenie k Internetu pomocou kdblového
pripojenia pripojte ethernetovy kdbel kategérie 5 (nie je v baleni)
z televizora k sirokopdsmovému modemu/smerovacu.
Konfiguracia IP - Nastavenia sietového pripojenia LAN
- Automaticky - Automaticky pripoji televizor k vasej domacej
sieti (toto je predvolené nastavenie a velmi ho odporicame)
- Manualne - Umoznuje vam ru¢ne zmenit adresu
IP, masku siete, branu a informacie DNS.
Konfiguracia Wi-Fi - Nastavenia bezdrétového sietového pripojenia
- Automatické vyhladanie Wi-Fi - Automaticky vyhlada
dostupné bezdrotové siete. Vyberte pozadovan siet Wi-Fi
a potom zadajte sietové heslo (ak je siet chranena heslom).
Po prijati hesla véas uz of nebude systém Zziadat.
POZNAMKA: Pripojenie méze trvat niekolko mindit, budte
trpezlivi. Vzdy, ked'sa potom televizor zapne, automaticky
sa pripoji k sieti. To méze tiez chvilu trvat.
Informacie o sieti - Informacie o nastaveniach siete
Test siete - Test pripojenia k sieti

Nastavenia

Jazyk - Umoziuje vam zmenit jazyk menu
Jazyk zvuku - Umoznuje zmenit jazyk zvuku na vybranych DVB kanéloch.
Jazyk titulkov - Umoziuje zmenit jazyk tituliek
na vybranych DVB kanaloch.
Sluchové problémy - Ak signél poskytuje podporu pre sluchovo
postihnutych, stlacenim tlacidla,Subtitle” mézu byt tieto titulky zobrazené.
Ak nastavite Sluchovo postihnuti na Zap. a prepnete na kanal s podporou
pre nepocujlcich, titulky pre sluchovo postihnutych sa zapnu automaticky.
Modra obrazovka - Ak na vstupe nie je ziadny signal, zobrazi
sa modré pozadie (dostupné len pre niektoré vstupy)
Suborovy systém PVR - Nastavenia pre nahravanie na USB*
— Vyberte disk - Vyberte USB vstup a particiu disku
- Velkost stiiboru funkcie Timeshift - Nastavte velkost, ktora
sa vyhradi na USB zariadeni pre funkciu Timeshift.
- Formatovat disk - Umozni naformatovat pripojené
pamatové USB zariadenie na FAT 32 suborovy systém.
VAROVANIE: VSETKY DATA NA USB ZARIADENI BUDU ZMAZANE!
- Overenie rychlosti- Overenie rychlosti
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pripojeného paméatového USB zariadenia.
*- len pre modely s funkciou i
Uvodné nastavenia - Zobrazi menu Gvodnej intalacie.
Aktualizacia firmware (USB) - Z ¢asu na ¢as mézeme uvolnit novy
firmvér na zlepsenie ¢innosti televizora (je k dispozicii na stiahnutie).
Toto menu vdm umozni nainstalovat do televizora novy softvér/firmvér.
Viac detailov o spésobe stiahnutia bude uverejnenych s firmvérom.
Kontaktujte zakaznicku linku alebo postupujte podla ¢asti “product
support” (podpora produktu) na webovej stranke. Po Uspesnej aktualizacii
softvéru pred opdtovnym spustenim TV odstrante USB klu¢ zTV.
Inovacia softvéru (NET) - Umozniuje aktualizaciu softvéru
televizora cez Internet. Tato funkcia vyhlada novy softvér a
v pripade potreby ho aktualizuje. Pre tato funkciu musi byt
televizor pripojeny k Internetu a musi byt k nemu pripojené
pamatové zariadenie USB s aspon 200 MB volného miesta.
POZNAMKA: Televizor pri kazdom zapnuti automaticky vyhladd
nové vydania softvéru. Ak ndjde novy softvér, spyta sa vds, ¢i ho chcete
stiahnut a nainstalovat. Ak vyberiete moznost, Ano’, televizor sa
inovuje na najnovsi softvér. Pred zacatim inovdcie je k televizoru nutné
pripojit pamdtové zariadenie USB s aspori 200 MB volného miesta.
VYSTRAHA: Nevypinaijte televizor, kym sa nedokon¢f inovdcia!
Reset TV - Obnovi vyrobné nastavenia
HDMI CEC* - Umoznuje ovladat zariadenia pripojené cez
rozhranie HDMI pomocou dialkového ovladdania televizora.
- Automatické vypnutie* - Automatické zapnutie / vypnutie
pripojenych zariadeni prostrednictvom rozhrania HDMI CEC
- Zoznam zariadeni* - Umoznuje vam pristup do menu pripojenych
zariadeni a ich ovladanie pomocou dialkového ovladania televizora.
— HDMI ARC* - Posiela audio signél z terestrialneho / satelitného
vysielania cez HDMI k AV receiveru bez pouzitia audio kabla,
tato funkcie je k dispozicii iba pre HDMI 2 vystup.
*- HDMI CEC musi byt podporované pripojenym zariadenim.
Stav LED - Umoznuje uzivatelovi zapnut/vypnut LED
diédu indikujucu stav TV. (Ak je nastaveny na Vyp., LED
preblikne pocas pouzivania dialkového ovladaca)
Verzia softvéru - Zobrazi sticasnu verziu softvéru v TV
Obchod* - Zapnutie/vypnutie demonstracného médu pre obchody

*- dostupné len ak bol Obchod vybraty v Uvodnych nastaveniach

APLIKACIE

AQUOS NET+ - Otvori portal Sharp SMART.

Média z USB - Multimedialny rezim pontka prehravanie rézneho

obsahu ulozeného na pamétovom kltuci USB. Obsah sa rozdeli

do réznych typov stiborov: Fotografie, Hudba a Film.

Ked'vyberiete moznost Stbor, tato moznost zobrazi a umozni prehravanie

vsetkych typov podporovaného obsahu.

1. Menu mozete prechadzat pomocou tlacidiel A/V/</». Ak chcete
potvrdit prehravanie/zobrazenie polozky, stlacte tlacidlo [OK].

2. Vyberte pozadovanu jednotku. (Ak méd vasa jednotka iba 1 oddiel,
budete vidiet iba jednu polozku).

3. Teraz méte pristup k polozke. Stlacenim tlacidla OK zobrazite polozku.

4. Pocas zobrazenia obsahu moézete pomocou tlacidiel na dialkovom
ovladaci ovladat rezimy prehravania alebo mézete vyvolat navigacné
menu prehrévania, vybrat tlacidla na obrazovke A/V/</» a[OK]

POZNAMKA: Neodportéa sa pouzivanie USB predlzovacich

kdblov, kedze mézu sposobit zniZenie kvality obrazu/

zvuku a zastavovanie prehrdvania USB obsahu.

Medialny server - Automaticky vyhlada digitalne medialne

servery (DMS) pripojené k vasej domacej sieti a umoznuje

prehravanie a vykreslenie obsahu z medialnych serverov

POZNAMKA: ,Medidlny server” neposkytuje vyrobca televizora, mézete si

stiahnut softvér tretich strdn a nainstalovat ho do pocitaca alebo NAS.

Bezdrdtové pripojenie - Umozniuje vam pomocou technolégie

Miracast alebo Intel Wireless Display zobrazit obsah z vasho

smartfénu alebo notebooku na obrazovke televizora.
Pripojenia Miracast sa tvoria pomocou Wi-Fi Direct, takze nie je
potrebny pristup k sieti Wi-Fi. Mézete zdielat obsah zo smartfénu alebo
tabletu s opera¢nym systémom Android 4.4 a novsim.
Pomocou technolégie Wireless Display (WiDi) mézete jednoducho
streamovat filmy, videa, fotografie a hudbu priamo do svojho televizora.
Budete potrebovat notebook, smartfon alebo tablet s technolégiou
Intel® WiDi.

POZNAMKA: Tdto funkcia je dostupnd iba pre

vybrané smartfény a notebooky.

AQUOS NET+

Ak chcete mat pristup k menu AQUOS NET+, stlacte na dialkovom ovladaci
tlacidlo NET+ alebo ho vyberte z menu TV Multimédia.
POZNAMKA: Pockajte, kym sa televizor pripoji k sieti Wi-Fi.
To moéze trvat niekolko mindt po zapnuti televizora.
Prechadzajte polozkami menu pomocou tlacidiel A/V/</». Ak chcete
potvrdit prehravanie/zobrazenie polozky, stlacte tlacidlo [OK]. Pre presun o
jeden krok stlacte tlacidlo [Menu] a pre pristup k dalsim funkciam pouzite
farebné tlacidla. Ak chcete ukonéit menu AQUOS NETH, stlacte tlacidlo
[EXIT] (UKONCIT).
Domov - Domovska obrazovka s odporacanymi
filmami a nedavno otvorenymi aplikaciami
Prehliada¢ - Otvori predvoleny webovy prehliadac.

- Cervené tlacidlo - Priblizenie

- Zelené tlacidlo - Oddialenie

- ZIté tlacidlo - Obnovit stranku

- Modré tlacidlo - Navrat na domovsku obrazovku prehliadaca.
Filmy - Otvori zoznam dostupnych filmov
Televizna Sou - Otvori zoznam dostupnych televiznych Sou
Hudba - Otvori zoznam dostupnej hudby a hudobnych videi
Zoznam filmov na sledovanie - Otvori zoznam filmov,
ktoré mozete vybrat na neskorsie sledovanie.
Aplikacie - Otvori zoznam dostupnych aplikécii
Prihlasenie - Vytvorte Ucet alebo sa prihlaste k existujicemu
Gc¢tu na personalizéciu vasho menu AQUOS NET+.
Nastavenia - Filtrujte aplikécie na zaklade vybranych jazykov.
RESET UZIVATELSKYCH NASTAVENI: Ak chcete Uplne resetovat vietky
uzivatelské nastavenia v menu AQUOS NET+, musite najprv prejst do
menu Nastavenia portdlu a na dialkovom ovlddaci stlacte ZLTE tlacidlo.
V dalsej obrazovke vyberte pomocou kurzora volbu ANO a potom na
dialkovom ovlddaci stlacte OK na potvrdenie resetovania nastaveni.
POZNAMKA: Nase vyrobky neustdle vylepsujeme, aby sme splnili
poziadavky nasich zdkaznikov. V désledku nasej neustdlej snahy
budi do AQUOS NET+ neustdle priddvané nové aplikdcie. Aplikdcie
aobsah v AQUOS NET+ sa mézu bez upozornenia zmenit. Niektoré
funkcie a obsah nemusia byt vo vasej krajine dostupné.

7-diiovy TV program

TV program je dostupny v digitalnom TV rezime. Poskytuje informacie
o buducich programoch (kde je to podporované digitalnym kanalom).
Mbzete si pozriet ¢as zaciatku a konca vietkych programov na vietkych
kanéloch na nasledujdicich 7 dni a nastavit si upomienky a naplanovat si
nahrévanie.
1. Stlacte [TV GUIDE]. Zobrazi sa TV program na nasledujtcich 7 dni.
2. Cezmenu sa pohybujte pomocou A/V/</».
Teraz mozete:
Nahrat vybrané TV kanaly a programy stlacenim CERVENEHO tlacidla*
Nastavit si pripomenutie stla¢enim (ZELENE)



Pozriet si predchadzajuci den stlacenim (ZLTE)
Pozriet si nasledujuci den stla¢enim (MODRE)
[INFO] zobrazi detailné informacie o vybranom programe.
3. Stla¢enim [EXIT] ukondite ¢innost so 7-driovym TV programom.

*- len pre modely s funkciou

USB nahravanie - Digitalny rezim*

Do televizora je vstavané nahravacie zariadenie USB. Tato funkcia je
dostupna v rezime Digital TV, ked'je pouzita v spojeni s kompatibilnym
pamatovym zariadenim USB alebo s pevnym diskom USB. Vyhody st
nasledujuce:
Zastavte zivé TV a potom si ho prehrajte, rychlo posuiite dopredu alebo
dozadu (k Zivému TV)
Nahravanie stlacenim jediného tlacidla, ak sa rozhodnete, ze chcete
nahrat aktudlny program
Lahké programovatelné nahravanie zo 7 diiového TV sprievodcu
Kvoli povahe vyrobku, je potrebné pouzit vysokorychlostné pamatové
zariadenie USB (pretoze TV ¢ita zapisuje na pamétové zariadenie v tom
istom ¢ase, niektoré paméatové zariadenia mézu byt nevhodné)
Minimalna $pecifikacia - USB pamétové zariadenie

- Rychlost ¢itania - 20 MB/s (Mega Bytov za sekundu)

— Rychlost zapisu - 6 MB/s (Mega Bytov za sekundu)

Zastavenie zivého TV (¢asovy posun / TimeShift) *
Zastavenie zivého TV je velmi jednoduché.

Stlacte tlacidlo play/pause a obraz sa zastavi a TV program obsah sa
bude nahrévat. Aby ste obnovili sledovanie stlacte znovu play/pause.
Stlacte rychle prehravanie dopredu, aby ste 3li dopredu v nahravani (t.j.
vynechali reklamy)

Stlacte rychle previnutie aby ste sa pri nahravani vratili spat (t.j. ak ste sa
rychlo posunuli prili$ daleko)

TIP: Ked'prepnete TV do pohotovostnej polohy alebo zmenite kandl

Jje vymazand pamdt Time Shift (¢asového posunu). Aby ste znovu

spustili casovy posun, musite stlacit tlacidlo play/pause.

Tlacidlo nahravania

Kedykolvek sa rozhodnete, mozete nahrat aktualny kanal, ktory sledujete.
Aby ste to urobili, musite stlait tla¢idlo [REC].

TIP: Televizor obsahuje jeden TV prijimac, preto méze nahrat len kandl, ktory
sledujete alebo nahrat kandl kym je televizor v pohotovostnom reZime.
POZNAMKA: Nahrdvacia funkcia USB je dostupnd len v TV rezime

Digital. Kvéli autorskému prdvu a ilegdlnemu kopirovaniu/nahrdvaniu

nie je mozné nahrdvat na/z iného vstupného/vystupného zdroja.

*- len pre model; i

s funkciou
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Opis vyrobku

Ochranna znamka SHARP
LC-32CFE6351E LC-40CFE6351E LC-43CFE6351E LC-49CFE6351E

Model LC32CFES352E LC-AOCFEG352E CA3CREG352E LCASCFEG3S2E ICo5CrEo3s2E
Trieda energetickej efektivnosti A+ A+ A+ A+ A+
Uhlopriecka viditelnej casti obrazovky 32"/81m 40"/100cm 43"/109m 49"/123cm 55"/139m
Spotreba energie v zapnutom stave 31,0W 450W 1,0W 67,0W 85,0W
Roéna spotreba elektrickej energie * 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh 124kWh
Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom
regime ** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Spotreba elektrickej energie v rezime vypnutia N/A
RozliSenie obrazovky 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- Spotreba energie XYZ kWh za rok na zdklade spotreby elektrickej energie televizora, ktory je v ¢innosti 4 hodiny denne pocas 365 dni. Skutocnd
spotreba energie zdvisi od toho, ako sa televizor pouziva.

**- ked je tell vypnuty dialkovym ovlddacom a nie je aktivna Ziadna funkcia
Kompatibilné sibory v USB Méde
Kodek
Typ Média Pripona stiboru P |
Video Audio
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Max Rozli$enie: 1920x1080
N Xvid, MJPEG, MPEG-4 Max Détovy tok: 40 Mbps
: SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264
X "mov/ MP3, WMA, AAC, Max Rozlienie: 1920x1080
Film .mkv" MPEG-4 SP/ASF, H.264 AC3, H-AC3, DTS Max Datovy tok: 20 Mbps
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264
.mp4
MPEG-1, MPEG-2 Max Rozlisenie: 720x576 Max
vob MPEG-2 Datovy tok: 40 Mbps
.mp3 - MP3 Sample Rate 8K-48KHz Bit rate: 32K
wma - WMA - 320Kbps Kanal: Mono/Stereo
Hudba
"m4a/ R AAC Sample Rate 16K-48KHz Bit rate: 32K
.aac" ~ 442Kbps Kanal: Mono/Stereo
"jpg/ Progressive JPEG Max Rozlidenie: 1024x768
Jjpeg” Baseline JPEG Max Rozlienie: 8192x8192
Max Rozlidenie: 6500x6500 Pixel
Foto bmp BMP Depth 1/4/8/16/24/32 bpp
Non-Interlaced Max Rozli$enie: 3000x3000
.pn
9 Interlaced Max Rozlisenie: 1500x1500




Fontos biztonsagi ovintézkedések

VIGYAZAT!

ARAMUTES VESZELYE

NE NYISSA KI

« Viharok veszélyt jelentenek minden elektromos késziilékre. Ha vil-
lamcsapas éri a haldzati kabelt vagy az antennat, a késztilék kikapcsolt
allapotaban is megsérilhet. Vihar esetén hizza ki a késztilék minden
kabelét és csatlakozojat.

A késziilék képernydjének tisztitasdhoz csak nedves, puha torlérongyot
hasznaljon. Tisztitashoz csak tiszta vizet hasznéljon. Ne hasznaljon
tisztitoszereket vagy olddszereket!

ATV-t helyezze kézel a falhoz, megel6zve igy a véletlen lelokés okozta
s

Kérjik, olvassa el ezeket a biztonsagi utasitasokat!
A késziilék hasznalata soran tartsa tiszteletben
a kovetkez6 figyelmeztetéseket:

Tiizesetek megel6zése
érdekében soha ne helyezzen
gyertyakat vagy mas nyilt
langot a termék kozelébe.

A 20 kg-nal nehezebb TV-ket mindig legalabb két embernek kell
megemelnie és szallitania.

« ATV nem rendelkezik a felhasznalé éltal javithato részegységekkel.
Meghibésodas esetén forduljon a gyartéhoz, vagy a hivatalos markasz-
ervizhez. ATV egyes belsé alkatrészeinek megérintése életveszélyes le-
het. A garancia nem terjed ki a jogosulatlan harmadik felek altal végzett
szervizelésekbdl eredd hibakra.

Ne tavolitsa el a késziilék hatso boritasat!

Ezt a késziiléket vided- és hangjelek fogadasara és megjelenitésére
tervezték. Minden mas felhasznalas szigordan tilos!

Ne érje a TV-készliléket csopdgé vagy froccsend folyadék!

Ha a tapkabel sériilt, a balesetek elkertilése érdekében ki kell cseréltetni
azt a gyartoval, a szervizzel vagy mas, megfeleléen képzett szakemberrel.
o Atévénézés idedlis tavolsaga koriilbelil a képatld 6tszorosének
megfelel6 tavolsag. Mas fényforrasok képernyén valo tikrozédése rontja
a képmindséget.

Gy6z6djon meg rola, hogy a TV megfelel6 szell6zése biztositott, és nincs
tul kozel mas késziilékekhez vagy butorokhoz.

A megfelel szell6zés érdekében helyezze a készuléket legalabb 5 cm-re
afaltol.

Gy6z6djon meg rola, hogy a késziilék szell6z6 nyilasait nem takarja le
semmi, igy kiilondsen Ujsagpapir, teritd, fliggény vagy mas targy.

ATV késziiléket mérsékelt éghajlaton valé hasznalatra tervezték.

o ATV késziiléket kizarolag szaraz helyen torténé hasznélatra tervezték. Ha
aTV-t a szabadtéren hasznalja, kérjuk, kiilénosen tigyeljen ra, hogy ne
érje nedvesség (eso, froccsend viz) a késziiléket. Soha ne érje nedvesség
a késziléket!

Ne tegyen vizzel teli edényeket (példaul vazat) a TV-re. Az ilyen edények
leeshetnek, és veszélyeztethetik az elektromos biztonségot. ATV
kizérolag lapos és stabil fellletre helyezze. Ne tegyen semmilyen targyat,
példaul ujsagpapirt vagy takardt a TV- késziilék ala vagy ra.

Ellendrizze, hogy a késziilék nem all semmilyen elektromos vezetéken.

A vezetékek megsérilhetnek. Mobiltelefonok, illetve mas, vezeték nélkili
jelatvitelt alkalmazo eszkozok (példaul WLAN adapterek, megfigyel6
kamerak) elektromagneses interferenciat okozhatnak. Ne helyezze 6ket
aTV-késziilék kozelébe.

Ne helyezze a késziiléket f(itétestek kozelébe, vagy olyan helyre, ahol
kozvetlen napfény éri. Az ilyen elhelyezés negativ hatassal van a készilék
hitésére. A tilmelegedés veszélyes lehet, és jelentésen csokkentheti

a készlilék élettartamat. Biztonsaga érdekében forduljon szakemberhez,
aki eltavolitja a késziilékben lerakddott szennyezédéseket.

Ugyeljen ra, hogy a késziilék haldzati kdbele és haldzati adaptere ne
sériiljon meg. A késziiléket csak a mellékelt halozati kabellel / adapterrel
csatlakoztathato.

ATV alabbi abran lathaté modon torténé falhoz régzitése biztonsagos
megoldas, és ezéltal elkeriilhet6k a késziilék elére torténd leesése miatt
okozott sériilések és karok.

Ez az elhelyezési mod akkor is hasznos lehet, ha a TV-t tveg fellletre
helyezi, vagy ha nem kivéan csavarokat tenni butoraiba. Ugyeljen ra,
hogy gyerekek ne masszanak fel a TV-késziilékre és ne prébaljanak meg
fuggeszkedni rola.

Az ilyen tipusu elhelyezéshez sziikséges egy rogzité kabel.

A) Az egyik vagy mindkét falra rogzitésre vald felsé lyukat és csavarokat
(a csavarok mar a falra szerelésre készitett lyukakban vannak) hasznalva
rogzitse a rogzité kabel egyik végét a TV-hez.

B) A rogzit6 kabel masik végét erésitse a falhoz.

TV-készuléke szoftvere és OSD megjelenése el6zetes értesités nélkil is
megvéltoztathato.

Figyelmeztetés:

« Soha ne csatlakoztassa kuls6 eszkbzoket a bekapcsolt késziilékhez! Kapc-

solja ki a TV-t és a csatlakoztatni kivant kiils6 eszkozt is! A kiilsé eszkozok

és az antenna csatlakoztatasa utan dugja a TV halézati csatlakozojat

a fali aljzatba!

Mindig gy6z6djon meg réla, szabadon hozzafér a TV halozati csatla-

kozojahoz.

A késziilék nem alkalmas monitorokkal felszerelt munkahelyen torténdé

hasznélatra.

Fejhallgaté magas hangerével torténé rendszeres hasznalata maradandé

hallaskarosodast okozhat.

Ugyeljen a késziilék, és alkatrészei, illetve az elemek kérnyezetbarat

maodon torténd kiselejtezésére. Ha a hulladék elhelyezéssel kapcsolatban

kétségei vannak, kérjiik, lépjen kapcsolatba a helyi hatésagokkal az

Ujrahasznositas helyi modjat illetéen.

A készulék elhelyezésekor ne feledkezzen meg arrdl, hogy a butorok

feltletét kiilonboz6 lakkokkal kezelik, vagy miianyag boritassal latjak el

6ket, vagy esetleg felcsiszoljak. Az ezekben a butorokban 1évé vegyi any-
agok reakcidba léphetnek a TV allvannyal. Ez azt eredményezheti, hogy
az allvany anyaganak darabkai a butor feliiletére ragadhatnak, amelyeket
nehéz, vagy egyenesen lehetetlen eltévolitani.

ATV-késziléke képernydjét csicsmindségl korilmények kozott

gyartottak, és tobbszor alaposan ellendrizték, hogy rendelkezik-e hibas

pixelekkel. A gyartasi folyamat technoldgiai tulajdonsagai miatt nem
lehetséges teljesen kizarni a képernyd hibas pontjainak kis szamban
torténd eléfordulasat (még a legnagyobb gondossaggal torténd

gyartas esetén sem). Ezek a hibas pixelek nem minésiilnek garanciélis

szempontbol hibanak, ha mértékiik nem nagyobb, a DIN norméaban

meghatarozott értéknél.

A gyarté nem vallal felel6sséget az tgyfélnek nyujtott szolgaltatés-

sal kapcsolatos olyan problémakért, amelyek kiilsé fél tartalmahoz

vagy szolgaltatasahoz kapcsolodnak. A harmadik fél tartalmahoz vagy

szolgéltatdsahoz kapcsol6dé minden kérdést, hozzészolast vagy kérést

kozvetlendl a hatélyos tartalom vagy szolgaltatas szolgaltatojahoz kell
cimezni.

« Kiilonb6z6, magatdl az eszkoztdl fliggetlen okok vannak, ami miatt nem
lehet elérni a szolgaltatast vagy tartalmat az eszkdzrél, mint példaul az
aramsztinet, Internet-kapcsolat hidnya, vagy az eszk6z nem megfelelé
beadllitasa. A Universal Media Corporation vallalat, a vallalat vezetdi, alkal-
mazottai, képviseldi, alvallalkozoi és partnerei nem vallalnak felel6sséget
onnel vagy masik féllel szemben az ilyen hibak vagy karbantartas
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miatti leallasok tekintetében, fliggetlentil azok okatol vagy hogy ezek
elkertilhetok lettek volna.

Minden, az eszk6z6n keresztil elérhet6, harmadik fél altali tartalmat
vagy szolgaltatast “ahogy van” és “amikor van” alapon szolgaltatnak, és
az Universal Media Corporation és partnerei semmilyen kozvetett vagy
kozvetlen garanciat nem vallalnak az értékesithetdségre, a szerzéi jogok
betartésara, egy adott célra valé alkalmassagra, rendelkezésre allasra,
pontosséagra, teljességre, biztonsagra, névre, hasznalhatésagra, hanyag
kezelésre, vagy a tartalom vagy szolgaltatas hibamentes vagy megszaki-
tas nélkiili kezelésére vagy hasznalatara vonatkozoan, feltételezve azt,
hogy a tartalom vagy szolgéltatas megfelel az 6n kovetelményeinek
vagy elvarasainak.

Az'Universal Media Corporation’ nem egy tigynok és nem véllal
felel6sséget harmadik fél altal nyujtott tartalomért vagy szolgalta-
tasért, illetve ennek a tartalomnak vagy szolgaltatasnak semmilyen
vonatkozasaért.

Az'Universal Media Corporation’ és/vagy partnerei semmilyen esetben
sem vallalnak felelésséget 6nnel vagy harmadik féllel szemben valami-
lyen kozvetett, kdzvetlen, kiilonds, véletlen, biintetdjogi, eredd vagy
egyéb karért, figgetlentl attdl, hogy a felelésség jellege szerzédésen,
hanyagsagon, garancia megszegésén, szigoru felelésségen vagy mason
alapul-e, és hogy az Universal Media Corporation és/vagy partnerei
kaptak-e tajékoztatast az ilyen karok eshet6ségérél vagy nem.

Fontos informaciok a videojatékok, szamitégépek,
feliratok és mas rogzitett képek megjelenitésére
alkalmas eszk6z hasznalataval kapcsolatban.
Alléképeket tartalmazé anyagok hosszu ideig térténé hasznélata
"arnyképet" eredményezhet az LCD képernyén (helytelendl ezt
ajelenséget nevezik gyakran "a képernyé kiégésének"). Ez az arnykép
a tovabbiakban mindig lathat lesz a hattérben a képernyén. Ez egy
maradandé karosodas. Elkeriilheti az ilyen jelleg(i karosodast az alébbi
utasitasok kovetésével:
Csokkentse a fényer6 / kontraszt beallitast a legkisebb lathato szintre.
Ne jelenitsen meg hosszu ideig rogzitett alloképeket. Kertilje az alabbiak
megjelenitését:

» Teletext idé és tablazatok,

» TV/DVD menii, pl. DVD tartalomjegyzék,

» ,Szlinet” izemmaddban (hold): Ne hasznélja ezt az izemmaodot

hosszu ideig, példaul DVD vagy vided tartalmak nézése kozben.
» Kapcsolja ki a késziiléket, ha nem hasznalja.

Elemek
« Az elemek behelyezésekor tigyeljen a helyes polaritasra.
« Ne tegye ki az elemeket magas hémérsékletnek, és
ne tegye 6ket olyan helyre, ahol a h6mérséklet gy-
orsan novekedhet, pl. tliz kozelében vagy kozvetlen
napstitésen.
Ne tegye ki az elemeket magas sugarzé hének, ne
dobja 6ket tlizbe, ne szedje szét Sket, és ne prébalja
meg Ujratolteni a nem ujratolthetd elemeket. Az
elemek szivaroghatnak vagy felrobbanhatnak.

» Soha ne hasznéljon kiilonb6z6 elemeket egydtt,

és ne keverjen Uj elemeket régiekkel.
» A hasznalt elemeket a kornyezetvédelmi eléirdsoknak megfeleléen

Cd

selejtezze ki.
» A legtobb EU tagorszagban térvény szabélyozza az elemek értal-
matlanitasdnak modjat.

Artalmatlanitas

« Ne dobja a TV-t a haztartési hulladék kozé. Vigye
a kiselejtezett késztiléket a kijelolt Ujrahasznositd
gyUjtéhelyre. Ezzel segiti az eréforrasok megovasat és
a kornyezet védelmét. Bévebb informéacidért forduljon

a forgalmazdéhoz vagy a helyi hatésagokhoz.

CE nyilatkozat:

« Azalabbiakban az Universal Media Corporation s.r.0. kijelenti, hogy ez
a LED TV megfelel az 1999/5/EC iranyelv alapvet6 kovetelményeinek
és mas hatalyos el6irasoknak. http://www.sharp.eu/av/documents-of-
conformity

Védjegyek

A HDMI és HDMI High-Definition Multimedia Interface kifejezések,
illetve a HDMI log6 a HDMI Licensing, LLC védjegye vagy bejegyzett
védjegye az Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban.

A“HD TV”logé a DIGITALEUROPE védjegye.

A“HD TV 1080p” logé a DIGITALEUROPE védjegye.

A DVB logé a Digital Video Broadcasting - DVB - projekt bejegyzett
védjegye.

A gyartas a Dolby Laboratories licencengedélyével tortént.
A Dolby és dupla D szimbélum a Dolby Laboratories védjegyei.

Az Egyesiilt Allamokban bejegyzett szabadalmak licencei alapjan
gyartva: 5,956,674; 5,974,380; 6,487,535 & tovabbi amerikai és a vila-
gon mashol bejegyzett vagy bejegyzés alatt 4ll6 szabadalmak alapjan.
A DTS felirat, a szimboélum, és a DTS felirat és szimbdlum egytitt a DTS
Inc. bejegyzett védjegye, a DTS 2.0+Digital Out pedig a DTS Inc. védje-
gye. A termék szoftvert tartalmaz. © DTS, Inc. Minden jog fenntartval

AYouTube és a YouTube logé a Google Inc. védjegye

A Wi-Fi CERTIFIED logé a Wi-Fi Alliance tanusitasi jel6lése.

A Wi-Fi CERTIFIED Miracast és Miracast jelolések a Wi-Fi Alliance
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A doboz tartalma

A késziilékhez az alabbi tartozékokat mellékelték:

kozul vélaszthat. Ha megtortént a kivélasztas, akkor az adott méhold
csatorna kinalata importéalhat6va valik az On TV-késziilékére.
A taviranyité [OK] gombjaval hagyja jova a keresés elinditasat.

TIPP: Ha bizonyos csatorndk hidnyoznak a keresés utdn, ennek valdsziniileg
nem megfelelé jelerésséglik lehet az oka. Ebben az esetben ajdnlott

- IXTV +  1xRF kébel egy jelerésit6t csatlakoztatni, és Gjbdl elvégezni a keresést a TV-n.
. IxTaviranyito . IxTVallvény szerel6 csomag *- Csak DVB-S tunerrel elldtott TV-ken érhet el.
« 2x AAA méretii elemek « 1xHasznalati Gtmutatd . Ve
Tavvezérlo
« 1x Mini kompozit adapterkdbel « 1x Mini komponens
adapterkabel
Radidjelekkel vezérelt taviranyité - Nem kell tobbé a TV iranyaba
mutatnia! A taviranyité képétah alati ut: 6 masodik oldala
Az allvany rogzitése talalja.
1. (O STANDBY - Készenléti médbol bekapcsolja a TV-t, vagy forditva:
Kérijiik, ko az Gt 6 utolsé oldalan 1évé u I készenléti médba kapcsolja a késziiléket.
2. MUTE - Elnémitja a késziilék hangjét, vagy kikapcsolja a némitast.
3. NET+ - Megjeleniti az AQUOS NET+ meniit.
Kezdeti Iépések - az elso beallitas 4. DTV -Digitalis TV jelforrésra valt.
5. USB - USB forrasra valt.
6. YouTube - Megjeleniti a YouTube alkalmazast
1. Amellékelt RF kdbelt hasznélva, kdsse a TV-t a fali TV antenna 7. 0-9-aTV csatorndk kozvetlen kivélasztasara szolgalé gombok.
csatlakozohoz. Dugja be a késziilék tapkabelét egy elektromos 8. TV GUIDE - Megnyitja a 7 napos TV misort (Digitalis modban).
aljzatba. 9. GO - Visszalépés az el6zéleg nézett csatornara.
2. Azinternethez valé vezetékes kapcsolathoz csatlakoztasson egy Cat 5/ 10- VOL A/V —Ahanger ndvelése / csdkkentése
Ethernet vezetéket (nem tartozék) a TV-késziilék és a nagysebességui 11. SOUND - A har)gza’;mc’)dc{k lfézlét,ﬁ \{élta’sra 52?'9"*"" gomb.
modem vagy router kize. 12. PICTURE - A kepmod?k lkozottl lvaltas”ra szollgalolg,omb
13. SOURCE - A bemeneti/kimeneti menii megjelenitése.
3. Tegye be a késziilékhez mellékelt elemeket a taviranyitoba. 14. CH A/V - Csatorna léptetés fel / le.
4. Tartsa egyszerre lenyomva legaldbb 3 méasodpercig a ZOLD és a 15. (A/V/</»/OK) - A képernyé meniiben torténd lépegetéshez és a
SARGA gombot a téviranyité és a TV parositasahoz. Ezt kdvetéen bedllitasok elvégzésére szolgalé gombok.
nyomja meg a Készenlét (Standby) gombot a TV bekapcsolasahoz. 16. MENU - Az OSD menii megjelenitése.
. . « . . o 17. EXIT - Kilépés az 6sszes mentiibél.
5. Megjelenik az Els6 hasznalat képernyd. . P P
. P R e 18. BACK - Vissza az el6z6 meniihoz.
Ha nem Jelen}ne meg, kerJu,k, nyom!a meg a“taV|raAny|t0!1 a [MENU] 19. FAV - A kedvencek menii megjelenitése.
gombot, majd a 8-8-8-8 szamokat és a men megjelenik. Ha meg 20. INFO - Nyomja meg egyszer a mostani/kévetkezo6 csatorna adataiért.
szeretné valtoztatni barmelyik alapértelmezett beallitast, hasznélja a Nyomja meg kétszer a jelenlegi miisor informacisiért.
A/V/<4/» léptetés gombokat. A meniibél valo kilépéshez nyomja 21. SLEEP - Egymas utan tébbszor megnyomva végig lépeget az elalvas
meg az [EXIT] gombot. funkcidkon.
6. Végezze el a kivant beallitasokat az ELSO HASZNALAT képernyén.  22. AUDIO - Az audio csatorna nyelvének megvaltoztatasa (ha elérheto).
(DVB-5)* sugarzasi médok kézil valaszthat. 25. TEXT HOLD - Teletext mod - A megjelenitett kép tartasa
Nyelvi be’a’llita'sok - Allitsa be a TV meniijének nyelvét. 26. ZOOM - Nagyités
Orszag - Allitsa be a kivant orszagot. 27. O DISPLAY - A képernyé kikapcsoldsa radié hallgatas kozben
Hangolasi méd - Valassza ki, hogy a hangolashoz csak 28. Rec' - PVR felvétel
digitalis (DTV), csak analég (ATV), vagy mindkét médot, 29. Rec List'- A felvételek listajanak megnyitasa.
digitalis és analég modot (DTV + ATV) kivanja hasznalni. 30. 44 Az aktudlis fejezet Ujrainditasa
Szolgaltaté - Valassza ki a kabel szolgaltatot. Ha szolgéltatdja 31. PP -Tovébblépés a kévetkezé fejezetre
nem szerepel a listan, valassza az Egyéb opciét. (Csak akkor 32. M- Alejatszas ledllitasahoz
érhets el, ha a Jelforras kabelre (DVB-C) van allitva.) 33. 44 Lejatszds gyorskeresés hatramédban.
Kornyezet - Valassza ki a TV helyét. Otthoni hasznlathoz valassza az 34. PP - Lejatszds gyorskeresés elére modban.
Otthon médot. Bolti bemutaté médhoz éllitsa be az Uzlet modot. 35. HI'— Lejatszas/sziinet
LCN - Allitsa az LCN beallitést BE (ON) értékre, ha a ]36. SZINES GOMBNOKV—,Klegsszno teletext és OSD funkciok
csatorndkat a szolgaltato sorrendje szerint kivanja - csak a PVR funkciondl érhetG el
elrendezni (csak DVB-T és DVB-C csatornak esetén).
7. Nyomja meg az [Autom. beillitas] gombot a hangolas
elinditasahoz.
8. Opcionalis DVB-C csatorna bedllitas:
Tartsa meg az ajanlott alapértelmezett beallitasokat.
Ha a késztilék nem taldlja a DVB-C csatorndkat, érdeklédjon
szolgdiltatcjdtdl az érvényes "ID hdldzatok" utdn. Ezutdn inditson el egy
Uj keresést. Nyomja meg a [MENU] gombot, vdlassza ki a "ID hdlézatok"
opciét, majd adja meg az azonositét.
9. Opcionalis DVB-S2 csatorna beallitas*:

Valassza a meniiben a "Jelforras" beallitdsnak a "Muhold" opciot az
opciondlis csatorna beéllitas érdekében. Itt kiilonb6z6 miiholdak
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TV gombok

Vol+ Hangeré novelés és meniiben jobbra

Vol- Hanger6 csokkentés és meniiben balra

CH+ Program/Csatorna fel és mentiben fel

CH- Program/Csatorna le és menti le

MENU Men(i/OSD megjelenitése

SOURCE A jelforras menii megjelenitése

STANDBY Készenléti mod Ki/bekapcsolas

Bemeneti mod/jelforras kivalasztasa

A kiilonb6z6 bemenetek/csatlakozok kozotti valasztas modiai.
a. Atavvezérl6 gombjainak hasznalataval:
1. Nyomja meg a [SOURCE/ AV] gombot
2. Megjelenik a jelforrds meni. Nyomja meg a [ V] vagy a [A] gombot
a kivant bemeneti forras kivalasztasahoz.
3. Nyomja meg az [OK] gombot.
b. A televizion talalhaté gombok h
1. Nyomja meg a [SOURCE] gombot.
2. Lépegessen fel / le a CH+/ CH- gombokat hasznélva a kivant
bemeneti jelforras kivalasztasahoz.
3. Nyomja meg a Vol+ gombot a bemeneti jelforras kivélasztottra
torténd cseréjére.

Csatlakozok
Kérjiik, tekintse at a kiilonb6z6 modelleken elérheté
csatlakozé tipusokat tartal 6 tabla a92. oldal
usB
= USB bemenet 1, 2
HDMI 1, 2, 3(MHL) in
C YO0
HDMI bemenet 1,2, 3
VGA(PC)
VGA(PC bemenet)

VGA (PC) Audio In
3,5mm-es PC audio bemenet

Mini AV
Video bemenet & Komponens / Video audio bemenet

Mini YPbPr

O] - Mini Komponens HD bemenet

SCART

R
( SCART bemenet

ClCard IN
Cl bemenet

P

RF In
RF /TV antenna bemenet

© HER—

SatIn*
Mhold bemenet

© fER—

Digital Optical Audio Out
Digitélis optikai kimenet

@ =
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Ethernet

= Em—

HEADPHONES

® 3,5mm-es fejhallgaté kimenet

*- Csak a DVB-S tunerrel rendelkezé modelleken

Navigacié a TV meniijében

A menii eléréséhez nyomja meg a taviranyité [MENU] gombjat. A meniibe
valé belépéshez nyomja meg az [OK] gombot. Ha meg szeretné valtoztatni
barmelyik alapértelmezett beallitast, hasznalja a kurzor (A/V/</» )
gombokat. Barmely beallitas jovahagyasahoz nyomja meg az [OK] gombot.
A menibdl valo kilépéshez nyomja meg az [EXIT] gombot.

Kép beallitasok

Kép lizemméd - Valasszon az alabbi beéllitasokbol.

- Standard - Alapértelmezett beallitasok

- Dinamikus - Gyors mozgasokat tartalmazé
jelenetekhez ajanlott beallitas

— Mérsékelt - Vilagosabb, kevésbé fényes szineket biztositd képmaod

- Felhasznal6 - Lehet6vé teszi az Gsszes beallités kézi modositasat

— Eco - A késziilék 15%-kal kevesebb energiat fogyaszt.
Kontraszt - A fekete és fehér kozotti egyensuly szabélyozésara.
Fényerd - A kép fényerejének novelésére vagy csokkentésére.
Szinarnyalat - A kép szinarnyalatanak névelésére
vagy csokkentésére (csak NTSC jel esetében)

Szintelitettség - A szinek novelése fekete-fehérbol.

Képélesség - A kép élességének novelésére vagy csokkentésére.
A hattérvilagitas beallitasa - Allitsa be a képerny6 fényerejét

a panel hattérvilagitasanak erésitésével/tompitasaval.
Szinhémérséklet - Az alabbi beallitdsok koziil véalaszthat.

— Koz. - alapértelmezett bedllitasok

- Meleg - Noveli a piros szin szintjét a képben

— Hideg - Noveli a kék szin szintjét a képben
Piros - a kép piros tonusanak beallitasdhoz
Z6ld - a kép z6ld tonusanak beallitasdhoz
Kék - a kép kék tonusanak beallitdsahoz
Gamma - A tonus bedllitasa a kép vilagos és sotét részei kozott.
Aspektus - A képformatum (képarany) csatornanként/adasonként
véltozik. Szamos kiilonb6z6 lehetdség éll rendelkezésére,
hogy igényeinek a legjobban megfelel6t valaszthassa.

- Auto - Automatikusan a legjobb képformatumot jeleniti
meg. A kép a megfelel6 helyen van. A kép tetején/aljan és/
vagy az oldalain el6fordulhatnak fekete csikok.

— 4:3 - A4:3 képaranyu képet eredeti méretében jeleniti meg.
Az oldalakon csik lathato6 a 16:9 aranyu kép kitoltéséhez.

— 16:9 - A képerny6t a szabvanyos 16:9 képjellel tolti ki.

- Zoom 1/2 - A kép helyes képarannyal jelenik meg,
de nagyitva van, hogy kit6ltse a képernyét.

- Dot by Dot (HDMI) - A képet eredeti felbontasaban,
valtoztatasok nélkil jeleniti meg.

- Teljes képernyd- A képet kinyujtja, hogy kitoltse a képernyét.
Zajcsokkentés - Kisz(ri és csokkenti a kép zajat (interferenciajat)
MPEG zajcsokkentés - Lehet6vé teszi 6nnek a MPEG
tomorités miatt lathat interferencia csokkentését.

Aktiv kontraszt - Automatikusan optimalizalja a kép ‘hatterét’
és 'kontrasztjat'a képernyo fényerejének megfelelGen.

Hang

Hangbeallitas - Az aldbbi beallitasok kozul valaszthat
- Standard - Alapértelmezett beallitdsok
- Zene - Kiemeli a zenét a beszédhangokkal szemben



- Mozi - El6 és teljes hangzast biztosit a filmeknek

— Felhasznalé - Egyénileg vélaszthatja ki a hangbedllitasokat

- Sport - Hangokat a sporthoz emeli ki
TIPP: A magas és a mély hangok bedllitdsdt csak akkor tudja
elvégezni, ha a ‘Felhaszndld' hangmédot vdlasztja.
Equalizer - Bedllitja a kiilonb6z6 hangfrekvenciak hangerejét. Az equalizer
hangerejét csak a‘Személyes'hangmad kivalasztasaval lehet beéllitani.
Balansz - A hang a baloldali és a jobboldali hangszoré kozétti bedllitasa.
Automatikus hangeré - BEkapcsolt médban a hangeré
4lland6 szinten marad, fliggetlendil a jelforrastol.
DTS TruSurround - Lehet6vé teszi a surround
(térhatasu) hangzas K- és BE-kapcsolasat.
Digitalis kimenet - Ez a digitalis Audio kimenet.
Valasszon az alabbi opciokbol:

- Ki-Ki

- Auto - Automatikusan a legjobb beallitast valasztja ki

— PCM- Valassza ezt a beallitast, ha egy sztereo hifi-hez

csatlakoztatja a készuléket digitalis kdbelen keresztil (Pulse-code
modulation (PCM) egy analdg jel digitalis megjelenitése)

AD kapcsol6 - Kiegészité hangsav latassértiltek szamara.
Csak meghatarozott DTV mUsoroknal érhetd.
AD hangositas - a kiegészité hangsav hangerejének szabélyozasahoz
Audio késleltetés (ms) - Lehet6vé teszi a felhasznalé szamara,
hogy a hangbeillitisok modositasaval elvégezze a kép és
a hang szinkronizécidjat a TV hangszoérdk szamara.
SPDIF késleltetés (ms) - Lehet6vé teszi a felhasznal6 szamara, hogy a
hangbeallitasok modositasaval elvégezze a kép és a hang szinkronizaciojat
a digitélis audio kimenethez csatlakoztatott kiilsé hangszérok szamara.

PC

Automatikus igazodas - Lehetévé teszi a televizié automatikus
beallitasat, ha szamitégép monitorként kivanja hasznalni.

Vissz pozicié - A kép vizszintes helyzetét véltoztathatja meg.
Fiigg.pozicié- A kép fliggdleges helyzetét valtoztathatja meg.
Méret - A kép méretének megndvelése.

Fazis - A fazis késleltetési idejének beallitdsdhoz

a képzaj csokkentése érdekében.

TIPP: Ha a szdmitégép megadott ideig inaktiv dllapotban van, a
televizié ‘alvds' médba kapcsol (a képernyé energiatakarékossdgbdl
kikapcsol). Visszakapcsoldsdhoz nyomja meg a készenlét gombot.
TIPP: Ha 10 mdsodpercig nem nyomja meg egyik gombot se, a készilék
automatikusan kilép a meniibél. Megvdltoztathatja a mentibél
torténé automatikus kilépés idejét - Idsd az ‘OSD id6zités’ részt.

Csatorna

Jelforras - Bedllithatja a DTV jel tipusat

- Foldi (DVB-T) - Foldi miisorszoras

— Kabel (DVB-C) - Kabeles mUisorszéras
Autom. beallitas - Lehet6vé teszi, hogy Ujrahangolja a televizidt az
Osszes digitalis csatornaval, digitalis radidaddval és analog csatornaval.

Analdg kézi hangolas - Lehet6vé teszi az analég csatornak kézi beallitasat.

Digitalis kézi hangolas - Lehet6vé teszia

digitalis jel(i csatornak kézi beallitasat.

Csatorna beallitasok - Lehet6vé teszi, hogy torolj

kihagyjon és kedvenc csatornakat adjon a késztilékhez.
Jelinformaci6 - Informéacié a DVB jelrél.

Informacidk a Cl-rél - A 'pay per view' (megtekintésalapu) fizet6s
szolgéltatasokhoz egy un. “okoskartyat” kell a TV-be illeszteni. Ha
el6fizet egy 'pay per view' szolgéltatasra, a szolgaltato bocsétja
rendelkezésére a’'CAM'’ kartyat és az “okoskartyat” A CAM kartyat a
COMMON INTERFACE PORT (ClI Card In) nyilasba kell illeszteni.

Felvételek listaja - A rogzitett TV misorok listaja.

Menetrend - Kilistézza a program emlékeztetéket.

Tanyérantenna beallitasa* - Ez a menii csak a DVB-S2 médban érhetd
el. Kivalaszthatja a mihold tipusat, a transzponder és az LNB tipusat stb.
*- Csak a DVB-S tunerrel rendelkezé modelleken

Zarolas

Rendszerzar - Lehetévé teszi a menti lezarasat és feloldasat.
Egy 4 jegy(i jelszot kell megadnia. Hasznélja a € gombot a
jelszd megadasbdl torténd kilépéshez. Torléshez hasznalja
a » gombot. Az alapértelmezett jelsz6: 0000.
Jelszo beallitasa - Véltoztassa meg az alapértelmezett jelszot.
Programblokkolas - Zarolhat megadott TV csatornakat.
Sziil6i felligyelet - Korhatar alapjan zarolhat TV csatornakat.
Billentylizar - Zarolhatja a TV gombjait.
- Ki- ATV minden gombjat feloldja.
— Részleges - Csak a készenléti (Standby) gombot oldja fel.
- Teljes - ATV minden gombjat zérolja.

1d6

Ora - Allitsa be a datumot és az idét. DVB médban

automatikusan allitja be a késziilék a datumot és az id6t.

Kikapcsolas - Bedllithat egy pontos idépontot, amikor a TV kikapcsol.
Bekapcsolas - Beallithat egy pontos idépontot, amikor a TV
bekapcsol, majd megjelenik a csatorna, bekapcsol a forras és

a hang is. Ez a funkcié véltogathat6 a minden napos ismétlés,

vagy egy adott napon torténé muikodés kozott.

Ebresztd - Bedllithatja az elalvés id6zitét, igy a televizié meghatarozott
id6 multaval automatikusan kikapcsol. Ki -> 10 perc -> 20 perc -> 30
perc -> 60 perc -> 90 perc -> 120 perc -> 180 perc -> 240 perc.

0OSD idézités - Bedllithatja, hogy a képernyén megjelend

ment (OSD) mennyi ideig latszodjon.

Auto alvas kapcs. - Bedllithatja, hogy a késziilék hany éra mulva
kapcsoljon automatikusan készenléti médba: Ki -> 36ra -> 4 6ra -> 5 6ra.
Id6z6na - Megvaltoztathatja jelenlegi id6zonajat.

Halozat

Halézat konfiguracidja - ElGszor a kapcsolat tipusat kell kivélasztani.
Valaszthat egy Wi-Fi vagy vezetékes (kabeles) kapcsolat kozott.
MEGJEGYZES: A vezetékes Internet csatlakoztatdsdhoz
csatlakoztasson egy Cat 5/Ethernet kdbelt (nem tartozék)
a TV és a nagysebességli modem vagy router kozé.
IP konfiguracio - LAN hélozat csatlakoztatasi beallitasok
- Auto - Automatikusan csatlakoztatja a TV késziiléket az otthoni
héldézathoz (ez az alapértelemezett bedllitas és javasolt ezt hasznalni)
- Manualis - Lehet6vé teszi az IP, Netmask, Gateway és
DNS informaciok manuélis megvaltoztatasat.
Wi-Fi konfiguracio - Vezetéknélkuli halozat csatlakozési beallitdsok
- Wi-Fi automatikus keresés - Automatikusan megkeresi a
rendelkezésre all6 vezetéknélkiili halézatokat. Valassza ki a kivant
Wi-Fi halozatot, majd adja meg a halézati jelszot (ha a halozatot jelszo
védi). A jelszo elfogadasat kovetéen ezt nem kell Gjra megadnia.
MEGJEGYZES: A kapcsolat feldolgozdsa néhdny percet vesz igénybe,
legyen tiirelmes. A TV-késztilék minden egyes bekapcsoldsakor
automatikusan csatlakozik a hdlézathoz, ami idébe telik.
Halézati informaciok - Informéaciok a héalozati beallitasokrol
Halozat tesztelése - Halozati csatlakozas tesztelése
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Beallitasok

Nyelvi beallitasok - Lehet6vé teszi a menii nyelvének megvaltoztatasat.
Audio nyelvek - Lehetévé teszi meghatarozott DVB

csatorndkon a hang nyelvének megvaltoztatasat.

Feliratozas nyelve - Lehet6vé teszi meghatarozott DVB

csatornakon a felirat nyelvének megvaltoztatasat.

Hallaskarosodott - Ha a jel tamogatja a hallassértilt funkciot, a "Subtitle”
gomb megnyomasaval megjelenithetd a felirat. Ha a Hallassériilt
funkciét bekapcsolja (BE) és egy olyan csatornara valt, amely tdmogatja a

hallassértlteknek szol6 feliratokat, akkor azok automatikusan megjelennek.

Kék képernyé - Valtogatja a képerny6 hattérszinét egy
kék képernyé és egy atlatszé képerny6 kozott, ha nincs
bejové jel. (Csak néhany jelforras esetén érhetd el).
PVR féjlrendszer - A PVR felvétel beallitasai*

- Particié kivalasztasa - Valasszon USB portot és lemez particiot

- Timeshift mérete - Allitsa be a TimeShift puffer méretét.

- Formazas - Megformézhatja a csatlakoztatott
USB tarol6eszkozt FAT 32 fajlrendszer(ire.

FIGYELMEZTETES: AZ USB ESZKOZON LEVO
OSSZES ADAT TORLESRE KERUL

— Sebesség - A késziilék ellendrzi a csatlakoztatott

USB taroléeszkoz irasi sebességét.
*- csak beépitett PVR funkciéval rendelkezé késziilékeken.
Elsé installacié - Elinditja az elsé hasznélat képerny6t.
Szoftverfrissités (USB) - Id6rél id6re Uj firmwaret bocsatunk ki, hogy
javitsuk a televizié miikodését (letdlthetd). Ez a menii lehet6vé teszi, hogy
tovabbi informacidkat a firmware tartalmazza. Vegye fel a kapcsolatot
ugyfélszolgélatunkkal vagy latogasson el a‘www.sharp.eu’ oldalra.
Szoftverfrissités (NET) - Lehet6vé teszi a TV szoftverének az Interneten
keresztuli frissitését. Ez a funkcio Uj szoftvereket keres és sziikség esetén
frissiti. Ehhez a funkcidhoz a TV-t csatlakoztatni kell az Internethez és egy
legaldbb 200 MB szabad kapacitasu taroléeszkozt kell hozza csatlakoztatni.
MEGJEGYZES: A TV bekapcsoldsakor automatikusan megkeresi a szoftver
Ujabb vdltozatait. Ha uj szoftvert taldl, akkor megkérdezi éntél, hogy
szeretné-e letélteni és telepiteni. Ha az "Igen" lehetSséget vdlasztja, akkor
a TV a legfrissebb vdltozatra frissit. A frissités elinditdsa elétt egy legaldbb
200 MB kapacitdsui USB tdroldeszkézt kell csatlakoztatni a TV késziilékre.
FIGYELEM: Ne kapcsolja ki a TV f6kapcsoldjat, amig a frissités nincs kész!
Gyari beallitasok tarolasa - Visszaallitja a mentiket a gyari beallitasokra.
HDMI CEC* - Lehet6vé teszi, hogy a TV tavvezérl6jével
iranyitsa a HDMI-n keresztul csatlakoztatott eszkozoket.

- Auto alvas kapcs.* - Automatikusan ki/bekapcsolja a
csatlakoztatott eszkozoket a HDMI CEC keresztil.

— Késziilék lista* - Lehet6vé teszi, hogy elérje a csatlakoztatott
eszkozok menujét és a TV taviranyitojaval Iépkedjen a mentiben.

— HDMI ARC* - A foldi/miiholdas sugarzastol érkezé audio jeleket
HDMI-n keresztil az AV-vev6hoz tovébbitja kiegészitd kabel
hasznalata nélkil. Ez a funkcié csak a HDMI 2 kimeneten érhet6 el.

*- A csatlak kéznek td ia kell a HDMI CEC szabvdnyt.
LED allapot - Lehetdvé teszi a felhasznal6 szamara, hogy ki/bekapcsolja
a LED jelz6fényt a TV miikodése kozben. (Ha ez a funkcid Kl van
kapcsolva, a LED jelz6fény villogni fog, ha a taviranyitdt hasznaljak)
Verzié informacié - megmutatja a TV szoftverének verziojat

Uzlet méd* - KI-/BEkapcsolhatja a kereskedelmi bemutaté médot

ALKALMAZASOK

AQUOS NET+ - Megnyitja a Sharp SMART portalt.

USB média - Egy multimédia izemmad, amely lehet6vé teszi egy

USB memériakértyara mentett kiilonb6z6 tartalmak lejatszasat. A

tartalom kiilonboz6 fjltipusokra oszthatd: Fénykép, zene és film.

Megjelenik a‘Fajlopcid; és kilonb6z6 témogatott tartalomtipusokat

jatszhat le.

1. Amenibena A/V/<€/»gombok hasznélataval navigalhat. A
lejatszani vagy megtekinteni kivant elem megerdsitéséhez nyomja
meg az [OK] gombot.

2. Valassza ki a kivant meghajtét. (Ha a meghajton csak egy particio van,
akkor csak egy elemet fog latni.)

3. Most mar hozzafér az elemhez. Nyomja meg az OK gombot a
megtekintéshez.

4. Atartalom megtekintése kézben a visszajatszasi izemmaoddokat a
taviranyité gombijaival irdnyithatja, vagy megnyithatja a visszajatszas
navigaciés mentit és vélaszthat a képerny6n lév A/V/ </ és [OK]
gombokkal.

MEGJEGYZES: USB hosszabbitd kdbelek haszndlata nem ajdnlott,

mivel kép/hangminGség romldst okozhatnak, illetve az USB meghajté

tartalmdnak lejdtszdsa kézben indokolatlan ledlldst idézhetnek el.

Médiaszerver - Automatikusan megkeresi az otthoni hal6zathoz

kapcsolodd médiaszervereket (DMS), és lehet6vé teszi a

médiaszervereken Iévé tartalom visszajatszasat és megtekintését.

MEGJEGYZES: A ‘Médiaszervert’ nem a TV gydrtdja biztositja, igy letoltheti

a harmadik fél szoftverét és telepitheti szamitogépére vagy NAS eszkézére.

Vezetéknélkiili kapcsolat - Lehet6vé teszi az okostelefonon

vagy notebookon lévé tartalom megtekintését a TV képernyéjént

a Miracast vagy Intel vezetéknélkiili kapcsolaton keresztiil.

A Miracast kapcsolat kialakitdsa Wi-Fi Direct hasznalataval torténik,
igy Wi-Fi halézat nem sziikséges hozza. Megoszthatja az Android 4.4
vagy frissebb rendszerti okostelefonjan vagy tablagépén talalhaté
tartalmakat.

A Wireless Display (WiDi) filmek, videdk, fényképek és zenék egyszeri
és kozvetlen streamelését teszi lehetévé a TV képernydre. A funkcio
hasznélatdhoz egy Intel® WiDi technoldgiaval felszerelt laptop,
okostelefon vagy tablagép sziikséges.

MEGJEGYZES: Ez a funkci6 csak bizonyos

okostelefonokon és notebookokon érheté el.

AQUOS NET+

Az AQUOS NET+ menti eléréséhez nyomja meg barmikor a taviranyitd
NET+ gombjat, vagy vélassza ki a TV Multimédia menibdl.
MEGJEGYZES: Vidria meg, amig a TV késziilék csatlakozik a Wi-Fi
hdlézathoz. Ez néhdny percig tarthat a TV bekapcsoldsat kévetéen.

A meniiben a A/V/<4/» gombok hasznélatdval mozoghat. A lejatszani
vagy megtekinteni kivant elem megerésitéséhez nyomja meg az [OK]
gombot. Az egy lépéses visszalépéshez nyomja meg a [Menu] gombot, a
tovabbi funkciok eléréséhez pedig hasznalja a szines gombokat.

Az AQUOS NET+ elhagyasahoz nyomja meg az [EXIT] gombot.
Kezdélap - Kezd6képernyd javasolt filmekkel és

koézelmultban megnyitott alkalmazasokkal

Bo6 6 - Megnyitja az alapértelmezett webbdngészét.

*- csak akkor érheté el, ha az iizlet médot ik az Els6 h

meniiben

- Voros gomb - Kozelités
- Zold gomb - Tavolitas
— Sarga gomb - oldal frissitése
- Kék gomb - Vissza a bongészé kezdélapjara.
Filmek - Megnyitja az elérhetd filmek listajat
TV miisorok - Megnyitja a rendelkezésre all6 TV musorok listajat
Zene - Megnyitja a rendelkezésre allé zeneszamok és videoklipek listajat



Kovetsési lista - Megnyitja a késébbi megtekintésre

kivalasztott filmek listajat.

Alkalmazasok - Megnyitja a rendelkezésre all6 alkalmazasok listajat
Bejelentkezés - Hozzon létre egy fiokot vagy jelentkezzen be
ameglévé fickba az AQUOS NET+ személyre szabasahoz.
Beallitasok - Alkalmazasok sz(irése a kivélasztott nyelvek alapjan.
FELHASZNALOI BEALLITASOK ALAPHELYZETBE ALLITASA: Ha
teljesen toréini akar minden felhaszndléi bedllitdst az AQUOS NET+ alatt,
akkor elészor Iépjen be a portdl Bedllitdsok mentijébe, majd nyomja
meg a tdvirdnyité SARGA gombjdt. A kovetkezé képernyén vdlassza

ki az IGEN lehetdséget a kurzorral, majd nyomja meg a tdvirdnyiton
lévé OK gombot a bedllitdsok torlésének megerdsitéséhez.
MEGJEGYZES: Az (igyfelek igényeinek kielégitéséhez folyamatosan
fejlesztjiik termékeinket. Folyamatos eréfeszitéseink eredményeként

az AQUOS NET+ dllandéan 4j alkalmazdsokkal béviil. Az AQUOS

NET+ alkalmazdsai és tartalma el6zetes értesités nélkiil médosulhat.
Néhdny funkcié és tartalom lehet, hogy nem érheté el orszdgdban.

7 napos TV miisor

ATV msor digitalis TV médban érhetd el. Informaciot nyujt a soron
kovetkezé muisorokrol (ha ezt tamogatja a digitélis csatorna). Megnézheti
az elkdvetkezé 7 nap minden csatornéjanak 6sszes misoranak kezdeti és
befejezé idejét, és beallithat emlékeztetdket.

1. Nyomja meg a [TV GUIDE] gombot. Megjelenik a kdvetkezé 7 nap TV

msora. A meniiben a A/V/</» gombokkal [épegethet.
A kovetkezoket teheti:
A PIROS gomb megnyomasaval felveheti a kivalasztott TV csatornak
mdsorait.
A ZOLD gomb megnyomasaval beallithat emlékeztetéket.
A SARGA gomb megnyomésaval megnézhet egy el6z6 napot.

2. AKEK gomb megnyomésaval megnézheti a kévetkezé napot. Az
[INFO] részletes informéciokat kozol a kivalasztott misorrdl.

3. A7naposTV miisorbdl valo kilépéshez nyomja meg az [EXIT]
gombot.

I funkciéval r

*-csak a fel

USB felvétel - Digitalis méod*

ATV beépitett USB felvételi méddal rendelkezik. Ez a funkcié Digitalis

madban érhet6 el egy kompatibilis USB pendriveot vagy USB merevliemezt

hasznélva. A funkcié az aldbbi elényoket kinalja:
« Megdllithatja az él6 TV adést, majd lejatszhatja, elére Iéphet és vissz-
augorhat a musorban (az él6 TV adastol fliggéen).

« Egyetlen gombnyomassal rogzitheti a musort, ha szeretné.
« Egyszerti felvétel programozas a 7 napos TV msor segitségével.
A termék jellegébdl adéddan nagysebességli USB memoriat/pendriveot
kell hasznalni (mivel a TV egyidejiileg ir és olvas is a meghajtordl. Néhany
memoria/pendrive elképzelhetd, hogy nem alkalmas az ilyen jellegti
hasznalatra).
Minimum kovetelmények - USB meméria

- Olvasasi sebesség - 20 MB/s (Mega byte per masodperc)

— Irasi sebesség - 6 MB/s (Mega byte per méasodperc)

Az él6 TV misor megallitasa (Time Shift)*
Az él6 TV musor megéllitasa nagyon egyszerdi.
Nyomja meg a play/pause gombot és a televizié mlsor megall, az é16

adast pedig rogziti a készulék. A miisor folytatasdhoz nyomja meg ujbdl

a play/pause gombot.

(pl. reklamok atugrasahoz).

ha tul gyorsan lépett elére a fast forward gombbal).

Nyomja meg a fast forward gombot a felvételben vald el6rébb lépéshez

Nyomja meg a fast rewind gombot a felvételben valo visszalépéshez (pl.

TIPP: Ha készenléti médba kapcsolja a TV-t vagy csatorndt
vdlt, a Time Shift memdria térlédik. A time shift funkcié
djrainditdsdhoz meg kell nyomnia a play/pause gombot.

Egy gombos felvétel

Barmikor ugy dénthet, hogy rogziti (felveszi) az éppen nézett csatorna
tartalmat. Ehhez csak meg kell nyomnia a [REC] gombot.
TIPP: Ez a televizié egy TV tunerrel rendelkezik, ezért csak azt

a csatorndt tudja felvenni, amit On néz, vagy képes régziteni

egy csatorndt a televizio készenléti modjdaban.

MEGJEGYZES: Az USB felvétel funkcié csak digitdlis TV médban
érhet6 el. A szerzéi jogi térvények, valamint az illegdlis mdsolds/
felvétel megakaddlyozdsa miatt a késztilékkel nem lehet felvenni
mds kimeneti forrdsra, illetve mds bemeneti forrdsrol.

*- csak beépitett PVR funkcioval rendelkez6 késziilékeken.
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Termékismerteto adatlap

Védjegy SHARP
LC-32CFE6351E LC-40CFE6351E LC-43CFE6351E LC-49CFE6351E

Modell LC32CFES352E LC-AOCFEG352E CA3CREG352E LCASCFEG3S2E ICo5CrEo3s2E
Energiahatékonységi osztaly A+ A+ A+ A+ A+
Lathatd képméret (képatlo) 32"/81m 40" /100cm 43"/109cm 49"/123cm 55"/139m
Bekapcsolaskori aramfelvétel 31,0W 450W 1,0W 67,0W 85,0W
Eves energiafogyasztas* 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh 124kWh

léti mod f <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Kikapcsolt izemmdd energiafogyasztasa N/A
Képernyd felbontasa 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- Energiafogyasztds XYZ kWh/év, a televizi6 évi 365 napon keresztiil napi 4 6rds haszndlatdbdl eredé energiafog)

tényleges energiafogy is a

valds h

itol fiigg.

**_ ha a TV-t kikapcsoltdk a tdvirdnyitéval és egyik funkcioja se aktiv.

is fajlok USB moédban

Médi Fajl kiterjeszté Kodek Megj é
édia ajl kiterjesztés e
! L Vided Hang elep
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Max. felbontas: 1920x1080 Max.
N Xvid, MJPEG, MPEG-4 adatsebesség: 40 Mbps
: SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264
X "mov/ MP3, WMA, AAC, Max. felbontds: 1920x1080 Max.
Film .mkv" MPEG-4 SP/ASF, H.264 AC3, H-AC3, DTS adatsebesség: 20 Mbps
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264
.mp4
MPEG-1, MPEG-2 Max. felbontas: 720x576 Max.
vob MPEG-2 adatsebesség: 40 Mbps
.mp3 - MP3 Mintavételi sebesség 8K-48KHz Bit rata:
Z wma - WMA 32K - 320Kbps Csatorna: Mono/Stereo
ene
"m4a/ } AAC Mintavételi sebesség 16K-48KHz Bit rata: 32K
.aac" ~ 442Kbps Channel: Mono/Stere
"ipg/ Progressive JPEG Max. felbontas: 1024x768
Jjpeg” Baseline JPEG Max. felbontés: 8192x8192
o Max. felbontas: 6500x6500 pixel
Fénykép bmp BMP mélység 2008.01.04./16/24/32 bpp
Non-Interlaced Max. felbontas: 3000x3000
.pn
9 Interlaced Max. felbontas: 1500x1500




Instructiuni importante de siguranta

ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE

A NU SE DESCHIDE

Citit

i aceste instructiuni de siguranta si respectati

H

urmatoarele avertismente inainte de a utiliza
aparatul:

Pentru a preintampina incendiile,
tineti intotdeauna lumanarile

si alte surse de flacara deschisa
departe de acest produs.

Televizoarele cu o greutate de peste 20 kg trebuie ridicate si transportate
de cel putin doud persoane.

Acest televizor nu contine componente ce pot fi reparate de catre
utilizator. In cazul unei defectiuni, contactati producatorul sau agentul
de service autorizat. Contactul cu anumite componente din interiorul
televizorului va poate pune viata in pericol. Garantia nu se extinde la
defectiuni cauzate ca urmare a reparatiilor efectuate de terti neautorizati.
Nu demontati partea din spate a aparatului.

Acest aparat este proiectat pentru receptionarea si reproducerea sem-
nalelor audio si video. Orice alta utilizare este strict interzisa.

Nu expuneti televizorul la picaturi sau stropi de lichide.

« 1n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlo-
cuit de catre producator, un agent de service sau persoane cu calificari
similare, pentru a evita pericolele.

Distanta ideala de vizionare la televizor este de aproximativ cinci ori mai
mare decat diagonala ecranului. Reflexiile pe ecran din alte surse de
lumind pot deprecia calitatea imaginii.

Asigurati-va ca televizorul dispune de ventilatie suficientd si ca nu se afla
aproape de alte aparate si piese de mobilier.

Instalati produsul la o distanta de cel putin 5 cm fata de perete, in
vederea ventilatiei

Asigurati-va ca orificiile de ventilatie nu intrd in contact cu obiecte, cum
ar fi ziare, fete de masa, perdele etc.

Televizorul este conceput pentru a fi utilizat intr-un climat moderat.
Televizorul este conceput pentru a fi utilizat exclusiv intr-un loc uscat.
Cand utilizati televizorul la exterior, asigurati-va ca este protejat
impotriva umiditatii (ploaie, stropi de apa). Nu il expuneti niciodata la
umiditate.

Nu asezati recipiente cu apa pe televizor, cum ar fi vaze etc. Aceste recipi-
ente pot fi impinse peste margine, ceea ce ar periclita siguranta electrica.
Plasati televizorul pe suprafete orizontale si stabile. Nu asezati obiecte,
cum ar fi ziare sau paturi etc. pe sau sub televizor.

Asigurati-va ca aparatul nu sta pe cabluri de alimentare, deoarece
acestea se pot deteriora. Telefoanele mobile si alte dispozitive, cum

ar fi adaptoare WLAN, camere de monitorizare cu transmisie wireless

a semnalelor etc,, pot cauza interferente electromagnetice si nu trebuie
asezate langa aparat.

Nu asezati aparatul in apropierea elementelor de incalzire sau intr-un loc
expus la lumina solara directa, deoarece acest lucru are un efect negativ
asupra racirii aparatului. Acumularea de caldura este periculoasa si
poate reduce semnificativ durata de viata a aparatului. Pentru a garanta
siguranta, rugati o persoana calificata sa indeparteze murdaria de pe
aparat.

« Incercati sa preintampinati deteriorarea cablului sau a adaptorului de
alimentare. Aparatul poate fi conectat doar cu ajutorul cablului/adapto-
rului de alimentare furnizat.

Furtunile sunt periculoase pentru toate aparatele electrice. in cazul

in care cablajul de alimentare sau cel al antenei este lovit de trasnet,
aparatul se poate deteriora chiar dacd este oprit. Trebuie sa deconectati
toate cablurile si conectorii aparatului inaintea unei furtuni.

Utilizati doar o carpa moale si umedd pentru a curata ecranul aparatului.
Utilizati doar apa curata, niciodata detergenti si in niciun caz solventi.
Pozitionati televizorul aproape de perete, pentru a evita posibilitatea
caderii acestuia atunci cand este impins.

Instructiunile prezentate mai jos reprezinta o modalitate mai sigura de
instalare a televizorului, prin fixarea pe perete, care va evita posibilitatea
caderii acestuia in fatd si posibilitatea producerii de vatamari si daune.
Aceasta metoda este, de asemenea, utila in cazul in care televizorul este
asezat pe o suprafata din sticla sau daca nu doriti sé introduceti suruburi
in mobild. Asigurati-va ca niciun copil nu se urca pe televizorul sau nu se
agatd de acesta.

Pentru acest tip de instalare, veti avea nevoie de un cordon de fixare

A) Folosind una/ambele orificii superioare de montare pe perete si
suruburile (suruburile sunt deja furnizate in orificiile de montare pe
perete), fixati un capat al cordonului/cordoanelor de fixare la televizor.
B) Fixati celdlalt capat al cordonului de fixare pe perete.

Software-ul de pe televizor si configuratia OSD pot fi modificate fara
preaviz.

Avertisment:

« Nu conectati niciodata dispozitive externe la un aparat sub tensiune.
Opriti nu numai televizor, ci si dispozitivele pe care urmeaza sé le
conectati! Conectati stecdrul televizorului la priza de perete dupd ce
conectati dispozitivele externe si antena!

Asigurati-va intotdeauna ca exista acces liber la stecarul de alimentare
al televizorului.

Aparatul nu este conceput pentru utilizarea intr-un spatiu de lucru
echipat cu monitoare.

Utilizarea sistematicd a castilor la volum ridicat poate conduce la deterio-
rarea ireversibild a auzului.

Asigurati casarea ecologicd a acestui aparat si a oricaror componente ale
acestuia, inclusiv bateriile. Dacd aveti dubii, contactati autoritatea locala
pentru detalii referitoare la reciclare.

In timpul instaldrii aparatului, nu uitati ci suprafetele mobilei sunt
tratate cu diverse lacuri, materiale plastice etc. sau ca pot fi lustruite.
Substantele chimice continute in aceste produse pot avea o reactie
chimica cu suportul televizorului. Acest lucru poate determina lipirea
unor bucati de materiale pe suprafata mobilei, care sunt dificil, daca nu
imposibil de indepartat.

Ecranul televizorului a fost fabricat in conditii de maxima calitate si a fost
verificat in detaliu, de mai multe ori, pentru a se depista eventualii pixeli
cu erori. Din cauza proprietatilor tehnologice ale procesului de fabricatie,
nu se poate elimina existenta unui numar mic de pixeli cu erori pe ecran
(chiar si in conditii de atentie maxima in timpul productiei). Acesti pixeli
cu erori nu trebuie sa fie considerati a fi defecte in ceea ce priveste
conditiile garantiei, dacd numarul lor nu este mai mare decat limitele
definite prin norma DIN.

Producatorul nu va fi responsabil sau raspunzator pentru chestiunile
legate de serviciile pentru clienti care implica servicii sau continuturi

ale unor terti. Orice fel de intrebare, comentariu sau solicitare legatd de
continutul sau serviciul unei terte parti va fi adresata direct furnizorului
continutului sau serviciului respectiv.

Exista o multitudine de motive din cauza carora sd nu va puteti accesa
continutul sau serviciile prin intermediul dispozitivului, care nu au
legatura cu dispozitivul in sine; dintre acestea mentionam, fara a ne
limita, caderile de curent, conexiunea la internet sau imposibilitatea de
ava configura in mod corect dispozitivul. Universal Media Corporation,
directorii, operatorii, angajatii, agentii, antreprenorii si afiliatii sai nu vor fi
raspunzatori in legatura cu astfel de defecte sau perioade de inactivitate
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pe care le puteti intdampina dvs. sau orice terta parte, indiferent de cauza

acestora sau de cazul in care fi putut fi evitate sau nu.
« Toate continuturile sau serviciile apartinand tertelor parti care sunt ac-
cesibile prin intermediul acestui dispozitiv va sunt puse la dispozitie ,ca
atare”si,in functie de disponibilitate’, iar Universal Media Corporation si
afiliatii sai nu elibereaza niciun fel de garantie sau reprezentare, expresa
sau implicita, precum garantia ca produsul va fi cumparat, garantia
impotriva contrafacerii produsului, garantia ca produsul este adecvat
unui anumit scop, fara a ne limita la acestea, precum si orice fel de
garantie legata de potrivirea, disponibilitatea, precizia, completitudinea,
siguranta, denumirea, utilitatea, lipsa neglijentei, functionarea sau
utilizarea neintrerupta sau fara eroare a continuturilor sau a serviciilor
furnizate sau garantia ca serviciile sau continuturile vor raspunde
necesitatilor sau asteptarilor dumneavoastra.
Universal Media Corporation nu este un agent si nu isi asuma responsa-
bilitatea pentru actiunile sau omisiunile furnizorilor terti de continuturi
sau servicii sau in legatura cu vreun aspect al continuturilor sau servici-
ilor care au legatura cu astfel de furnizori terti.
Universal Media Corporation si/sau afiliatii sai nu vor fiin niciun caz
raspunzatori in fata dumneavoastra sau a oricarei terte parti pentru nicio
dauna directd, indirecta, speciald, incidentd, punitiva, tangentiald sau de
alt fel, indiferent daca teoria raspunderii se bazeaza sau nu pe un con-
tract, un delict, neglijentd, incélcarea garantiei, a responsabilitatii limitate
sau pe orice altceva si indiferent dacé Universal Media Corporation si/
sau afiliatii sai au fost avertizati in legatura cu posibilitatea aparitiei unor
astfel de daune.

Informatii importante referitoare la utilizarea
jocurilor video, a computerelor, a legendelor si
a altor afisaje cu imagini fixe.
Utilizarea prelungitd a materialelor programelor cu imagini fixe poate
cauza o,imagine umbrita” permanenta pe ecranul LCD (denumita uneori
incorect,ardere ecran”). Aceastd imagine umbritd este vizibild apoi per-
manent pe ecran, in fundal. Aceasta este o deteriorare ireversibila. Puteti
evita o astfel de deteriorare urmand instructiunile de mai jos:
Reduceti setarea pentru luminozitate/contrast la un nivel minim de
vizualizare.
Nu afisati imaginea fixa pe o perioada lunga de timp. Evitati afisarea de:
» Timp si tabele teletext,
» MeniuTV/DVD, de ex. continut DVD,
» In modul,Pauza” (mentinere): Nu utilizati acest mod o perioada
indelungata, de ex. in timp ce vizionati un DVD sau un clip video.
» Opriti aparatul daca nu il folositi.

Bateriile

« Observati polaritatea corectd cand introduceti bateriile.

« Nu expuneti bateriile la temperaturi ridicate si nu
le asezati in locuri in care temperatura poate creste
rapid, de ex. langa foc sau in lumina solara directa.

« Nu expuneti bateriile la caldura radianta excesivd, nu
le aruncati in foc, nu le dezasamblati si nu incercati
sa reincarcati bateriile nereincdrcabile. Acestea pot
prezenta scurgeri sau pot exploda.

» Nu utilizati niciodata baterii diferite impreuna si
nu amestecati bateriile noi cu cele vechi.
» Eliminati bateriile in mod ecologic.

» Majoritatea tarilor UE reglementeaza prin lege eliminarea bateriilor.

Eliminarea

« Nu eliminati acest televizor ca deseu menajer nesortat.
Returnati-l la un punct de colectare desemnat pentru
reciclarea WEEE. In acest fel, veti contribui la conservarea
resurselor si la protejarea mediului inconjurator.
Contactati distribuitorul sau autoritatile locale pentru
informatii suplimentare.

Declaratie CE:

« Prin prezenta, Universal Media Corporation s.r.o. declard cd acest TV
LED este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi
relevante din Directiva 1999/5/CE privind echipamentele hertziene si
echipamentele terminale de telecomunicatii si recunoasterea reciproca
a conformitatii acestora. http://www.sharp.eu/av/documents-of-
conformity

Marci comerciale

Termenii HDMI si HDMI High-Definition Multimedia Interface, precum
si sigla HDMI sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale HDMI
Licensing LLC in Statele Unite sau in alte state.

Sigla,HD TV" este o marca comerciald a DIGITALEUROPE.

Sigla,HD TV 1080p" este o marca comerciald a DIGITALEUROPE.

Sigla DVB este o marca comerciala inregistrata a proiectului Digital
Video Broadcasting - DVB.

Fabricat sub licenta de la Dolby Laboratories.
Simbolurile Dolby si double-D sunt marci comerciale ale Dolby
Laboratories.

Fabricat sub licenta din S.U.A. Nr. brevete: 5,956,674; 5,974,380;
6,487,535 si alte brevete din S.U.A. si brevete internationale emise si

n asteptare. DTS, simbolul, & DTS si simbolul impreund sunt marci
comerciale inregistrate & DTS 2.0+Digital Out este o marca comerciald
a DTS, Inc. Produsul include software-ul. © DTS, Inc. Toate drepturile
rezervate.

YouTube si sigla YouTube sunt mdrci inregistrate ale Google Inc

Sigla Wi-Fi CERTIFIED Logo este o marcd de certificare pentru Wi-Fi
Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED Miracast si Miracast sunt marci comerciale ale Wi-Fi
Alliance.

DLNA, sigla DLNA si DLNA CERTIFIED sunt marci comerciale, marci de

serviciu sau marci de certificare ale Digital Living Network Alliance.




Continutul cutiei

Furnitura acestui televizor include urmatoarele
componente:

+ 1televizor « 1cabluRF

« 1telecomanda « 1 pachet de instalare pentru
suportul televizorului

+ 2 baterii AAA « 1ghid de utilizare

« 1Mini cablu adaptor combinat ~ « 1Mini cablu adaptor pentru

componente

finalizarea selectiei, lista de canale a satelitului ales va fi disponibila
pentru importare in sistemul televizorului.
Confirmati cu butonul [OK] de pe telecomanda pentru a incepe
scanarea.
SFAT: Dacd lipsesc canale, cauza probabild ar putea fi puterea semnalului;
puteti conecta un amplificator de semnal si puteti regla din nou televizorul.
*- Disponibil doar pentru televizoarele cu tuner DVB-S

Telecomanda

Telecomanda controlata prin unde radio - Nu mai este nevoie de
orientarea acesteia in directia televizorului! Consultati imaginea

Fixarea suportului

Urmati instructiunile de pe ultima pagina a acestui manual de
utilizare.

Introducere - instalarea initiala

1. Folosind cablul RF furnizat, conectati televizorul la priza de perete a
antenei TV. Conectati cablul de alimentare la priza electrica.

2. Pentru conectarea la internet prin cablu, conectati un cablu Cat 5/
Ethernet (care nu este inclus in pachet) de la televizor la modemul/
routerul de banda larga.

3. Introduceti bateriile furnizate in telecomanda.

4. Tineti apasat butonul VERDE si butonul GALBEN impreuna mai mult
de 3 secunde pentru a conecta telecomanda la televizor. Apoi apasati
butonul Standby pentru a porni televizorul.

5. Vetifiintampinati de ecranul Prima instalare.

Daca acesta nu apare, pe telecomanda, apasati pe [MENU], apoi
8-8-8-8 si meniul va aparea. Daca doriti sa faceti modificari la setérile
implicite, folositi butoanele de defilare A/V¥/</».Pentru aiesiin
orice moment din acest meniu, apasati butonul [EXIT].

6. Configurati setarile dorite in ecranul PRIMA INSTALARE.
Antena DVB - Puteti alege intre Terestru (DVB-T),

Cablu (DVB-C) sau Satelit (DVB-S)*.

Limba - Setati limba pentru meniul televizorului.

Tara - Setati tara dorita.

Mod de reglare - Alegeti daca doriti s reglati doar la Digital
(DTV) Analogic (ATV) sau Digital si Analogic (DTV + ATV)
Operator - Selectati furnizorul de cablu. Daca operatorul
dvs. de cablu nu este listat, selectati Altii. (disponibil
doar daca Antena DVB este setatd la CABLU)

Ambient - Selectati locatia televizorului. Pentru
utilizarea acasa, selectati Modul Acasa. Pentru modul

de expunere in magazin, setati Modul Magazin.

LCN - Setati LCN la ACTIVAT daca doriti sa aranjati
canalele dupa preferintele furnizorului (se aplica

doar pentru canalele DVB-T si DVB-C).

7. Apasati butonul [Cautare automata] pentru a incepe procesul de
reglare.

8. Presetari optionale canale DVB-C:

Pastrati toate setarile implicite recomandate.

Dacd nu se gasesc canale DVB-C, contactati operatorul dvs. de retea
pentru a afla,,ID retea” valid. Apoi efectuati o noud cautare. Apdsati pe
[MENU]J, selectati ,ID retea” si introduceti ID-ul de retea.

9. Presetari optionale canale DVB-52*:

Selectati,Satelit”in,,Antena DVB” in meniul pentru presetarile
optionale ale canalelor. Aici puteti alege intre diversii sateliti. Dupa

telec ii de pe a doua pagina din acest manual de utilizare.

1. (O STANDBY - Porniti televizorul cand este in standby sau viceversa.

2. MUTE - Opriti sunetul sau viceversa.

3. NET+ - Afiseaza AQUOS NET+ meniu.

4, DTV - Comutalila sursa TV digitala.

5. USB - Comutati la sursa USB.

6. YouTube - Afiseaza aplicatia YouTube

7. 0-9-pentruaselecta direct un canal TV.

8. TV GUIDE - Deschide Ghidul TV pe 7 zile (modul Digital).

9. GD - Ppentruarevenila canalul vizualizat anterior.

10. VOL A/V - Pentru a mari/micsora nivelul sunetului.

11. SOUND - Defileaza prin optiunile modului audio.

12. PICTURE - Defileaza prin optiunile modului video.

13. SOURCE - Pentru a afisa meniul de intrare/sursa.

14. CH A/V - Pentru a trece la urmatorul/anteriorul canal vizionat.

15. (A/V/</»/OK) - Va permite sa navigati in meniurile de pe ecran si
sa reglati setarile sistemului conform cu preferintele dvs.

16. MENU - Pentru a afisa meniul OSD.

17. EXIT - Pentru a iesi din toate meniurile.

18. BACK - Inapoi la meniul anterior.

19. FAV - Pentru a afisa meniul de preferinte.

20. INFO - Apasati o data pentru informatii privind canalul curent/
urmator. Apasati de doua ori pentru informatii referitoare la programul
curent.

21. SLEEP - Apasati in mod repetat pentru a defila prin optiunile starii
inactive.

22. AUDIO - Pentru a schimba limba modului audio (daca este
disponibild).

23. SUBTITLE - Pentru a comuta dialogul in partea de jos a ecranului
(activat/dezactivat).

24. TEXT - Mod Teletext - Pentru a accesa Teletextul

25. TEXT HOLD - Mod Teletext - Mentinerea paginii curente afisate

26. ZOOM - Pentru a mdri imaginea

27. O DISPLAY - Pentru a opri ecranul cand ascultati la radio

28. Rec' -Iinregistrare PVR

29. Rec List'- Deschide lista de inregistrari.

30. 44~ Pentru a reporni capitolul curent

31. PP - Pentru a avansa la capitolul urmator

32. M- Pentru a opri redarea

33, 44-Pentru areda in modul de derulare rapida inapoi.

34, PP - Pentru a reda in modul de derulare rapida inainte.

35. MI - Pentru redare/pauzi

36. BUTOANE COLORATE - Functii suplimentare pentru teletext si OSD

'~ disponibil doar cu functia PVR
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Butoane TV Navigarea in meniul televizorului

Pentru a accesa acest meniu, apasati butonul [MENU] pe telecomanda.
Pentru a intra intr-un meniu, apasati pe [OK]. Daca doriti sa faceti modificari
la setarile implicite, folositi butoanele de defilare (A/V/</»).Pentru a
confirma orice setare, apasati butonul [OK]. Pentru a iesi in orice moment
din acest meniu, apasati butonul [EXIT].

Vol+ Volum sus si meniu dreapta

Vol- Volum jos si meniu stanga

CH+ Program/Canal sus si meniu sus

CH- Program/Canal jos si meniu jos
MENU Afiseaza Meniul/OSD
SOURCE Afiseaza meniul sursa de intrare
STANDBY Standby Pornire Activat/Dezactivat

Imagine

Modul Imagine - Alegeti intre urmatoarele presetari.
. - - Standard - Setdri implicite
Alegerea MOdu“" Intrare/sursa — Dinamic - Setari recomandate pentru imagini foarte dinamice
- Moderat - Setat pentru culori mai deschise si luminozitate mai mica
Pentru a comuta intre diferite intrari/conexiuni. — Personal - Va permite sa modificati manual toate setarile
a. Utilizarea butoanelor de pe telecomanda: — Eco - Consuma cu 15% mai putind energie.
1. Apasati pe [SOURCE/ AV] - Va aparea meniul sursa. Contrast - Comutati balansul intre alb si negru.

2. Apasatipe [V]sau[A] pentru a selecta intrarea necesara.
3. Apasati pe [OK].

b. Utilizarea butoanelor de pe televizor:
1. Apasati pe [SOURCE].

Luminozitate - Mariti sau micsorati luminozitatea imaginii.
Ton - Va permite sa mariti sau sa micgorati nivelul tonurilor
din imagine (numai pentru semnal NTSC)

Color - Accentuati culoare de la alb si negru.

2. Folosind butoanele CH+/ CH-, defilati in sus/jos pana la intrarea/
sursa necesara.
3. Apasati pe Vol+ pentru a schimba intrarea/sursa la cea selectata.

Reglarea iluminarii de fundal - Reglati luminozitatea ecranului
marind/reducand iluminarea de fundal a panoului.
Claritate - Mariti sau micsorati claritatea imaginii. Temperatura
culoare - Alegeti intre urmatoarele presetari.

- Normal - Setari implicite

- Cald - Accentueaza rosul din imagine

- Rece - Accentueaza albastrul din imagine
Rosu - Reglati nuanta de rosu a imaginii

Conexiuni

Consultati tabelul cu tipurile de conectori pentru

diferitele modele di: ibile la pagina 92. Verde - Reglati nuanta de verde a imaginii
Albastru - Reglati nuanta de albastru a imaginii

usB Gama - Reglati nuantele intre portiunile
= E=— ’ ’ >

Intrare USB 1, 2 luminoase si intunecate ale imaginii.

: Raport de aspect - Formatul imaginii variaza in functie
- HDMI 1, 2, 3(MHL) in ’

= O de canal/transmisie. Existd o serie de optiuni diferite

Intrare HDMI 1, 2, 3

VGA(PC)
@ Intrare VGA PC

VGA (PC) Audio In
Intrare audio PC 3,5 mm

Mini AV
Intrare video si intrare componenta/audio video

®

Mini YPbPr

© - Intrare Mini HD componentd

SCART

Q. intrare sCART

ClCard IN
Intrare Cl

RF In
Intrare RF/antena TV

SatIn*
Intrare satelit

Digital Optical Audio Out
lesire optica digitala

@ =

RJ45
Ethernet

& -—

CASTI
lesire casti 3,5 mm

®

*- Doar pentru modelele cu tuner DVB-S

pentru a se potrivi in mod optim cu nevoile dvs.

Automat - Afiseaza automat cel mai bun format de imagine.
Prin urmare, imaginea se afla in pozitia corecta. Poate prezenta
linii negre in partea de sus/jos si/sau pe partile laterale.

4:3 - Afiseazd imaginea 4:3 la dimensiunea originala. Barele
laterale sunt afisate pentru a umple ecranul 16:9.

16:9 - Umple ecranul cu un semnal 16:9 normal.

Zoom 1/2 - Imaginea este proportionata corect,

dar marita pentru a umple ecranul.

Punct cu punct (HDMI) - Va afisa imaginea la

rezolutia originala fara nicio modificare.

Ecran complet - intinderea semnalului pentru a umple ecranul.

Reducerea zgomotului - Filtreaza si reduce

zgomotul (interferenta) imaginii

Reducerea zgomotului MPEG - Vd permite sa reduceti
interferenta vizuala produséa de comprimarea MPEG
Contrastul activ - Optimizeaza automat, lumina de fundal” i
»contrastul”imaginii in functie de luminozitatea ecranului.

Sunet

Modul Sunet - Alegeti intre urmatoarele presetari

Standard - Setari implicite

Muzica - Accentueaza muzica in detrimentul vocilor
Film - Furnizeaza sunet realistic si complet pentru filme
Personal - Selecteazd setarile dvs. personale de sunet
Sport - Accentueaza sunetul pentru sport

SFAT: Nivelurile pentru frecvente inalte si bas pot fi reglate



doar cand se selecteazd Modul Sunet ,Personal”.
Egalizatorul - Regleaza volumul diferitelor frecvente ale
sunetului. Nivelurile egalizatorului pot fi reglate numai
atunci cand este selectat modul de sunet,Personal”.
Balans - Pentru a comuta sunetul intre
difuzoarele din stanga si din dreapta.
Nivel volum automat - Cand se selecteaza activat’, volumul
va ramane la un nivel constat indiferent de intrare/sursa.
DTS TruSurround - Va permite sa ACTIVATI sau
DEZACTIVATI efectul de sunet surround.
lesire digitala - Aceasta este iesire audio digitala.
Alegeti intre urmatoarele optiuni:

- Dezactivat - Dezactivat

- Automat - Selecteaza automat cele mai bune setari

— PCM- Selectati aceastd optiune daca va conectati la Stereo

Hi-Fi prin cablu digitala (modulatia puls-cod [PCM] este
o reprezentare digitala a unui semnal analogic)

Descriere audio - Piesa audio suplimentard pentru nevazatori.
Disponibil doar pentru emisiunile DTV selectate.
Volum DA - pentru a regla volumul piesei audio pentru Descriere audio
Decalaj audio (ms) - Permite utilizatorului sa regleze setarea sunetului
pentru a sincroniza imaginea si sunetul pentru difuzoarele televizorului.
Decalaj SPDIF (ms) - Permite utilizatorului sa regleze setarea
sunetului pentru a sincroniza imaginea si sunetul pentru
difuzoare externe conectate prin iesire audio digitald.

PC

Reglare automata - Va permite sa configurati automat
televizorul pentru a fi utilizat ca monitor de computer.
Decalare orizontala - Modifica pozitia orizontala a imaginii.
Decalare verticala - Modifica pozitia verticala a imaginii.
Dimensiune - mareste dimensiunea imaginii.

Faza - Pentru a regla timpul de decalaj al fazei in

vederea reducerii perturbatiilor imaginii

SFAT: In cazul in care computerul este inactivd o anumitd perioadd de

timp, televizorul comuta in stare ,inactiva” (ecranul se stinge pentru a
economisi energia). Pentru a-| reporni, apdsati butonul standby.

SFAT: Dacd nu apdsati niciun buton timp de 10 secunde, meniul va fi pdrdsit
in mod automat. Puteti modifica perioada de timp inainte ca meniul

sa fie parasit automat - consultati sectiunea ,Temporizator OSD".

Canal

Antena DVB - Setati tipul de semnal DTV

— Terestru - Terestru (DVB-T)

— Cablu - Cablu (DVB-C)
Reglare automata - Va permite sa reglati din nou televizorul pentru
toate canalele digitale, statiile radio digitale si canalele analogice.
Reglare analogica manuala - Va permite sa
reglati manual semnalul analogic.
Reglare digitala manuala - Va permite sa reglati manual semnalul digital.
Editare canal - Va permite sa stergeti, sa omiteti
si sa adaugati canalele preferate.
Informatii semnal - Informatii despre semnalul DVB.
Informatii Cl - Serviciile de vizionare cu plata necesita introducere unui
,smartcard”in televizor. Dacd va abonati la un serviciu de vizionare cu
plata, furnizorul va va elibera un,CAM” si un ,smartcard”. CAM poate
fi apoi introdus in PORTUL INTERFETEI COMUNE (card Cl introdus).
Lista inregistrari - Lista emisiunilor TV inregistrate.
Lista programari - Liste de mementouri pentru programe.

Configurare satelit* - Acest meniu este disponibil doar in
modul DVB-S2. Puteti selecta tipul de satelit, dispozitivul
de receptie-transmisie si tipul de LNB etc.

*- Doar pentru modelele cu tuner DVB-S

Blocare

Blocare sistem - Va permite sa blocati sau deblocati meniul.
Vi se va solicita sa introduceti o parola din 4 cifre. Utilizati
butonul « pentru a abandona introducerea parolei. Utilizati
butonul B pentru stergere. Parola implicita este 0000.
Setare parola - Modificati parola implicita.
Blocare canal - Blocati anumite canale TV.
Control parental - Blocheaza canalele TV in functie de restrictia de varsta.
Blocare taste - Blocati butoanele televizorului.
- Dezactivat - Toate butoanele televizorului sunt deblocate
- Partial - Doar butonul Standby este deblocat
— Complet - Toate butoanele televizorului sunt blocate

Timp

Ceas - Setati data si ora. Data si ora sunt setate automat in modul DVB.
Timp oprire - Va permite sa setati o anumita

ora la care televizorul sa se opreasca.

Timp pornire - Va permite sa setati o anumita ora la care televizorul
sa porneasca, canalul pe care il va afisa la momentul respectiv, sursa
pe care se va afla si, de asemenea, volumul. Aceasta functie poate

fi apoi comutata sa se repete in fiecare zi sau intr-o anumita zi.
Temporizator mod inactiv - Vd permite sa setati temporizatorul
modului inactiv astfel incat televizorul sa se opreasca automat
dupa perioada setata de timp. Oprit -> 10 min -> 20 min -> 30

min -> 60 min -> 90 min -> 120 min -> 180 min -> 240 min.
Temporizator OSD - Va permite sa reglati perioada de timp in

care meniul de pe ecran ramane activ inainte de a disparea.
Standby automat - Reglare pentru standby automat in

trepte de cate o ora: Oprit->3h->4h->5h.

Fus orar - Modificati fusul orar curent.

Retea

Configurarea retelei - Mai intai va trebui sa selectati tipul de
conexiune. Puteti alege intre conexiunile Wi-Fi si prin cablu.
NOTA: Pentru conectarea la internet prin cablu, conectati
un cablu Cat 5/Ethernet (care nu este inclus in pachet) de
la televizor la modemul/routerul de banda larga.
Configurarea IP - Setari de conexiune pentru retea LAN
- Auto - Va conecta automat televizorul la reteaua locald
(aceasta este setarea implicita si recomandabila)
- Manual - Vi permite modificarea manuala a informatiile
legate de IP, Netmask, Gateway si DNS.
Configurarea Wi-Fi - Setari de conexiune la reteaua wireless
- Cautare automata Wi-Fi - Sunt cdutate automat retelele wireless
disponibile. Selectati reteaua Wi-Fi dorita si apoi introduceti
parola (in cazul in care reteaua este protejata cu parold). Odata
parola acceptatd, aceasta nu va mai fi solicitata din nou.
NOTA: Procesul de conectare poate dura cateva minute, va rugdm
sd aveti rabdare. Ulterior, de fiecare datd cand va fi pornit, televizorul
se va conecta automat la retea, iar acest proces poate dura.
Info retea - Informatii referitoare la setarile retelei
Test retea - Un test de conexiune la retea
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Setari

Limba - Va permite sa modificati limba meniului.
Limbi audio - Va permite sa modifica limba
audio pentru canalele DVB selectate.
Limba subtitrari - Va permite sa modificati limba
subtitrarilor pentru canalele DVB selectate.
Handicap auditiv - Daca semnalul ofera asistenta pentru
persoanele cu handicap auditiv, subtitrarile pot fi redate apasand
pe,Subtitrare”. Daca ACTIVATI setarea Handicap auditiv si
comutati la un canal care ofera asistenta pentru persoane cu
handicap auditiv, subtitrarile vor fi activate in mod automat.
Ecran albastru - Modifica fundalul atunci cand nu exista nicio intrare intre
un fundal transparent si un fundal albastru (disponibil doar pe unele surse).
Sistem de fisiere PVR - Optiuni de inregistrare PVR*
- Selectare disc - Selectati portul USB si partitia de disc
- Dii interval c e - Setati intervalul
de timp pentru limitatorul de comutare.
- Formatare - Puteti formata dispozitivul de stocare
USB conectat in sistemul de fisiere FAT 32.
AVERTISMENT: TOATE DATELE DE PE
DISPOZITIVUL USB VOR FI STERSE
- Viteza- Testeaza viteza de scriere a dispozitivelor
de stocare USB conectate.

*- doar pentru dispozitivele cu functie PVR incorporatd
Prima instalare - Porneste prima instalare.
Actualizare software (USB) - Din cdnd in cand, este posibil sa
lansam versiuni noi de firmware pentru a imbunatati functionarea
televizorului (disponibile pentru descdrcare). Acest meniu va
permite sa instalati noua versiune de software/firmware pe
televizor. Detalii suplimentare referitoare la modul de instalare
vor fi emise impreuna cu versiunea firmware. Contactati linia de
asistentd telefonica sau consultati site-ul Web ‘www.sharp.eu.
Actualizare software (NET) - Permite actualizarea software-ului
prin internet. Aceasta functie va cauta software-ul nou si il va
actualiza atunci cand este necesar. Pentru ca aceasta functie sa fie
activa, trebuie ca televizorul sa fie conectat la internet si sa contina
un dispozitiv USB de stocare cu memorie liberad de 200 MB.
NOTA: De fiecare datd cand este pornit, televizorul va cauta automat noile
versiuni de software. In cazul in care este identificat un nou software, veti fi
intrebat dacd doriti ca acesta sd fie descdrcat si instalat. Dacd selectati,,Da’;
televizorul va primi ultima versiune de software. Inainte de actualizare, este
necesard conectarea unui dispozitiv de stocare cu o memorie libera de 200MB.
AVERTISMENT: Nu opriti televizorul inainte de finalizarea actualizarii!
Resetare TV - Reseteaza meniurile la setarile din fabrica.
HDMI CEC* - Va permite sa utilizati dispozitive conectate
prin HDMI cu telecomanda televizorului.
- Standby automat* - Porniti/opriti automat
dispozitivele conectate prin HDMI CEC
- Lista dispozitive* - Va permite sa accesati meniul dispozitivelor
si s folositi meniul cu ajutorul telecomenzii televizorului.
- HDMI ARC* - Trimite semnalul audio de la transmisia terestra/
prin satelit prin HDMI la receptorul AV fara a folosi cabluri audio
suplimentare; aceasta functie este disponibila doar pe iesirea HDMI 2.
*- HDMI CEC trebuie sd fie acceptat de dispozitivul conectat.
Stare LED - Permite utilizatorului s APRINDA sau sa STINGA indicatorul
de alimentare cu LED in timpul utilizarii televizorului. (cand aceasta
optiune este setatd la DEZACTIVAT, indicatorul de alimentare cu
LED va lumina intermitent cand se utilizeaza telecomanda)
Informatii versiune - indica versiunea de software a televizorului
Modul Magazin* - ACTIVEAZA/DEZACTIVEAZA
modul de expunere in magazin
*- disponibil doar dacd s-a selectat Modul Magazin la prima instalare

APLICATII

AQUOS NET+ - Deschide portalul Sharp SMART.

USB Media - Modul multimedia ofera posibilitatea de redare a

diverselor continuturi salvate pe un stick de memorie USB. Continutul

va fi impartit in mai multe tipuri de fisiere: Imagini, muzica si filme.

,Optiune fisiere” va va afisa si va va permite sa redati toate tipurile de

continuturi suportate.

3. Puteti naviga in meniu cu ajutorul butoanelor de defilare A/V/</p».
Pentru a confirma elementul pe care doriti sa il redati/vizualizati,
apasati butonul [OK].

4. Selectati unitatea dorité. (In cazul in care unitatea are o singuré
partitie, veti vedea un singur element).

5. Acum puteti accesa elementul. Apasati OK pentru a-| vizualiza.

6. In timpul vizualizarii continutului, puteti controla modurile de redare
cu ajutorul butoanelor de pe telecomanda sau prin activarea meniului
de navigare si prin selectarea butoanelor de pe ecran A/V/</» si
[OK]

NOTA: Cablurile de extensie USB nu sunt recomandate, deoarece pot cauza o

reducere a calitatii video/audio si blocaje in timpul reddrii continutului USB.

Serverul Media - Cauta automat serverele media digitale (DMS) conectate

la reteaua locala si permite redarea continutului de pe serverele media

NOTA: ,Serverul Media” nu este furnizat de producdtorul televizorului, puteti

descdrca un software tert si il puteti instala pe computer sau pe NAS.
Conexiunea Wireless - Va permite sa vizualizati continutul de
pe smartphone sau de pe notebook pe ecranul televizorului,
prin intermediul Miracast sau Intel Wireless Display.
Conexiunile Miracast se formeaza folosind Wi-Fi Direct, prin urmare,
accesul la o retea Wi-Fi nu este necesar. Puteti partaja continut de pe
smartphone sau tableta pe baza unui sistem Android 4.4 si a unui
sistem mai nou.
Wireless Display (WiDi) va permite sa transmiteti cu usurinta filme,
clipuri video, fotografii si muzica direct pe ecranul televizorului. Veti
avea nevoie de un laptop, un smartphone sau o tableta cu tehnologie
Intel® WiDi.

NOTA: Aceastd functie este disponibild numai pe

dispozitivele smartphone si notebook selectate.

AQUOS NET+

Pentru a accesa meniul AQUOS NET+ in orice moment, apasati butonul
NET+ de pe telecomanda sau selectati-l din meniul multimedia al
televizorului.
NOTA: Asteptati pand cand televizorul se conecteazd la reteaua Wi-Fi.
Poate dura cateva minute din momentul in care porniti televizorului.
Navigati prin meniu cu ajutorul butoanelor de navigare A/V/</» .
Pentru a confirma elementul pe care doriti sa il redati/vizualizati, apasati
butonul [OK]. Pentru a reveni la meniul anterior, apasati butonul [Meniu] si
accesati functiile suplimentare cu ajutorul butoanelor colorate.
Pentru a parasi meniul AQUOS NET+ apasati butonul [IESIRE].
Acasa - Ecranul principal cu filmele recomandate
si cu ultimele aplicatii deschise
Browser - Deschide browserul implicit.

- Butonul rosu - Marire imagine

— Butonul verde - Micsorare imagine

- Butonul galben - Reimprospatare pagina

- Butonul albastru - Revenire la ecranul principal al browserului.
Filme - Deschide o lista cu filmele disponibile
Emisiuni TV - Deschide o lista cu emisiunile disponibile
Muzica - Deschide o listd cu muzica si videoclipurile disponibile
Lista de urmarire - Deschide o lista cu filmele pe care
le puteti selecta pentru a le viziona ulterior.
Aplicatii - Deschide o listd cu aplicatiile disponibile




Login - Creati un cont sau autentificati-va pentru

a va personaliza meniul AQUOS NET+.

Setari - Filtreaza aplicatia in functie de limbile selectate.

RESETAREA SETARILOR DE UTILIZATOR: Dacd doriti resetarea

completa a tuturor setdrilor din meniul AQUOS NET+, trebuie sa accesati
mai intdi meniul Setdri de pe portal si sd apdsati butonul GALBEN de pe
telecomandd. In urmdtorul ecran selectati DA cu ajutorul cursorului i

apoi apdsati OK pe telecomandd pentru a confirma resetarea setarilor.
NOTA: Pentru a rdspunde cerintelor clientilor nostri, produsele noastre sunt
imbunatdtite constant. In urma eforturilor noastre continue, vor fi addugate
aplicatii noi in meniul AQUOS NET+. Aplicatiile si continutul meniului AQUOS
NET+ pot fi modificate fdrd a fi anuntate in prealabil. Este posibil ca unele
dintre functii sau continuturi s nu fie disponibile in tara dumneavoastra.

Ghid TV pe 7 zile

Ghidul TV este disponibil in modul TV Digital. Ofera informatii despre
programele viitoare (daca este acceptat de canalul digital). Puteti vizualiza
ora de incepere si de terminare a tuturor programelor pe toate canalele
pentru urmatoarele 7 zile si puteti seta mementouri.
1. Apasati pe [TV GUIDE]. Va aparea urmatorul Ghid TV pe 7 zile.
2. Navigatiin meniu folosind butoanele A/V/</».
Acum, puteti:
Inregistra canalul TV si emisiunea TV selectatd apasand butonul
ROSU.*
Setati un memento apasand pe butonul VERDE.
Vizualizati o zi anterioara apasand pe butonul GALBEN.
Vizualizati ziua urmatoare apasand pe butonul ALBASTRU. [INFO]
afiseaza informatii detaliate despre postul selectat
3. Apasati pe [EXIT] pentru a iesi din Ghidul TV pe 7 zile

*- doar pentru modelele cu functie de inregistrare

inregistrare USB - Mod digital*

Tn acest televizor este incorporata o functie de inregistrare USB. Functia
este disponibila in modul Digital atunci cand acesta este utilizat impreuna
cu un stick de memorie USB sau cu o unitate de disc USB compatibild.
Avantajele acestei functii sunt urmatoarele:
Intreruperea emisiunilor TV in timp real si apoi redarea, derularea rapida
inainte si inapoi a acestora (inclusiv a emisiunilor TV in timp real).
Tnregistrarea prin simpla apasare a unui buton, daca decideti ca vreti sa
inregistrati programul curent.
Tnregistrare usor programabild din Ghidul TV pe 7 zile
Din cauza naturii acestui produs, trebuie sa utilizati un stick de memorie
USB de mare vitezd (deoarece televizorul citeste de pe stickul de memorie
si scrie pe acesta in acelasi timp, este posibil ca unele stickuri de memorie
sa nu fie adecvate).
Specificatii minime - Stick de memorie USB

- Viteza de citire - 20 MB/s (megabiti pe secunda)

- Viteza de scriere - 6 MB/s (megabiti pe secundd)

intrerupere emisiuni TV in timp real (Comutare
interval) *

Intreruperea emisiunilor TV in timp real este foarte simpla.

Apasati butonul de redare/pauza si televizorul va intrerupe continutul in
timp real, iar acesta va fi inregistrat. Pentru a relua vizionarea, apasati din
nou butonul de redare/pauza.

Apasati butonul de derulare rapida inainte pentru a derula inainte o
inregistrare (de ex. pentru a sari peste reclame).

Apasati butonul de derulare rapida inapoi pentru a derula inapoi o
inregistrare (de ex. dacd ati derulat rapid inainte prea mult).

SFAT: Cand comutati televizorul in standby sau cand schimbati canalul,
memoria pentru comutarea intervalului este stearsd. Pentru a reporni

comutarea intervalului, trebuie sa apdsati pe butonul de redare/pauza.

inregistrare cu un singur buton

Puteti decide in orice moment sd inregistrati canalul curent pe care il
vizionati. Pentru a face acest lucru, trebuie sa apasati butonul [REC].
SFAT: Acest televizor contine un tuner TV, prin urmare

poate inregistra doar canalul pe care il vizionati sau poate

inregistra un canal in timp ce se afld in modul standby.

NOTA: Functia de inregistrare USB este disponibild doar in modul TV Digital.
Din cauza legislatiilor privind drepturile de autor si copierea/inregistrarea
ilegald, nu este posibild inregistrarea pe/de pe alte surse de intrare/iesire.

*- doar pentru dispozitivele cu functie PVR incorporatd
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Fisa produs

Marca SHARP

LC-32CFE6351E LC-40CFE6351E LC-43CFE6351E LC-49CFE6351E

Model LC32CFES352E LC-AOCFEG352E CA3CREG352E LCASCFEG3S2E ICo5CrEo3s2E
Clasa de eficienta energetica A+ A+ A+ A+ A+
Dimensiune ecran vizibil (diagonald) 32"/81m 40"/100cm 43"/109m 49"/123cm 55"/139m
Consumul de putere in modul Pornit 31,0W 450W 4,0W 67,0W 85,0W
Consum de energie anual* 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh 124kWh
Consum de energie in standby** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Consum de energie in modul Oprit N/A

Rezolutia ecranului 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- Consum de energie XYZ kWh pe baza consumului de energie al televizorului, la o functionare de 4 ore pe zi, timp de 365 zile. Consumul efectiv de

energie depinde de modul de utilizare a televizorului.
**. cdnd televizorul este oprit de la telecomanda si nu este activd nicio functie

Fisiere compatibile in Modul USB

Codec
Media Ext. fisier Observatie
Video Audio
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Rezolutie max.: 1920x1080 Raport
N Xvid, MJPEG, MPEG-4 max. de date: 40 Mbps
: SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264
. "mov/ MP3, WMA, AAC, Rezolutie max.: 1920x1080 Raport
Cinema mkv" MPEG-4 SP/ASP, H.264 AC3, H-AC3, DTS max. de date: 20 Mbps
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264
.mp4
MPEG-1, MPEG-2 Rezolutie max.: 720x576 Raport
vob MPEG-2 max. de date: 40 Mbps
.mp3 - MP3 Raport de esantionare 8 K-48 KHz Rata de
wma - WMA biti: 32 K - 320 Kbps Canal: Mono/Stereo
Muzica "maa/ Raport de esantionare 16 K-48
éa o - AAC KHz Rata de biti: 32 K
i ~ 442 Kbps Canal: Mono/Stereo
"ipg/ JPEG de tip progresiv Rezolutie max.: 1024x768
Jjpeg” JPEG de referinta Rezolutie max.: 8192x8192
n Rezolutie max.: 6500x6500 Adancime
Fotografi bmp BMP pixeli 1/4/8/16/24/32 bpp
Neintercalat Rezolutie max.: 3000x3000
.pn
PN Intercalat Rezolutie max.: 1500x1500




BaxkHU MHCTPYKLMK 3a 6e3onacHoCT

BHVUMAHUE

PUCK OT TOKOB YA AP

AA HE CE OTBAPA

Mpeau pa 3anouHete pa6ora c ypeaa, monsa
npoyeTeTe UHCTPYKUMUTE 32 6e30nacHOCT 1
cnasBaiiTe NnpeAynpeXAeHnATa, NOCOYEHN NO-AoNy:

C uen npepoTBpaTABaHe Ha
nox<ap BMHaru ApbKTe CBelymn
VAN APYr U3TOUHNLMA HA OTKPUT
OrbH Aasney oT TO3U NPOAYKT.

Tenesun3opu, Texalum noseye ot 20 kr Tpsabsa Aa Gbaat NoBAUraHN N
NpeHacAHu OT Haii-Mako fiBama AyLu.

To3n Tenesn3op He CbAbpKa YacTn, KOUTO 6rixa Mornm Aa ce nonpasATt
oT noTpe6uTena. B cnyyuait Ha noBpe/a ce CBbpXeTe C NPoK3BoAUTeNA
VN C yMbiIHOMOLLEH cepBu3. [lonvpbT 10 onpeseneHm Yactu,
HamMupalum ce B TefieBU3Opa MOXe Aa 6‘bF[E ornaceH 3a »uBoTa Bu.
rapaHuvaa He e BannaHa B Cﬂyl{aﬁ Ha noBpeav BCnieacTBmne Ha
PEMOHTM, N3BBPLUIBAHMN OT HEYMbIHOMOLLEHU TPETU CTPaHU.

« He cBansiite 3afHaTa 4acT Ha ypeja.

ToBa yCTPOIICTBO € NPOEKTVPaHO 3a NoMlyyaBaHe 1 Bb3NpousBexaaHe
Ha BI/1e0 1 3BYKOBU curHanu. Bcakakbe Bupa apyra ynotpeba e ctporo
3abpaHeHa.

MNa3eTe TeneBK30pa OT Kanewu UV PasniBaLLy ce TEYHOCTH.

B cnyuait ye 3axpaHBawuAT kaben 6bae noBpefeH, Ton TpAbdea Aa 6bae
3aMeHeH OT Npoun3sBoaunTens, Heroe Cepsun3 NN ot nuue c I'IO[:[O6Ha
KBanuduKauma ¢ uen fia 6bae n3berHata eBeHTyasHa ONacHoCT.
MpeanHoTo pa3cToaHue 3a rnefjaHe Ha TeneBusna e NpubansnTenHo
AnaroHana Ha eKpaHa, YMHOXeH no neT NbTu. OTpa)KeHVIﬂTa BbpXy
€KpaHa OT Apyr1 N3TOYHNLM Ha CBETIMHA MOraT [ja BNoLaT Ka4eCTBOTO
Ha KapTuHarta.

YBepETe ce, ye TeNneBn30pbT € NOCTaBeH Ha 4OCTaTbYyHO NPOBETPUBO
MACTO, KaKTO 1 Ue He e Pa3rosioXeH B HermocpeAcTBeHa 6n130cT 1o
APYrv enekTpoypeam Uiy JOMakMHCKo o63aBexaaHe.

3a nocTturaHe Ha /:(o6pa BeHTUnaywusa, MOHTVIpaVITe ypeaa Ha MUHUMaNHoO
pa3scToAHMe OT 5 CM OT CTeHaTa.

YBepeTe ce, Ue BEHTUNALIMOHHWTE OTBOPY He Ca 3aKpWTW OT NpeamMeTH,
KaTo Hanpumep BeCTHUUW, NOKPUBKW, 3aBECU N T.H.

TeneBMsopr € MPOeKTNPaH 3a N3Mosi3BaHe Npu ymepeHu KnnmaTtnyHn
ycnoBus.

Toi Tpsb6Ba Aa 6bae M3Mon3BaH €AUHCTBEHO Ha Cyxu MecTa. Korato
v3non3BaTe TeNleBU30pa Ha OTKPUTO, MOJIA yBepeTe Ce, Ye e 3aljuTeH
oT Bofa (Abx A, pasnuealla ce Boaa). Hykora He usnaraiite To3u
eneKkTpoypej Ha Boja.

He nocragsite CbAoBe C BOAA BbpXY Tenesn3opa (KaTO Hanpumep
Ba3u 1 T.H.). Te moraT Aa 6baat byTHaTW, KOeTo 61 AOBENO A0 ONACHOCT
OT TOKOB yaap. MocTassanTte Tenesnsopa eNHCTBEHO BbpPXYy M/IOCKN N
CcTabunHn NOBBbPXHOCTN. He nocragsite npeameTu, Kato Hanpumep
BECTHULM, MOKPVBKY 1 T.H. BbPXY WA NOj TeneBmsopa.

YBepeTe Ce, Ye ypeAbT He e NoCTaBeH BbPXY 3axpaHBaluy Kabenu.

Tosa 61 r noBpeanno. MobunHy TenedoHn U ApYrn yCTPONCTBa,

KaTo 6e3K1YHU MPeX0BU KapTy, Kamepu 3a HabnlofieHe ¢ 6e3KNYHO
npejasaHe U T.H. MoraT fia NPUYNHAT eN1eKTPOMarHUTHN CMyLLIeHUA N He
TpA6Ba Aa GbAaT NOCTaBAHM B 6IM30CT 0 ypepa.

He nocrasaiite Tenesnsopa B 65I1M30CT A0 ypeu, U3TOUHUK Ha BUCOKa
Temneparypa, KakTo 1 Ha mecTa C NpAKa CNbHYeBa CBETIMHA, TbiA

KaTo TOBa OKa3Ba OTpuUuUaTesIHO BINAHNE BbPXY OX/1aXAaHeTo My.
AKYMYyNnpaHeTo Ha TOM/IMHa € OMacHO 1 MOXe CEPUO3HO fla HaManu
XKMBOTa Ha ycTpoiicTBoTo. O6bpHETE Ce KbM KBanMduULMpaHo nvLe 3a
Nno4yuncTBaHe Ha HaTpynaHaTta MpbCoTUA OT ypeAaa, C Luen ocurypsasaHe Ha
6e3onacHaTa My paboTa.

MMa3eTe MpexoBuA Kaben 1 aganTep oT NoBpexaaHe. YpeabT Moxe

Aa Gbﬂe CBbp3BaH €INHCTBEHO C NpeloCTaBeHUTE MPEeXOoB kaben /
apanTep.

BypuTe npe/cTaBABaT OMAacHOCT 3a BCUUKY eneKTpoypeam. AKo
rNaBHOTO 3aXpaHBaHe Wi aHTeHaTa 6'bFLaT nopaseHu OT Mb/IHUA, ypeabT
MoXe f1a 6bie MoBPe/ieH Aopy 1 KoraTo e u3KiioueH. Mpeau Gyps
TpAbBa Aa N3KNIOUNTE BCUYKK Kabenu 1 KOHEKTOPM OT YCTPOCTBOTO.
3a nouncTeaHe Ha eKpaHa n3nonsBaiiTe €ANHCTBEHO BN1aXHa U meKa
Kbpra. 3non3BaiiTe camo YncTa Bofja, HUKOra NOUKCTBalLVM NpenapaTi
1 B H/KaKbB Clyyal pa3TBopuTenu.

MocTaBete Tenesnsopa B 6nmsocT AO CTeHa, cuen n36sreaHe Ha
Bb3MOXHOCTTa OT NajjaHe, B C/lyyal ye 6bae 6yTHaT.

OnvicaHnTe NO-[oNY UHCTPYKLMM NOKa3BaT 6e30onaceH HaumH 3a
npuKpenBaHe Ha TefieBn3opa KbM CTeHarta. Mo T031 HauuH morat Aaa
6'bFlaT nsberHatn npeKkaTypBaHETO My Hanpej v NPUYNHABAHETO Ha
HapaHABaHWA 1NV NoBpeaN.

MocoyeHusT MeTo[ e noneseH n B cnyual?l Yye TeNeBn30opbT € NocTaBeH
BbPXY CTbK/eHa MOBbPXHOCT N aKo He XenaeTe Aa nsapackate
NOBBPXHOCTTa Ha MebenuTe, BbpXy KOUTO Lije ro pasnonoxure. Ypepere
Ce, Yye leyata He Ce KaTepAT BbpXy TeNnesn3opa n He ce npoBecsBar oT
Hero.

3a Aa U3BBLPLLUMTE TO3M BUA MOHTaxX, e By 6bae HyKHO BbXe 3a
npuKpensaHe.

A) M3nonssaiikn eguHua unv asata aobena, KakTo U BUHTOBE
(BUHTOBETE Ca NPUNOXEHU 3aefHO C Al0GENNTE), 3aTerHeTe eanHUA Kpan
Ha BbXKEeTO 3a NpuKpensaHe KbM TesieBnu3opa.

B) MpukpeneTe Apyrua Kpai Ha BbXEeTO KbM CTeHaTa.

CodTyepbT Ha Baluva TeneBmsop, KakTo 1 eKpaHHOTO opopmieHvie
morar ga 6'bF[aT NPpOMeHeHNn 6e3 npeaBapuTesiHO nssectune.

BHUMAHME:

Hukora He cBbp3BaiiTe BbHLUHM YCTPOWCTBA JOKATO TENEBN30PBT €
BKJIIOUEH. M3kniouBaiiTe He camo Tenesnsopa, an yCTpOIhCTBaTa, Kounto
Ce CBbP3BaT. BKnloueTe wencena Ha TeneBn3opa B KOHTaKTa Ha CTeHaTa,
Cref KaTo CTe CBbP3a BbHLUHMTE YCTPOICTBA 1 Kabena Ha aHTeHaTa.
BuHaru ce yBepﬂBaVlTe, 4ye nma [OoCTbN A0 3axpaHBaluna Kaben Ha
Tenesmsopa.

YpenbT He e npefHasHayeH 3a ynotpeba Ha paboTHO MACTO, 060PyABaHO
C MOHUTOPW.

CucTemHaTa ynoTpeba Ha Cywwanku Npu BUCOKa Cina Ha 3ByKa MoXe Aa
foBefe 10 HeobPaTUMM YBPEXAAHWA Ha Clyxa.

YBepeTe ce, Ye ypeanT N BCUYKU HETOBN KOMMOHEHTW, BKJTIOYUTESTHO
6aTepuy, Lie 6baT U3XBLPIIEHM NO Ge3onaceH 3a OKOJHaTa cpefja
HauuH. I'Ipm CbMHEHWA OTHOCHO NMOCNEAHOTO, Ce CBbpXeTe C MeCTHUTe
B/lacTu, OT KOUTO LLie nony4ynTe noseye I/IHd)OpMaLlVIﬂ 3a HAYNHUTE Ha
peuuKknMpaHe.

Mpu MOHTUpPaHe Ha YCTPOWNCTBOTO He 3abpaBaiTe, Ye NOBbPXHOCTUTE Ha
pasnnyHuTte mebenv 061KHOBEHO ca 06pa6meHM C nakose, nylactmacm n
T.H. UK Ca NonMpaHn. XMMUKannTe, KOUTO Ce CbAbPXKaT B Te3n NPOAYKTN
MorarT fja Cb3fiafat peakuya C nocTaBKara Ha TeneBusopa. ToBa Moxe

Aa aosefe A0 3anensaHe Ha 4acTu OT MaTepuaria 3a NOBbPXHOCTTa Ha
MmebenuTe, ciefl KOETo NpemMaxBaHeTo UM 61 610 TPYAHO UM Aopu
HEBBH3MOXKHO.

EKpaH'bT Ha Bawwa TeNneBn30p e nponsBefieH Npun ycnoBusa Ha
Hall-BICOKO KauecTBO 1 € HEKONIKOKPaTHO MpoBepsABaH AeTaliiHoO

3a pedekTHY nukcenw. Mopaay TeXHONOTMYHUTE 0COBEHOCTU Ha
npoun3BoACTBEHNA Npouec, MbHOTO paHe Ha

6poi fedeKTHN NUKCENN Ha eKpaHa He e Bb3MOXHO (Jopw Npu
MaKCvMMasiHa rpyka B npoLieca Ha Npov3BOACTBO). Tesn AepeKTHN
NUKCenu He ce cYnTaT 3a /:(ed)eKm, Nno OTHOLWEeHWNE Ha rapaHUNOHHUTE
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YCNOBUS, B CNlyyait Ye TeXHIA 6POIi He HaJBMILABa rpaHnLuTe,
onpepeneHu B ctaHaapta DIN.

Mpou3BoANTENAT He HOCK OTFTOBOPHOCT 3a NPo6NemMy, CBbp3aHu

C NOTPEeBUTENCKOTO 0BCNyKBaHe Ha CbbpPXKaHVe Unn ycnyru,
npeaocTaBeHy OT TpeTn nua. Bcakaken BbNpocy, KOMeHTapy unm
3anUTBaHWA, OTHACALLM Ce KbM CbibpXKaH1e Uiu ycnyru, npefocTaBeHu
OT TPeTu CTpaHu cefiBa Aa 6bAaT OTNPaBAHY VPEKTHO KbM JOCTaBYMKa
Ha CbibpXKaHne um ycnyru.

ChlecTByBaT PasNNYHM NPULUHI, NOPaJV KOUTO € Bb3MOXHO

712 HAMAaTe JOCTbM 10 CbAbPKAHUE U YCNYTY OT YCTPOMCTBOTO,
KOWTO He Ca CBbP3aHII CbC CAMOTO YCTPOWCTBO, BKMKOUNTESTHO, HO He
camo, NpeKbCBaHe Ha eNeKkTPNYeCcTBOTO, Bpb3KaTta ¢ VIHTepHeT, nnn
HenpaBuIHO KOHUrypupaHe Ha ycTpoiictBoTo Bu. Universal Media
Corporation, HeliHUTe MeHVXKbPU, PbKOBOANTENN, CRYKNTENN,
NpeacTaBUTeNY, U3MBAHNUTENN U NOAPAa3/EeNeHA He HOCAT OTFOBOPHOCT
npep Bac unu TpeTa cTpaHa no oTHOLEHNE Ha TaKaBa HeBb3MOMHOCT
VN NpeKkbCBaHUA 3a NOAAPbKKa, HE3aBNCMMO OT NpUYKHaTa, U1
eBeHTyaslHaTa Bb3MOXHOCT NocnefHuTe la 6uxa mornu fa 6baat
nsberHatu.

LianoTo cbabpKaHue unu ycnyri Ha TpeTu CTpaHu, A0CTbIHO Ypes
TOBa YCTPOMNCTBO By ce npefocTasa "KakTo-€" 1 "KaKTo € HanuyHo"

n Universal Media Corporation u HeiiHuTe nogpasaeneHus He Bu
NPeAoCTaBAT KaKBUTO 1 fja GUIO rapaHLvK, AVPEKTHN UK KOCBEHU,
BK/IOUNTENHO, 6€3 OrpaHnyeHme, BCUYKN rapaHLm 3a NpojjaBaeMocT,
NNCa Ha HapyLleHne, NPUTOAHOCT 3a onpeaeneHa Lien, Un KakButo

1 fla 6UNo rapaHLM 3a FOAHOCT, AOCTBMHOCT, TOYHOCT, MbJIHOTa,
CUTYPHOCT, 3arnaBue, NONE3HOCT, 6e3norpeluHa UM HenpekbcHaTa
pab6oTa nnmn N3non3eaHe Ha CbAbPMKAHUETO NN YCIYrUTe, KOUTO ca Bu
NpeaoCTaBAHY, VN Ye TOBa ChibpXaHIe UK yCIyru Lile OTrOBapAT Ha
BawwnTe n3ncKBaHUA UNK OYaKBaHUA.

"Universal Media Corporation" He e NnpefcTaBuTen v He noema
OTrOBOPHOCT 3a AeNCTBUATA UK Ge3AeiCTBUATa Ha TPETUTe CTpaHW,
[OCTaBUNLIM HA CbbPXKaHUe UK YCNYT, HUTO 3a KOWTO 1 Aa 6uno
aCneKT Ha CbbPXKaHNETO UM YCNyraTa, CBbp3aHa C TakMBa AOCTaBUNLIN.
B Huko cnyyain "Universal Media Corporation” n/unu HeiiHute
nopapas/eneHna He HOCAT OTFTOBOPHOCT KbM Bac unu apyru Tpetu
CTpaHW 3a KaKBWTO 11 fla 610 NPeKU, KOCBEHN, CieLrantu, ClyyanHu,
HaKa3aTeJiH1, 3aKOHOMEPHU UAW iPYTH LLEeTU, He3aBUCUMO Aani
TeopuATa 3a OTTOBOPHOCT Ce OCHOBaBa Ha J0rOBOP, HEMO3BONIEHO
yBpexaaHe , He6PeXHOCT, HapylleHe Ha rapaHLuATa, 6e3BUHOBHA
OTrOBOPHOCT 1 T.H. 1 fanu Universal Media Corporation n/unun HeliHuTe
noapaszeneHya He ca 6unu NpeaynpeaeHi 3a Bb3MOXHOCTTa OT

Bb3HMKBAHETO Ha TakMBa WeTu.
Ba)kHa nH$popMaL A OTHOCHO N3NO/NI3BAaHETO Ha
BU/J€0 UTPU, KOMMNIOTPY, HAANUCY 1 APYTY NpOrpammn

¢ ¢puKcmpaH obpas.
MpoabnxuTenHata ynotpeba Ha NporpamMHu MaTepuani ¢ puKc1paH
06pa3 Moxe Aa AoBeAe A0 NOCTOAHHA "CAHKa B obpasa” Ha
TEUHOKPUCTAIHNA eKpaH (MOHAKOra HeNpPaBUIHO HapPMYaHo "nperapaHe
Ha ekpaHa"). Tasu cAHKa B 0bpasa ocTaBa NOCTOAHHO BUAVIMA BbB pOHOB
pexunm. Toa e HeobpaTMa noepeaa. MoxeTte fja A U3berHeTe, Kato
CnepBaTe VHCTPYKLMUTE, MOCOUEHN NO-0Ay:
Hamanete HacTpoiikaTa 3a APKOCT/KOHTPACT 10 Bb3MOXHO Hall-HUCKUTe
HBA, Ha KOUTO MOXeETe fla rnepaare.
He Bb3npounsBexpaiite GprKkcmpaH obpas 3a Abrv Neproay oT Bpeme.
M36arsalite Bb3NpOM3BEXAAHETO Ha:

» Bpeme u gnarpamu Ha TeneTtekcr,

» TV/DVD meHlo, Hanp. DVD cbabpkaHue,

» Mpu 3agbpxaHe B pexum laysa”: He nsnonssante o~~~

ronemu nepuoawn, Hanpumep gokato rnegate DVD
» W3KniouBaiiTe ypeaa, Korato He ro usnosnssare.

batepun
« [pw nocTaBAHETO Ha GaTepunTe o6bpHETE

BHUMaHWe fann NONAPUTETBT € Cna3eH NpaBuiHo. o

« He usnaraiite 6aTepunTe Ha BUCOKM TemMnepaTypu 1 He I oCTaBAnTe
Ha MecTa, KbleTo TemnepaTypaTa 61 Morna fja ce noBuLN 6bP30 (KaTo
Hanpumep 671130 0 OF'bH UM Ha IPEKTHA CTbHYeBa CBETNINHA).

He uznaraiite 6aTepunTe Ha CUMHa TbYUCTA TOMAVHA, HE T XBbpAAiTe
B OF'bH, He 1 pa3riobaABaiiTe 1 He ce ONWUTBalTe Aa Npe3apexaate
6aTepuK, KOUTO He ca CreLmanHo NPUrofieHn 3a Toea. B npoTnseH
Cnyyail e Bb3MOXHO Te Aa MpoTeKaT Wnv fa eKcnioampar.

» Hukora He u3nonseaiite 3aefiHO pPa3nnyHN 6aTepun U He CMecBaiTe
HOBM 11 CTapyi TaKvBa.

» W3xBbpnaiiTe nspasxogeHnTte 6atepum no 6e3onaceH 3a okonHata
cpena HauuH.

» W3XBbpNAHETO Ha 6aTepum e perynmpaHo CbC 3aKOH B NoOBeYeTO
cTpanu ot EC.

MBBe)KAaHe OT eKcnyioaTauuna

« He n3xsbpnaiiTe TO31 TeNeBMN30p Hapes C Apyrute
6uTOBM oTnagbun. B'preTe ro B HAKOW OT onpeaeneHvute
LIeHTPOBE 3a peLnKnvpaHe CbrnacHo [lupekTusata
3a WYEEO. Mo To31 HaumH nognomarare 3ana3BaHeTo
Ha pecypcu 1 3alinTaBaTe OKOMHaTa cpefa. 3a noseue
MHbOPMaLWMA ce CBBpXKETE ¢ Han-6nm3kna ao Bac
Tbprosey 1ian ¢ MecTHUTe BacTu.

CE leknapauyus:

« CHacrosauwoTo Universal Media Corporation s.r.o. feknapupa,
Ye 1031 LED TeneBn3op e B CbOTBETCTBME CbC CblECTBEHUTE
W3NCKBaHWA 1 ApyruTe NpunoXxnmm pa3|'|0peﬂ6l/| Ha ,ul/lpEKTVIBaTa 3a
PaAMoCbopbKEHUA U KpaliHW lanekoCcbobLumTenHm ycTpoictea 1999/5/
EO. http://www.sharp.eu/av/documents-of-conformity

T'bproscmn MapKn

TepmuHute HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, kakTo
n noroto HDMI ca TbproBCK/ MapKu UM perncTpupaHt TbproBekimt
mapku Ha HDMI Licensing, LLC B CALL v pyru cTpanu.

JNoroto “HD TV" e Tbproscka Mapka Ha DIGITALEUROPE.

Jloroto “HD TV 1080p” e Tbproscka mapka Ha DIGITALEUROPE.

Noroto DVB e peructpupara Tbproscka Mapka Ha npoekTa Digital
Video Broadcasting /Lin¢pposo Buaeo npepasare/ - DVB.

MpousseaeHo no nuueHs Ha Dolby Laboratories
Dolby 1 cumon®T ABOIHO "D" ca perncTprpann TbproBeky MapKku Ha
Dolby Laboratories.

MpowussepeHy no nuueHs nateHTHU Homepa Ha CALLL: 5,956,674;
5,974,380; 6,487,535, KaKTO v ipyrvi U3fjaAeHn 1 Yakalm onobpeHvie
amMepuKaHCKM 1 cBeToBHMW naTteHTn. DTS, CumBonbT, Kakto 1 DTS n
CVIMBONTBT 3ae[JHO Ca perncTpupaHn TbproBckn mapku. DTS 2.0+Digi-
tal Out e Tbproscka mapka Ha DTS, Inc. MpoayKTbT BKNlouBa codTyep.
© DTS, Inc. Bcruku npaBa 3anaseHu.

YouTube - Moka3saHe Ha npunoxexueto YouTube. |

Joroto Wi-Fi CERTIFIED e ceptudmkaumoHeH 3Hak Ha Wi-Fi Alliance. |

Wi-Fi CERTIFIED Miracast n Miracast ca Tbproscku mapku Ha Wi-Fi
Alliance.

DLNA, noroto DLNA 1 DLNA CERTIFIED ca TbproBcku Mapku, MapKu
3a ycnyrv unm ceptudrKkaymoHHu 3Haum Ha Digital Living Network

Alliance.




KakBo e BK/1l0O4EHO B NakeTa

I1pv| 3aKynyBaHe Ha TO31 TeJieB1U30p, We nony4yunte
cnegHuTe eNeMmeHTun:

«  Tenesusop-16p. « PagunouectoTeH Kaben - 1 6p.
. ﬂ,I/ICTaHLlI/IOHHO ynpasnexHune . MakeT 3a MOHTaX Ha
-16p. TefeBN3NOHHaTa NocTaBKa
-16p.
« barepuu pasmep AAA -2 6p. « PBKOBOACTBO Ha noTpebutens
-16p.
- Apantep Kaben MuHu « Apantep Kaben MuH®
KomMno3nTteH KOMMOHEHT

ﬂpMernBaHe Ha nocTaBKaTa

CnepBaiiTe CTbNKMTE, ONNCAHN Ha NOC/IeAHaTa CTPaHULa Ha
HaCTOALOTO PbKOBOACTBO.

MbpBM CTHNKYK - TbpBOHaYa/Ha
HacTpomKa

CBbpKeTe TeNeB130pa C aHTEHHOTO rHEe3/10 Ha CTeHaTa, U3Non3Baiku
npefocTaBeHNAT Bu pagnoyectoTeH Kaben. CBbpiKeTe 3axpaHBaLLma
Kaben KbM enekTprYeCKn KOHTaKT.

3a cBbp3BaHe KbM MHTepHeT ¢ kabenHa Bpb3ka cebpxeTe Cat 5/
Ethernet kaben (He e BKNtoUeH) OT TeNeBN30Pa KbM LUMPOKONEHTOB
Mmopaewm/pyTep.

MocTaBeTe npegocTaseHnTe By 6aTepun B ANCTaHLYOHHOTO
ynpasneHve.

Hatnchete 1 3appbxTte 3EJIEHVA n XKBITUA 6yToH eaHOBPEMEHHO 3a
noseye OT 3 ceKyH/aY, 3a a CABOUTE IVCTaHLIVIOHHOTO yrpaBneHue
Tenesusopa. Cniefj Toa HaTUCHeTe GYTOHa 3a NOCTaBAHE B PEXIM Ha
TOTOBHOCT, 3a Aa BK/lOUnTE TeneBn3opa.

LLle ce NoABK eKpaHbBT 3a MbPBOHaYaNHa UHCTanaumMa
/MbpBoHaYanHa uHcTanauna/.

B cnyyaii ye TakbB He ce noaswu, HatucHete [MENU] /MEHIO/ n 8-8-8-8
BbPXY AUCTaHLIMOHHOTO yNpaBfieHue, Clef] KOETO MEHIOTO Lije 6bae
nokasaHo. AKO xefnaeTe fja HanpaBuUTe NPOMEHN B HAKOM OT GpabpuyHo
3a/lafleHnTe HaCTPOKM, U3NON3BaiTe OyTOHUTE 3a NpeBbpTaHe
(A/V/</»).3a13x08 OT MEHIOTO BbB BCEKM €{NH MOMEHT, HaTVCHETE
6yToH [EXIT] /U3XOA/.

UN36epete xenaHute ot Bac HacTpoiikn B eKpaH MbpBoHayanHa
VHCTanayms.

Lndpos Tun - MoxeTe fja n3bepete Mexy HazeMHO

(DVB-T), kabenHo (DVB-C) unu catenutHo (DVB-S)*.

E3MK - 33/1aBaHe Ha e3V1K 3a MEHIOTO Ha TefleBM3opa.

JAvpxaBa - 3afjaBaHe Ha AbpKasa Mo us6op.

Pexxum Ha HacTpolika - n3bepeTte aanu xenaete aa

HacTpouTe egnHcTeHo Lindpos (DTV), AHanoros (ATV),

wnv 1 aBata suaa - Lnuppos n Ananoros (DTV + ATV)

Onepatop - 1360p Ha AOCTaBYMK Ha KabenHa Tenesnsna.

AKo BalmAaT ocTaBUMK Ha KabenHa TeneBusna He

e BK/IIOYeH B CNNCbKa, n3bepete [pyru. (HanuyHo

eavHcTBeHo ako DVB Antenna e HacTpoeHa Ha CABLE)
3ao6uKanawa cpepa - 1360p Ha MeCTOMONOXKEHNETO Ha TefleB13opa.
3a ynoTpeba B AomallHK ycnosus, n3bepete Eko cpepa. 3a

PEeXMM Ha IEMOHCTPaLMA B MarasuH, 3ajaiite [leMoHcTpauus.

LCN - Bkntouete LCN, 3a fa nogpeamnTte KaHanuTe no npefnoyntaHns
OT AOCTaBYVIK (MPUNOXKMMO €ANHCTBEHO 3a KaHanu DVB-T n DVB-C).
HaTucHete 6yToH [ABTOMaTUYHa HaCTPOWKaJ, 3a fla CTapTupaTe
npoueca Ha HaCTpOVIBaHE.

MpeaBapuTenHn HacTpoliku no n36op 3a kaHanu DVB-C:
MoaabprKanTe BCUUKM HACTPOIKM No NoapasbupaHe, KakTo ce
npenopbusa.

Ako He 6B0am omkpumu DVB-C kaHanu ce cespxeme ¢ 00cmas4yuka

Cu Ha Mpexo8u ycyau, 3a 0a nostyqyume eanuder "Network ID"/
Mpexos udeHmucgukamop/. Cned moea usnsiHeme HO8O MovpceHe.
Hamucteme [MENU], us6epeme "Network ID" u 8s8edeme mpexosus
udeHmugukamop.

MpeaBapuTenHn HacTPOIKK No n36op 3a KaHann DVB-S2*:
M36epete "Catenut" B "LindpoB Tvn" B MEHIOTO 3a NpeABapuUTENHI
HaCTPOWKM 3a KaHanuTe no n3dop. OT TyK MoxeTe Aa n3buparte
n3mexay pasnuyHute catenutin. Cne/:( Kato I/I360p'bT 61:[:[& NPUKNIOYeH,
CANCHKDBT C KaHanu Ha onpefeneHns catenur Wwe Mmoxe Aa 6'bFlE
MMMNOPTVPaH B TeNneBn3noHHaTa Bu cuctema.

MorebppaeTe ¢ 6yToH [OK] Ha gncTaHL| ynp
CcTapTuparte cKaHupaHe.

3apa

MOACHEHUE: Ako uma nunceawu KaHanu, npu4uHama 3a moea
Hau-8epoAMHO e 8 cusiama Ha cuzHana. [1pu 83MOXHOCM CBBpXeme
ycuneames Ha CU2HA/IA U HACMPoUime meJsiesu30pa OMHOB0.

*- Hanu4Ho eduHcmeeHo npu menesusopu ¢ DVB-S myHep.

nVICTaHI.IIIIOHHO ynpasBJjieHne

P
Fan

ynp AncT ynp -6e3

Haco4yBaHe KbMm Tenesusopa! BwKTe cHUMKaTa ot BTOpaTa cTpaHuua
Ha HacToALOTO PbKOBOACTBO Ha no-rpe6wrena.

1.

12,

13.

14.

16.
17.
18.
19.
20.

21.

22

24,

& STANDBY /PEXKUM HA TOTOBHOCT/ - BK/l04BaHe Ha TeNeBn3opa,
KOraTo e B PeXM1M Ha FOTOBHOCT 1 06paTHOTO.

98 MUTE /BE3 3BYK/ - uskniousae Ha 3BYKa vy obpaTHoTO.
NET+ - Moka3BaHe Ha meHio AQUOS NET+.

DTV /UNOPOBA TEJIEBU3UA/ - npeBkniouaHe Ha Lndpos
V3TOYHWK Ha TENEBM3MOHEH CUrHan.

USB - npeBK/ioyBaHe KbM U3TOUHYK OT USB.

YouTube - Moka3BaHe Ha npunoxeHneto YouTube.

0 -9 - AMpeKTeH N360p Ha TENEBU3NOHEH KaHasl.

TV GUIDE /TENIEBUSUOHEH CMPABOYHUK/ - oTBapsHe Ha
CefleMAHEBHA TeNEBU3NOHEH CMPABOYHVIK (B LIGPOB PeXXnm).
GD - BpblijaHe KbM NPEAVILIHNA KaHa.

. VOL A/V -yBenuyasaHe / HamanABaHe cunata Ha 3ByKa.

SOUND /PEXXUM HA 3BYKA/ - npeBbpTaHe Ha OnuuuTe 3a pexunm
Ha 3ByKa.

PICTURE /PEXKUM HA KAPTUHATA/ - npeBbpTaHe Ha onuuute 3a
PEeXMM Ha KapTuHaTa.

SOURCE /M3TOYHUK/ - noka3BaHe Ha MeHI0 3a BXOAHWA curHan/
U3TOYHMKA.

CH A/V - npemecTBaHe Ha rnefjaHnaA KaHan CbC CTbIKa Harope unm
Hapony.

. (A/V/</»/OK) - nossonsasa Bu aa ynpasnasate pasnuuHnte

MeHIOTa Ha eKpaHa 1 ja perynmnpare CMCTEMHUTE HaCTPOWKK crnopep
npeAnoYnTaHrATa CU.

MENU /MEHIO/ - nokasaHe Ha OSD meHio.

EXIT /M3XO[/ - n3xop OT BCUYKM MEHIOTa.

BACK - BpbluaHe KbM NPeAnLLHOTO MEHIO.

FAV /IIOBUMMW/ - noka3BaHe Ha MEHIOTO C MOBVMI KaHanw.

INFO /MH®O/ - HaTUCHeTe BeiHbX 3a MHbOPMAaLVA 3a TeKylums/
cneaBalLvA KaHan. HaTucHeTe ByKpaTHO 3a MHGOpMaLua 3a
TeKyllaTta nporpama.

SLEEP /3ACMUBAHE/ - HaTUCHETe HEKONKOKPaTHO, 3a la NpemMuHeTe
npes pasfnyHUTe ONLuM 3a 3acnmBaHe.

AUDIO /AYANO/ - npomsaHa Ha ayAno e3unKa (ako e HanmuHo).
SUBTITLE /CYBTUTPWU/ - BKniouBaHe 1 U3K/OYBaHe Ha Auanora B
[lONHaTa YacT Ha eKpaHa.

TEXT /TENETEKCT/ - pexxum TeneTeKcT - BN13aHe B TeneTekcT
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25. TEXT HOLD /TENETEKCT 3AABPXAHE/ - pexum Tenetekcr -
3aabpiKaHe Ha TeKylyaTa nokasaHa cTpaHuLa

26. ZOOM /MALLUABUPAHE/ - YBennyaBaHe

27. O DISPLAY /AUCTINEWN/ - n3kniouBaHe Ha eKpaHa, 4OKATO Cilyluate
paguo

28. Rec' - 3anucsaHe ¢ NnepcoHanHua Buaeopekopaep

29. Rec List'- oTBapsAHe Ha CMUCBK CbC 3anncu.

30. 4~ PectaptupaHe Ha TekyuaTa rnasa

31. PP - MpemnHaBaHe cTbNKa Hanpes KbM ClefBaLyaTa rnasa

32. M- 3a cnnpaHe Ha Bb3NPON3BEXAAHETO

33, 44-Bb3npoussexaaHe B pexum 6bP30 NPeBbpTaHe Hasag.

34. PP- BbanpoussexaaHe B pexim 6bp30 NpeBbpTaHe Hanpes.

35, M|- Bb3npoussexpaHe/naysa

36. UBETHWU BYTOHMW - fonbnHutenHn GpyHKLUMM 3a Tenetekct n OSD

'~ 0ocmwvnHU eduHcMeeHo ¢ hyHKyuama PVR

BYTOHIII Ha TesieBn3opa

Vol+ yBenu4yaBaHe Ha cunaTa Ha 3ByKa U npeMrnHaBaHe Kbm
MEHIOTO BAACHO

Vol- HamanABaHe Ha cunata Ha 3ByKa 1 NpeMHaBaHe KbM
MEHIOTO BNABO

Mini AV
BrAaeo BXOA 1 KOMMOHEHTEH / BUEO ayAno BXOA

®

Mini YPbPr

© - MwuHun komnoHeHTeH HD Bxop

SCART

( SCART-Bxop,

ClCard IN
Cl Bxop

RF In
Bxop 3a aHTeHa RF / TV

SatIn*
Bxop 3a catenut

Digital Optical Audio Out
Lindpos onTtuyeH nsxon

@ s

RJ45
EtepHer

& -—

CNYWANKN
3.5 MM U3XOZ 3a CyWwankn

®

CH+ nporpama/kaHan Harope 1 npemMnHaBaHe KbM MEHIOTO rope

CH- nporpama/KkaHan Hafjony 1 NpeMnHaBaHe KbM MEHIOTO
Aony

MENU noka3ssa meHio/OSD

SOURCE noka3BaHe Ha MeHI0 3a M3TOYHMKA Ha BXOAEH CUrHan.

STANDBY BktouBaHe/V3KOYBaHE Ha TENIEBMN30Pa, AOKATO € B PEXUM
Ha FOTOBHOCT.

N360p Ha pexkum 3a BxoaeH curHan/
WN3TOUYHUK

I'IpeBKmquaHe meXxay pasnuyHute BXoaHun CVII'HaﬂI/I/CB'bpSBaHI/IR

a. Ynorpe6a Ha 6yToHUTe Ha AUC ynp
1. HatncHete 6yToH [SOURCE/ AV] - n3Bex/a ce MEHIOTO 3a U3TOUHNK
Ha curHan.

2. CnepToBa HatucHeTe [ V] unn [ A], 3a a nsbepete npegnountaHms
oT Bac BXOAEeH curHan.

3. HatucHere [OK].

b. Ynorpe6a Ha 6yToHUTe Ha TeneBusopa:

1. HatucHeTte 6yToH [SOURCE].

2. MMpeBbpTeTe Harope / Hafony ¢ nomoLyta Ha 6yToHute CH+/ CH-, 3a
[1a AOCTUTHETe 10 XeNaHuA oT Bac 3TOYHUK Ha BXOAEH CurHan.

3. HatucHete Vol+, 3a ja npomeHUTe BXOAHUA CUTHAN/M3TOYHMKA KbM
TO3W, KOWTO CTe U3bpanu.

CBbp3BaHe

B Tabnuuara moxere fja BUAUTE BUAOBETE KOHEKTOPM
3a pasnuyHuTe mopenm (ctp. 92.)

UsB

— USB Bxog 1,2

HDMI 1, 2, 3(MHL) in
BxoA 3a HDMI 1,2, 3

*- EOuHcmeeHo npu modenu c DVB-S mynep

YnpaeneHue Ha MEHIOTO Ha TeneBn3opa

3a OCTHN 10 TOBa MeHIo HaTucHeTe 6yToH [MENU] BbpXy ANCTaHLUVOHHOTO
ynpasneHue. 3a Aa Bne3eTe B MeHIOTO HaTucHeTe 6yToH [OK]. Ao xenaete
[la HaNpaBWTe NPOMEHN B HAKOW OT GabprUYHO 3aAafieHNTe HaCTPOWKY,
n3nonssauTe 6yToHMTe 3a NnpeBbpTaHe (A/V/</P). 3a noTBbpPKAABaHE
Ha HacTpoiika HaTucHeTe 6yToH [OK]. 3a U3XOA OT MEHIOTO BbB BCEKW €UH
MOMEHT, HaTucHeTe 6yToH [EXIT] /U3XOL/.

KapTunHa

Pexxum Ha KapTuHara - /136epete HAKoA OT cnegHuTe
npeaBapuUTeNHO 3aAafieHN HaCTPOKN.

- CraHpapTeH - pabpryHO 3aAafieHn HaCTPONKM

— [AMHaMUYeHM - NPenopPbUNTENHN HACTPONKIN

3a 6bP30ABMKELM Ce KAPTUHK

— YmepeH - c no-6neay LiBeToBe 1 NO-HUCKa APKOCT

— MepcoHaneH - No3BoNABa By 1a NpOMeHATe PbUHO BCUYKM HAaCTPONKIA

- VIkoHOoMUYeH - KOHCyMupa 15% Mo-Manko eHeprus.
KoHTpacr - npomsaHa Ha 6anaHca mexay 6ano u yepHo.
ApKocT - yBenmyaBa U HamanABa APKOCTTa Ha KapTuHaTa.
OTTeHBK - N03BOJIABA YB He Un ie Ha cTeneHTa
Ha HioaHcUTe B KapTuHaTa (eguHcTBeHo npu NTSC curHan).
LiBAT - yBennuaBa LUBeTOBETe OT YePHO U 6ANo.
OcTpoTa - yBenuyaBa vnv Hamanasa ocTpoTaTa Ha KapTrHaTa.
ynup Ha nopceer. TO - PerynpaHe Ha ApKOCTTa Ype3
yBennyaBaHe/HamanABaHe Ha NOACBET/IEHNETO Ha NaHena.
LiseToBa TemnepaTypa - u3bepeTte HAKOA OT ClefHUTe
npeaBapuUTeNHO 3a/lajleHn HaCTPOKN.

- HopmanHa - $pabpryHo 3aaaaeHn HaCTPONKN

- Tonna - yBenuyaBa YepBeHUA LBAT B KapTuHaTa

- CTypaeHa - yBenM4aBa CUHWA LBAT B KapTHaTa
YepBeHo - PerynupaHe Ha YepBeHUA UBAT B KapTUHaTa
3eneHo - PerynupaHe Ha 3eneHna LUBAT B KapTuHaTa
CuHbO - PerynupaHe Ha CMHKA LBAT B KapTHaTa
G - PerynupaHe Ha LiBeToBeTE MEXAY

Per

VGA(PC)
VGA PC-Bxop

@_

VGA (PC) Audio In
3.5 mm PC ayavo Bxop,

CBETINUTE N TbMHUTE YaCTU Ha KapTUHaTa.
TeneBU3NOHHM NponopumMy - GOPMaTHT Ha KapTUHaTa MOXeE Aa Bapupa
B 3aBUCMMOCT OT KaHasa/n3ibysaHeTo. CblyecTsysat ronsm 6poi
pasnnuyHu onuun, KOUTO Aa OTroBapAT Ha|7|—/:(06pe Ha HyxXauTe Bu.

— ABTOMAaTUYHO - aBTOMATUYHO Bb3npounssexgaHe Ha



Halt-1o6puna popmaT Ha KapTuHaTa. KapTnHata e B
ONTUMaNHOTO CV1 MOMNOXeHVe. Bb3MOXKHO e Aa Ma YepHn
NIMHWW B ropHaTa/AoNHaTa YacT u/unm ctpaHuTe.
— 4:3 - nokasBaHe Ha KapTuHa ¢ opmar 4:3 B opurmHanHua
11 pa3mep. MoKa3BaT ce YUepPHY JIEHTH, KOWUTO 3aMbnBaT
ocTaTbKa OT eKpaHa BbB popmar 16:9.
— 16:9 - eKpaHbT Ce 3anMbaBa NP HOPManeH curHan 16:9.
Zoom /ysennueHue/ 1/2 - kapTuHaTa e B npaBuiHaTa
NponopLus, HO e yBennyeHa, 3a Aa 6b/ie U3MbIHEH ekpaHa.
— Touka no Touka (HDMI) - noka3BaHe Ha KapTuHaTa
B OPUrMHanHata il pesoniiouus 6e3 npomeHu.
— lMbneH eKpaH - pasTAraHe Ha N306paeHNETO 3a 3aMb/iBaHe Ha eKpaHa.
HamansBaHe Ha wyma - DunTtprpaHe 1 HamanaBaHe Ha
wyma (MHTepdecHo) OT U3nbYBaHaTa KapTuHa.
MPEG HamansABaHe Ha Wwyma - [lo3BonABa HaMmanAaBaHe Ha
BU3yanHuTe CMyLeHna, npuinHern ot MPEG komnpecus.
AKTUBEH KOHTPACT - ABTOMATVYHO ONTUMU3NPAHE Ha
‘hOHOBOTO OCBETNEHMNE' 1 'KOHTPACTA' Ha KapTUHaTa
B 3aBMCKMOCT OT APKOCTTa Ha eKpaHa.

3BYK

3BYKOB peXum - /36epeTe HAKOA OT cnegHuTe
npeaBapuUTeNHO 3a/jajleHn HaCTPOKN
- CraHpapTeH - $abpuyHO 3aAaAeHN HACTPOMKIN
- MysuKa - noauepTaBa My3uKaTa Haf rnacoete
— ®unmu - NpejoCTaBA XUB U MbJIEH 3BYK 3a rMefaHe Ha punmu
- MepcoHaneH - 3bepeTe NNUHNUTE CV HACTPOKN 3a 3BYK
- CnopT - noaYepTaH 3BYyK 3a rnejaHe Ha cnopt
MOACHEHUE: Husama Ha sucokume u HUCKume yecmomu mozam 0a 6s0am
pe2ynupaHu edUHCMBeHo, K02amo e u3bpaH 38yKos pexum 'llepcoHasneH.
EkBanaiizep - PerynvpaHe Ha pasnnyHnTe 3ByKOBW YCTOTU.
HuBata Ha ekBanaisepa morat ja 6baat perynvpaxu
€[IMHCTBEHO, KOraTo e U36paH 3ByKOB pexum TlepcoHaneH'
BanaHc - npeBK/IloYBaHe Ha 3ByKa MeX[y NeBuTe U leCHUTE rOBOPUTENN.
ABTO. HUBO Ha cMnaTa Ha 3BYyKa - KoraTo Tasu GyHKLMA
€ BKJII0YeHa, CiaTa Ha 3BYKa Lije OCTaHe Ha NMOCTOAHHO
HVBO, HE3aBVCUMO OT BXOAHUA CUTHAN/VM3TOYHNKA.
DTS TruSurround - no3eonssa Bu ga ekniousare u
n3KnoyBaTe edeKTa 3a CbpayH/ Ha 3ByKa.
Lndpos nsxopn - umdpos ayano nsxoa.
M36epeTe HAKOA OT CliejHUTE Onuum:
- Uskn.- UsknioueHo
~ ABTOMaTNYHO - aBTOMATV4YeH N360p Ha Hal-Ao6pMTe HACTPOIKM
— PCM - n3bepeTe Tasu onuyus ako ce cBbp3Bate kbm Hi Fi ctepeo
ypes ynpos kaben (MmnyncHo-kogosaTa moaynauus (PCM)
npeacTaBnaBa LMdPOBO NpefCcTaBAHE Ha aHaNoOroB CUrHan)
3BYKOBO ONMCaHuUe - JOMb/IHUTENEH ONcaTeNeH KaHar,
npefjHa3HaueH 3a 3puUTeny C yBpefieHo 3peHue. [locTbneH
€[INHCTBEHO 3a 136paHn LMdPOBY TENEBN3VOHHN NpeaBaHunA.
AD Volume - HacTpoiiBaHe Ha cuaTa Ha 3ByKa Ha ayAvo Onu1caHueTo.
Ayano 3akbcHeHMe (ms) - No3BosiABa Ha NoTpebutens Aa
perynmpa 3ByKOBWTe HaCTPOWKM TaKa, Ye KapTuHaTa 1 ayuoTo
OT roBOpUTENUTE Ha TeNneBn3opa Aa 6bAaT CUHXPOHU3NPaHW.
SPDIF 3aKkbcHeHme (ms) - No3BoNABa Ha NoTpebuTens Aa
perynupa 3ByKOBWTE HaCTPOWKM TaKa, Ye KapTuHaTa 1 ayAuoTo
OT BbHILLHV rOBOPUTENY fla 6baT CUHXPOHU3VPaHW.

PC

ABTOMaTNuYHa HaCTPOIiKa - 03BO/IABA aBTOMATNYHO KOHUryprpaHe
Ha TefleBN30pa 3a U3M0M3BaHETO My KaTo MOHUTOP.

Xopu3oHTaneH odceT - NPOMEHs XOPU3OHTASIHOTO

NONOXeHNe Ha KapTuHaTta.

Bep'rm(aneu 0¢CET - NPOMeHA BEPTUKANHOTO NONOXKeHNE Ha KapTuHaTta.
Pasmep - yBennuaBa pasmepa Ha KapTuHata.

®as3a - perynupaHe Ha $a30BOTO 3aKbCHEHME C

LieNn HamanABaHe Ha Lyma OT KapTuHaTa.

MOACHEHUE: Ao KoMniom®spsm e HeakmueeH 3a u3gecmeH Nepuod
om epeme, mesiesu30pbM We NpemuHe 8 CbCMOosAHUE 'CbH' (eKpaHsm
wje ce U3KJII0YU, 3a 0 ce CbXPaHu eHepaus). 3a 0a 20 8K/lo4UMe
0MHO80, HAMUCHeMe 6yMOoHA 3a pexum Ha 20Mo8HOCM.
MOACHEHUE: Ako He HamucHeme HaKolU om 6ymoHume 8
pascmosHue Ha 10 ceKyHOU, mesleau30psm asmoMamuyHo

wje ussieze om meHomo. Moxeme 0a npomeHume 8pememo 3a
asmomamudyeH u3xo0 om MeHIMO NPU HEAKMUBHOCM - UHOPMayus
3a mosa moxeme 0a Hamepume 8 pazdesn ‘OSD Taiimep!

Kanan

Lndpos Tn - 3ajaBaHe Ha Brja LNPOB TENEBN3VOHEH CUrHaN

— HasemeH - HazemeH (DVB-T)

— Ka6eneH - kabeneH (DVB-C)
ABToMmaTunuHa HacTpoiiKa - no3BonsABa By aa HacTpouTe
OTHOBO TENEBM30pPa 3a BCUUKM LMPOBY KaHanu,
LUMdPOBU PaANO CTAHLIMM 1 aHANTOTOBU KaHanu.
A 0BO PBYHO C I - nossonsaesa Bu ga
HaCcTpowuTe PbYHO aHaNOroBUA CUrHa.
Undp PBUHO C I - nossonsasa Bu ga
HaCcTpouTe PbUHO LMPPOBUA CUrHaS.
Pepakuua Ha KaHanu - no3sonssa Bu aa nstpusare,
npeckavare um fobasaTe NOUMU KaHanu.
WHdopmaums 3a curHana - nnbopmauus 3a
UMdPOBUA TENEBN3VNOHEH CUTHa.
Cl uHpopmauuma - NnaTeHUTe yCIyr M3NCKBaT B TeNesn3sopa Aa
6be nocTaBeHa “cmapTkapTa’. AKo ce aboHMpaTe 3a nnaTeHa ycnyra,
[OCTaBYMK®T LWe Bu nsgage 'CAM' n "cmaptkapta”. CAM moxe fa
6bae noctaseHa B OBLLUNA MHTEPOENCEH MOPT (Cl Card In).
CNNCHK CbC 3aNnCK - CNUCHK CbC 3anncaHi TeNeBU3NOHHU NpeaaBaHusa.
CnucbK ¢ rpaduum - cnncbuy ¢ Balumte HanoMHAHKA 3a Nporpamu.
CaTennTHa KOHGUrypauusa® - ToBa MeHIO € JOCTbNHO
efNHCTBEHO B pexum DVB-S2. MoxeTe aa n3bepete Buga Ha
caTenuTa, Bawwua TpaHcnoHaep, Baa Ha Bawwa LNB v TH.
*- EDuHcmeeHo npu modenu ¢ DVB-S myxep

3akniouBaHe

CuCcTeMHO 3aK/oYBaHe - No3BossABa Bu Aa 3aknwunte nnn
OTK/IIOYNTE MEHIOTO. LI.I,e ﬁbﬂeTE npukaHeHu fa BbBeAeTe napona
oT 4 cumBona. Manonseaiite 6yToH 4, 3a fja NpeycTaHoBUTE
BbBeXAaHeTo Ha napona. /3nonsgaite 6yToH P>, 3a Aa
n3ynctute. ®abpryHo 3apaaeHata naposna e 0000.
3apaBaHe Ha Napona - NpomAHa Ha GpabpuyHO 3ajjaileHaTa napona.
3aknoyBaHe Ha KaHanu - 3aK/io4BaHe Ha
onpeaeneHn TeneBU3NOHHN KaHanu.
PopuTenckn KOHTPON - 3aK/0uBaHe Ha TeNeBU3NOHHM
KaHanu Bb3 OCHOBa Ha Bb3PaCcTOBO OrpaHUyeHue.
3akniouBaHe Ha 6yToHuUTe - 3aKknioUBaHe Ha 6yTOHUTE Ha Tenesn3opa.
~ U3knioueHo - Bcuyky 6yTOHM Ha TeneBr3opa ca OTKIoYeHU
— YactuuHo - EanHcteeHo 6yToH Standby e oTkntoueH
— MbAHO - Banuku 6yToHM Ha TeNeBM30pa Ca 3aKioueHn

Bpeme

YacosHuK - BbeefeTe aata 1 yac. [latata 1 4acbT

Ca aBTOMaTNYHO 3ajafieHu B pexum DVB.

Bpeme 3a nsknouBaHe - No3BonABa Bu aa 3agagete
onpeaeneHo Bpeme 3a U3K/lo4YBaHe Ha TefieBn3opa.

Bpeme 3a BKntouBaHe - no3sosnasa Bu aa 3agagete onpegeneHo
BpeMe 3a BK/IIOUBaHe Ha TeNleB130pa, Aa 13bepeTe KaHana, KoMTo
uje 6be NoKasaH, KaKTo 1 N3TOYHMKA Ha Bb3NpousBexaaHe 1
cunaTa Ha 3ByKa. Ta3u GpyHKLMA MOXe fja Gbfle NpeBKIioueHa
TaKa, 4e [ia Ce NOBTapA BCEKN ieH NN B onpeeneH AeH.
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Talimep 3a 3acnmuBaHe - No3BonABa Bu aa HacTpounTe Talimepa 3a
3acnuBaHe Taka, Ye TeNeBU3oPbT Aa Ce N3K/IYBa aBTOMATUYHO cref
onpepeneH nepuop ot speme. Off /U3kniouer/ -> 10MUH -> 20MUH
-> 30MUH -> 60MUH -> 90MUH -> 120MUH -> 180MUH -> 240MVH.

OSD Taiimep - nossonsABa Bu Aa perynvpate nepviosa oT Bpeme,

3a KOETO MEHIOTO OCTaBa Ha eKpaHa npefaw Aa n3uesHe.

Auto standby /ABTOMaTU4HO NOCTaBAHE B PEXNUM Ha

FOTOBHOCT/ - perynvpaHe Ha aBTOMaTUYHUAT PEXUM Ha TOTOBHOCT

B YacoBu cTbnku: Off /M3KnioueHo/ -> 34 -> 44 -> 5y,

YacoBa 30Ha - NpomMsAHa Ha TekywyaTa Bu yacoBa 30Ha.

Mpexa

MpexoBa KoHpurypauus - lMbpeo TpA6Ba Aa n3bepete Trna
Bpb3Ka. MoxeTe fja n3bmpate mexay Wi-Fi n kabenHa Bpb3ka.
3ABEJIEXKA: 3a kabenHo cevp3saHe koM Internet, cevpxeme Cat 5/Ethernet
Kabes (He e 8K/K0YeH) OM Meslesu30pa KbM WUPOKOIEHMOs Modem/pymep.
KoHdurypupane Ha IP - HacTpoiiku Ha nokanHaTa MpexoBa Bpb3ka
— ABTOMaTM4HO - ABTOMaTVYHO CBbP3BaHe Ha TeneBn3opa
KbM floMalLHaTa By mpexa (ToBa e HacTpolikaTta no
noapasbupaHe 1 € CUNHO NPenopbUNTENHA)
- PbuHo - MNo3BonsaBsa Bu ga npomexaTe pbuHo IP agpeca,
MpeXoBaTa Macka, Wwinio3sa n DNS nipopmaumata.
Kondurypupane na Wi-Fi - HacTpoiikn Ha nokanHaTta MpexoBa Bpb3Ka
— ABTOMaTU4YHO TbPceHe Ha 6e3XKUYHN MPeXu - ABTOMaTUYHO
TbpCceHe Ha JOCTBINHUTE 6e3XNUHN Mpexu. M36epeTe xenaHaTa
oT Bac 6e3xunyHa Mpexa, cnefl KoeTo BbBe/ieTe HeliHaTa napona 3a
BXO/ (B clyyait Ye e 3awmTeHa ¢ napona). Cnep kato naponata 6bae
npueTa BeAHbX, BbBEX/AAHETO i1 HAMA Aa 6be 13nCKBaHo B Obaelle.
3ABEJIEXKKA: [poyecom Ha c8vp3sarHe Moxe 0a omHeme HAKOSKO
MUHYmMU, MO/IUM 0d nposisume mopnexue. Bceku nsm, koeamo
mernesu3opsm 6b0e BK/TIOYeH, We Ce C8bP38a KbM Mpexama
asmomamuyHo, KamMo Moea Moxe 0a OMHeMe U38eCMHO 8peme.
UHdopmaums 3a mpexata - IHpopmaLna 3a MpexoBUTE HACTPONKN.
WU3nuTBaHe Ha MpeXarta - /3nu1TBaHe Ha MpexoBaTta Bpb3Ka.

HacTtpoikn

E3mK - no3sonABa Bu ja npomeHnATe e31ka Ha MeHIOTO.

Ayavio esuuu - no3BonABa Bu ja npomeHATe ayano

e3unuunTe Ha 13bpaHn LMPpPoBM KaHanu.

E3uK Ha cy6TUTpUTE - N03BONABa BU Aa npomeHsTe e3uka

Ha cy6TUTpUTE Ha N36paHn LMdPOBN KaHanu.

3a xopa c yBpefieH cnyx - pu Hannuve Ha Cy6TUTPY 3a Xopa C yBpesieH
CyX B OMpefieNieHn KaHau, NociefHuTe MoraT Aa 6bAaT NokasBaHu
Upes HaTuCKaHe Ha 6yToH “Subtitle” /Cy6TuTpun/. Ao BKnlounTe
dyHKumATa "Hearing Impaired" 1 npeBkntoumnTe Ha KaHar, 3a KOUTO TA
e noaabpKaHa, cy6TuTpuTe e 6bAaT NoKasBaHV aBTOMATUYHO.

CVH eKpaH - NPy I1Nca Ha BXOJeH CUrHan npomeHs GpoHa Ha
npo3payeH UM CH (HanYeH CaMo NPU HAKOW U3TOYHNLK).
®ainosa cuctema Ha PVR - onuyun 3a 3anucsaxe ¢ PVR*

— U360p Ha anck - n36op Ha USB nopt v AncKos aan

— Pasmep Ha TimeShift - 3afaBaHe Ha pa3mep
Ha 6ydepa 3a BpemeoTmecTBaHe.

— MopmatupaHe - MoxeTe fla popmaTrpaTe cBbp3aHoTo USB
YCTPOWNCTBO 3a CbXpaHeHune Ha dainosa cuctema FAT 32.
BHUMAHUE: LANIATA UHOOPMALIUA BBPXY
®OPMATUPAHOTO YCTPOWCTBO LUE BbAE U3TPUTA

— CKOpOCT: - M3NMTBaHe Ha CKOPOCTTa Ha 3an1cBaHe Ha
cBbp3aHuTe USB ycTpoiicTBa 3a CbXxpaHeHue.

* - edUHCcMeeHo 3a ycmpolicmea c e2padeHa ¢pyHkyus PVR
MbpBoHaYanHa MHCTaNauwA - CTapTypaHe

Ha MbpBOHavanHaTa uHcTanauma.

AkTyanusauyms Ha codpryepa (USB) - neproanyHo nspasame HoB
¢dbpmyep ¢ Len nopobpasaHe paboTaTa Ha Tenesrn3opa (HanuyeH
3a usTernsaHe). Tosa MeHio Bu nosgonsAsa Aa HCTanupare HOBKA
codTyep/Ppbpmyep B Tenesnsopa. [JonbaHUTENHN NOAPO6HOCTH
OTHOCHO W3Mb/IHEHMETO Ha TOBa Lije GbjjaT NoKa3aHu 3aefHo C

¢dbpmyepa. MoxeTe fla NO3BbHNTE Ha TenedoHHaTa INHUA 3a
MOMOLL 1NN Aa OTBOPUTE HalwmA yeb caint ‘www.sharp.eu’
AkTtyanusauns Ha codpryepa (NET) - MossonsBa akTyanusmpaHe Ha
codTyepa nocpescTeom ViHTepHeT. DyHKLMATa TbPCK HOB COPTYep 1
O aKTyanusupa, Korato ToBa € He06X0AMMO. 3a N3Mb/IHEHWE Ha Ta3K
byHKLMA TeneBmn3opbT TPAGBa Aa 6bAe cBbp3aH KbM VHTepHeT. OcBeH
TOBa e HeobX0AVMO KbM Hero Aa 6bse cBbp3aHo USB ycTpoiicTso
3a CbXpaHeHue ¢ Haln-manko 200 MB cBo60fHO NPOCTPAHCTBO.
3ABEJIEXKA: Tenesuzopsm asmomamu4yHO mupCcu HOBU 8epcuul
Ha coppmyepa sceku nsm, koeamo 6v0e 8ktoYeH. B cryqat
4e makuea 60am omkpumu, we 6s0eme nonumadu danu
Jxenaeme 0a 6u0am usmezseHu U UHCMAanupaHu. Ako usbepeme
"Yes'; copmyepsm Ha menesusopa we 6v0e aKmyanuupaH ¢
nocnedHama eepcus. [[pedu cmapmupate Ha aKkmyanu3ayus e
Heobxodumo KeM menesuszopa 0a 6vde c8bp3aro USB ycmpolicmeo
3a coxpareHue ¢ Hati-masnko 200 MB ceo600H0 npocmpaHcmao.
BHUMAHMUE: He usknioysatime menesusopa npedu
HadzpaxdaHemo 0a e NPUK/TYUIO.
Reset TV /Bb3c Ha ¢pabp Te HaCTPOWKM/ -
[IefCTBMETO Lile Bb3CTaHOBW MeHIoTaTa 4o $abpryHO 3aafieHna UM BUA.
HDMI CEC* - no3BonsBa Bu ja paboTute € ycTponcTaata, CBbp3aHu upes
HDMI ¢ nomolita Ha AMCTaHUMOHHOTO yNpaBneHue Ha Tenesnsopa.
- Auto standby /ABTOMaT4HO NOCTaBAHE B PEXNM Ha
FOTOBHOCT/* - aBTOMATWYHO BK/IOUBaHe/V3KNIOUBaHe
ycTpoicTeaTa, cBbp3aHu ypes HDMI CEC.
— CnncobK ¢ yeTpolicTBa® - nossonsasa Bu goctbn u
ynpaB/eHne Ha MeHIoTaTa Ha yCTpOICTBaTa upes
[UCTaHLIMOHHOTO yrpaBieHue Ha TeneBnsopa.
— HDMI ARC* - n3npalia ayano CurHan ot Ha3eMHo/caTeNIMTHO
n3nbyuBaHe ypes HDMI kbm ayamno Bneo NpuemHiiKa
6e3 nomolLTa Ha AOMbHUTENHYN ayAno Kabenu. Tasn
dYHKLWA e 4OCTbIHA eANHCTBEHO 3a 13xog HDMI 2.
*- HDMI CEC mp 0a ce NoddwBpxa om c ycmpoiicmeo.
LED cratyc - no3B0o/1ABa Ha noTpebuTena Aa BKOYBa UMK U3KIOYBa
cBeTnnHHMA LED nHaukaTop 3a 3axpaHBaHeTo, AOKaTO TENEBU30PBT
pabotu. (Korato Tasu onuus e usknoyeHa, CBeTIMHHMAT LED nHankatop
LLle Npemu1raa Npw 13nosn3BaHe Ha ANCTaHLVIOHHOTO ynpaBJieHve)
Wndopmauus 3a BepcuaATa - Nokassa BepcvaTa
Ha co¢Tyepa Ha TeneBusopa
JAemMoHcTpauua* - BKNouBaHe/U3KNoYBaHe Ha
PEeXIM 3a AEMOHCTPALVIA B MarasuH

*- HaZIU4YHO e Camo aKo pexxum Jj e 6un us6pat npu

UHC
P P

MpwunoxeHuns

AQUOS NET+ - OtBapsiHe Ha SMART-nopTana Ha Sharp.

USB HocuTen - Pexkum Myntumegus faBa Bb3MOXHOCT 3a

Bb3MPOMU3BEX/aHE Ha Pa3NNYHK BUOBE ChbpXaH/e, 3an1McaHo

Bbpxy USB kapTaTa ¢ nameT. CbibpaHeTo ce pasziens Ha

pasnuyHn Trnose dannose: CHUMKHM, My3uika n Quamn.

‘DaiinoBa onumA’ nokasea 1 flaBa Bb3MOXKHOCT 3a Bb3NPOM3BeXAaHe Ha

BCUYKY BUOBE NOAABPKAHO ChbpXKaHNe.

1. MoxeTe Aa ynpaBnsaBaTe MEHIOTO, U3non3Baiiku 6yToHute A/ V/</p.
HatucHete 6yToH [OK], 3a la NOTBbpANTE eNnemeHTa, KOWTO xenaeTe ja
Bb3npousseaeTe/nperneaare.

2. U36epeTe yCTPOMCTBOTO, OT KOETO »KenaeTe Aa Bb3npounssefete dain.
(AKo ycTpOICTBOTO By MMa camo eauH Aan, e BUamnTe camo efinH
enemMeHT).

3. Beuewumarte focTbn fo enemenTa. HatucHete OK 3a npernep.

4. Tlo Bpeme Ha Npernef Ha CbbpXKaHuie, MOXeTe Aa ynpasnaBaTe
PeXnMnTe Ha Bb3MPON3BeXAaHe Ha eNleMeHTa C MoOMOLLTa Ha
6YTOHUTE Ha IMCTAHLIMOHHOTO yNpaBneH1e UK Kato sseaeTe
MEHIOTO 3a HaBurnpaHe n nbepete 6yToHUTe Ha ekpaHa A/ Y/ <4/»

n [OK].

3ABEJIEXKKA: M3nonzsaHemo Ha USB kabenu 3a yownixasaHe He

ce npenopw4ea, msli KAMO Moea Moxe 0a dosede 00 HaMAABAHE

Ha Kauecmeomo Ha KApMUHAMA/38yKa U NPeKsCBAHUSA NO



8pemMe Ha 8v3npou3sexdaremo Ha USB ce0spxaHue.

MynTumeaveH CbpBbP - ABTOMATUYHO TbpCeHe Ha LdPOBY MeanitH1

cbpBbpU (DMS), CBbp3aHM KbM AOMaLLHaTa MpeXa 1 Bb3MOXHOCT 3a

Bb3MpoU3BEX/aHe N PeHVpPaHe Ha CbibpXaHIe OT MeJUNHIN CbPBbPU.

3ABEJIEXKA: ‘MynmumedueH cupssp’ He ce npedocmass om

npoussodumens Ha mesnesusopd. Moxeme 0a usmeznume

coghmyep om mpema cmpawa u 0a 20 uHcmanupame

Ha Bawus komniomsp unu NAS ycmpoticmeo.

Be3xunyHo cBbp3BaHe - [03BoNABa Npernef Ha CbabpXaHne oT

Baina cMapThoH nnm ycTponcTBo BbpXy eKpaHa Ha Tenesnsopa

c nomouyta Ha Miracast unu Intel Wireless Display.
Cebp3BaHeTo nocpeacTsom Miracast ce ocbljecTBABa C NOMOLYTa Ha
Wi-Fi Direct, Taka ue He e Heo6XoAUM JOCTbM A0 Ge3KMUHA MpeXxa.
MosxeTe fja cnofiensTe CbbpxaHvie OT CMapTgoHa 1 Tabneta cu ¢
Android 4.4 vnu no-HoBa BepcyA.
Besxunuen gncnnen (WiDi) Bu nossonsaga neceH npernepg Ha
brAmMuK, BUAEOKNNNOBE, CHUMKY 11 My31Ka AVPEKTHO BbpXy Baluma
TeneBn3VOHeH eKpaH NoCcpeACTBOM NOTOYHO NpeaaBaHe. 3a Tasu Len
Bu e Heobxogum nanTon, cMapTdoH unm Tabnet ¢ TexHonoruaTa WiDi
Ha Intel®.

3ABEJIEXKKA: OyHKUUAMA e HauYHa edUHCMBeHo

3a onpedenieHu cmapmeoHu u ycmpoticmaa.

AQUOS NET+

3a poctbn Ao meHoTo AQUOS NET+ no BcAKo Bpeme, HaTUCHeTe
6yToH NET+ BbpXy AUCTAHLMOHHOTO yMpaBneHue unu ro nsbepere ot
MYNITUMEANINHOTO MEHIO Ha TefleB13opa.
3ABEJIEXKKA: Mons uzuakatime, 00kamo mesiegu3opsm ce
cevpXe ¢ 6e3xuyHama mpexa. Toea Moxe 0a OmHeme HAKOSIKO
MUHYMU, C/1ed KAMO cme 8KJ/II04U/IU Mesesu30pa.
YnpaBneHeTo Ha MEHIOTO Ce U3BBPLLBA C MOMOLLTa Ha GyToHWTe
A/V/</».HatncHete 6yToH [OK], 32 fa noTBbpANTE €N1eMeHTa,
KOWTO xenaeTe ia Bb3npoussefete/nperneaare. 3a‘cTbnka Hasag'
HaTucHeTe 6yToH [Menu] /MeHto/. 3a LOCTBN [0 AOMBAHUTENHU GYHKLMN
n3nonssaiiTe LBeTHUTE GYTOHU.
3a fa u3nesete ot MeHo AQUOS NET+ HaTtucHeTe 6yToH [EXIT] /M3XOL/.
HauaneH ekpaH - HauaneH ekpaH ¢ npenopbyaHu
brnmmn 1 nocnefHUTe OTBAPAHM NPUOKEHNA.
Bpay3bp - OTBapsHe Ha yeb 6pay3bp no noppasbrpaHe.

— YepBeH 6yToH - YBenvuaBaHe

— 3eneH 6yToH - HamansaBaHe

— XbnT 6yToH - OGHOBABaHE Ha CTpaHuLiaTa

— CuH 6yTOH - BpblyaHe Ha 6pay3bpa KbM HauanHus ekpaH.
®unmu - NMokasBaHe Ha CMNCHK C HANMNYHU GUIMU.
TeneBu3NOHHM WOY Nporpamu - [okassaHe Ha CNNCHbK
C HaNMYHUTE TeNEBU3NOHHM LOY NPOorpamu.
Mys3uka - [Toka3BaHe Ha CNUCHK C HannyHaTa
My31Ka U My3UKaSiHW BUAEOKNMMOBE.
CnucbK 3a rnefaHe - [okasBaHe Ha CNNCHK C punmu,
KOWTO MOXeTe [la n3bepeTe 3a rnefjaHe No-KbCHO.
MpunoxeHnsa - MokassaHe Ha CNCHK C HAINYHN MPUNOXEHUA.
Bxop - Cb3fjaBaHe Ha akayHT UNv BIN3aHe BbB Beye CblLeCTByBall|
TaKbB 3a NepcoHanu3auma Ha Bawwma AQUOS NET+.
Hactpoiiku - QuatpupaHe Ha NPUNOXKeHNsA Bb3 OCHOBA Ha 136paHn e3nyn.
HYJINPAHE HA MNOTPEBUTEJICKUTE HACTPOMKM: B cryuaii ve
XKenaeme U3UAIO 0a Hy/IUpame 8CUYKU NOMpe6uMescku HacmpouKu
3a AQUOS NET+, mpsbea 0a ie3eme & MeHto Hacmpoliku Ha
nopmarna, cned koemo 0a HamucHeme XX bJITUA 6ymoH evpxy
OUCMAHYUOHHOMO ynpassneHue. B cnedsawjus ekpaH HamucHeme
YES ¢ kypcopa, cned koemo HamucHeme OK Ha QuCMAaHYuoHHOMo
ynpasnetue, 3a 0a nomespoumMe HyJupaHemo Ha Hacmpoukume.
3ABEJIEXKKA: HenpekscHamo nodobpsasame npodykmume cu, maka ye
0a omeosapAM HA U3UCKBAHUAMA HA HAWUMe KaueHmu. B pesyimam
Ha ycunuama Hu, kem AQUOS NET+ HenpekscHamo we 6s0am 006asaHu
HosU npunoxeHus. lpunoxeHuama u ce0spxaHuemo 8 AQUOS NET+
mozam 0a 6s0am npomeHsAHU 6e3 npedussecmue. HAkou om yHKuuume
u ce0BPXKAHUEMO MO2am 0a He 60amM HANUYHU 8b68 Bawama cmpaHa.

CepempaHeBeH TeNeBU3NOHEH
CMNPaBOYHUK

TeneBM3NOHHUAT CNPABOYHUK € AOCTBMEH NPU LPPOB PEXIM Ha
pa6orta. Toit npefocTaBa nHGopMaLMA 3a NPeACTOALMTE NPorpamm (ako
ce noaabPXKa OT UMPposuMA KaHan). Tam MoXeTe fla BUANTE HauanHWA 1
KpalHUA Yac Ha BCUYKM MPOrpamMi, Ha BCUYKM KaHanu 3a cnefiBaluute 7
AHW 1 Aa 3ajajeTe HaNnOMHAHWA.
1. HactuHete [TV GUIDE]. LLle ce nosiBu CepemaHeBHUAT TeNeBU3NOHEH
CrpaBOYHNIK.
2. YnpaBnABaiTe MEHIOTO, KaTo 13nonsgare 6yToHUTe A
Moxere ga:
3anwucsate I/I36paH TeneBU3MOHeH KaHan n I/I36paHa TeneBu3nMOHHa
nporpama, HaTUCKaKm YepBeHVa By TOH.* eJUHCTBEHO NPU MOLENN C
dYHKLWA 3a 3anncBaHe
3apaiiTe HaMOMHAHWA € HaTUCKaHe Ha 3EJTEHUA 6yToH.
Mpernepaiite NpeanLHNA AieH ¢ HaTucKaHe Ha KbJITUA 6yToH.
Mpernepaiite cneABawuA AeH ¢ HaTuckaHe Ha CUHWA 6yToH. [INFO]
nokasBa nofpo6Ha nHpopmaLma 3a nsbpaHara ny6nukauma

3. HatucHete [EXIT] 3a n3xog ot CeieMaHEBHWSA TENEBU3VIOHEH
CNpPaBOYHYIK.

USB 3anuc - un¢dpos pexum*

B 031 Tenesusop nma BrpageHo yctponctso 3a USB 3anncsaHe. Tasu
byHKLMA € JOCTbMHA NPU LMPOB PeXUM Ha paboTa, MPu N3Mosn3BaHe CbC
cbBMecTmmn USB kapTa ¢ namet vnu USB TBbpAa Anck. MonsuTe oT ToBa ca:
« [NocTaBAHe Ha NpefjaBaHVIA Ha XWBO Ha Nay3a Vi MOBTOPHOTO M
Bb3Npou3Bex/aHe, NpeBbpTaHe Hanpes 1 Hasaj (B 3aBUCUMOCT OT
OHHWTE Npea; ).
« 3anuc c eiviH GyTOH, B Cyyaii Ye pelunTe fa 3anuceate TeKyluata
nporpama.
« JlecHo nporpamupaHe Ha 3annceaHe ot CeleMAHEBHIA TeNEBU3NOHEH
CMPaBOYHNK.
Mopazu ecTecTBOTO Ha TO31 MPOAYKT € Heo6XoAMMO Aa GbaaT
V3M0N3BaHN BUCOKOCKOPOCTHM USB KapTyi C nameT (Tbi1 KaTo Tenesn3opsbT
€[]HOBPEeMEHHO YeTe OT U 3anucBa BbpXy ¢nai nametra. MNopaagu Tasn
NpUYKHa HAKOW KapTy C MameT MoraT fja He 6bAaT noaxofALw).
CrneuynduKaLma Ha MUHUManHWUTe n3nckeaxuA - USB kapTa ¢ nameT
— CKopocCT Ha YeTeHe - 20 MB/s (verabaiita B cekyHaa)
— CKopocCT Ha 3anuncBaHe - 6 MB/s (merabaiita B ceKkyHfa)

Maysa Ha »knBO NnpepaBaHe (BpemeoTmecTBaHe) *
lMocTaBAHETO Ha XMBO NpefaBaHe Ha Mnay3sa e MHOro NMpocTo.
HatucHete 6yToH Play/Pause, TeneBusopwr Le 6bae NOCTaBeH B naysa,
aKMBOTO NpefaBaHe Lije e 3an1cBa. 3a fja NPOAb/IKITE fia reaate,
HaTucHeTe 0THOBO Play/Pause.

HatucHeTe 6yToHa 3a npeBbpTaHe Ha 3anuca Hanpey (Hanp. 3a
npeckayaHe Ha peknamure).

HaTucHeTe 6yToHa 3a NpeBbpTaHe Ha 3anuca Hasaj (Hanp. ako npeau
TOBa CTe ro NpeBbPTENV NpeKaneHo Hanpea).

MOACHEHMUE: Kozamo nocmassame menesu3opa 8 pexum

HA 20MOBHOCM U/IU KO2AMO CMeHAMe KaHasnd, namemma Ha
yHKYuAMa Bpemeommecmaate ce usducmea. 3a pecmapmupare Ha
8pemeommecmeaHemo mpsabea 0a HamucHeme 6ymoH Play/Pause.

3anucc eaAnH 6yTOH

BbB Bceku enH MOMEHT MOXeTe ia CTapTupaTe 3anncBaHe Ha KaHana,
KOWTO rnepare. 3a Aa HanpasuTe TOBa € HEOGXOF[I/IMO Aa HaTucHeTe 6yTOH
[REC].

MOACHEHUE: Tenesu3opsm pasnonaza ¢ eOUH menesusuoHeH myHep u
nopadu masu npu4uHa mMmoxe 0a 3anucea edUHCMBeHo KaHand, Kolimo
2nedame 8 MomeHmMa. Cbum maka moxe da ce usespweasanuc Ha eouH
Kakas, 0oKamo mesie8u3opsmM e NOCMaseH 8 PeXum Ha 20MOBHOC.
3ABEJIEXKKA: ®yHkyusama USB 3anuc e docmsnHa eduHcmMaeHo 8 Yugppos
pexum Ha paboma. 3apadu 3aKoHUMe 3a asmMopCKO NPABO U HE3AKOHHO
KonupaHe/sanuceaHe, 3anuceaHemo Ha/om apyz U3MOYHUK He e 8b3MOXHO.

*- eduHcmeeHo 3a ycmpolicmea ¢ 82padeHa pyHkyusa PVR
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®uw Ha npoayKTa

ToproBcka mapka SHARP
LC-32CFE6351E LC-40CFE6351E LC-43CFE6351E LC-49CFE6351E
Mogen LC32CFES352E LC-AOCFEG352E CA3CREG352E LCASCFEG3S2E ICo5CrEo3s2E
Knac Ha eHepruiiHa epekTUBHOCT A+ A+ A+ A+ A+
Bupum pasmep Ha ekpaHa (auaroxan) 32"/81m 40" /100cm 43"/109cm 49"/123cm 55"/139cm
KoHncymauus Ha eHeprua npu BKnoYeH ypen 31,0W 450W 1,0W 67,0W 85,0W
ToAuLuHa KOHCYMaLuA Ha eHeprua*® 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh 124 kWh
KoHcymauusa Ha eHeprua B peXum Ha roToBHOCT** <0,50W <0,50wW <0,50W <0,50W <0,50W
ypeppT N/A
Pe3oniouus Ha ekpaHa 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V)
*- KoHcy Ha eHep e XYZ kWh Ha 200uHa, us4ucneHo 83 0cH08d Ha 4 Yaca Ha paboma Ha mesieeu3opa Ha deH 3a 365 OHU.
Aelic KOHC Ha eHep2us We 3aeUcu 0M mMoea, KOJIKO e U3Noa36aH mesiegusopsm.
* P e P uHAmMa pyHKY
CboBMecTuMu daiinose B pexkum USB
Kopek
Hocuten File Ext. 3
Bupgeo Ayavno
.mpg MPEG-1, MPEG-2 MakcvmanHa pesoniouus:
. MakcrmanHa CKOPOCT Ha flJaHHUTe
avi Xvid, MJPEG, MPEG-4 npu 1920x1080: 40 M6uT/c
SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264
"mov/ MP3, WMA, AAC, MakcrmanHa pesoniouus:
Ounmu mkv" MPEG-4 SP/ASP, H.264 AC3, H-AC3, DTS MakcumanHa ckopocT Ha gaHHUTe
1920x1080: 20 M6wuT/c
dat MPEG-1 1520 "
MPEG-4 SP/ASP, H.264
mp4
MPEG"" MPEG-2 MakcumanHa pesonwoyna:
vob MPEG-2 MakcrmanHa ckopocT
.mp3 - MP3 YecToTa Ha AMCKpeTU3aLma 8K-48KkXL
wma - WMA CKOpOCT Ha NpeaaBaHe Ha AaHHW: 32K -
Mysuka . YecToTa Ha AncKpeTusaLms 16K-48kXu
"‘m4a/
aac” - AAC CKOpOCT Ha NpeaaBaHe Ha AaHH: 32K
: ~ 442 K6uT/c KaHan: MoHo/cTepeo
"jpg/ Progressive JPEG Makcumanna pesontouus: 1024x768
jpeg" Baseline JPEG MakcvmanHa pesontouua: 8192x8192
MakcrmanHa pesontouyus: 6500x6500
Crmka bmp BMP MuKcenosa gbn6oumHa 1/4/8/16/24/32
MporpecnBHo BHAeO MakcvmanHa pesontouyus: 3000x3000
.pn
9 Mpe3penoso Buaeo MakcvmanHa pesontoyua: 1500x1500




Vazne sigurnosne upute

OPREZ

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

NE OTVARAJ

Procitajte ove sigurnosne upute i pridrzavajte se
sljedecih upozorenja prije koristenja uredaja:

Da ne bi doslo do pozara,
svijece i otvoreni plamen drzite
podalje od ovog proizvoda.

TV, ¢ija tezina je veca od 20 kg, moraju podici i nositi barem dvije osobe.
Ovaj TV ne sadrzi nikakve dijelove koje bi korisnik mogao sam popraviti.
U slucaju kvara, obratite se proizvodacu ili ovlastenom servisnom
predstavniku. Dodirom odredenih dijelova unutar TV-a mozete ugroziti
svoj Zivot. Jamstvo ne vrijedi za kvarove uzrokovane popravcima
neovlastenih trecih strana.

Ne skidajte straznji dio uredaja.

Ovaj uredaj izraden je za primanje i reproduciranje video i zvu¢nih
signala. Svaka druga uporaba strogo je zabranjena.

TV ne smije biti izlozen kapanju ili prskanju tekucine.

Ako je kabel napajanja ostecen, zamjenu povjerite proizvodacu,
servisnom predstavniku ili kvalificiranoj osobi da bi se izbjegle opasne
situacije.

Idealna udaljenost gledanja TV-a je priblizno pet puta veca od dijagonale
zaslona. Odsjaj na zaslonu s drugih izvora osvjetljenja moze biti uzrok
losije kvalitete slike.

Osigurajte da TV ima dovoljno mjesta za prozracivanje i da se ne nalazi
blizu drugih uredaja i ostalih dijelova namjestaja.

Proizvod postavite barem 5 cm dalje od zida radi prozracivanja.
Osigurajte da u otvorima za prozracivanje nema nikakvih predmeta, npr.
novina, stolnjaka, zavjesa itd.

TV je izraden za koristenje u umjerenoj klimi.

TV je izraden iskljucivo za rad u suhim prostorima. Kad se TV koristi vani,
provjerite ako je zasti¢en od vlage (kisa, prskanje vode). Nemojte ga
izlagati vlazi.

Na TV nemojte stavljati posude s vodom, npr. vaze itd. Te posude mogu
se prevrnuti, $to bi ugrozilo sigurnost elektri¢nih instalacija. TV postavite
iskljucivo na ravnu i stabilnu povrsinu. Na ili ispod TV-a nemojte stavljati
predmete, npr. novine ili deke itd.

Provjerite da uredaj ne stoji na strujnim kabelima jer bi moglo do¢i do
ostecenja. Mobilni telefoni i drugi uredaji kao $to su WLAN prilagodnici,
nadzorne kamere s bezi¢nim prijenosom signala itd. mogu uzrokovati
elektromagnetske smetnje i ne smiju se postaviti u blizini uredaja.
Uredaj nemojte postaviti blizu grijacih elemenata ili na mjesto sa
izravnim suncevim osvjetljenjem jer to ima negativan u¢inak na hladenje
uredaja. Skladistenje topline je opasno i moze smanjiti radni vijek
uredaja. Kako bi se osigurala sigurnost, obratite se kvalificiranoj osobi da
ukloni prljavstinu iz uredaja.

Pokusajte sprijeciti ostecenja na mreznom kabelu ili prilagodniku. Uredaj
se moze spojiti samo s priloZzenim mreznim kabelom/prilagodnikom.
Vremenske nepogode opasne su za elektri¢ne uredaje. Ako munja udari
u glavni elektri¢ni vod ili oZi¢enje antene, uredaj ce se ostetiti cak i ako
jeiskljucen. Prije vremenske nepogode odspojite sve kabele i konektore
uredaja.

Za ciscenje zaslona uredaja koristite samo vlaznu i meku krpu. Koristite
samo cistu vodu, nikad deterdzente, a nikako ne otapala.

Postavite TV blizu zida kako ne bi pao ako ga netko slu¢ajno gurne.
Upute u nastavku prikazuju siguran nacin postavljanja TV-a tako da ga
pricvrstite na zid. Na taj nacin nece doci do prevrtanja TV-a i mogucih
ozljeda ili ostecenja.

Ova metoda je takoder korisna ako se TV nalazi na staklenoj povrsini ili
ako TV ne Zelite pricvrstiti na namjestaj. Osigurajte da se djeca ne penju
ili vise na TV-u.

Za tu vrstu postavljanja bit ¢e vam potreban kabel za pri¢vrsc¢ivanje

A) Uz pomoc jednog/oba provrta za montiranje na gornjem dijelu i vi-
jaka (vijci se ve¢ nalaze u provrtima na zidu) pri¢vrstite jedan kraj kabela
za pri¢vri¢ivanje naTV.

B) Pricvrstite drugi kraj kabela za pri¢vri¢ivanje na zid.

Softver na TV-u i zaslonski prikaz (OSD) moze se promijeniti bez preth-
odnog upozorenja.

Upozorenje:

Vanjske uredaje nemojte spajati na uredaj spojen na elektricnu energiju.
Iskljucite ne samo TV, ve¢ i uredaje koje ste spojili! Ukljucite utikac¢

TV-a u zidnu uti¢nicu nakon $to spojite sve vanjske uredaje i antenu!
Uvijek pazite na to da imate dovoljno mjesta za pristup mreznom
utikacu TV-a.

Uredaj nije namijenjen za koristenje na radnom mjestu s monitorima.
Stalno koristenje slualica s visokom razinom glasnoc¢e moze uzrokovati
nepovratno ostecenje sluha.

Osigurajte ekolosko zbrinjavanje uredaja i njegovih komponenti zajedno
s baterijama. Kada ste u nedoumici, obratite se lokalnim vlastima za vise
informacija o recikliranju.

Kad uredaj postavljate, nemojte zaboraviti da je namjestaj premazan
raznim lakovima, plastikom itd. ili je poliran. Kemikalije koje takvi
proizvodi sadrze mogu reagirati s postoljem TV uredaja. To bi moglo
uzrokovati da se djeli¢i materijala zalijepe na povrsinu namjestaja, a oni
se tesko ili uopée ne mogu skinuti.

Zaslon vaseg TV-a proizveden je u visoko kvalitetnim uvjetima i detaljno
je nekoliko puta pregledan ako postoje neispravni pikseli. Zbog
tehnoloskih svojstava procesa proizvodnje nije moguce eliminirati
postojanje malog broja neispravnih piksela na zaslonu (¢ak ni uz maksi-
malnu paznju za vrijeme proizvodnje). Ti neispravni pikseli ne smatraju
se kvarom u odnosu na uvjete jamstva ako broj neispravnih piksela nije
veci od ogranicenja odredenih DIN normom.

Proizvodac se ne moze smatrati odgovornim ni biti odgovoran za pitanja
vezana uz korisni¢ku podrsku za sadrzaje ili usluge trec¢ih strana. Sva
pitanja, komentare ili upite vezane uz usluge ili sadrzaj trecih strana
treba uputiti izravno davatelju odgovarajucih sadrzaja ili usluga.

Postoje brojni razlozi nemoguénosti pristupa sadrzaju ili uslugama koji
nisu vezani uz sam uredaj, ukljucujuci izmedu ostaloga prekid napajanja,
internetske veze ili nepravilno konfiguriranje uredaja. Universal Media
Corporation, njegovi direktori, sluzbenici, zaposlenici, predstavnici, ugo-
vorne strane i podruznice nece biti odgovorni vama ni bilo kojoj trecoj
strani vezano uz takve kvarove ili nedostupnost usluga zbog odrzavanja,
bez obzira na uzroke i na to jesu li se mogli izbjedi.

Sav sadrzaj ili usluge trec¢ih strana dostupni putem ovog uredaja pruzaju
vam se "kakvi jesu" ili "po dostupnosti’, a Universal Media Corporation

i njezine podruznice ne daju nikakva jamstva ni izjave bilo koje vrste
prema vama, izri¢ito ni implicirano, uklju¢ujuci izmedu ostaloga bilo
kakva jamstva utrzivosti, nekrsenja propisa, prikladnosti za odredenu
svrhu ni bilo kakva jamstva prikladnosti, dostupnosti, to¢nosti, potpu-
nosti, sigurnosti, korisnosti, izostanka pogresaka ili neprekinutog rada ili
upotrebe sadrzaja ili usluga koji vam se pruzaju ili da ¢e sadrzaji ili usluge
ispunjavati vase zahtjeve ili o¢ekivanja.

"Universal Media Corporation” nije predstavnik i ne preuzima nikakvu
odgovornost za postupke ili propuste tre¢ih davatelja sadrzaja ili usluga
ni vezano uz bilo koji aspekt sadrzaja ili usluga trecih davatelja.
"Universal Media Corporation” i/ili njezine podruznice nece ni u kojem
slucaju biti odgovorne vama ni bilo kojoj trecoj strani ni za kakve izravne,
neizravne, posebne, slucajne, kaznene, posljedi¢ne ili druge Stete,

bez obzira na to temelji li se teorija odgovornosti na ugovoru, deliktu,
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zanemarivanju, kréenju jamstva, striktrnoj odgovornosti ili ne¢em dru-
gom te bez obzira na to jesu li Universal Media Corporation i/ili njezine
podruznice obavijestene o mogucnosti takvih Steta.
Vazne informacije o koristenju video igrica,
racunala, podnaslova i ostalih prikaza s neprom-
jenjivom slikom.
Dugotrajna uporaba materijala programa s nepromjenjivim slikama
moze uzrokovati trajnu sliku sa sjenom na LCD zaslonu (ponekad se to
pogresno opisuje da je zaslon "izgorio"). Takva slika sa sjenom ostat ¢e
trajno vidljiva u pozadini zaslona. To je nepovratno ostecenje. Takvo
ostecenje moze se izbjeci ako se pridrzavate uputa u nastavku:
Smanjite postavku za svjetlinu/kontrast na minimalnu razinu.
Nemojte dugo prikazivati nepromjenijive slike. Izbjegavajte prikazivanje:

» vremena i sadrzaja na teletekstu,

» TV/DVD izbornika, npr. DVD sadrzaja,

» unacinu rada "Pauziraj" (zadrzavanje): Ovaj nacin rada nemojte

dugo koristiti, npr. za vrijeme gledanja DVD-a ili videozapisa.
» iskljucite uredaj ako ga ne koristite.

Baterije

Obratite paznju na pol kod umetanja baterija.
Baterije nemojte izlagati visokim temperaturama
i ne stavljajte ih na mjesta gdje se temperatura moze
brzo povecati, npr. blizu vatre ili na izravnu suncevu
svjetlost.
Baterije nemojte izlagati prekomjernoj isijavajucoj
toplini, ne bacajte ih u vatru, ne rastavljajte ih i ne
pokusavajte puniti nepunjive baterije. Moglo bi doci
do curenja tekucine ili eksplodiranja.

» Nikad nemojte koristiti razlicite vrste baterija

istovremeno ili mijesati nove i stare baterije.
» Baterije odlozite na ekoloski prihvatljiv nacin.
» Vecina drzava ¢lanica EU zakonom regulira odlaganje baterija.

Odlaganje

Ovaj TV uredaj nemojte odloziti pod nerazvrstan komu-
nalni otpad. Vratite ga na oznaceno sabirno mjesto za
recikliranje WEEE opreme. Na taj nacin sudjelovat cete

u ocuvanju prirodnih resursa i zastiti okoline. Obratite se
trgovcu ili lokalnim vlastima za vise informacija.

CE izjava:

Universal Media Corporation s.r.o. ovim putem izjavljuje da je ovaj LED
TV uskladen s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama
R&TTE smjernice 1999/5/EC. http://www.sharp.eu/av/documents-of-
conformity

Zastitni znakovi

Pojmovi HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface te HDMI
logotip zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke HDMI
Licensing, LLC u Sjedinjenim Drzavama i drugim zemljama.

Logotip "HD TV" je zastitni znak tvrtke DIGITAL EUROPE.

Logotip "HD TV 1080p" je zastitni znak tvrtke DIGITAL EUROPE.

Logotip DVB je registrirani zastitni znak projekta Digital Video Broad-
casting (DVB).

Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories.
Dolby i duplo-D simbol su zastitne marke Dolby Laboratories.

Proizvedeno pod licencom SAD brojeva patenta: 5,956,674; 5,974,380;
6,487,535 i ostalih SAD i

svjetskih patenata koji su izdani i na ¢ekanju. DTS, simbol i DTS i
simbol zajedno su registrirani

zastitni znakovi i DTS 2.0+Digital Out je zastitni znak tvrtke DTS, Inc.
Proizvod uklju¢uje softver. © DTS, Inc. Sva prava pridrzana.

YouTube i YouTube logotip zastitni su znakovi tvrtke Google Inc

Logotip Wi-Fi CERTIFIED je certifikacijska oznaka organizacije Wi-Fi
Alliance

Wi-Fi CERTIFIED Miracast i Miracast zastitni su znakovi organizacije
Wi-Fi Alliance.

DLNA, logotip DLNA i DLNA CERTIFIED zastitni su znakovi, servisni
znakovi ili certifikacijske oznake organizacije Digital Living Network
Alliance.




Sto se nalazi u kutiji

Kupovinom ovog TV uredaja dobivate sljedece:

« 1xTVuredaj « 1xRF kabel

+ 1Ixdaljinski upravlja¢ « 1x paket za postavljanje TV
stalka

«  2x AAA baterije « Ixkorisnicki priru¢nik

+ 1x Mini kompozitni video kabel + 1x Mini komponentni video

kabel

Pric¢vrséivanje stalka

d

ljednjoj stranici ovog korisnickog

jte se uputanap
prirucnika.

Pocetak rada - pocetno postavljanje

-

Prilozenim RF kabelom spojite TV sa zidnom uti¢nicom za TV antenu.

Strujni kabel prikljucite na elektri¢nu uti¢nicu.

2. Povezivanje s internetom mozete obaviti Zichom vezom tako da
povezete TV i Sirokopojasni modem/usmjeriva¢ pomocu Cat 5/
Ethernet kabela (nije isporucen).

3. Umetnite prilozene baterije u daljinski upravljac.

»

Pritisnite i istovremeno drzite ZELENI i ZUTI gumb 3 sekunde kako
bi se daljinski upravlja¢ upario s TV uredajem. Nakon toga pritisnite
gumb Standby (pripravnost) da ukljucite TV uredaj.
5. Nazaslonu ce se pojaviti poruka Prvo postavljanje.
Ako se ta poruka ne pojavi, na daljinskom upravljacu pritisnite [MENU]
(izbornik), a nakon toga 8-8-8-8 i pojavit ce se izbornik.
Ako zelite promijeniti zadane postavke, koristite gumbe za pomicanje
A/V/4/».Zaizlaz iz izbornika pritisnite gumb [EXIT] (izlaz).
6. Zeljene postavke postavite na zaslonu PRVO POSTAVLJANJE.
DVB antena - Mozete odabrati zemaljsko (DVB-T),
kabelsko (DVB-C) ili satelitsko (DVB-S)*.
Jezik - postavite jezik TV izbornika.
Drzava - postavite Zeljenu drzavu.
Nacin ugadanja - odaberite samo digitalni (DTV), analogni
(ATV) ili oba i digitalni i analogni (DTV + ATV)
Operater - odaberite pruzatelja kabelskih usluga. Ako se vas
pruzatelj kabelskih usluga ne nalazi na popisu, odaberite Ostali.
(dostupno samo ako je DVB antena postavljena na kabel)
Okolina - odaberite lokaciju TV uredaja. Za ku¢no
koristenje odaberite nacin rada Home. Za demonstraciju
u trgovini odaberite nacin rada Demo.
LCN - postavite LCN na uklju¢eno ako kanale Zelite urediti po
Zzeljama pruzatelja usluga (vrijedi samo za DVB-T i DVB-C kanale).
7. Pritisnite gumb [A biranje] kako biste zapoceli proces
podesavanja.

8. Prethodno postavljanje opcionalnih DVB-C kanala:
Zadrzite sve preporucene zadane postavke.
Ako nisu pronadeni DVB-C kanali, obratite se pruZatelju mreznih usluga
kako biste provjerili mrezni ID. Nakon toga izvrsite novo pretrazivanje.
Pritisnite [MENU] (izbornik), odaberite "mrezni ID" i unesite mrezni ID.

9. Prethodno p ljanje opcionalnih DVB-S2 kanala*:
U izborniku odaberite "Satelit" pod "DVB antena" u izborniku ako
Zzelite prethodno postavljanje opcionalnih kanala. Ovdje mozete birati
izmedu razlic¢itih satelita. Nakon dovrietka odabira popis kanala to¢no
odredenog satelita postat ¢e dostupan za uvoz u va$ TV sustav.

Za pocetak skeniranja pritisnite gumb [OK] na daljinskom
upravljacu za potvrdu.

SAVJET: Ako nema odredenih kanala, razlog tome je jacina signala. Razmislite
o spajanju pojacala signala i ponovno podesavanje kanala na TV uredaju.
*- dostupno samo za TV uredaje s DVB-S biracem kanala

Daljinski upravlja¢

Radio kontrolirani daljinski upravlja¢ - nema viSe usmjeravanja
prema TV uredaju! Pogledajte sliku daljinskog upravljaca na drugoj
stranici ovog korisni¢kog priruénika.

1. O STANDBY - uklju¢i TV kad se nalazi u stanju pripravnosti ili obratno.

2. U% MUTE - iskljuéi zvuk ili obratno.

3. NET+ - prikazuje izbornik AQUOS NET+.

4. DTV - prebaci na digitalnu TV.

5. USB - prebaci na USB.

6. YouTube - otvara aplikaciju YouTube

7. 0-9-zaodabir odredenog TV kanala.

8. TV GUIDE - otvara 7-dnevni TV vodi¢ (digitalni nacin rada).

9. GO -z povratak na prethodni kanal.

10. VOL A/V - zapovecanje/smanjenje razine zvuka.

11. SOUND - micanje kroz opcije zvukovnog nacina rada.

12. PICTURE - micanje kroz opcije slikovnog nacina rada.

13. SOURCE - za prikaz izbornika za ulaz/izvor.

14. CH A/Y -zaodabir kanala prema gore ili dolje.

15. (A/V/</»/OK) - omogucuje navigiranje po izbornicima na zaslonu
i podesavanje postavki sustava prema vasim zZeljama.

16. MENU - za prikaz izbornika zaslonskog prikaza (OSD).

17. EXIT - za izlaz iz svih izbornika.

18. BACK - Natrag Na prethodni izbornik

19. FAV - za prikaz izbornika omiljenog sadrzaja.

20. INFO - pritisnite jednom za informacije o trenuta¢nom/sljede¢em
kanalu. Pritisnite dva puta za informacije o trenuta¢nom programu.

21. SLEEP - pritisnite viSe puta za micanje kroz opcije mirovanja.

22. AUDIO - za promjenu jezika zvuka (ako je dostupno).

23. SUBTITLE - za ukljucivanje/iskljucivanje prikaza podnaslova na dnu
zaslona.

24. TEXT - teletekst nacin rada - za ulaz u teletekst

25. TEXT HOLD - teletekst nacin rada - drzi trenutno prikazanu stranicu

26. ZOOM - za priblizavanje

27. O DISPLAY - za isklju¢ivanje zaslona za vrijeme slusanja radija

28. Rec' - PVR snimanje

29. Rec List'- otvara popis snimljenog sadrzaja.

30. 44~ za ponovno pokretanje trenutnog poglavlja

31. PP -Za prijelaz na sljedece poglavlje

32. M- za zaustavljanje reprodukcije

33, 44-Za reprodukciju u natinu rada brzog premotavanja unatrag.

34. PP - Za reprodukciju u nacinu rada brzog premotavanja naprijed.

35. M- Za reprodukciju/pauziranje

36. GUMBI U BOJAMA - dodatne teleteks funkcije i funkcije zaslonskog
prikaza (OSD)

!~ dostupan samo s PVR funkcijom



63

TV gumbi

Vol+ povecanje glasnoce i izbornik desno

Vol- smanjenje glasnoce i izbornik lijevo

CH+ micanje programa/kanala prema gore i izbornik gore

CH- micanje programa/kanala prema dolje i izbornik dolje

MENU prikazuje izbornik/OSD

SOURCE prikazuje izbornik ulaza/izvora

STANDBY ukljucenje/isklju¢enje stanja pripravnosti

Odabir naéina ulaza/izvora

Za prebacivanje izmedu razlicitih ulaza/prikljucaka.
a. Uz pomo¢ gumba na daljinskom upravljacu:

4. Pritisnite [SOURCE/ AV] - pojavit Ce se izbornik izvora.
5. Pritisnite [V ]ili [A] za odabir odgovarajuceg ulaza.
6. Pritisnite [OK].

b. Uz pomo¢ gumba na televiziji:

1. Pritisnite [SOURCE].

2. Pomicite gore/dolje uz pomo¢ gumba CH+/ CH- kako biste odabirali
odgovarajuci ulaz/izvor.

3. Pritisnite Vol+ za promjenu ulaza/izvora na odabrani.

Prikljucci

Na 92. stranici pregledajte tabelu s vrstama
prikljucaka za razli¢ite modele.

usB

USBulaz 1,2

HDMI 1, 2, 3(MHL) in

= (OF—
= i HDMlulaz 1,2,3

VGA (PC)
VGA PC ulaz

@_

VGA (PC) Audio In
3,5 mm PC audio ulaz

Mini AV
Video ulaz i komponenta/video audio ulaz

®

Mini YPbPr

© - Mini komponenta HD ulaz

SCART

I,
SCART ulaz

ClCard IN
Clulaz

RF In
RF /TV antena ulaz

SatIn*
Satelit ulaz

Navigacija po TV izborniku

Za pristup izborniku pritisnite gumb [MENU] na daljinskom upravljacu.

Za ulaz u izbornik pritisnite [OK]. Ako Zelite promijeniti zadane postavke,
koristite gumbe za pomicanje (A/V¥/</»). Za potvrdu postavke pritisnite

gumb [OK]. Za izlaz iz izbornika pritisnite gumb [EXIT] (izlaz).

Slika

Nacin slike - odaberite izmedu navedenih
prethodno postavljenih postavki.

- Standard - zadane postavke

- Dinamicno - preporucene postavke za slike koje se brzo pokrecu

- Umjereno - postavka da boje budu bljede i ne zarke

— Osobno - ru¢no podesavanje svih postavki

- Eko - potrosnja 15 % manje energije

Kontrast - mijenja balans izmedu crnog i bijelog.

Svjetlina - povecava ili smanjuje svjetlinu slike.

Nijansa boje - omogucuje povecanje ili smanjenje

razine nijanse unutar slike (samo za NTSC signal)

Jacina boja - povecava jacinu boje od crne i bijele.

Podesavanje pozadinskog osvjetljenja - podesite svjetlinu zaslona
povecanjem/smanjenjem razine pozadinskog osvjetljenja ploce.
Ostrina - smanjuje ili povecava ostrinu slike. Temperatura boje -
odaberite izmedu sljedecih prethodno postavljenih postavki.

- Normalno - zadane postavke

- Toplo - pojacava crvenu boju unutar slike

- Hladno - pojacava plavu boju unutar slike

Crvena - podesite nijanse crvene boje na slici

Zelena - podesite nijanse zelene boje na slici

Plava - podesite nijanse plave boje na slici

Gama - podesite nijanse izmedu svijetlih i tamnih dijelova slike.
Omijer - format slike ovisi o kanalu/emitiranju. Postoji velik broj
razli¢itih opcija koje mogu najbolje zadovoljiti vase potrebe.

— Automatski - automatski prikazuje najbolji format slike.
Tako da je slika u pravilnom polozaju. Na gornjem/donjem
dijelu i/ili sa strane se mogu vidjeti crne linije.

— 4:3 - prikazuje format slike 4:3 u izvornoj veli¢ini. Zaslon
formata16:9 ispunjen je bo¢nim trakama.

- 16:9 - ispunjava zaslon pravilnim 16:9 signalom.

- Zoom 1/2 - slika je ispravnog omjera, ali je
priblizena kako bi se ispunio zaslon.

- Iz tocke u tocku (HDMI) - prikazat ce sliku u
izvornoj rezoluciji bez ikakve promjene.

- Pun zaslon - rasteze signal kako bi se ispunio zaslon.

Noise Reduction - filtrira i smanjuje Sumove (smetnje) na slici
MPEG Noise Reduction - omogucuje smanjenje vidljivih
smetnji koje uzrokuje MPEG kompresija.

Active Contrast - automatski optimizira pozadinsko
osvjetljenje i kontrast slike prema svjetlini zaslona.

Zvuk

Nacin zvuka - odaberite izmedu sljedecih prethodno postavljenih postavki

< d

Digital Optical Audio Out

L Digitalni opticki izlaz

RJ45
Ethernet

& -—

SLUSALICE
3,5 mm izlaz za slualice

®

*-samo za modele s DVB-S biracem kanala

- d - zadane postavke

- Glazba - naglasava glazbu vise od glasa

- Film - omogucuje pun zvuk uzivo za filmove

- Osobno - bira osobne postavke za zvuk

- Sport - naglasava zvukove vezane uz sport
SAVIJET: Razine visokih i dubokih tonova mogu se podesavati
samo kad je odabran osobni nacin rada zvuka.



Equalizer - podesava glasnocu razli¢itih zvuénih
frekvencija. Razine ekvilizatora mogu se podesiti samo
kada je odabran nacin "Personal" (Osobno).
Balans - za prebacivanje zvuka s lijevog na desni zvu¢nik i obratno.
Automatska jacina zvuka - kad je odabrano uklju¢eno, glasnoca
e ostati na stalnoj razini zvuka bez obzira na ulaz/izvor.
DTS TruSurround - omogucuje ukljucenje ili
iskljucenje efekta surround zvuka.
Digitalni izlaz - ovo je digitalni audio izlaz.
Odaberite izmedu sljedecih opcija:

- Iskljuceno - iskljuceno

— Automatski - automatski bira najbolje postavke

— PCM- odaberite ovu opciju ako spajate stereo Hi-fi opremu

putem digitalni kabela (pulsno-kodna modulacija (PCM)
je digitalna reprezentacija analognog signala)

Audio opis - dodatni zvu¢ni zapis za slabovidne osobe.
Dostupan samo kod odabranih DTV emisija.
AD glasnoca - za podesavanje glasnoce zvuc¢nog zapisa audio opis
Audio kasnjenje (ms) - omogucuje korisnicko podesavanje zvu¢nih
postavki kako bi se sinkronizirali slika i audio na TV zvuénicima.
SPDIF kasnjenje (ms) - omogucuje korisni¢ko podesavanje
zvuénih postavki kako bi se sinkronizirali slika i audio na
vanjskim zvucnicima putem digitalnog audio izlaza.

PC

Automatsko podesavanje - omogucuje automatsku konfiguraciju
televizije za koristenje u obliku monitora za racunalo

H-polozaj - mijenja vodoravni polozaj slike.

V-polozaj - mijenja okomit polozaj slike.

Velicina - povecava velicinu slike.

Faza - za podesavanje vremena kasnjenja

faze kako bi se smanjila buka slike

SAVIJET: Ako je racunalo neaktivno neko vrijeme, televizija ce se

iskljuciti u stanje mirovanja (zaslon ce se iskljuciti radi ustede energije).

Za ukljuc¢enje ponovno stisnite gumb standby (pripravnost).

SAVIJET: Ako za 10 sekundi ne pritisnete ni jedan gumb, izbornik ce se
automatski iskljuciti. Moguca je promjena duljine vremena prije automatskog
iskljucenja izbornika - pogledaj odjeljak "Mjera¢ vremena na prikazu ekrana".

Kanal

DVB antena - postavlja vrstu DTV signala

- Zemaljski - zemaljski (DVB-T)

- Kabelski - kabelski (DVB-C)
Automatsko biranje - omogucuje ponovno biranje svih digitalnih
kanala televizije, digitalnih radio postaja i analognih kanala.
ATV - rucne postavke - omogucuje rucno biranje analognih signala.
DTV - rucne postavke - omogucuje ru¢no biranje digitalnih signala.
Uredivanje programa - omogucuje brisanje,
preskakanje i dodavanje omiljenih kanala.
Informacije o signalu - informacije o DVB signalu.
Clinformacije - za usluge placanja po gledanju potrebna je
pametna kartica koja se umetne u TV. Ako se pretplatite na
uslugu placanja po gledanju, pruzatelj usluge izdat ¢e CAM
modul i pametnu karticu. CAM modul se zatim umetne u
prikljucak priklju¢ak zajednickog sucelja (Cl Card In).
Snimljena lista - popis snimanih TV emisija.
Popis rasporeda - popis podsjetnika za programe.
Postavljanje satelitske antene* - ovaj izbornik
dostupan je samo u DVB-S2 nacinu rada. Mozete
odabrati vrstu satelita, transpondera i LNB-a itd.
*-samo za modele s DVB-S biracem kanala

Zakljucavanje

Zakljucaj sustav - omogucuje zakljucavanje ili otklju¢avanje izbornika. Bit
ée potrebno unijeti 4-znamenkastu lozinku. Uz pomo¢ gumba < prekinite
unos lozinke. Uz pomo¢ gumba » obrisite lozinku. Zadana lozinka je 0000.
Postavi lozinku - promijenite zadanu lozinku.
Blokiraj program - zakljucajte odredene TV kanale.
Roditeljski nadzor - zaklju¢avanje TV kanala
na temelju dobnog ogranicenja.
Blokada tastera - zakljucajte TV gumbe.

— Isklju¢eno - svi TV gumbi su otkljucani.

- Djelomi¢no - samo gumb Standby (pripravnost) je otklju¢an

- Potpuno - svi TV gumbi su zakljucani

Vrijeme

Sat - postavite datum i vrijeme. Datum i vrijeme

automatski se postave u DVB nacinu rada.

Vrijeme iskljucenja - omogucuje postavljanje

odredenog vremena za isklju¢enje TV-a.

Vrijeme ukljucenja - omogucuje postavljanje vremena za
ukljucenje TV-a nakon cega ce se prikazati kanal, izvor ce se
ukljugiti, a tako i glasnoca. Ova funkcija se moze postaviti
tako da se ponavlja svaki dan ili samo odredene dane.
Mjerac vremena za unaprijed podeseno iskljucivanje -
omogucuje postavljanje mjeraca vremena za iskljucivanje
tako da se televizija automatski iskljuci nakon odredenog
vremenskog razdoblja. Isklju¢eno -> 10 min. -> 20 min. -> 30 min.
-> 60 min. -> 90 min. -> 120 min. -> 180 min. -> 240 min.
Mjerac vremena na prikazu ekrana - omogucuje
podesavanje vremenskog razdoblja u kojem izbornik

ostane na zaslonu prije nego $to se iskljuci.

Automatsko iskljucivanje stanja spremnosti - podesavanje
automatskog iskljucivanja stanja spremnosti u vremenskim
razmacima od 1 sata: Isklju¢eno -> 3h -> 4h -> 5h.
Vremenska zona - mijenja trenutacnu vremensku zonu.

Mreza

Network Configuration - (Mrezna konfiguracija) Prvo treba
odabrati vrstu veze. MoZete odabrati Wi-Fi ili Wire (Zi¢nu) vezu.
NAPOMENA: Povezivanje s internetom moZete obaviti
Zi¢nom vezom tako da poveZete TV i Sirokopojasni modem/
usmjerivac pomocu Cat 5/Ethernet kabela (nije isporucen).
IP Configuration - postavke LAN mrezne veze
— Auto - automatski povezuje TV s kuénom mrezom (to
je zadana postavka i toplo se preporucuje)
- Manual - omogucuje ru¢nu promjenu IP adrese, mrezne
maske (Netmask), pristupnika (Gateway) i DNS-a.
Wi-Fi Configuration - postavke bezi¢ne mreze
— Wi-Fi Auto Search - automatski trazi dostupne bezi¢ne
mreze. Odaberite Zeljenu Wi-Fi mrezu, a zatim unesite
mreznu lozinku (ako je mreza njome zasticena. Kada
sustav prihvati lozinku, vise je necete morati unositi.
NAPOMENA: postupak povezivanja moZze potrajati nekoliko minuta,
stoga budite strpljivi. Televizor ¢e se nakon toga automatski povezivati s
mreZzom nakon svakog ukljucivanja, sto takoder moze malo potrajati.
Network Info - informacije o mreznim postavkama
Network Test- test mrezne veze
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Postavke

Jezik - omogucuje promjenu jezika na izborniku.

Audio jezici - omogucuju promjenu audio

jezika na odabranim DVB kanalima.

Jezik podnaslova - omogucuje promjenu jezika

podnaslova na odabranim DVB kanalima.

Za os.05.sluha - ako signal pruza podrsku osobama ostecenog
sluha, moguca je reprodukcija podnaslova pritiskom na
"Podnaslov". Ako postavku Osobe oste¢enog sluha postavite

na ukljuceno i prebacite se na kanal koji sadrzi podnaslove za
osobe ostecenog sluha, postavka ce se automatski aktivirati.
Plavi ekran - mijenja pozadinu kad nema nikakvog unosa izmedu
prozirne i plave pozadine (dostupno samo kod odredenih izvora).
PVR sustav datoteka - opcije PVR snimanja*

— Odaberi disk - odaberite USB prikljucak i particiju diska

- Veli¢ina vremenskog pomaka - postavlja velicinu
memorije funkcije vremenskog pomaka.

- Formatiranje - mozete formatirati spojene USB
uredaje na FAT 32 sustav datoteka.

UPOZORENJE: SVI PODACI NA USB UREPAJU CE SE IZBRISATI

- Brzina - testira brzinu zapisivanja spojenog USB uredaja.

*- samo za uredaje s ugradenom PVR funkcijom

Prvo postavljanje - zapocinje postupak prvog postavljanja.
Nadogradnja softvera(USB) - s viemena na vrijeme objavit

¢emo novu opremu radi poboljsanja rada televizije (dostupno

za preuzimanje). Ovaj izbornik omogucuje instaliranje novog
softvera/opreme na televiziju. Vise detalja o nacinu azuriranja
objavit ¢emo zajedno s opremom. Obratite se podrici za korisnike

ili potrazite pomoc¢ na internetskoj stranici‘www.sharp.eu’.

Software Upgrade (NET) - omogucuje azuriranje softvera televizora
putem interneta. Ova ¢e funkcija traziti novi softver te po potrebi
obavljati azuriranja. Za ovu funkciju potrebno je povezati TV s
internetom i USB memorijom s najmanje 200 MB slobodnog prostora.
NAPOMENA: TV ¢e automatski traziti nova izdanja softvera prilikom
svakog ukljucivanja. Ako pronade novi softver, prikazat ce upit Zelite li
ga preuzetiiinstalirati. Ako odaberete "Yes" (Da), TV ¢e nadograditi na
najnoviji softver. Prije pocetka nadogradivanja, na TV treba prikljuciti
USB uredaj za pohranu s najmanje 200 MB slobodnog prostora.
UPOZORENJE: nemojte iskljucivati napajanje

televizora dok se nadogradnja ne dovrsi!

Vracanje tvornickih postavki - vracanje izbornika na tvornicke postavke.
HDMI CEC* - omogucuje upravljanje uredajima spojenim

putem HDMI s daljinskim upravlja¢em TV-a.

- Automatsko ukljucivanje stanja spremnosti* - automatski
ukljucuje/iskljucuje uredaje spojene putem HDMI CEC

- Popis uredaja* - omogucuje pristup izborniku uredaja i
upravljanje izbornikom pomocu TV daljinskog upravljaca.

- HDMI ARC* - 3alje audio signal sa zemaljskog/satelitskog
odasilja¢a putem HDMI na AV prijamnik bez koristenja dodatnih
audio kabela, ova funkcija dostupna je samo na HDMI 2 izlazu.

*- spojeni uredaj mora podrzavati HDMI CEC.

LED status - omogucuje korisniku ukljucivanje ili iskljucivanje LED lampice
indikatora napajanja kad TV radi. (kad je ova opcija isklju¢ena, LED lampica
indikatora napajanja treperit ¢e samo kad se koristi daljinski upravljac)
Verzija softvera - prikazuje verziju TV softvera

Nacin rada Demo* - ukljucuje/iskljucuje nacin

rada za demonstraciju u trgovini

*- dostupna samo ako je za vrijeme prve instalacije odabran nacin rada
Demo.

APLIKACLJE

AQUOS NET+ - otvara portal Sharp SMART.

USB Media - multimedijski nacin omogucuje reprodukciju razlicitih

sadrzaja pohranjenih na USB memoriji. Sadrzaj se dijeli po vrstama

datoteka: Photo (fotografije), Music (glazba) i Movie (filmovi).

Prikazuje se opcija datoteka (File Option), koja omogucuje reprodukciju

svih vrsta podrzanog sadrzaja.
1. Izbornikom se mozete kretati pomocu tipki za pomicanje A/V/</».
Da biste potvrdili stavku koju Zelite reproducirati/prikazati, pritisnite
[OK].
2. Odaberite pogon. (Ako vas pogon ima samo jednu particiju, vidjet
cete samo jednu stavku).
3. Sada mozete pristupiti stavci. Za prikaz pritisnite OK.
4. Tijekom prikazivanja sadrzaja mozete upravljati nacinima reprodukcije
pomocu tipki na daljinskom upravljacu ili tako da prikazete
navigacijski izbornik te odaberete gumbe na zaslonu A/ V¥ /</» i [OK]
NAPOMENA: USB produzni kabeli ne preporucuju se u ovom
slucaju jer bi mogli uzrokovati smanjenje kvalitete slike/audio
zapisa i prekide tijekom reprodukcije USB sadrzaja.
Media Server - automatski pretrazuje digitalne medijske
posluzitelje (DMS) povezane na kué¢nu mrezu te omogucuje
reprodukciju sadrzaja s medijskih posluzitelja
NAPOMENA: medijski posluzitelj (Media Server) ne omogucuje
proizvodac televizora. MoZete preuzeti softver drugog
proizvodaca i instalirati ga na racunalo ili NAS.
Wireless Connection - (BeZi¢na veza) omogucuje prikazivanje
sadrzaja s pametnog telefona ili prijenosnog ra¢unala na TV
zaslonu putem funkcija Miracast ili Intel Wireless Display
Miracast veze uspostavljaju se upotrebom funkcije Wi-Fi Direct, stoga
Wi-Fi mreza nije potrebna. Mozete dijeliti sadrzaj s pametnog telefona
ili tableta sa sustavom Android 4.4 i novijim.
Wireless Display (WiDi) omogucuje jednostavno emitiranje filmova,
videozapisa, fotografija i glazbe izravno na zaslon televizora. Potrebno
vam je prijenosno ra¢unalo, pametni telefon ili tablet s tehnologijom
Intel® WiDi.

NAPOMENA: ova je funkcija dostupna samo na nekim

pametnim telefonima i prijenosnim racunalima.

AQUOS NET+

Da biste u bilo kojem trenutku pristupili izborniku AQUOS NET+, pritisnite
tipku NET+ na daljinskom upravljacu ili odaberite funkciju putem izbornika
Multimedia na televizoru.
NAPOMENA: pricekajte dok se televizor ne poveze s Wi-Fi mrezom.
Za to moZze biti potrebno nekoliko minuta nakon sto ukljucite TV.
Krecite se izbornicima pomocu tipki A/ V¥ /<4/P». Da biste potvrdili stavku
koju zelite reproducirati/prikazati, pritisnite [OK]. Za "jedan korak" natrag
pritisnite tipku [Menu], a dodatnim funkcijama pristupite pomocu tipki u
boji. Za izlaz iz izbornika AQUOS NET+ pritisnite [EXIT].
Home - pocetni zaslon s preporu¢enim filmovima
i nedavno otvorenim aplikacijama
Browser - otvara zadani web-preglednik.

- Crveni gumb - povecavanje zumiranja

- Zeleni gumb - smanjivanje zumiranja

- Zuti gumb - osvjezavanje stranice

— Plavi gumb - povratak na pocetni zaslon u pregleniku
Movies - otvara popis dostupnih filmova
TV Shows - otvara popis dostupnih TV emisija
Music - otvara popis dostupne glazbe i glazbenih videospotova
Watchlist - otvara popis filmova koje mozete pogledati kasnije.
Apps - otvara popis dostupnih aplikacija



Login - izradite racun ili se prijavite na postojeci

kako biste prilagodili AQUOS NET+.

Settings - filtrirajte aplikacije prema jezicima.

RESETIRANJE KORISNICKIH POSTAVKI: ako Zelite potpuno resetirati
sve korisnicke postavke za AQUOS NET+, prvo otvorite izbornik postavki
(Settings) na portalu i pritisnite ZUTI gumb na daljinskom upravijacu. Na
sljedecem zaslonu odaberite YES (Da) pomocu pokazivaca, a zatim pritisnite
OK na daljinskom upravljacu kako biste potvrdili resetiranje postavki.
NAPOMENA: da bismo ispunili zahtjeve klijenata, svoje proizvode
poboljsavamo. Kao rezultat nasih stalnih napora, na AQUOS NET+
kontinuirano ce se dodavati nove aplikacije. Aplikacije i sadrzaj

na usluzi AQUOS NET+ mogu se promijeniti bez najave. Neke

funkcije i sadrzaji moZda nece biti dostupni u vasoj drzavi.

7-dnevni TV vodi¢

TV vodi¢ dostupan je u nacinu rada digitalne TV. Sadrzi informacije o
nadolazecim programima (kad to podrzavaju digitalni kanali). Mozete
pronacdi informacije i pocetku i kraju svih programa na svim kanalima za
sljedecih 7 dana i postaviti podsjetnike.
1. Pritisnite [TV GUIDE] (TV vodi¢). Na zaslonu ce se pojaviti 7-dnevni
TV vodic.
2. Navigirajte vodi¢em pomocu gumba A/V/</p.
Sada mozete:
snimati odabrane TV kanale i TV emisije pritiskom na CRVENI gumb*.
3. postaviti podsjetnik pritiskom na ZELENI gumb.
gledati vodi¢ prethodnog dana pritiskom na ZUTI gumb.
gledati vodi¢ za sljedeci dan pritiskom na PLAVI gumb. [INFO]
prikazuje detaljne informacije o odabranoj objavi
4. Pritisnite [EXIT] za izlaz iz 7-dnevnog TV vodica.

*- samo za modele sa funkcijom snimanja
USB snimanje - digitalni nacin rada*

U televiziju je ugradena oprema za USB snimanje. Ova funkcija dostupna
je u digitalnom nacinu rada kad se koristi zajedno s kompatibilnom USB
memorijom ili USB hard diskom. Prednosti te opreme su:
« pauziranje TV prijenosa uzivo i nakon toga reprodukcija, brzo premota-
vanje prema naprijed i unatrag (sve do prijenosa TV uzivo).
« snimanje pritiskom jednog gumba ako se odlucite na snimanje
trenuta¢nog programa.
« jednostavno programiranje snimanja sa 7-dnevnog TV vodica
s obzirom na prirodu proizvoda potrebno je koristiti USB memoriju visoke
brzine (buduci da TV ¢ita i istovremeno zapisuje na memoriju, neke USB
memorije nisu prikladne).
Minimalne specifikacije - USB memorija
- Brzina ¢itanja - 20 MB/s (mega bita u sekundi)
- Brzina pisanja - 6 MB/s (mega bita u sekundi)

Pauziranje TV emisija uzivo (vremenski pomak) *
Pauziranje TV emisija uZivo vrlo je jednostavno.

Pritisnite gumb za reprodukciju/pauziranje i televizija ¢e se zaustaviti,
dok ¢e se sadrzaj uzivo snimati. Za nastavak gledanja ponovno pritisnite
gumb za reprodukciju/pauziranje. Pritisnite brezo premotavanje prema
naprijed za premotavanje naprijed na snimljenom sadrzaju (tj. preska-
kanje reklama).

Pritisnite brezo premotavanje unatrag za premotavanje unatrag na
snimljenom sadrzaju (tj. ako ste premotali predaleko).

SAVJET: Kad TV prebacite na stanje pripravnosti ili promijenite kanal,

brise se memorija viemenskog pomaka. Za ponovno pokretanje funkcije
vremenskog pomaka pritisnite gumb za reprodukciju/pauziranje.

Snimanje pritiskom jednog gumba

U bilo kojem trenutku mozete se odluciti na snimanje kanal kojeg trenutno
gledate. Kako biste to ucinili, pritisnite gumb [REC].

SAVJET: Ova televizija sadrzi TV bira¢ kanala, stoga moze snimati samo
kanale koje gledate ili samo jedan kanal dok je televizija u stanju pripravnosti.
NAPOMENA: Funkcija USB snimanja dostupna je samo u nacinu rada
digitalne TV. Zbog autorskih prava i nezakonitog kopiranja/snimanja

nije moguce snimanje na/sa bilo kojih drugih izvora za ulaz/izlaz.

*- samo za uredaje s ugradenom PVR funkcijom
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Specifikacije proizvoda

Zatitni znak SHARP

LC-32CFE6351E LC-40CFE6351E LC-43CFE6351E LC-49CFE6351E
Model LC32CFES352E LC-AOCFEG352E CA3CREG352E LCASCFEG3S2E ICo5CrEo3s2E
Razred energetske ucinkovitosti A+ A+ A+ A+ A+
Velicina zaslona (dijagonalno) 32"/81m 40" /100cm 43"/109cm 49"/123cm 55"/139m
Potrosnja energije kada je uredaj ukljucen: 31,0W 450W 41,0W 67,0W 850W
Godisnja potrosnja energije* 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh 124kWh
Potrosnja energije u stanju pripravnosti** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Potrosnja energije u iskljucenom nacinu rada N/A
Rezolucija ekrana 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- potrosnja energije XYZ kWh u godini, na
Ce o nacinu koristenja televizije.

lju potrosnje ]

ije izije ukljucene 4 sata na dan u 365 dana. Stvarna potrosnja energije ovisit

** . kad je TV iskljuéen, a daljinski upravljaé i nijedna funkcija nisu aktivirani.

Kompatibilne datoteke u USB nacinu rada

Kodek
Medijski sadrzaji Datotecni ' Nap
Video Audio
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Maks. rezolucija: 1920x1080 Maks.
N Xvid, MJPEG, MPEG-4 brzina podataka: 40 Mbps
: SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264
) "mov/ MP3, WMA, AAC, Maks. rezolucija: 1920x1080 Maks.
Film .mkv" MPEG-4 SP/ASF, H.264 AC3, H-AC3, DTS brzina podataka: 20 Mbps
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264
.mp4
MPEG-1, MPEG-2 Maks. rezolucija: 720x576 Maks.
vob MPEG-2 brzina podataka: 40 Mbps
.mp3 - MP3 Frekvencija uzorkovanja 8K-48 kHz Brzina
wma - WMA prijenosa: 32K - 320 kbps Kanal: Mono/Stereo
Glazba "maa/ Frekvencija uzorkovanja 16K-48
:enac" - AAC kHz Brzina prijenosa: 32K
i ~ 442 kbps Kanal: Mono/Stereo
"ipg/ Progresivna JPEG Maks. rezolucija: 1024x768
Jjpeg” Osnovna JPEG Maks. rezolucija: 8192x8192
. Maks. rezolucija: 6500x6500 Dubina
Slika bmp BMP piksela 1/4/8/16/24/32 bpp
Neisprepleteno Maks. rezolucija: 3000x3000
.pn
Png Isprepleteno Maks. rezolucija: 1500x1500




Vazne bezbednosne instrukcije

OPREZ

RIZIK OD STRUJNOG UDARA

NE OTVARAJTE

Molimo vas da procitate ove bezbednosne
instrukcije i da postujete sledec¢a upozorenja pre
nego Sto pocnete da rukujete uredajem:

Kako biste sprecili pozar, uvek
drzite svece i druge predmete
sa otvorenim plamenom
podalje od ovog proizvoda.

Televizori koji su teski vise od 20 kg moraju da se podignu i nose od
strane bar dve osobe.

Ovaj televizor ne sadrzi nikakve delove koje moze da opravi korisnik.

U slucaju greske, obratite se proizvodacu ili ovlas¢enom servisnom
prodavcu. Dolazenje u dodir sa odredenim delovima unutar televizora
moze da dovede u opasnost vas zivot. Garancija ne vazi za greske koje su
izazvane popravkama izvrienim od strane neovlascenih trecih lica.

Ne uklanjajte zadnji deo uredaja.

Ovaj uredaj je dizajniran za prijem i reprodukciju video i zvu¢nih signala.
Bilo koje drugo koris¢enije je strogo zabranjeno.

Ne izlazite televizor te¢noscu koja curi ili prska.

Ako je dovodni kabl ostec¢en, on mora biti zamenjen od strane
proizvodaca, servisnog prodavca ili sli¢no kvalifikovanih osoba kako bi
se izbegla opasnost.

Idealna razdaljina za gledanje televizije je otprilike pet puta duza od
dijagonale ekrana. Odsjaji na ekranu od drugih izvora svetlosti mogu da
pogorsaju kvalitet slike.

Postarajte se da televizor ima dovoljno ventilacije i da nije u blizini
drugih uredaja i drugih delova namestaja.

Instalirajte proizvod najmanje 5 cm od zida zarad ventilacije.

Postarajte se da otvori za ventilaciju ne sadrze stvari kao 5to su novine,
stolnjaci, zavese, itd.

Televizor je dizajniran za kori$¢enje na umerenoj klimi.

Televizor je dizajniran samo za rukovanje na suvom mestu. Kada koristite
televizor napolju, molimo vas da se postarate da bude zasti¢en od vlage
(kisa, voda koja prska). Nikada ga ne izlazite vlagi.

Ne stavljajte nikakve posude sa vodom na televizor, kao $to su vaze,

itd. Ove posude mogu da se gurnu, $to moze da dovede u opasnost
elektricnu bezbednost. Stavite televizor samo na ravnu i stabilnu
povrsinu. Ne stavljajte nikakve objekte kao $to su novine ili ¢ebad, itd. na
ili ispod televizora.

Postarajte se da uredaj ne stoji na kablovima za napajanje jer mogu da se
ostete. Mobilni telefoni i drugi uredaji kao $to su WLAN adapteri, video
nadzori sa bezi¢nim prenosom signala, itd. mogu da izazovu elektromag-
netnu interferenciju i ne treba da se stave u blizini uredaja.

Ne stavljajte uredaj blizu grejnih elemenata ili na mesto sa direktnom
sun¢evom svetlo3¢u jer to ima negativni uticaj na hladenje uredaja.
Nagomilavanje toplote je opasno i moze ozbiljno da smaniji vek trajanja
uredaja. Kako biste obezbedili bezbednost, zamolite kvalifikovanu osobu
da ukloni prljavstinu sa uredaja.

Pokusajte da sprecite Stetu nad glavnim kablovima ili glavnim
adapterima. Uredaj moze da se poveze samo sa dostavljenim glavnim
kablovima/adapterima.

Oluje su opasne za sve elektri¢ne uredaje. Ako su glavne ili antenske
Zice udarene gromom, uredaj ¢e se mozda ostetiti, ¢ak i ako je iskljucen.
Treba da iskljucite sve kablove i konektore uredaja pre oluje.

Da biste obrisali ekran uredaja koristite samo vlaznu i mekanu krpu.
Koristite samo Cistu vodu, nikada deterdZente i nikako ne koristite
rastvarace.

Pozicionirajte televizor blizu zida kako biste izbegli mogu¢nost da on
padne kada se gurne.

Instrukcije prikazane ispod predstavljaju sigurniji nacin za postavljanje
televizora, putem fiksiranja na zid i to ¢e izbe¢i moguénost pada i izazi-
vanja ozlede i Stete.

Ovaj metod je takode koristan ako je televizor postavljen na staklenu
povrsinu ili ako Zelite nesto da zasrafite na namestaju. Postarajte se da se
deca ne penju ili da se ne oslanjaju na televizor.

Za ovaj tip instalacije trebace vam kabl za ucvrscivanje

A) Koristeci jednu/obe rupe za montiranje na vrhu zida i $rafova (Srafovi
su vec dostavljeni u rupe za montiranje na zidu), zategnite jedan kraj
kabla/kablova za ucvric¢ivanje na televizor.

B) Pricvrstite drugi kraj kabla/kablova za pri¢vrécivanje na vas zid.
Softver na vasem televizoru i OSD izgled mogu da se promene bez
napomene.

Upozorenje:

« Nikada ne povezuijte bilo koje spoljasnje uredaje sa uklju¢enom spra-
vom. Iskljucite ne samo televizor ve¢ i uredaje koji su povezani! Ukljucite
utika¢ televizora u zidnu uti¢nicu nakon povezivanja bilo kojih spoljnih
i antenskih uredaja!

« Uvek se postarajte da postoji slobodan pristup glavnim utikac¢ima
televizora.

« Uredaj nije dizajniran za koris¢enje na radnom mestu gde ima monitora.

« Stalno koris¢enje slusalica pri visokoj jacini moze da dovede do nepo-
vratnog ostecenja sluha.

« Postarajte se da uklanjanje ovog uredaja i drugih komponenti

uklju¢ujudi baterije bude ekolosko. Kada niste sigurni, molimo vas da se

obratite va3oj lokalnoj sluzbi u vezi sa detaljima recikliranja.

Dok instalirate uredaj, ne zaboravite da povrsine namestaja sadrze

razne lakove, plastiku, itd. ili da su mozda polirane. Hemikalije koje ovi

proizvodi sadrze mogu da proizvedu reakciju sa postoljem televizora.

Ovo moze da dovede do toga da se delovi materijala zalepe za povrsinu

namestaja, $to je tesko ukloniti, ako ne i nemoguce.

Ekran vaseg televizora je proizveden pod vrhunskim uslovima kvaliteta

i detaljno je proveren nekoliko puta zarad fali¢nih piksela. Usled

tehnoloskih karakteristika procesa proizvodnje, nije moguce eliminisati

postojanje malog broja fali¢nih tacaka na ekranu (¢ak i sa maksimalnom
brigom tokom proizvodnje). Ovi fali¢ni pikseli se ne smatraju greskom

u smislu uslova garancije, ako njihov broj nije veci od granica definisanih

putem DIN normativa.

Proizvodac ne moze da garantuje, ili da odgovara, za probleme u vezi sa

korisnickom uslugom koja je povezana sa sadrzajem ili uslugama trece

stranke. Bilo kakva pitanja, komentari ili upiti u vezi usluga povezanih sa
sadrzajem ili uslugom trecih stranaka treba uputiti direktno ponudacu
primenljive sadrzine ili usluge.

Postoji nekoliko razloga zasto ne mozete da pristupite sadrzaju ili

uslugama sa uredaja a koje nisu u vezi sa samim uredajem, ukljucujudi,

ali ne ogranicavajuci se na, nedostatak napajanja, vezu sa internetom,
ilinemoguénost pravilne konfiguracije vaseg uredaja. Universal Media

Corporation, njegovi direktori, sluzbenici, zaposleni, agenti, ugovaraci

i pridruzena lica nece odgovarati vama ili tre¢im strankama u vezi sa

takvim nedostacima ili kratkim spojevima pri odrzavanju, bez obzira na

uzrok ili na to da li je ili nije mogao da se spreci.

Svi sadrzaji trece stranke ili usluge dostupne putem ovog uredaja su vam

ponudene po osnovi,tako je kako je” i,kako je dostupno” a Universal

Media Corporation i njihove podruznice ne garantuju niti vam predstav-

ljaju bilo sta, ili direktno ili indirektno, ukljucujuci, bez ogranicenja, bilo

kakve garancije za odgovaranje, dostupnost, tacnost, kompletnost, bez-
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bednost, naziv, korisc¢enje, nedostatak nemarnosti ili nedostatak greske
ili neprekidno rukovanje ili koris¢enje sadrzaja ili usluga koje su vam
ponudene ili da ¢e sadrzaj ili usluge ispuniti vase zahteve ili oc¢ekivanja.
»Universal Media Corporation” nije agent i ne preuzima nikakvu
odgovornost za akte ili nedostatke sadrzine trecih stranaka ili ponudaca
usluge, niti bilo kakvog aspekta sadrzaja ili usluge u vezi sa takvim
ponudacima trecih stranaka.

Ni u kom slucaju nece ,Universal Media Corporation” i/ili njene
podruznice odgovarati vama ili bilo kojoj trecoj stranki za bilo koje
direktne, indirektne, specijalne, slu¢ajne, kaznene, znacajne ili druge
Stete, bez obzira da li je teorija 0 odgovornosti osnovana na ugovoru,
deliktu, nemarnosti, nepostovanju garancije, ozbiljne odgovornosti ili
neceg drugog i da li su ili nisu Universal Media Corporation i/ili njene
podruznice savetovane o moguénoscu takvih Steta.

Vazne informacije u vezi sa koris¢enjem video igrica,
racunara, natpisa i drugih fiksiranih prikaza slika.
Produzeno koris¢enje programskog materijala fiksiranih slika moze da
izazove trajnu,sliku senke” na LCD ekranu (ovo se ponekad nepravilno
zove ,pregorevanje ekrana”). Ova slika senke je zatim trajno vidljiva na
ekranu u pozadini. To je nepopravljiva Steta. Mozete da izbegnete takvu
stetu slededi instrukcije ispod:
Smanjite podedavanje osvetljenja/kontrasta na nivo minimalnog
pregleda.
Ne prikazujte fiksiranu sliku duzi vremenski period. Izbegnite prikazi-
vanje:

» Vremena i grafikona teleteksta,

» TV/DVD menija, npr. DVD sadrzaj,

» U rezimu,Pauza” (pritisnite): Ne koristite ovaj rezim duzi vremenski

period, npr. dok gledate DVD ili video.
» Iskljucite uredaj ako ga ne koristite.

Baterije
Obratite paznju na pravilan polaritet kada ubacujete baterije.
Ne izlaZite baterije visokim temperaturama i ne
postavljajte ih na lokacije gde temperatura moze
brzo da poraste, npr. blizu vatre ili na direktnu
suncevu svetlost.
Ne izlazite baterije preteranoj zracecoj toploti, ne
bacajte ih u vatru, ne rastavljajte ih i ne pokusavajte
da napunite nepunjive baterije. Mogu da procure ili
da eksplodiraju.

» Nikada ne koristite zajedno razlicite baterije niti

mesajte nove i stare.
» Uklonite baterije na ekolo3ki nacin.
» Vedina EU zemalja regulise uklanjanje baterija zakonom.

Uklanjanje

Ne uklanjajte ovaj televizor kao nesortirani opstinski
otpad. Vratite ga na odredenu tacku prikupljanja za
recikliranje WEEE. Kada to uradite, pomodicete o¢uvanju
resursa i zastititi okolinu. Obratite se vasem prodavcu ili
lokalnoj sluzbi za vise informacija.

. |
CE izjava:
« Ovim Universal Media Corporation s.r.0. izjavljuje da ovaj LED TV postuje
sve bitne zahteve i druge vazne odredbe R i TTE direktive 1999/5/EC.
http://www.sharp.eu/av/documents-of-conformity

Zastitni znaci

Nazivi HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface i HDMI logo
su zastitni znaci ili registrovani zastitni znaci HDMI Licensing, LLC u
Sjedinjenim Americkim Drzavama i drugim zemljama.

,HDTV”logo je zastitni znak DIGITALEUROPE.

,HD TV 1080p” logo je zastitni znak DIGITALEUROPE.

DVB logo je registrovani zastitni znak Digital Video Broadcasting - DVB
- projekta.

Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories.
Dolby i dupli-D simbol su zastitni znaci Dolby Laboratories.

Proizvedeno pod licencom Sjedinjenih Americkih Drzava Patent bro-
jevi: 5,956,674; 5,974,380; 6,487,535 i drugi americki i svetski patenti
koju si izdati i koji su na ¢ekanju. DTS, simbol i DTS i simbol zajedno
su registrovani zastitni znaci i DTS 2.0+Digital Out je zastitni znak DTS,
Inc. Proizvod ukljucuje softver. © DTS, Inc. Sva prava zadrzana.

YouTube i YouTube logo su zastitni znaci Google Inc

Wi-Fi SERTIFIKOVANI logo je sertifikovana oznaka Wi-Fi Alliance. |
Wi-Fi SERTIFIKOVANI Miracast i Miracast su zastitni znaci Wi-Fi Alliance. |

DLNA, DLNA logo i DLNA SERTIFIKOVANI su zastitni znaci, znaci usluga
ili sertifikovani znaci Digital Living Network Alliance.




Sta se nalazi u kutiji

Dostava ovog televizora ukljucuje sledece delove:

- Ixtelevizor « 1xRFkabl
+ 1Ixdaljinski upravlja¢ « 1xpaket za instalaciju stalka
televizora
«  2x AAA baterije « 1xkorisnicko uputstvo
+ 1x Mini kompozitni kabl « 1x Mini komponentni kabl
adaptera adaptera

Pric¢vrséivanje stalka

Molimo vas da sledite instrukcije na poslednjoj strani ovog
korisnickog uputstva.

Pokretanje - pocetno podesavanje

1. Koristeci dostavljen RF kabl, povezite televizor sa zidnom uti¢nicom
antene televizora. PoveZite kabl za napajanje sa elektri¢nim izlazom.

2. Zapovezivanje na internet sa Zicnom vezom povezite Cat 5/eternet
kabl (nije uklju¢en) sa TV-a na vasu vezu Sirokopropusnog modema/
rutera.

3. Ubacite dostavljene baterije u daljinski upravljac.

4. Pritisnite i drzite zajedno dugmad ZELENO i ZUTO duze od 3 sekunde
da biste uparili daljinski upravljac sa svojim televizorom. Zatim
pritisnite dugme Pripravnost da biste ukljuili televizor.

5. Sada Cete biti pozdravljeni sa ekranom Prva instalacija.

Ako se ne pojavi, molimo vas da na daljinskom upravlja¢u pritisnete
[MENU] zatim 8-8-8-8 i meni ce se pojaviti. Ako Zelite da promenite
bilo $ta od podrazumevanih podesavanja, koristite dugmad
A/V/<4/» za pomeranje. Da biste izasli iz ovog menija u bilo kom
trenutku, pritisnite dugme [EXIT].

6. Molimo vas da postavite Zeljena podesavanja na ekranu PRVA
INSTALACLJA.

DVB antena - Mozete da izaberete izmedu zemaljskog

(DVB-T), kablovskog (DVB-C) ili satelitskog (DVB-S)*.

Jezik - Podesite jezik menija televizora.

Zemlja - Podesite zeljenu zemlju.

Rezim biranja - Birajte da li Zelite da se poveZete samo sa digitalnim
(DTV), analognim (ATV) ili i digitalnim i analognim (DTV + ATV)
Operater - |zaberite kablovskog snabdevaca. Ako vas

kablovski snabdevac nije naveden izaberite Ostali. (Dostupno
samo ako je DVB antena podesena na KABLOVSKA)

Okolina - Izaberite lokaciju televizora. Za koris¢enje kod

kuce, molimo vas da izaberete Rezim kod kuce. Za rezim
pokazivanja kupovine, podesite Rezim ¢uvanja.

LCN - Podesite LCN na UKLJUCENO ako Zelite da postavite kanale
po sklonosti snabdevaca (vazi samo za DVB-T i DVB-C kanale).

7. Pritisnite d [A ko biranje] da biste zapoceli proces
biranja.

8. Unapred podeseni opcioni kanal DVB-C:
Ostavite sva pode$ena prilagodavanja kao $to su preporucena.
Ako DVB-C kanali nisu nadeni, obratite se vasem mreZznom snabdevaéu za
pravilnu ,Identifikaciju mreze” Zatim izvrsite novo pretrazZivanje. Pritisnite
[MENU]J, izaberite ,Identifikacija mreZe" i unesite identifikaciju mreze.

9. Unapred podeseni opcioni kanal DVB-S2*:
Izaberite ,Satelit” u meniju,DVB antena” za unapred podeseni opcioni
kanal. Ovde mozete da izaberete izmedu razlicitih satelita. Kada se

izbor zavr3i, lista kanala odredenog satelita e biti dostupna za uvoz na
vas televizijski sistem.
Potvrdite sa dugmetom [OK] na daljinskom upravlja¢u, da biste
zapoceli skeniranje.

SAVET: Ako vam nedostaju kanali, razlog za ovo je verovatno

jacina signala, treba da razmislite o povezivanju pojacivaca

signala i ponovnom nastimavanju televizora.

*- Dy sa DVB-S biranj

samo za

.o

Daljinski upravljac¢

Radijski kontrolisan daljinski upravlja¢ - nema vise usmeravanja u
smeru televizora! Pogledajte sliku daljinskog upravljaca na drugoj
strani ovog korisni¢kog uputstva.

1. O STANDBY - Ukljucite televizor kada ste u pripravnosti ili obrnuto.

2. B MUTE- Smanjite zvuk ili obrnuto.

3. NET+ - Prikazuje AQUOS NET+ meni.

4. DTV - Prefite na digitalni televizijski izvor.

5. USB - Predite na USB izvor.

6. YouTube - Prikazuje YouTube aplikaciju

7. 0-9-da biste direktno izabrali televizijski kanal.

8. TV GUIDE - Otvara televizijski vodi¢ za 7 dana (Digitalni rezim).

9. GO -Dabise vratilo na prethodno pregledani kanal.

10. VOL A/V - Da poveca/ smanji nivo zvuka.

11. SOUND - Prolazi kroz opcije rezima zvuka.

12. PICTURE - Prolazi kroz opcije rezima slike.

13. SOURCE - Za prikaz ulaza/izvora menija.

14. CH A/V - Da poveca ili smaniji kanal koji se gleda.

15. (A/V/</»/OK) - Dopusta vam da upravljate menijima na ekranu i
da prilagodite podesavanja sistema po svom nahodenju.

16. MENU - Za prikaz OSD menija.

17. EXIT - Za izlaz iz svih menija.

18. BACK - Nazad na prethodni meni.

19. FAV - Da prikaze meni omiljenog.

20. INFO - Pritisnite jednom za sadasnje/sledece informacije kanala. Pritis-
nite dvaput za programske informacije o trenutnom programu.

21. SLEEP - Neprekidno pritiskajte da biste prosli kroz opcije spavanja.

22. AUDIO - Da biste promenili zvuk jezika (ako je dostupno).

23. SUBTITLE - Da biste prebacili dijalog sa dna ekrana (uklju¢eno/
iskljuceno).

24. TEXT - Rezim teleteksta - Da biste usli u teletekst

25. TEXT HOLD - Rezim teleteksta - Drzite trenutnu prikazanu stranicu

26. ZOOM - Za zumiranje

27. ODISPLAY - Za iskljucivanje ekrana kada slusate radio

28. Rec' - PVR snimanje

29. Rec List'- Otvara listu snimanja.

30. 44~ Za ponovno pokretanje trenutnog poglavlja

31. PPl - Za pokretanje unapred na sledece poglavlje

32. M- Za zaustavljanje reprodukcije

33. 44-Zareprodukciju u rezimu brzog premotavanja unazad.

34, PP - Za reprodukciju u rezimu brzog premotavanja unapred.

35. MI- Za reprodukciju/pauzu

36. DUGMAD ZA BOJU - Dodatni teletekst i OSD funkcije

'-dostupno samo sa PVR funkcijom
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Dugmad za televizor

Vol+ Pojacana jacina i desni meni

Vol- Smanjena jacina i levi meni

CH+ Program/kanal gore i meni gore

CH- Program/kanal dole i meni dole

MENU Prikazuje meni/OSD

SOURCE Prikazuje ulaz izvora menija

STANDBY Pripravnost napajanja je ukljuc¢ena/isklju¢ena

Biranje ulaza/izvora rezima

Za prebacivanje izmedu razlicitih ulaza/povezivanja.
a. Koris¢enje dugmadi na daljinskom upravljacu:
1. Pritisnite [SOURCE/ AV] - Meni izvora ce se pojaviti.
2. Pritisnite [V ]ili [A] da biste izabrali ulaz koji vam je potreban.
3. Pritisnite [OK].
b. Koris¢enje dugmadi na televizoru:
1. Pritisnite [SOURCE].
2. Povucite gore / dole koriste¢i dugmad K+/ K- za ulaz/izvor koji vam
je potreban.

3. Pritisnite Ja¢+ da biste promenili ulaz/izvor onoga kojeg ste izabrali.

Povezivanje

Molimo vas da pogledate tabelu za tipove povezivanja
za razli¢ite modele dostupne na strani 92.

usB

USB-ulaz 1,2

HDMI 1, 2, 3(MHL) ulaz

= (OF—
= i HDMI-ulaz 1,2, 3

VGA(racunar)
@ VGA racunar-ulaz

VGA (raéunar) ulaz zvuka
3,5 mm ulaz zvuka ra¢unara

Mini AV
Video ulaz i komponenta / Ulaz video zvuka

®

Mini YPbPr

© - Mini komponenta HD ulaz

SCART
i SCART-ulaz
l I [ Cl kartica UNUTRA
o Clulaz
JEB— RF Unutra

RF / Ulaz televizijske antene

JEB— Sat Ulaz *

Satelitski ulaz

I1zlaz digitalnog optickog zvuka

L Digitalni opticki izlaz

Navigacija menija televizora

Da biste pristupili ovom meniju, pritisnite dugme [MENU] na daljinskom
upravljacu. Da biste usli u meni pritisnite [OK]. Ako Zelite da napravite
promene na bilo koja podrazumevana podesavanja, koristite dugmad
(A/V/</») za prevlacenje. Da biste potvrdili bilo koja podesavanja
pritisnite dugme [OK]. Da biste izasli iz ovog menija u bilo kom trenutku,
pritisnite dugme [EXIT].

Slika

Rezim slike - |zaberite od sledecih unapred postavljenih.
- Standardni - Podrazumevana podesavanja
- Dinami¢ni - Preporucena podesavanja za slike koje se brzo kre¢u
- Blag - Podesite da bude svetlije u boji i manje osvetljeno
— Li¢no - Dopusta vam da manuelno promenite sva podesavanja
- Eco - Trodite 15% manje energije.
Kontrast - Prebacite balans izmedu crnog i belog.
Osvetljenost - Povecajte ili smanjite osvetljenost slike.
Nijansa - Dopusta vam da povecate ili smanjite nivo
nijanse u okviru slike (samo za NTSC signal)
Boja - Povecava boju od crne i bele.
Ostrina - Povecava ili smanjuje ostrinu slike.
Podes je svetla u pozadini - Podesava osvetljenost ekrana
povecavanjem/umanjivanjem pozadinskog svetla ekrana.
Temperatura boje - Birajte od sledecih unapred postavljenih.
- Normalna - Podrazumevana podesavanja
- Topla - Povecava crvenu u okviru slike
- Hladna - Povecava plavu u okviru slike
Crveno - Podesava crveni ton na slici
Zeleno - Podesava zeleni ton na slici
Plavo - Podesava plavi ton na slici
Gama podesavanje - Podesava tonove izmedu
svetlih i tamnih delova slike.
Odnos ekrana - Format slike se razlikuje u zavisnosti od kanala/emitovanja.
Postoji vise razlicitih opcija koje najvise odgovaraju vasim potrebama.
- Automatski-Automatski prikazuje najbolji format slike. Tako je slika u
pravilnom polozaju. Moze da ima crne linije na vrhu/dnu i/ili sa strane.
— 4:3 - Prikazuje 4:3 sliku u njenoj originalnoj veli¢ini. Trake
sa strane se prikazuju kako bi ispunile 16:9 ekran.
- 16:9 - Ispunjava ekran sa redovnim 16:9 signalom.
— Zum 1/2 - Slika je u pravilnoj proporciji ali
je zumirana da bi ispunila ekran.
- Taéka po tacka (HDMI) - Prikazace sliku u njenoj
originalnoj rezoluciji bez bilo kakve promene.
- Pun ekran - Rasirite signal da biste ispunili ekran.
Smanjenje $uma - Filteri smanjuju Sum (interferenciju) slike
MPEG smanjenje Suma - Dopusta vam da smanjite vidljivu
interferenciju izazvanu od strane MPEG kompresije.
Aktivni kontrast - Automatski optimizira,pozadinsko svetlo”
i, kontrast” slike u skladu sa osvetljenjem ekrana.

Zvuk

Rezim zvuka - Birajte od unapred podesenih
- Standardni - Podrazumevana podesavanja

- ika - Istice muziku nad glasovima

RJ45
Eternet

& -—

SLUSALICE
3,5 mm izlaz slusalica

®

*-Samo za modele sa DVB-S stimerom

— Film - Nudi zvuk uZivo i puni zvuk za filmove
- Li¢no - Bira vasa licna zvu¢na podesavanja
- Sport - Istice zvuk za sport
NAPOMENA: Nivoi soprano i bas mogu samo da se
prilagode kada je ,Licni” rezim zvuka izabran.



Ekvilajzer - Prilagodava jacinu razli¢itih frekvencija zvuka. Nivoi zvuka
ekvilajzera mogu samo da se prilagode kada je,Li¢ni” rezim zvuka izabran.
Balans - Za premestanje zvuka izmedu levog i desnog zvucnika.
Automatski nivo ja¢ine (AVL) - Kada je ,uklju¢eno” izabrano,
jacina ce ostati pri stalnom nivou bez obzira na ulaz/izvor.
DTS TruSurround - Dopusta vam da UKLJUCITE
ili ISKLJUCITE efekte zvuka okoline.
Digitalni izlaz - Ovo je digitalni izlaz za zvuk. Izaberite od sledecih opcija:

- Iskljuceno - Iskljuceno

- Automatski - Automatski bira najbolja podesavanja

- PCM:- Izaberite ovu opciju ako se povezujete sa Stereo

Hi-fi putem digitélis kabla (modulacija pulsa koda (PCM)
je digitalno prikazivanje analognog signala)

Opis zvuka - Dodatni zvuci za one koji imaju ostecen vid.
Dostupno samo na izabranim DTV programima.
AD jaéina - za prilagodavanje opisa zvuka
Kasnjenje zvuka (ms) - Omogucava korisniku da prilagodi zvuc¢na
podesavanja da bi sinhronizovao sliku i zvuk za zvu¢nike televizora.
SPDIF kasnjenje (ms) - Omogucava korisniku da prilagodi
zvucna podesavanja da bi sinhronizovao sliku i zvuk za spoljasnje
zvucnike koji su povezani putem digitalnog zvu¢nog izlaza.

Racunar

ko prilagod: je - Dopusta vam da automatski
konfigurisete televizor za koris¢enje kao monitor racunara.

H nagib - Menja horizontalnu poziciju slike.

V nagib - Menja vertikalnu poziciju slike.

Velicina - Povecava velicinu slike.

Faza - Za prilagodavanje vremena kasnjenja

faze kako bi se smanjio Sum slike

NAPOMENA: Ako je racunar aktivan odredeni vremenski period, televizor
Ce se prebaciti u stanje ,spavanja” (ekran Ce se iskljuciti da bi sacuvao
napajanje). Da biste ga ponovo ukljucili pritisnite dugme pripravnost.
NAPOMENA: Ako ne pritisnete bilo koje dugme 10 sekundi, meni e se
automatski iskljuciti. MoZete da promenite duzinu vremena pre nego
Sto se meni automatski iskljuci - pogledajte odeljak ,OSD brojac”

Kanal

DVB antena - Podesite tip DTV signala
- Zemaljski - Zemaljski (DVB-T)
- Kablovski - Kablovski (DVB-C)
Automatsko biranje - Dopusta vam da ponovo izaberete sve digitalne
kanale za televiziju, stanice digitalnog radija i analogne kanale.
Analogno manuelno biranje - Dopusta vam da
manuelno izaberete svoj analogni signal.
Digitalno manuelno biranje - Dopusta vam da
manuelno izaberete svoj digitalni signal.
Uredivanje kanala - Dopusta vam da izbrisete,
preskocite i dodate omiljene kanale.
Informacija o signalu - Informacija o DVB signalu.
Clinformacija - Plati pa gledaj usluge zahtevaju da,pametna kartica”
bude ubacena u televizor. Ako se pretplatite na uslugu plati pa gledaj
snabdevac ¢e vam dati,CAM” i ,pametnu karticu”. CAM moze da se
ubaci u ULAZ ZAJEDNICKOG INTERFEJSA (Cl kartica ubac¢ena).
Lista snimljenog - Lista snimljenih televizijskih programa.
Lista rasporeda Navodl vase podsetnike za programe.
Podes ' * - Ovaj meni je dostupan samo u DVB-52

rezimu. Mozete da izaberete tip satelita, vas predajnik i tip vaseg LNB-a, itd.

*- Samo za modele sa DVB-S stimerom

Zakljucavanje

Sistemsko zakljucavanje - Dozvoljava vam da zakljucate ili otkljucate
meni. Od vas Ce se traziti da unesete lozinku od 4 broja. Koristite

<« dugme da odustanete od unosa lozinke. Koristite » dugme da biste
obrisali unos. Podrazumevana lozinka je 0000.
Podesavanje lozinke - Promenite podrazumevanu lozinku.
Zakljucavanje kanala - Zakljucajte odredene televizijske kanale.
Roditeljski nadzor - Zakljucajte televizijske
kanale bazirano na ograni¢enju godina.
Zakljucavanje dugmadi - Zakljucajte televizijsku dugmad.

- Iskljuceno - Sva televizijska dugmad su otkljucana

- Parcijalno - Samo je dugme Pripravnosti otklju¢ano

— Svi - Sva televizijska dugmad su zaklju¢ana

Vreme

Vreme - Podesite datum i vreme. Datum i vreme

su automatski podedeni u DVB rezimu.

Vreme iskljucenja - Dopusta vam da podesite odredeno

vreme kada ce se vas televizor iskljuditi.

Vreme ukljuéenja - Dopusta vam da podesite odredeno vreme
kada ce se vas televizor ukljuciti, kanal koji ¢e zatim prikazati,
izvor na kojem e biti a takode i jacinu. Ova funkcija moze da se
podesi da se ponavlja svakoga dana ili odredenog dana.

Brojac spavanja - Dopusta vam da podesite brojac¢ spavanja

tako da se televizor automatski iskljuci nakon odredenog
postavljenog vremena. Isklju¢eno -> 10 min -> 20 min -> 30

min -> 60 min -> 90 min -> 120 min -> 180 min -> 240 min.

0SD brojac - Dopusta vam da prilagodite koliko vremena ¢e Meni
uklju¢enog ekrana ostati na ekranu pre nego $to nestane.
Automatska pripravnost - Prilagodavanje za automatsku pripravnost
u pokazivacima u ¢asovima :isklju¢eno->3h->4h->5h.
Vremenska zona - Promenite svoju trenutnu vremensku zonu.

Mreza

Konfiguracija mreze - Prvo treba da izaberete vas tip povezivanja.
Mozete da izaberete izmedu Wi-Fi ili povezivanja zicom (kabl).
NAPOMENA: Za povezivanje na internet sa zicanom
vezom, poveZite Cat 5/eternet kabl (nije ukljucen) sa TV-a
navasu vezu Sirokopropusnog modema/rutera.
IP konfiguracija - Podesavanja povezivanja LAN mreze
- Automatski - Automatski ¢e povezati TV na vasu mrezu kod kuée
(ovo je podrazumevano podesavanje i jako se preporucuje)
- Manuelno - Dopusta vam da manuelno promenite
IP, Netmask, Gateway i DNS informacije.
Wi-Fi konfiguracija - Podesavanja povezivanja beZi¢cne mreze
- Wi-Fi automatsko pretraZivanje - Automatski trazi dostupne
bezi¢ne mreze. |Izaberite Zeljenu Wi-Fi mrezu a zatim unesite
lozinku za mrezu (ako je mreza zasticena lozinkom). Kada je
lozinka jednom prihvacena, nece se opet od vas traziti.
NAPOMENA: Proces povezivanja moze da traje nekoliko minuta,
molimo vas za strpljenje. Svaki put kada se TV ukljuci on e se automatski
povezati sa mreZom, ovo takode moZe da traje odredeno vreme.
Informacije o mrezi - Informacije o podesavanjima mreze
Test mreze - Test povezivanja mreze
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Podesavanja

Jezik - Dopusta vam da promenite jezik menija.
Jezici zvuka - Dopusta vam da promenite jezike
zvuka na izabranim DVB kanalima.
Jezik titlova - Dopusta vam da promenite jezik
titlova na izabranim DVB kanalima.
Ostecenje sluha - Ako signal nudi podrsku za osobe sa ostecenim
sluhom, titlovi mogu da se reprodukuju pritiskanjem,Titlovi". Ako
podesite UKLJUCENO za ostecenje sluha i ukljucite kanal koji podrzava
titlove za ostecene sa sluhom oni ce biti automatski aktivirani.
Plav ekran - Menja pozadinu kada nema ulaza od transparentne
do plave pozadine (Dostupno samo na nekim izvorima).
PVR sistem datoteke - PVR opcije snimanja*
- lzaberite disk - Izaberite USB ulaz i podelu diska
- Veli¢ina menjanja vremena - Podesite
veli¢inu menjanja vremena bafera.
Format - Mozete da formatirate povezani USB uredaj
za Cuvanje na FAT 32 sistem datoteke.
UPOZORENJE: SVI PODACI NA USB UREDAJU CE SE IZBRISATI

- Brzina - Testira brzinu narezivanja povezanog USB uredaja za ¢cuvanje.

*-samo za uredaje sa ugradenom PVR funkcijom

Prva instalacija - Zapocinje prvu instalaciju.

Azuriranje softvera (USB) - Sa vremena na vreme mozda ¢emo
objaviti novi firmver da bi se poboljsalo rukovanje televizorom
(dostupno za preuzimanje). Ovaj meni vam dopusta da instalirate
novi softver/firmver na televizor. Vide detalja o tome kako

ovo uraditi ¢e biti objavljeni sa firmverom. Obratite se liniji za
pomo¢ ili pogledajte ‘www.sharp.eu’ lokaciju na mrezi.

Azuriranje softvera (NET) - Dopusta da se TV softver

azurira preko interneta. Ova funkcija ce traziti novi softver i

azurirati ga kada je neophodno. Za ovu funkciju TV treba da

je povezan na internet i USB uredaj za ¢uvanje sa najmanje

200 MB slobodnog prostora povezanih na njega.

NAPOMENA: TV ¢e automatski traziti nova izdanja softvera svaki put
kada se ukljuci. Ako je novi softver pronaden, pitace vas da li biste Zeleli
da ga preuzmete i instalirate. Ako izaberete ,Da” TV Ce se aZurirate na
najnoviji softver. Neophodno je povezati USB uredaj za ¢uvanje na TV sa
najmanje 200 MB slobodnog prostora, pre nego $to azuriranje zapocne.
UPOZORENJE: Ne ISkIquthe napajanje TV-a dok se azuriranje ne zavrsi!
P des i - Ovo ponovo

podesava menue na fabncka podesavanja.

HDMI CEC* - Dopusta vam da rukujete uredajem povezanim
putem HDMI sa daljinskim upravljacem za televizor.

- Automatska pripravnost* - Automatski ukljucite/
iskljucite povezane uredaje putem HDMI CEC

- Lista uredaja* - Dopusta vam da pristupite meniju uredaja i
da rukujete menijem koristeci daljinski upravljac televizora.

- HDMI ARC* - Salje zvu¢ni signal sa zemaljskog/satelitskog emitovanja
putem HDMI na AV prijemnik bez koris¢enja bilo kakvih dodatnih
kablova za zvuk, ova funkcija je dostupna samo na HDMI 2 izlazu.

*- HDMI CEC mora biti podrz p ured

LED status - Dopusta da korisnik UKLJUCI ili ISKLJUCI lampicu

napajanja LED indikatora kada se rukuje televizorom. (Kada je

ova opcija podesena na ISKLJUCENO lampica napajanja LED

indikatora ce blestati kada se daljinski upravljac koristi)

Informacija o verziji - prikazuje verziju televizijskog softvera

Rezim ¢uvanja* - rezim demonstracije prodavnice

prebacivanjem UKLJUCENO/ISKLJUCENO

*- dostupno samo ako je rezim cuvanja izabran u toku prve instalacije

APLIKACLJE

AQUOS NET+ - Otvara Sharp SMART portal.
USB medij - ReZim multimedije nudi reprodukciju razli¢itog
sadrzaja sacuvanog na USB-u. Sadrzaj ce biti podeljen na
nekoliko tipova datoteke: Fotografija, muzika i film.
4Opcija datoteka” ce se prikazati i dozvoliti vam da reprodukujete sve
tipove podrzane sadrzine.
1. Mozete da se krecete kroz meni koriste¢i dugmad A/V/</».
Da biste potvrdili stavku koju Zelite da reprodukujete/pregledate
pritisnite [OK] dugme.
2. lzaberite drajv koji vam je neophodan. (Ako vas drajv ima samo 1
particiju videcete samo 1 stavku).
3. Sada mozete da pristupite stavki. Pritisnite OK da biste pregledali.
4. Dok pregledate sadrzaj mozete da kontrolisete rezime reprodukcije
koristeci daljinsku kontrolu ili pokre¢uc¢i meni navigacije reprodukcije i
biraju¢i dugmad A/V/</» naekranu i [OK]
NAPOMENA: USB produzni kablovi se ne preporucuju
Jjer mogu da izazovu smanjivanje kvaliteta slike/zvuka i
zaustavljanje u toku reprodukcije USB sadrZaja.
Medija server - Automatski trazi digitalne medija servere
(DMS) povezanih na vasu mrezu kod kuce i omogucava
reprodukciju i vracanje sadrzaja sa medija servera
NAPOMENA: ,Medija server” nije dostavljen od strane
proizvodaca TV-a, moZete da preuzmete softver trece
stranke i da ga instalirate na svom racunaru ili NAS.
Bezi¢no povezivanje - Dopusta vam da pregledate
sadrzaj sa vaseg pametnog telefona ili beleznice na TV
ekranu putem Miracast ili Intel bezi¢nog prikaza.
Miracast povezivanja se stvaraju koriste¢i Wi-Fi Direct, tako da pristup
Wi-Fi mrezZi nije neophodan. Mozete da podelite sadrzaj sa vaseg
pametnog telefona ili tableta baziranog na Android 4.4 i novijem
sistemu.
Bezi¢ni prikaz (WiDi) vam dopusta da lako uzivo prikazujete filmove,
video, fotografije i muziku direktno na vas TV ekran. Trebace vam
laptop, pametni telefon ili tablet sa Intel® WiDi tehnologijom.
NAPOMENA: Ova funkcija je samo dostupna na
izabranim pametnim telefonima i beleznicama.

AQUOS NET+

Da biste pristupili AQUOS NET+ meniju u bilo kom trenutku pritisnite
NAPOMENA: Molimo vas da sacekate dok se TV povezuje sa Wi-Fi
mrezom. Mozda ce trebati nekoliko minuta nakon $to ukljucite TV.
Krecite se menijem koriste¢i A/ V¥ /</» dugmad. Da biste potvrdili stavku
koju zelite da reprodukujete/pregledate pritisnite [OK] dugme. Za jedan
korak” unazad pritisnite dugme [Meni], a da biste pristupili dodatnim
funkcijama koristite dugmad u boji.
Da biste napustili AQUOS NET+ pritisnite dugme [IZLAZ].
Kuéa - Ekran kod kuce sa preporucenim filmovima
i aplikacijama koje su skoro otvarane
Pretrazivac - Otvara podrazumevani veb pretrazivac.

- Crveno dugme - Zumiranje

- Zeleno dugme - Odzumiranje

- Zuto dugme - Strana za osvezavanje

— Plavo dugme - Vratite se na pretraziva¢ ekrana kod kuce.
Filmovi - Otvara listu dostupnih filmova
TV serije - Otvara listu dostupnih TV serija
Muzika - Otvara listu dostupne muzike i muzi¢kih videa
Lista za gledanje - Otvara listu filmova koje
mozete da izaberete za kasnije gledanje.
Aplikacije - Otvara listu dostupnih aplikacija



Upisivanje - Kreirajte nalog ili se upisite u postojeci

nalog da biste personalizovali svoj AQUOS NET+.

Podesavanja - Filtrirajte aplikaciju baziranu na izabranim jezicima.
PONOVNO PODESAVANJE KORISNICKIH PODESAVANJA: Ako
Zelite da u potpunosti ponovo podesite sva korisnicka podesavanja
na AQUOS NET+, morate prvo da udete u meni Podesavanja portala i
da pritisnite dugme ZUTO na daljinskoj kontroli. Na slede¢em ekranu,
molimo vas da sa kursorom izaberete DA a zatim da pritisnite OK

na daljinskoj kontroli da biste potvrdili ponovno podesavanje.
NAPOMENA: Da bismo izasli u susret zahtevima nasih kupaca,
poboljsavamo nase proizvode. Kao rezultat nasih neprekidnih napora,
nove aplikacije ¢e se neprekidno dodavati na AQUOS NET+. Aplikacije
i sadrzaj u AQUOS NET+ mogu da se promene bez napomene. Neke
od funkcija i sadrzaja mozda nisu dostupni u vasoj zemlji.

Televizijski vodi¢ za 7 dana

Televizijski vodi¢ je dostupan u rezimu Digitalna televizija. On nudi
informacije o predstojec¢im programima (tamo gde je podrzan od strane
digitalnog kanala). Mozete da pregledate pocetak i kraj svih programa i na
svim kanalima za sledecih 7 dana i da podesite podsetnike.
1. Pritisnite [TV GUIDE]. Pojavice se sledeci televizijski vodic za
2. 7 dana.Krecite se kroz meni koriste¢i A/V/</».
Sada mozete:
Da snimite izabrani televizijski kanal i televizijski program pritiskajuci
CRVENO dugme.*
Podesite podsetnik pritiskaju¢i ZELENO.
Pogledajte prethodni dan pritiskaju¢i ZUTO.
Pogledajte slededi dan pritiskajuci PLAVO. [INFO] prikazuje detaljne
informacije o izabranom mestu
3. Pritisnite [EXIT] da biste izasli iz televizijskog vodi¢a za 7 dana.

*- samo za modele sa funkcijom snimanja

USB snimanje - Digitalni rezim*

USB moguénost snimanja je ugradena u ovaj televizor. Ova funkcija je
dostupna u Digitalnom reZimu kada se koristi zajedno sa kompatibilnim
USB uredajem ili USB hard diskom. Koristi od ovoga su sledece:
Pauzirajte televizor uzivo a zatim reprodukujte, premotajte unapred i
unazad (u zavisnosti od televizora uzivo).
Snimanje jednim dugmetom, ako odlucite da Zelite da snimite trenutni
program.
Lako programirano snimanje sa vodicem televizora za 7 dana
Usled prirode ovog proizvoda, neophodno je koristiti USB memoriju velike
brzine (jer televizor ¢ita i upisuje memoriju u isto vreme, neki USB uredaji
mozda nece odgovarati).
Minimalne specifikacije - USB memorija

- Brzina ¢itanja - 20 MB/s (mega bajta po sekundi)

- Brzina upisivanja - 6 MB/s (mega bajta po sekundi)

Pauzirajte televiziju uzivo (promena vremena) *
Pauziranje televizije uzivo je jako jednostavno.

Pritisnite dugme reprodukcija/pauza i televizor ¢e pauzirati a sadrzaj
uzivo ¢e se snimiti. Da biste nastavili gledanje pritisnite ponovo repro-
dukciju/pauzu.

Pritisnite premotavanje unapred da biste otisli unapred u snimanju (npr.
da biste preskocili reklame).

Pritisnite brzo premotavanje unazad da biste se vratili na snimanje (npr.
ako ste prebrzo premotali unapred).

SAVET: Kada prebacite televizor na pripravnost ili promenite kanal,
memorija Promene vremena Ce se obrisati. Da biste ponovo pokrenuli
promenu vremena morate da pritisnete dugme reprodukcija/pauza.

Snimanje jednim dugmetom

U bilo kom trenutnu mozete da odlucite da snimite trenutni kanal koji
gledate. Da biste ovo uradili treba da pritisnete dugme [SNIM].

SAVET: Ovaj televizor sadrzi jedan televizijski stimer, zato moze da snimi samo
kanal koji gledate ili da snimi jedan kanal dok je televizor u rezimu pripravnosti.
NAPOMENA: Funkcija USB snimanja je dostupna samo u rezimu Digitalnog
televizora. Usled zakona o autorskim pravima i ilegalnog kopiranja/

snimanja, nije moguce snimiti na/sa bilo kojih drugih izvora ulaza/izlaza.

*- samo za uredaje sa ugradenom PVR funkcijom
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Detalji proizvoda

Zatitni znak SHARP

LC-32CFE6351E LC-40CFE6351E LC-43CFE6351E LC-49CFE6351E
Model LC32CFES352E LC-AOCFEG352E CA3CREG352E LCASCFEG3S2E ICo5CrEo3s2E
Klasa efikasnosti energije A+ A+ A+ A+
Vidljiva velicina ekrana (dijagonalna) 32"/81m 40" /100cm 43"/109cm 49"/123cm 55"/139m
Potrosnja napajanja u rezimu 31,0W 450W 1,0W 67,0W 85,0W
Godisnja potrosnja energije* 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh 124kWh
Potrosnja napajanja u pripravnosti** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Potrosnja napajanja u iskljucenom rezimu N/A
Rezolucija ekrana 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- Potrosnja energije XYZ kWh godisnje, bazirano na potrosnji napajanja televizora koji radi 4 sata dnevno 365 dana u godini. Prava potrosnja
energije ce zavisiti od toga kako se televizor koristi.
**. kada je televizor iskljué¢en sa daljinskim upravljaéem i nijedna funkcija nije aktivna

Kombatibilne datoteke u USB rezimu

Kodek
Medija Ekst. d Pr db
Video Zvuk
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Maks. rezolucija: 1920x1080 maksimalni
N Xvid, MJPEG, MPEG-4 protok podataka: 40 Mbps
: SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264
X "mov/ MP3, WMA, AAC, Maks. rezolucija: 1920x1080 maksimalni
Film .mkv" MPEG-4 SP/ASF, H.264 AC3, H-AC3, DTS protok podataka: 20 Mbps
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264
.mp4
MPEG-1, MPEG-2 Maks. rezolucija: 720x576 maks.
vob MPEG-2 protok podataka: 40 Mbps
.mp3 - MP3 Uzorak protoka 8K-48KHz bit protok:
. wma - WMA 32K - 320Kbps kanal: Mono/Stereo
Muzika
"m4a/ } AAC Uzorak protoka 16K-48KHz bit protok: 32K
.aac" ~ 442Kbps kanal: Mono/Stereo
"ipg/ Progressive JPEG Maks. rezolucija: 1024x768
Jjpeg" Baseline JPEG Maks. rezolucija: 8192x8192
. Maks. rezolucija: 6500x6500 dubina
Fotografija bmp BMP piksela 1/4/8/16/24/32 bpp
Non-Interlaced Maks. rezolucija: 3000x3000
.pn
9 Interlaced Maks. rezolucija: 1500x1500




Pomembna varnostna navodila

POZOR

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

NE ODPIRAJTE

Pred uporabo naprave preberite ta varnostna
navodila in upostevajte sledeca opozorila:

Za preprecevanje pozara
svec in odprtega ognja
ne priblizujte izdelku.

Televizorje, ki so tezji od 20 kg, morata dvigniti in prenasati najmanj dve
osebi.

« Ta televizor ne vsebuije delov, ki jih lahko popravi uporabnik. V primeru
napake stopite v stik s proizvajalcem ali pooblasc¢enim servisom. Stik

z doloc¢enimi deli v televizorju vam lahko ogrozijo Zivljenje. Garancija

ne zajema okvar, ki so jih povzrocila popravila s strani nepooblas¢enih
tretjih oseb.

Ne odstranjujte zadnjega dela naprave.

Ta naprava je zasnovana za sprejemanje in predvajanje video in zvo¢nih
signalov. Vsak drug nacin uporabe je strogo prepovedan.

Televizorja ne izpostavljajte polivanju ali $kropljenju.

Ce se napajalni kabel poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec,
usposobljen serviser ali podobno usposobljena oseba, saj je le tako
zagotovljena ustrezna varnost.

Idealna razdalja za gledanje televizorja je priblizno petkrat vecja od
diagonale zaslona. Odsevi drugih virov svetlobe na zaslonu lahko
poslabsajo kakovost slike.

Televizorja ne shranjujte poleg drugih naprav in delov pohistva in zago-
tovite zadostno prezracevanje.

« lzdelek namestitev vsaj 5 cm od stene zaradi prezracevanja.

Zagotovite, da so prezracevalne odprtine proste in jih ne ovirajo pred-
meti, ko so casopisi, kuhinjske krpe, zavese ipd.

Televizor je zasnovan za uporabo v zmernih podnebnih obmogjih.
Televizor je zasnovan samo za uporabo v suhih prostorih. Ce televizor
uporabljate zunaj, ga morate zacititi pred vlago (dez, skropljenje vode).
Nikoli ne izpostavljajte vlagi.

Na televizor ne postavljajte posod, ki vsebujejo vodo, kot so vaze ipd.
Lahko se prevrnejo in ogrozijo varnost. Televizor lahko postavite samo na
ravne in stabilne povriine. Na ali pod televizor ne postavljajte predme-
tov, kot so ¢asopisi ali odeje.

Prepricajte se, da naprava ne stoji na napajalnih kablih, saj jih lahko
poskodujete. Mobilni telefoni in druge naprave, kot so adapterji WLAN,
nadzorne kamere z brezzi¢nim prenosom signala ipd. lahko povzrocijo
elektromagnetno interferenco, zato jih ne postavljajte v blizino naprave.
Naprave ne postavljajte v blizino grelnih enot ali na neposredno sonéno
svetlobo, saj to lahko negativno vpliva na njeno hlajenje. Vrocina je ne-
varna in lahko zelo skrajsa Zivljenjsko dobo naprave. Za varno delovanje
naj umazanijo z naprave odstrani za to usposobljena oseba.

Pazite na to, da se napajalni kabel ali napajalnik ne poskodujeta. Napravo
lahko povezete le s prilozenim napajalnim kablom in napajalnikom.
Nevihte so nevarne za vse elektri¢ne naprave. Ce v napajalne ali anten-
ske kable udari strela, lahko poskoduje napravo, tudi ¢e je ta izklju¢ena.
Pred nevihto izklopite vse kable in prikljucke iz naprave.

Za ¢is¢enje zaslona naprave uporabljajte samo vlazno in mehko krpo.
Uporabljajte samo ¢isto vodo in ne detergentov, v nobenem primeru
topil.

« Televizor postavite blizu stene, da v primeru mo¢nejsega stika ne more
pasti.

Spodnja navodila predstavljajo varnejsi nacin namestitve televizorja,
tako da ga fiksirate na steno. Tako televizor ne more pasti naprej in
povzrociti poskodb in skode.

Ta metoda je uporabna tudi, ¢e televizor postavite na stekleno podlago
in ne Zelite vrtati v vase pohistvo. Zagotovite, da otroci ne bodo plezali
ali se obesali po televizorju.

Za tovrstno namestitev boste potrebovali pritrditveni kabel.

A) Z enim/obema zgornjima montaznima luknjama in vijaki (prilozeni
v montaznih luknjah) pritrdite en konec pritrditvenega kabla na
televizor.

B) Drug konec pritrditvenega kabla pritrdite na steno.

Programska oprema na vasem televizorju in postavitev zaslonskega
menija (OSD) se lahko brez predhodnega obvestila spremeni.

Opozorilo:

Na delujoco napravo nikoli ne povezujte zunanjih naprav. Pri povezo-
vanju izklopite tako televizor kot naprave, ki jih Zelite povezatil Televizor
vkljucite v el. vti¢nico zatem, ko poveZete zunanje naprave in anteno!
Pazite na to, da je dostop do el. vtica televizorja vedno prost.

Naprava ni zasnovana za uporabo v delovnem prostoru, opremljenem

Z monitorji.

Sistematska uporaba slualk pri visoki glasnosti lahko povzroci nepo-
vratne poskodbe sluha.

Napravo in vse komponente, vklju¢no z baterijami, morate odstraniti

v skladu z okoljevarstvenimi predpisi. Ce niste prepri¢ani, za podrobnosti
o recikliranju stopite v stik z lokalnimi oblastmi.

Pri namestitvi naprave upostevajte, da so povrsine pohistva obdelane

z razli¢nimi laki, umetnimi materiali ipd. ali polirane. Kemikalije, ki jih

ti izdelki vsebujejo, lahko povzrocijo reakcijo s stojalom televizorja. Te
lahko povzroéijo, da se delci materiala prilepijo na povrsino pohistva, ki
jih je potem tezko ali nemogoce odstraniti.

Zaslon vasega televizorja je bil izdelan v pogojih najvisje kakovosti in
veckrat podrobno preverjen za okvarjene slikovne pike. Tehnoloske
lastnosti proizvodnega postopka onemogocajo izlocitev manjsega
stevila okvarjenih pik na zaslonu (tudi ob najnatancnejsi proizvodniji). Te
slikovne pike kot okvare niso zajete v garancijskih pogojih, ¢e njihovo
Stevilo ni ve¢je od omejitev standarda DIN.

Proizvajalec ne more biti odgovoren za podporo strankam v zvezi s
tezavami vsebin ali storitev tretjih oseb. Vsa vprasanja, komentarje

ali servisna povprasevanja v zvezi z vsebino ali storitvami tretjih oseb
naslovite neposredno na doloc¢enega proizvajalca ali ponudnika teh
vsebin ali storitev.

Obstajajo Stevilni razlogi, da ne morete dostopati do vsebin ali storitev
z naprave, ki niso povezani s samo napravo, kot so na primer izpad
energije, internetna povezava ali nepravilna nastavitev naprave.
Universal Media Corporation, njegovi direktorji, vodje, zaposleni, agenti,
pogodbeniki in podruznice niso odgovorne vam ali tretjim osebam v
zvezi s tovrstnimi napakami ali prekinitvami zaradi vzdrzevanja, ne glede
na razlog in dejstvo, da bi se bilo temu mogoce izogniti.

Vsa tretjeosebna vsebina ali storitve, dostopne prek te naprave, vam je
ponujena na osnovi "kot je" in "kot na voljo" in druzba Universal Media
Corporation in podruznice ne jamcijo ali kakor koli predstavljajo, bodisi
izrecno ali nakazano, vkljucujo¢ brez omejitev vsa jamstva trgovstva,
nekrsitev, jamstva primernosti za dolo¢en namen ali jamstvo ustreznosti,
dostopnosti, natan¢nosti, popolnosti, varnosti, naslova, uporabnosti,
zapostavljanja ali brezhibnega ali neprekinjenega delovanja ali uporabe
ponujenih storitev ali vsebin, oziroma da bodo storitve ali vsebine
zadovoljile vasa pricakovanja ali zahteve.

Druzba 'Universal Media Corporation' ni njihov agent in ne prevzema
odgovornosti niti za dejanja ali izpustitve tretjeosebnih vsebin ali
storitev ponudnikov niti za vsakrsne oblike vsebin ali storitev v zvezi s
tovrstnimi tretjeosebnimi ponudniki.

V nobenem primeru druzba 'Universal Media Corporation' in/ali
podruznice ne bodo odgovorne vam ali tretjim osebam za vsako nepo-
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sredno, posredno, posebno, naklju¢no, kazensko, posledi¢no ali drugo Blagovne znamke
vrsto $kode, ¢e odgovornost temelji na pogodbi, sporu, malomarnosti,
razveljavitvi jamstva, strogi odgovornosti ali na drugem in ce je bila

druzba Universal Media Corporation in/ali podruznice obves¢ena o Izrazi HDMI in High-Definition Multimedia Interface in logotip HDMI
moznosti tovrstne $kode ali ne. so blagovne znamke ali zas¢itene blagovne znamke druzbe HDMI
Licensing LLC v ZDA in drugih drzavah.

Pomembne informacije glede uporabe video iger,

racunalnikov, podnapisov in drugih nespremenljivih Logotip “HD TV” je blagovna znamka druzbe DIGITALEUROPE.

slikovnih zaslonih. Logotip "HD TV 1080p’ je blagovna znamka druzbe DIGITALEUROPE.

Podaljsana uporaba nespremenljivega slikovnega programskega mate-

riala lahko na LCD zaslonu pusti “zasen¢eno sliko” (pogosto nepravilno Logotip DVB je blagovna znamka projekta Digital Video Broadcasting

imenovana tudi“vZgana slika”). Ta zasencena slika je nato stalno vidna na -DVB.

ozadju zaslona. Tega se ne da odpraviti. Lahko pa se $kodi izognete, tako
da sledite spodnjim navodilom:
Zmanjsajte nastavitev svetlosti/kontrasta na najmanjso raven gledanja.

Izdelano po licenci podjetja Dolby Laboratories.
Dolby in simbol dvojnega D sta blagovni znamki podjetja Dolby
Laboratories.

Ne prikazujte nespremenljive slike daljse ¢asovno obdobje. Ne prika-

zujte: Proizvedeno pod licenco v ZDA st.: 5,956,674; 5,974,380; 6,487,535 in
» casa‘tleleteks'ta in tabel, . ) drugi ZDA in svetovni patenti so izdani in v ¢akanju. DTS, simbol in
> menija teI!eV|zgr{a/DyD—Ja, npr. DVD Y.SEbm’ . L DTS in oba skupaj so registrirane blagovne znamke in DTS 2.0+Digital
» v nacinu "prekinitve" (hold): Tega nacina ne uporabljajte dlje ¢asa, Out je blagovna znamka druzbe DTS, Inc. zdelek vkljuguje programs-

npr. med gledanjem DVD-ja ali videa. . -
» Ce naprave ne uporabljate, jo izkljucite ko opremo. © DTS, Inc. Vse pravice pridrzane.

Baterije

YouTube in logotip YouTube sta blagovni znamki druzbe Google Inc.

Pri vstavljanju baterij pazite na pravilno polariteto. |

Baterij ne izpostavljajte visokim temperaturam in Logotip Wi-Fi CERTIFIED je certificirana oznaka Wi-Fi Alliance.

ne postavljajte jih na mesta, kjer se temperatura Wi-Fi CERTIFIED Miracast in Miracast sta blagovni znamki Wi-Fi
lahko hitro dvigne, npr. blizu ognja ali na neposredni Alliance.

soncni svetlobi.

Baterij ne izpostavljajte prekomerni vrocini, ne DLNA, logotip DLNA in DLNA CERTIFIED so blagovne znamke, ser-
mecite v ogenj, ne razstavljajte in ne poskusajte visne oznake ali certificirane oznake Digital Living Network Alliance.

polniti baterij, ki niso namenjene ponovnemu pol-
njenju. Lahko za¢nejo puscati ali eksplodirajo.
» Nikoli ne uporabljajte skupaj razli¢nih baterij in
ne mesajte novih in starih.
» Baterije odlozite v skladu z okoljevarstvenimi predpisi.
» Vedina drzav EU ima zakonsko urejeno odlaganje baterij.

Odlaganje

Ta televizor ne smete odloziti med nerazvricene lokalne
odpadke. Vrnite ga v namenske centre za recikliranje
odpadnih elektronskih naprav in elektronske opreme.
Tako boste pripomogli k ohranjanju virov in zas¢iti okolja.
Za ve¢ informacij stopite v stik s prodajalcem ali lokalnimi
oblastmi.

Izjava CE:

« Druzba Universal Media Corporation s.r.o. izjavlja, da je ta LED TV skladen
z osnovnimi zahtevami in drugimi relevantnimi dolocili direktive R&TTE
1999/5/ES. http://www.sharp.eu/av/documents-of-conformity



Kaj je prilozeno

Dobava tega televizorja vkljucuje sledece:?

- Ixtelevizor « 1xRF-kabel

+ Ixdaljinski upravljalnik « Ixnamestitveni paket stojala
televizorja

«  2x AAA bateriji « Ixuporabniski priro¢nik

+ 1x Mini kompozitni adapterski -
kabel

1x Mini komponentni
adapterski kabel

Namestitev stojala

Sledite navodilom na zadnji strani tega uporabniskega priro¢nika.

Zacetek - zacetna namestitev

1. S prilozenim RF-kablom povezite televizor s stensko vti¢nico antene.
Povezite napajalni kabel z elektri¢no vticnico

2. Zapovezavo z internetom prek Zicne povezave povezite kabel Cat
5/Ethernet (ni prilozen) s televizorja v vas Sirokopasovni modem/
usmerjevalnik.

3. Vstavite prilozene baterije v daljinski upravljalnik.

4. Skupaj pritisnite in zadrzite ZELEN in RUMEN gumb za vec kot 3
sekunde za povezovanje daljinskega upravljalnika s televizorjem. Nato
pritisnite gumb stanja pripravljenosti za vklop televizorja.

5. Sedaj vas bo pozdravil zaslon Prva nastavitev. Ce se ne pojavi na
daljinskem upravljalniku, pritisnite [MENI], nato 8-8-8-8 in meni se bo
pojavil. Ce zelite spremeniti katero od privzetih nastavitev, uporabite
smerne gumbe A/V/</».Zaizhod iz tega menija pritisnite gumb
[EXIT].

6. Prosimo, da
NASTAVITEV.
Antena DVB - Izberete lahko med zemeljskim (DVB-T),
kabelskim (DVB-C) ali satelitskim (DVB-S)*.

Jezik - nastavitev jezika menija televizorja.

Drzava - Nastavite zeleno drzavo.

Nacin nastavljanja postaj - Izberite, ¢e Zelite nastaviti le digitalno
(DTV) analogno (ATV) ali tako digitalno kot analogno (DTV+ ATV)
Operater - izberite vasega kabelskega ponudnika.

Ce ga ni na seznamu, izberite Drugo. (Na voljo le,

e je antena DVB nastavljena na KABEL)

Okolje - izberite lokacijo televizorja. Za domaco

uporabo izberite Domaci nacin. Za predstavitveno

uporabo v trgovinah nastavite Nacin prodajalne.

LCN - nastavite LCN na ON (vklj.), ¢e Zelite razvrstiti kanale glede
na nastavitve operaterja (velja samo za kanale DVB-T iin DVB-C).

7. Priti gumb [S, dej ljanje] za zacetek nastavljanja
postaj.

zelene itve na zasl PRVA

8. Opcijske prednastavitve kanalov DVB-C:
Vse privzete nastavitve obdrzite kot je priporoceno.
Ce kanali DVB-C niso najdeni, stopite v stik z vasim ponudnikom omrezja
za veljaven "ID omrezja". Nato opravite novo iskanje. Pritisnite [MENI],
izberite "ID omrezZja" in vnesite ID omreZja.

9. Opcijske prednastavitve kanalov DVB-S2*:
Izberite "Satelit" v "Antena DVB" v meniju za opcijske prednastavitve
kanalov. Tu lahko izbirate med razlicnimi sateliti. Po kon¢anem izboru
bo za uvoz v TV-sistem na voljo seznam kanalov z natan¢nimi sateliti.
Potrdite zgumbom [OK] na daljinskem upravljalniku za zaé¢etek
skeniranja.

NASVET: Ce nekatere kanale pogresate, je najverjetneje
razlog v slabem signalu. Premislite o priklopu ojacevalca
signala in ponovne nastavitve kanalov televizorja.

*- na voljo le pri televizorjih s sprejemnikom DVB-S

Daljinski upravljalnik

Radijsko nad: daljinski upravljalnik - ni¢ vec ciljanja v
televizor! Glejte drugo stran teh navodil za uporabo s sliko daljinskega
upravljalnika.

1. (O STANDBY - vklopite televizor, kadar je v stanju pripravljenosti ali
obratno.

2. B MUTE- izklopite zvok ali obratno.

3. NET+ - Prikaze meni AQUOS NET+.

4. DTV - preklopite na vir digitalnega televizorja.

5. USB - preklopite na vir USB.

6. YouTube - PrikaZe program YouTube

7. 0-9-zaneposreden izbor TV-kanala.

8. TV GUIDE - odpre 7-dnevni televizijski vodi¢ (digitalni nacin).

9. GO -vrnitev nakanal, ki ste ga gledali pre;j.

10. VOL A/V - povisanje/znizanje ravni glasnosti.

11. SOUND - pomikanje po moznostih nacina zvoka.

12. PICTURE - pomikanje po moznostih nacina slike.

13. SOURCE - prikaz menija vhod/vir.

14. CH A/V - pomik naprej/nazaj po kanalih, ki jih gledate.

15. (A/V/</»/OK) - omogoca pomikanje po zaslonskih menijih in
prilagoditev sistemskih nastavitev po Zeljah.

16. MENU - prikaz zaslonskega menija.

17. EXIT - .izhod iz vseh menijev.

18. BACK - Nazaj na prejsnji meni.

19. FAV - prikaz menija priljubljenih.

20. INFO - pritisnite enkrat za prikaz informacij tega/naslednjega kanala.
Pritisnite dvakrat za programske informacije o trenutnem programu.

21. SLEEP - pritisnite veckrat za premikanje med moznostmi spanja.

22. AUDIO - spreminjanje jezika zvoka (¢e je na voljo).

23. SUBTITLE - vklop/izklop dialoga na dnu zaslona.

24. TEXT - nacin teleteksta - za vstop v teletekst

25. TEXT HOLD - nacin teleteksta - zadrzi trenutno prikazano stran

26. ZOOM - povecava

27. ZASLON - izklop zaslona med poslu3anjem radia

28. Rec' - snemanje PVR

29. Rec List'- odpre seznam posnetkov.

30. 44~ Ponovno predvajanje trenutnega poglavja

31. PP - Predvajanje naslednjega poglavja

32. M- zaustavitev predvajanja

33. 44-Predvajanje v nacinu hitrega previjanja nazaj.

34. PP - Predvajanje v nacinu hitrega previjanja naprej.

35. M- Predvajanje/prekinitev

36. BARVNI GUMBI - dodatne funkcije teleteksta in zaslonskega menija

'~ na voljo le s funkcijo PVR
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Gumbi televizorja

Vol+ zvisanje glasnosti in meni desno

Vol- zmanjsanje glasnosti in meni levo

CH+ program/kanal gor in meni gor

CH- program/kanal dol in meni dol

MENU prikaz menija/zaslonskega menija

SOURCE prikaz menija vhodnega vira

STANDBY vklop/izklop stanja pripravljenosti

Izbiranje nacina vhoda/vira

Za preklop med razli¢nimi vhodi/prikljucki.
a. Z gumbi na daljinskem upravljalniku:
1. Pritisnite [SOURCE/ AV] - prikazan bo meni vira.
2. Pritisnite [V] or [A] za izbiro Zelenega vhoda.
3. Pritisnite [OK].
b. Uporaba gumbov na televizorju:
1. Pritisnite [SOURCE].
2. Pomaknite se gor/dol z gumbi CH+/ CH- na Zeleni vhod/vir.
3. Pritisnite Vol+ za spremembo vhoda/vira na zelenega.

Prikljucki

Za vrste priklju¢kov za razliéne modele glejte tabelo na strani 92.

UsB

= Vhod USB 1,2

HDMI 1, 2, 3(MHL) in

On—
= il Vhod HDMI 1,2, 3

@ VGA (PC)
Vhod VGA PC

VGA (PC) avdio vhod
3,5 mm ra¢unalniski avdio vhod

Mini AV
Video vhod in komponentni/video avdio vhod

®

Mini YPbPr
Mini komponentni HD-vhod

®

Navigacija po TV-menijih

Za dostop do tega menija pritisnite gumb [MENU] na daljinskem
upravljalniku. Ce Zelite vstopiti v meni, pritisnite [OK]. Ce Zelite spremeniti
katero od privzetih nastavitev, uporabite smerne gumbe A/V/<4/».Za
potrditev nastavitev pritisnite gumb [OK]. Za izhod iz tega menija pritisnite
gumb [EXIT].

Slika

Nacin slike - izberite med sledec¢imi prednastavitvami
- Standard - privzeta nastavitev
- Dinamicno - priporocena nastavitev za hitro gibljive slike
- Srednje - nastavitev z manj barvami in svetlosti
- Uporabnisko - omogoca ro¢no prilagoditev vseh nastavitev
- Eco - porabi 15 % manj energije.
Kontrast - sprememba razmerja med ¢rno in belo.
Osvetlitev - povecanje ali zmanjsanje svetlosti slike.
Ton - lahko povecate ali zmanjsate raven tona v sliki (le za signal NTSC)
Barva - poveca jakost barv.
Ostrina - poveca ali zmanjsa ostrino slike.
Prilagoditev osvetlitve ozadja - Prilagoditev svetlosti zaslona
s povecanjem/zmanjsanjem osvetlitve ozadja panele.
Barvna temperatura - izberite med sledecimi prednastavitvami.
- Normalno - privzete nastavitve
- Toplo - poveca rdece odtenke v sliki
- Hladno - povec¢a modre odtenke
Rdeca - Prilagoditev rdecih barvnih tonov slike
Zelena - Prilagoditev zelenih barvnih tonov slike
Modra - Prilagoditev modrih barvnih tonov slike
Gamma - Prilagoditev tonov med svetlimi in temnimi deli slike.
Razmerje sirina/visina - slikovni format je odvisen od kanala/oddaje.
Na voljo so $tevilne moznosti za ¢im boljso prilagoditev vasim Zeljam.
— Auto-samodejno prikaze najboljsi slikovni format. Tako je slika v
pravilnem polozaju. Lahko ima na vrhu/dnu ali/in na straneh ¢rne ¢rte.
4:3 - prikaze sliko 4:3 v prvotni velikosti. Stranske
¢rte so prikazane za zapolnitev zaslona 16:9.
- 16:9 - zapolni zaslon z obic¢ajnim signalom 16:9.
— Zoom 1/2-slika je v pravilnem razmerju, vendar
je povecana, da zapolni zaslon.
- Pika za piko (HDMI) - prikaze sliko v izvirni locljivosti brez sprememb.
- Celoten zaslon - raztegne signal in zapolni zaslon.
Zmanjsevanje Suma - filtrira in zmanjsuje Sum (motnje) v sliki
Z js$ je Suma MPEG - Omogoca zmanjsanje

SCART
T
VTR, vhod scarT

I (1 | Cl kartica, vhod
! Vhod CI

gEE— RFIn

RF/vhod za televizijsko anteno

JET— SatIn*

Satelitski vhod

Digitalni opticni avdio izhod
o - Digitalni opti¢ni izhod

RJ 45
& F— Ethernet

SLUSALKE
®

3,5 mm izhod za slusalke

*- le za modele s sprejemnikom DVB-S

vidnih motenj, ki nastanejo zaradi stiskanja MPEG.
Aktivni kontrast - Samodejno optimizira 'osvetlitev
ozadja' in 'kontrast' slike glede na svetlost zaslona.

Zvok

Nacin zvoka - izberite med sledecimi prednastavitvami
- Standard - privzete nastavitve
- Glasba - poudari glasbo pred glasovi
- Film - zagotavlja Ziv in bogat zvok za filme
- Uporabnisko - izbere vase osebne nastavitve zvoka
- Sport - poudari zvok, primeren za $port
NASVET: Ravni visokih in nizkih tonov lahko prilagodite
le, Ce je izbran nacin zvoka ‘Uporabnisko’.
Izenaéevalnik - Prilagoditev glasnosti razli¢nih zvo¢nih frekvenc. Ravni
izenacevalnika lahko prilagodite le, ¢e je izbran nacin zvoka 'Uporabnisko’
Ravnovesje - za uravnavanje zvoka med levim in desnim zvo¢nikom.
S dejno ur je gl i - ko je vkljuceno, bo
glasnost ostala nespremenjena, ne glede na vir/vhod.




DTS TruSurround - omogoc¢a VKLOP ali IZKLOP ucinka prostorskega zvoka.

Digitalni izhod - to je digitalni. avdio izhod.
Izberite med sledecimi moznostmi:

~ 1zkl. - Izklopljeno.

- Auto - Samodejno izbere najboljse nastavitve

— PCM:- Izberite to moznost, ¢e povezujete stereo Hi-fi prek

digital kabla (PCM je digitalni prikaz analognega signala)

Avdio opis- dodatni zvocni posnetek za ljudi s poslabsanim
vidom. Na voljo le pri dolo¢enih DTV programih.
AO glasnost - za prilagoditev glasnosti zvo¢nega posnetka
Avdio zamik (ms) - omogoca prilagoditev nastavitev zvoka
za sinhronizacijo slike in zvoka za televizijske zvocnike
SPDIF zamik (ms) - omogoca prilagoditev nastavitev
zvoka za sinhronizacijo slike in zvoka za zunanje zvocnike,
povezane prek digitalnega avdio izhoda.

Racunalnik

Samodejna prilagoditev - omogoca samodejno konfiguracijo
televizorja, da ga uporabljate kot ra¢unalniski monitor.

H odmik - sprememba vodoravnega polozaja slike.

V odmik - sprememba navpi¢nega polozaja slike.

Velikost - poveca velikost slike.

Faza - prilagoditev ¢asa zamika faze za zmanjsanje suma slike
NASVET: Ce je racunalnik dalj éasa neaktiven, bo televizor preklopil
v nacin ‘spanja’ (zaslon se bo izklopil za varcevanje z energijo).

Za ponovni vklop pritisnite gumb stanja pripravljenosti.

NASVET: Ce 10 sekund ne pritisnete nobenega gumba, se bo
meni samodejno zaprl. Lahko spremenite dolzino ¢asa pred
samodejnim zapiranjem - glejte razdelek ‘OSD ¢asomer!

Kanal

Antena DVB - nastavite vrsto signala DTV

- Zrak (antena) - zemeljsko (DVB-T)

- Kabel - kabel (DVB-C)
Samodejno nastavljanje - omogoca ponovno nastavljanje televizije
za vse digitalne kanale, digitalne radijske postaje in analogne kanale.
Rocno analogno nastavljanje - omogoca rocno
nastavljanje analognega signala.
Roéno digitalno nastavljanje - omogoca ro¢no
nastavljanje digitalnega signala.
Nastavitve programa - lahko brisete, preskocite
in dodate priljubljene kanale.
Informacije o signalu - informacije o signalu DVB.
Informacije ClI - storitve, kjer placate za ogled, potrebujejo "pametno
kartico", ki jo vstavite v televizor. Ce se naroite na tovrstno storitev,
vam bo ponudnik storitve izdal‘CAM’in “pametno kartico”. CAM
lahko nato vstavite v VRATA ZA NAVADNI VMESNIK (CI Card In).
Seznam posnetkov - seznam posnetih TV-oddaj.
Spored - seznam vasih programskih opomnikov.
Nastavitev sat. kroznika* - ta meni je na voljo le v na¢inu DVB-S2.
Lahko izberete vrsto satelita, vas transponder in vrsto LNB, ipd.
*- le za modele s sprejemnikom DVB-S

Zaklepanje

Zaklepanje sistema - omogoca zaklepanje ali odklepanje menija. Vnesti
boste morali 4-mestno geslo. Uporabite gumb <« za izhod iz vnosa
gesla. Uporabite gumb B>, e Zelite pocistiti. Privzeto geslo je 0000.
Nastavi kodo - Spremenite privzeto geslo.

Zaklepanje programa - Zaklenite doloc¢ene TV-kanale.

Starsevski nadzor - Zaklenite TV-kanale glede na starostno omejitev.

Zakleni tipke - Zaklenite gumbe televizorja.
- Izkl. - Vsi gumbi televizorja so odklenjeni
- Delno - Odklenjen je samo gumb stanja pripravljenosti
- Polno - Zaklenjeni so vsi gumbi televizorja

Cas

Ura - nastavitev datuma in ure. V nacinu DVB se

datum in ura nastavita samodejno.

Cas izklopa - omogoca nastavitev dolo¢enega ¢asa za izklop televizorja.
Cas vklopa - omogoca nastavitev dolocenega ¢asa za vklop televizorja,
kanala, ki ga bo prikazoval, uporabljenega vira in tudi glasnosti. To funkcijo
lahko nato nastavite, da se ponavlja vsak dan ali na dolocen dan.

Cas spanja - omogoca nastavitev ¢asa spanja. Televizor se po
doloc¢enem ¢asu samodejno izklopi. Izkl. -> 10 min -> 20 min ->

30 min -> 60 min -> 90 min -> 120 min -> 180 min -> 240 min.

0SD ¢asomer - prilagoditev ¢asa prikaza zaslonskega

menija na zaslonu, preden izgine.

S dejno v pripravlj - prilagoditev samodejnega preklopa

v pripravljenost v urnih intervalih: Izkl.-> 3 h->4 h-> 5 h.

Casovni pas - spremenite va$ trenutni ¢asovni pas.

Omrezje

Omrezna konfiguracija - Najprej izberite vrsto omrezja. Lahko
izberete brezzi¢no (Wi-Fi) ali zicno (kabelsko) povezavo.
OPOMBA: Za povezavo z internetom prek Zi¢ne povezave poveZite kabel Cat
5/Ethernet (ni priloZen) s televizorja v vas Sirokopasovni modem/usmerjevalnik.
IP konfiguracija - Nastavitve omrezne povezave LAN
- Samodejno - Za samodejno povezavo televizorja zdomacim
omrezjem (privzeta in zelo priporocena nastavitev)
- Ro¢no - Omogoca rocno spremembo naslova IP,
omrezne maske, prehoda in podatkov DNS.
Wi-Fi konfiguracija - Nastavitve brezzi¢ne omrezne povezave
- Samodejno iskanje omrezja Wi-Fi - Samodejno iskanje
razpolozljivih brezzi¢nih omrezij. Izberite Zeleno omrezje Wi-Fi
in vnesite geslo omrezja (¢e je zas¢iteno z geslom). Ko potrdite
geslo in je to sprejeto, ne boste vec vprasani po njem.
OPOMBA: Postopek vzpostavitve povezave lahko traja nekaj
minut, zato bodite potrpeZljivi. Ob vsakem vklopu televizorja se bo
samodejno povezal zomrezjem, kar lahko traja nekaj casa.
Informacije omrezja - Informacije o omreznih nastavitvah
Preskus omrezja - Preskus omrezne povezave

Nastavitve

Jezik - tu lahko spremenite jezik menijev.
Avdio jeziki - tu lahko spremenite jezik zvoka izbranih kanalov DVB.
Jezik podnapisov- tu lahko spremenite jezik
podnapisov izbranih kanalov DVB.
Za naglusne - Ce signal ponuja podporo za naglusne, lahko
predvajate podnapise s pritiskom tipke “Podnapis”. Ce VKLJUCITE
to nastavitev in preklopite na kanal s podporo za podnapise
za naglusne, bodo podnapisi aktivirani samodejno.
Moder zaslon - ko ni signala, spremeni ozadje med
prozornim in modrim (na voljo le pri nekaterih virih).
PVR datotecni sistem - moznosti snemanja PVR*
- Izberi pogon - izberite vrata USB in particijo diska
- Velikost casovnega zamika - nastavite velikost
medpomnilnika ¢asovnega zamika.
- Formatiranje: - povezano pomnilnisko napravo USB
lahko formatirate v datotecni sistem FAT 32.
OPOZORILO: VSI PODATKI NA POGONU USB BODO IZBRISANI
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— Hitrost: - preskus hitrosti pisanja povezanih pomnilniskih naprav USB.
*- le za naprave z vgrajeno funkcijo PVR
Prva nastavitev - zaZene prvo nastavitev.
Nadgradnja softvera(USB) - v¢asih lahko objavimo novo razli¢ico
vdelane programske opreme za izboljsano delovanje televizorja
(na voljo za prenos). V tem meniju lahko v televizor namestite novo
programsko/vdelano programsko opremo. Ve¢ podrobnosti o postopku
bo na voljo z vdelano programsko opremo. Stopite v stik s podporo
za pomoc uporabnikom ali glejte spletno stran ‘www.sharp.eu’
Nadgradnja programske opreme (NET) - Omogoca posodobitev
programske opreme televizorja prek interneta. Ta funkcija bo
poiskala novo programsko opremo in jo posodobila, ko bo
na voljo nova. Za delovanje te funkcije mora biti TV povezan
zinternetom in USB klju¢kom z vsaj 200 MB prostora.
OPOMBA: Televizor bo samodejno iskal nove razli¢ice programske
opreme ob vsakem vklopu. Ce je najdena nova programska oprema,
boste vprasani, ali jo Zelite prenesti in namestiti. Ce izberete "Da’, bo TV
posodobljen na najnovejso razlicico. S televizorjem morate povezati
USB kljucek z vsaj 200 MB prostora, sicer se nadgradnja ne bo pricela.
OPOZORILO: Do konca nadgradnje ne smete izklopiti televizorja!

Ponastavitev televizorja - ponastavitev menijev na tovarniske nastavitve.

HDMI CEC* - omogoca upravljanje naprav, povezanih
prek HDMI z daljinskim upravljalnikom televizorja.
- Samodejno v pripravljenost* - samodejno vkljuci/
izkljuci povezane naprave prek HDMI CEC
— Seznam naprav* - dostop do menija naprav in upravljanje
menija prek daljinskega upravljalnika televizorja.
- HDMI ARC* - poslje avdio signal z zemeljske/satelitske linije
prek HDMI do sprejemnika AV brez uporabe dodatnih avdio
kablov, ta funkcija je na voljo samo na izhodu HDMI 2.
*- povezana naprava mora podpirati HDMI CEC.
LED stanje - uporabnik lahko VKLJUCI ali 1ZKLJUCI lu¢ko indikatorja LED
stanja pri upravljanju televizorja. (Ko je ta moznost IZKLJUCENA, bo lucka
indikatorja LED stanja utripala pri uporabi daljinskega upravljalnika)
Razlicica - prikaze razli¢ico programske opreme televizorja
Nacin prodajalne* - VKLJUCI/IZKLJUCI predstavitveni nacin
*-na voljo le, ce je bil nacin Demo izbran pri prvi nastavitvi

PROGRAMI

AQUOS NET+ - Odpre Sharpov PAMETNI portal.

USB medij - ve¢predstavnostni nacin ponuja predvajanje

razli¢nih vsebin, shranjenih na klju¢ku USB. Vsebina bo razdeljena

v razli¢ne vrste datotek: Fotografije, glasba in filmi.

Prikazane bodo 'Moznosti datotek' in lahko boste predvajali vse vrste

podprtih datotek.

1. Po menijih se lahko pomikate z gumbi A/V/</».Za potrditev
izbora, ki si ga Zelite ogledati/predvajati, pritisnite gumb [OK].

2. lzberite Zeleni pogon. (¢e ima vas pogon samo 1 particijo, boste videli
samo 1 element).

Sedaj lahko dostopate do vsebine. Pritisnite OK za ogled.

4. Med ogledom lahko upravljate nacine predvajanja vsebine z gumbi
na daljinskem upravljalniku ali tako, da priklicete meni predvajanja in
izberete zaslonske gumbe A/V/</» in [OK].

OPOMBA: USB podaljski niso priporoceni, saj lahko zmanjsajo kakovost

slike/zvoka in povzrocijo zatikanja med predvajanjem vsebin USB.

Medijski streznik - Samodejno isce streznike digitalnih

medijev (DMS), povezanih v vase domace omrezje in omogoci

predvajanje in prikaz vsebine na medijskih streznikih.

OPOMBA: Proizvajalec televizorja ne zagotavlja storitve

‘Medijskega streZnika, lahko pa prenesete programsko opremo

drugih proizvajalcev in jo namestite na racunalniku ali NAS.

Brezzi¢na povezava - Omogoca ogled vsebin iz vasega

pametnega telefona ali prenosnika na TV zaslonu prek

storitve Miracast ali Intel Wireless Display.

Miracast povezave potekajo prek Wi-Fi Direct, torej dostop do omrezja

Wi-Fi ni potreben. Delite lahko vsebino z vasega pametnega telefona ali
tablice s sistemom Android 4.4 ali novejsim.
Brezzi¢ni zaslon (WiDi) omogoca enostavno pretocno predvajanje
filmov, videov, fotografij in glasbe na vasem TV zaslonu. Potrebovali
boste prenosnik, pametni telefon ali tablico s tehnologijo Intel® WiDi.
OPOMBA: Ta funkcija je na voljo samo na izbranih
pametnih telefonih in prenosnikih.

AQUOS NET+

Za dostop do menija AQUOS NET+ pritisnite gumb NET+ na daljinskem
upravljalniku ali izberite meni v ve¢predstavnostnem meniju televizorja.
OPOMBA: Pocakajte, da se TV poveze z omrezjem Wi-Fi.
To lahko traja nekaj minut po vkopu televizorja.
Po menijih se lahko pomikate zgumbi A/V/</».Za potrditev izbora, ki
si ga zelite ogledati/predvajati, pritisnite gumb [OK]. Za 'en korak' nazaj
pritisnite gumb [Menu] in uporabite barvne gumbe za dostop do dodatnih
funkcij. Ce Zelite zapustiti meni AQUOS NET+, pritisnite gumb [EXIT].
Domov - Domaci zaslon s priporo¢enimi filmi
in nedavno odprtimi programi
Brskalnik - Odpre privzeti brskalnik.

- Rde¢ gumb - Povecanje

- Zelen gumb - Pomanjsanje

— Rumen gumb - OsveZi stran

- Moder gumb - Vrnitev na domaci zaslon brskalnika.
Filmi - Odpre seznam razpoloZzljivih filmov
TV serije - Odpre seznam razpolozljivih TV serij
Glasba - Odpre seznam razpoloZljivih glasbenih spotov in glasbe
Seznam za gledanje - Odpre seznam filmoy, ki si jih Zelite ogledati kasneje.
Programi - Odpre seznam razpolozljivih programov
Prijava - Ustvarite racun ali se prijavite v obstoje¢
racun za prilagoditev AQUOS NET+.
Nastavitve - Razvrstite programe glede na izbrane jezike.
PONASTAVITEV UPORABNISKIH NASTAVITEV: Ce Zelite popolnoma
ponastavite vse uporabniske nastavitve AQUOS NET+, morate najprej
vstopiti v meni Nastavitve portala in pritisniti RUMEN gumb na daljinskem
upravljalniku. Na naslednjem zaslonu s kazalcem izberite DA in pritisnite
OK na daljinskem upravljalniku, da potrdite ponastavitev nastavitev.
OPOMBA: Nase izdelke izboljSujemo, ker upostevamo Zelje
uporabnikov. Ker stremimo k nenehnemu izboljsevanju, bodo v
portal AQUOS NET+ prihajali novi programi. Programi in vsebina
na portalu AQUOS NET+ se lahko brez obvestila spremeni. Nekatere
funkcije in vsebina morda ne bo na voljo v vasi drzavi.

7-dnevni TV vodic

TV vodic je na voljo v nacinu digitalne TV. Ponuja informacije o prihodnjih
programih (kjer to podpira digitalni kanal). Lahko si ogledate ¢as zacetka
in zakljucka vseh programov in na vseh kanalih za naslednjih 7 dni in
nastavite opomnike.
1. Pritisnite [TV GUIDE]. Prikazan bo TV vodi¢ za naslednjih 7 dni.
2. Pomeniju se pomikate zgumbi A/ V¥ /</».
Sedaj lahko:
Snemate izbrane TV kanale in oddaje s pritiskom RDECEGA gumba.
Nastavite opomnik z ZELENIM gumbom.
Prejsnji dan si lahko ogledate z RUMENIM gumbom.
Naslednji dan si lahko ogledate z MODRIM gumbom. [INFO] prikazuje
podrobne informacije o izbranem dogodku
3. Pritisnite [EXIT] za izhod iz 7-dnevnega TV vodica.

*- le pri modelih s funkcijo snemanja



USB snemanje - digitalni nacin*

V ta televizor je vgrajena oprema za USB snemanje. Ta funkcija je na voljo
v digitalnem nacinu skupaj z zdruzljivim pomnilniskim pogonom USB ali
trdim diskom USB. Prednosti so sledece:
« Prekinitev TV predvajanja v Zivo in nato predvajanje, hitro predvajanje
naprej/nazaj (odvisno od TV predvajanja v Zivo).

« Snemanje z enim gumbom, e Zelite snemati trenutni program.
« Enostavno programirljivo snemanje iz 7-dnevnega TV vodica
Zaradi tehni¢ne narave izdelka morate uporabljati pomnilnisko napravo
USB visoke hitrosti (ker televizor hkrati zapisuje in bere s pomnilniske
naprave, morda nekatere niso primerne).
Minimalne specifikacije - pomnilniska naprava USB

- Hitrost branja - 20 MB/s (megabajtov na sekundo)

- Hitrost zapisovanja - 6 MB/s (megabajtov na sekundo)

Prekinitev televizorja v Zivo (¢asovni zamik) *
Prekinitev predvajanja televizorja v Zivo je zelo preprosta.

Pritisnite gumb za predvajanje/prekinitev in televizor bo prekinil in zacel
snemati vsebino v Zivo. Za nadaljevanje gledanja znova pritisnite gumb
za predvajanje/prekinitev. Pritisnite hitro predvajanje naprej za pomik
naprej na posnetku (npr. da preskocite oglase).

Pritisnite hitro previjanje nazaj za pomik nazaj na posnetku (npr. ¢e ste
previli preve¢ naprej).

NASVET: Ko televizor preklopite v nacin pripravljenosti ali spremenite

kanal, se pomnilnik casovnega zamika izbrise. Za ponovni zagon

casovnega zamika morate pritisniti gumb za predvajanje/prekinitev.

Snemanje z enim gumbom

Kadarkoli se lahko odlocite in za¢nete snemati trenutni kanal, ki ga gledate.
Za to pritisnite gumb [REC].

NASVET: Ta televizor ima en TV sprejemnik, zato lahko snema le kanal, ki

ga gledate, ali snema en kanal, ko je televizor v stanju pripravijenosti.
OPOMBA: Funkcija USB snemanja je na voljo samo v nacinu

digitalne TV. Zaradi zakonske zasc¢ite pred kopiranjem in

nelegalnim kopiranjem/snemanjem ni mogoce snemati na/

iz katerega koli drugega vhodnega/izhodnega vira.

*- le za naprave z vgrajeno funkcijo PVR
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Podatkovna kartica

Blagovna znamka SHARP

LC-32CFE6351E LC-40CFE6351E LC-43CFE6351E LC-49CFE6351E
Model LC32CFES352E LC-AOCFEG352E CA3CREG352E LCASCFEG3S2E ICo5CrEo3s2E
Razred energetske ucinkovitosti A+ A+ A+ A+
Vidna velikost ekrana (diagonala) 32"/81m 40" /100cm 43"/109cm 49"/123cm 55"/139m
Poraba energije vkljucene naprave 31,0W 450W 4,0W 67,0W 85,0W
Letna poraba energije* 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh 124kWh
Poraba energije v nacinu pripravljenosti** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Poraba energije v izkl. stanju N/A
Lodljivost zaslona 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- Poraba energije XYZ kWh na leto, temelji na porabi energije televizorja, ki 365 dni deluje 4 ure dnevno. Dejanska poraba energije je odvisna od

nacina uporabe televizorja.

*#. ko televizor ni vkljucen z daljinskim upravljalnikom in nobena funkcija ni aktivna

Zdruzljive datoteke v nacinu USB

Kodek
Medij Koncnica dat. Opomb
Videoposnetki Avdio
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Najv. locljivost: 1920x1080, najv.
N Xvid, MJPEG, MPEG-4 podatkovna hitrost: 40 Mbps
: SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264
. "mov/ 3 MP3, WMA, AAC, Najv. locljivost: 1920x1080, najv.
Film .mkv" MPEG-4 SP/ASF, H.264 AC3, H-AC3, DTS podatkovna hitrost: 20 Mbps
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264
.mp4
MPEG-1, MPEG-2 Najv. locljivost: 720x576 najv.
vob MPEG-2 podatkovna hitrost: 40
.mp3 - MP3 Hitrost vzorc¢enja 8K-48 KHz, bitna hitrost:
wma - WMA 32K - 320 Kbps, kanal: mono/stereo
Glasba
"mda/ } AAC Hitrost vzoréenja 16K-48 KHz, bitna hitrost: 32K
.aac" ~ 442 Kbps, kanal: mono/stereo
"jpg/ Progresivni JPEG Najv. locljivost: 1024x768
Jjpeg" Baseline JPEG Najv. lo¢ljivost: 8192x8192
. Najv. locljivost: 6500 x 6500 globina
Fotografija bmp BMP slik. tock 1/4/8/16/24/32 bpp
Neprepleteno Najv. locljivost: 3000 x 3000
.pn
9 Prepleteno Najv. locljivost: 1500 x 1500




InMavTikéG odnyiec acpaleiag

NPOXOXH

KINAYNOX HAEKTPOMAHZIAZ

MHN ANOITETE

Awafaote autég Tig 0dnyieg ac@aleiag kat Aapete
UnoYPN TIG AKOAOUOEG TTIPOEISOTTOINCEIG TIPIV
AEITOUPYIOETE TN CUCKEUN:

MNa tnv amogpuyn ewTIAG,
€XETE MAVTOTE O€ améoTACH
amo To MPOIGV auTO KEPLA

| GAAov €idoucg PAOYEG.

TnAeopdoelg Bapoug peyahitepou Twv 20 K. TIPETTEL VA GNKWVOVTAL Kal
va peTagépovTal TouldxloTtov and duo dropa.

H tnAedpacn autr| Sev mePIEXEL TURUATA TTOU HITOPOUV VAl
EMOKEVACTOVV ATTO TOV XPHOTN. Z€ TEPIMTwon BAGPNG, EMKOIVWVAOTE
€ TOV KATAOKELAOTH 1} ToV §ouatodoTnpévo avTimpoowo cépPic. H
ETTOPN| PE OPIOHEVA TUAATA OTO ECWTEPIKO TNG TNAEGPAONG UITOpPE(

va @épel o€ Kivbuvo tn {wr) oag. H eyyonon dev kahumtel BAGBeG mou
TPOKAAOVVTAL ATT ETIIOKEVEC TTOU £X0UV TTPAYHATOTOINBEL ammo pn
efovaolodotnpéva Tpita pépn.

Mnv a@aipeite To Mow TUAKA TNG CUOKEUNG.

H ouokeun autr éxel oXeSIAOTED yia TN AYnN Kat avamapaywyr] onUatwy
Bivteo kat fixou. Omoladnimote AN xprion amayopeVETAl AUCTNPWG.

« Mnv ekB£TeTE TNV TNAEGPAON OE OTASIUO 1| TITOIAIOMA LYPWV.

Av 10 KaAwS10 Tpoodoaciag mapouatalel PBopd, MPEMEL va
QAVTIKATAOTABET amd TOV KATAOKELAOT, £vav avTimpoowo oépPig i and
GANo £€0UCIOSOTNHEVO ATOHO YIA TNV ATTOPUYT| KIVEUVWV.

H 1davikr améotaon mapakohouBnong g TNAedpaong ivat mepimou
TIEVTE POPEC peYaliTepn amd tn Staywvio Tng 086vne. Ot avakAAoelg
ANV TTYWV QWTIoHOUL oTNV 086vN pmopei va emSevioouy T
ToITNTA TNG EIKOVAG.

BeBaiwBeite mwe eaopaliletal MapKic agpIoHOC yia TNV TNAeGpacn
Kal TG Sev gival KOVTA 0g ANEG CUOKEUEC Kat AN EMTTTAQL
EYKQTAOTAOTE TO TPOIGV TOUAGXIOTOV 15 EKAT. HOKPIA ATTO TOV TOiXO Yia
EMAPKH OEPIOHO.

BeBaiwBeite mwg Ta avoiypata agpiopou Sev kaAumtovTal and
£@nUEPISEC, TPATECOUAVTIAG, KOUPTIVEG, KTA.

H tnAedpaon éxel oxedlaoTei yia Xprion o€ Ao KAipa.

H tnAedpaon €xel oXeSI00TE ATTOKAEIOTIKA Yla AEITOUPYia O€ ENPO HéPOG.
Katd tn xprion tng TNAeOpacng o€ eEWTEPIKO XWPo, BERAWVESTE TWG
TPOOTATEVETAL A6 TV vypaaia (Bpoxn, mroiNiopa and vepd). Moté pnv
Vv ekBETETE O€ Lypaoia.

Mnv TomoBeteite doxeia pe vepo omwg Bala, KTA. emavw oTnv TNAEOpaAcH.
Av Ta Soxeia auta kouvnBoUv, UTTOPEi va amOTEAEGOLV ATTEIA yla TRV
NAEKTPIKA ao@Alela. TOMOBETHOTE TNV TNAEOPAC ATIOKAEIOTIKA O
eminedeg Kal 0TaBePEG EMPAVEIEG. MV TOTTOBETE(TE aVTIKEIHEVA OTIWG
£QNUEPISEC 1} KOUBEPTEG, KTA. EMAVW 1 KATW amd TV TNAEOPAOT.

« BeBaiwBeite mwg n cuokeun Sev eival TomoBeTnpévn EMAVW Oe NAEKTPIKA
kaAwd1a, kaBw¢ autd pmopei va Bapovv. Kivntda tnAépwva kat GANeG
OUOKEVEC OMw¢ mpooappoyeic WLAN, Kduepeg mapakohouBnong

HE aoUPUATN HETAS00N CHHATOG, KTA. UTTOPE( va TTPOKAAOUV
nAeKTPOMAYVNTIKA TTAPEUBOAN Kat dev Ba mpémel va TomoBeTouvTal
KOVTA OTn CUOKEUN.

Mnv TomoBeTeiTe TN OLUOKEUH KOVTA OE OEPUAVTIKA OTOIXEID 1} OE PEPOG
mou ekTiBeTal ameuBeiag o€ NAIAKS ‘WG, KABWE AUTO UITOPEL va EMTNPEATEL
Suopevig TNV Yu&n TnG cuokeunc. H oucowpeuon BeppdTnTag givat

EMIKIVOLVN KAl UITOPET VOl HEIWTEL ONUAVTIKA TN Sidpketa {wiig TG
ouokeung. Mpokelpévou va Slac@aliletal n ac@dalela, {NTroTe amo éva
£60V01080TNPEVO ATOHO VA ATTOUAKPUVEL TN OKOVN amd T GUCKEUN.
MpoomabnoTe va amo@elyeTe TNV MPOKANGCn @Bopdg oTo KaAwdio
TPOPOS0aiag 1 OTO HETAOXNHATIOTH PEVHATOG. H ouoKewn umopei

va OUVSEDE HOVO LE TOV TIAPEXOHEVO HETACKNHATIOTH/KaAWSI0
Tpopodoaiac.

H katatyideg givat emKivEUVEG yia ONEG TIG NAEKTPIKEG GUOKEVEC. AV
unooTei {npd n Kadwdiwon Tpopodoaciag 1 TNG KEpaiag améd Kepauvvo,
givar mBavo va mpokAnBei BAGBN 0Tn CUCKELH, AKOpA Kal av gival
QMEVEPYOTIOINUEVN. O TIPETTEL VA AMTOOUVSEETE OAa TA KAAWSIA Kal Ta
Buopata amd Tn CUCKELH TPV amd pia Katayida.

la va kaBapioete TV 086vN TNG CUCKEUNG, XPNOIHOTIOLETE HOVO

£va VWO Kal HaAaKO Travi. XpnolpoToleite povo kabapo vepd, Toté
KABOPIOTIKA Kal OE Kapia TTEPITTTWON [N XENOIHOTTOICETE SIAAUTIKA.
TomoBeToTe TNV TNAEGPAON KOVTA GTOV TOIXO YA TNV AOPUYN TNG
mMOAVOTNTAG VA TIECEL AV TNV OTTIPWEETE.

Ot odnyiec mou mapouctdlovtal TapaKATw Eival 0 AGPANECTEPOG
TPOTIOC EYKATACTACNG TNG TNAEOPAONG, OTEPEWVOVTAG TNV OTOV TOiXO,
AMOPELYOVTAG £TOL TNV MOAVOTNTA VA TIECEL TTPOG TA EUTTPOG Kl VA
TIPOKAAECEL TPAVHATIONO Kat BAGRN.

H péBodog autr givat emiong xpriotun 6tav tomoBeteital n TNAedpaon
o€ YudNivn em@avela 1 Sev embupeite va BISWOETE TIMoTa EMAVW 0TO
gmmho. BeBaiwbeite mwe ta maidia Sev okappalwvouv f Sev kpépovtat
and v tnAedpaocn.

la auTov Tov TUTTO eyKatdoTaong, Ba xpelaoTei KaAwSI0 OTEPEWONG.
A) Xpnotgomolvtag pia/kat Tic SUo omég emroixiag oTipIENG kai Pideg
010 eMAvw PEPOG (o1 Bideg mapéxovTal ON HECA OTIG OTTEG EMTOIKIAG
0TAPIENG) OTNPIETE TO £va GKPO Tou KAAWSIOU OTEPEWONG OTNV
TAedpaon.

B) AopalioTe To GAO AKPO Tou/TwV KaAwdiou/wv oTePEwoNg oTov
Toix0.

To AoylopIKo Tou TepIéxeTal oTnv TNAedpacn kat n Siara&n OSD
(mpoBOARG pnvupatwy emi TG 006vNg) umopouv va aAaouv Xwpig
g18omoinon.

Mposidomoinon:

MoTé pn cuvdéete omoladmoTe EEWTEPIKT CUOKEUN OE A CUGKEUN) TTOU
gival evepyorolnpévn. ATIEVEPYOTIOINOTE OX1 HOVO TNV TNAEOPATN. ANNG
£MMIONG TIG CUOKEVEG TTOU TTPOKELTaL va ouVSEoeTe! SuvdéaTe To Buopa
NG TNAEGPAONG TNV NAEKTPIKN TPl a@ol cuvdETeTe omoladrmoTe
£EWTEPIKI CUOKEUN Kal TNV Kepaial

Befaiwveote mavtote mwg n mpoéoBaon oto kaAwdio Tpopodoaiag TN
TnAedpaong dev mapepmodiletal.

H ouokeun Sev £xel oxeSlaoTei yia xprion o€ B¢on epyaciag e€omhiopévn
He 0B06veC.

H ouoTtnHaTIKh XPron aKOUGTIKWY 0 UPNAR €vTacn fXoU UMopEi va
08NYNOEL OE UN QVTICTPEWIUN ATTIWAELD AKONG.

E€aopalioTe TNV amdppudn NG CUOKEUNG Kat OmolwvSHToTE
££aPTNHATWY, TTEPINAUBAVOUEVWV TWV UITATAPIWY, LE TPOTIO TToU Sev
Biyel To ePIBANOV. AV £XETE AUPIBONIQ, EMKOIVWVNOTE HE TNV TOTTIKN
apx1 Yia TANPOPOPIES OXETIKA ME TV AVAKUKAWON.

Katd Tnv eyKatdotaon Tng CUOKEUNG, PNV EEXVATE TTWG Ol EMPAVELEG
Twv eMM\wV £X0UV EMKAALYN amd BePVIKL, TAACTIKO XPWHA, KTA.

1 pmopei va gival yvaNopéveg. Evoéxetat va mpokAnBei avtidpaon
QAVAPEDT OTA XNMIKA TIOU TIEPIEXOVTAL OTA TIPOIOVTA AUTA Kalt 0T Baon
NG TNAESPACNG. AUTO UTTOPET VA £XEL WG ATOTENETHA VOl KOMIGOULV
TUAMATA TOU UMIKOU OTNV EM@AVELa To MmO Kat givat mBaveé va givat
SUOKOMO, av OX1 aduvaTo, va EEKOANATOUV.

H 086vn g tnAedpacrc oag €xet mapayBei umd TG o uPnAég CUVONKEC
Kal €€l ENEYXOET AEMTOPEPWC YIa ENATTWHATIKA TTIEEN. AOYW TwV
TEXVONOYIKWV ISI0TATWV NG Stadikaciag KATaoKeung, eivat aduvato

va amokAeLoTEl N UTTAPEN HIKPOU aptBUOU ENATTWHATIKWY ONUEIWV

oTtnV 006vN (KON KAl ME TN HEYIOTN GPOVTISA KATd TV Tapaywyry).

Ta ehattwpaTikG autd migel Sev Bewpolvtal BAAPN CUPPWVA HE TOUG
bpoug NG eyyunong, epdcov To mAB0g Toug Sev gival HeyaAUTEPO and
Ta 6pta mou kaBopilovtat amd Tnv odnyia DIN.
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« O KataoKevaoTr Sev Pépel Kapia euBUVN Kat Sev EXEl Kapia uTTOXpEwan

£vavtt {nTnpdatwy eunnPETNONG Tou TEAATN TTou oxeTilovTal pe
TIEPIEXOMEVO 1) UTINPETIES TPITWV. OTolECSHTIOTE EPWTHOELS, GXOAIa 1}
AITAPATA EEUITNPETNONG TOU TTEAATN TTOU OXETIOVTAL PE TIEPIEXOHEVO 1
uninpeoia tpitwv Ba mpémel va aneubuvovtal aneuBeiag oTov appdsio
TIAPOXO TOU TIEPIEXOUEVOL H TNG UTINPETIAG.

Eivai mBavo va pnv éxete mpdoBaon Oe TIEPIEXOHEVO I UTINPETIEG amd
TN oUOKeUN yla éva ARBog Adywv Trou Sev oxetiCovtal pe T idta

OUOKEeLN, TEPINAPPBAVOUEVWY, EVOEIKTIKA Kal Ol TIEPLOPIOTIKA, SIAKOTAG
peUHATOG, TPOBAAHATOC TNG CUVEEDNG OTO (VTEPVET, I AMOTUX{OG OWOTAG

SlapopPWoNG tng cLoKeLNC. H etalpeia Universal Media Corpora-
tion, KaBwg Kat ot SIEVBLVTEG, TPOICTAUEVOL, UTTAANNAOL, EKTTPOCWTTOL,
avadoxol Kal ol BuyaTpIkEG TNG TalpEiag Sev £xouv Kapia UToXPEwWon
EVWITIOV TOU TTEAATN 1} OTTOLOUSHTTOTE TPITOU GO0V AYOPA OE TETOIOU
£i6oug aoToxieg 1 SIAKOTTEG CUVTHPNONG, AVEEAPTHTWG TNG aITiag 1 TNG
mMOaVOTNTAG ATTOPUYNG TOUG.

KdaBe mepiexdpevo 1y umnpeoia tpitwy, ota omoia givat Suvaty n

TIPOORaoN HEOW AUTHG TNG CUCKEUNG, TTAPEXETAL O 0aG "wG gival” kat "wg

SiatiBetar’, n 8¢ etaipeia Universal Media Corporation kat ot Buyatpikég
NG Sev mapéxouv Kapia eyyunon rj EKTPOCWITNON OMOIACSNTTOTE
@UONC TTPOG TOV TIEAATN, PNTA 1} SlWTN PN, TEPAAPBAVOVTAG EVOEIKTIKA
Kal O TIEPIOPIOTIKA OTTOIEGSATIOTE EYYUNOEIG EUMTOPEVCIHOTNTAG, N
mapaBiaong SIKAIWPATWY, KATAMNAGTNTAG YA GUYKEKPIUEVO OKOTIO 1
OToIECSATIOTE EYYUNOEIG KATAANNAOTNTAG, StabecipdtnTag, akpiBeiag,
TANPOTNTAG, ACPANELAG, TITAOU, XPNOIMOTNTAG, AMTOUGCiag apéNelag,
Aettoupyiag amaAaypévng amo o@aipata, aStahermng Aetoupyiag,
XPONG TTEPIEXOUEVOU 1) UTTNPECIWV TIOU TIAPEXOVTAL TIPOG TOV TTEAATN,
KABWGE Kal TUXOV EYYUNOEIC OTL TO TIEPIEXOHEVO I OL UTTNPEGIEC Ba
QAVTATTIOKPIVOVTAL OTIG AMAITAOELS 1 TIG TTPOGSOKIEG TOU TTIEAATN.
H‘Universal Media Corporation’ §ev givat avTimpoowmnog Kat Sev
avalapBavel kapia euBUVN yia TIG TPAEELS 1 TIC TAPANEIPEL TPITWV

TAPOXWV TIEPIEXOUEVOU 1) UTTNPESIWV, KABWE Kal yia OTToladHToTE TITuxn

TIEPIEXOMEVOU 1) UTTNPEGIAC TTOU OXETICETAL PE TOUG £V AOYW TPITOUG
TapOxouC.

H Universal Media Corporation’kai/rj ot Buyatpikég tng Sev £xouv o€
Kapia TEPIMTWon Kapia umoxpéwon EVWTTIOV TOU TIEAATN 1) KAVEVOG
TPITOU Y10 OTIOIETONTTOTE AUEDEG, EPUEDEG, EISIKES, APOPBAENTEG,

TIOWVIKEC, OUVETTAYOHEVEG 1} AANeG (g, ite n Bewpovpevn umoxpéwon

Baoiletal o cupBaocn, adikompadia, apélela, pri&n eyyonong, opdr
1 GAAN umtoxpéwon Kat ave&aptnTta andé to av n Universal Media
Corporation kai/rj ot Buyatpikég g eldomoiriBnkav yia v mbavotnta

avakuPng Twv ev Adyw {nuiwv.

INHAVTIKEG TANPOYOPIEG CXETIKA HE TN XPiON
yta Bvteomaiyvidia, UTOAOYIOTEG, UTOTITAOUG KAl
npofolég oTabepri¢ Ikovag aAlou gidoug

H ekteTapévn xprion UAIkoU TPOYPAUHATOG HE OTABEPT) EIKOVA UTOPEL
Va TTPOKAAETEL HOVIHO “OKIWSEG €idwho “ oTNV 086vVN LCD(patvépevo
TTOU E0QANPEVA ATTOKAAEITAL HEPIKEG POPES “KAPIHO TNG 086vNS"). ITn
OUVEXELD, TO OKIWSEG AUTO €iBWAO gival HOVA 0paTO GTO YOVTO TNG

086vnc. H BAGBN aut givat pn avtioTpéPipun. Mmopeite va amo@UyeTte T

BAABN autol Tou €idoug aKoAOUBWVTAG TIG TAPAKATW 08NYies:
Melaote T pUBUION PWTEWVOTNTAG/AVTIBECNS 0TO KATWTATO 0PATO
eminedo.

Mnv mpofdhete 0TaBePn EIKOVA YIa PHEYEAO XPOVIKO StaoTnpa.
Amo@eUyete TV PoRoAn:

» Tng WPEAE Kal MVAKWY TTANPopoplwy teletext,

» Tou pevol TNAedpacnc/DVD, m.y. mepiexdpeva DVD,

» Xe katdotaon,Mavong” (avapovr): Mn xpnotuomoleite auth
™ A&tToupyia yia Heyaho Xpoviko SIAcTnpa, TT.X. KaTd TNV
mapakoloUBnon evog DVD 1 Bivteo.

» ATTEVEPYOTIOIETE Tr) CUOKEUN av O€V TN XPNOIUOTIOIE(TE.

Mmatapieg

MapatnenoTe TN CwoTH TONKOTNTA KATA TV

£10aYWYH TWV PITATAPIWV.

Mnv ekBéteTe TIG umatapieg oe uPnAég

BeppoKpaTieg Kat punv TG TomoBeTe(Te Ot BE0EIg

6mou n Beppokpacia pmopei va avénbei ypriyopa,

TLX. KOVTd O€ QWTIA 1} OE AUETO NNIOKO PWC. Cd

o Mnv ekB£TeTE TIC patapieg o€ umepPOAIKN EKTTEUMOUEVN BeppdTnTa,
HNV TIG TTETATE OTN QWTIA, KNV TIG ATOCUVAPHONOYEITE KAl PNV EMIXEIPEITE
Va EMAVAQOPTIOETE pn emava@opTI{OpeveG pmatapieg. Mmopei va
SlappevooLV 1| va EKPAYOUV.

» TOTE N XPNOIUOTIOIEITE SIAPOPETIKEG pmaTapieg padi r avapyvoeTe
VEEG Kol TTOALEG PmTaTapieg.

» ATIOPPITTETE TIG UMATAPIES HE TPOTIO PINKO TIPOG TO TIEPIBAANOV.

» H vopoBeoia Twv meplocdTtepwy Xwpwv TG EE mepiéxel puBMIOTIKEG
S1atagel yla Ty andppun pmatapiwy.

Améppipn

Mnv anmoppinTeTe TNV TNAEOPACH AUTH HE TA

OIKIOKA amopPIMHATA YEVIKAG pUONG. EmoTtpéyte

TNV O€ MPOGSIOPIoUEVO ONUEID TIEPICUANOYHG YIa

v avakOKAwon AHHE (AmmoAfTwv HAekTpIKOU
HAektpovikou E§omAiopov). Kavovtdg to auto,
OUMBANETE 0TN CLVTHPNON TOPWV KAl OTNV TTPOCTAGIA
Tou TEPIBANNOVTOC. ETIKOIVWVIOTE HE TOV TOTTIKO 0ag
£UTOPO N TIG TOTTIKEG APXEG VIO TTEPICOOTEPEG TTANPOPOPIES.

AnAwon CE:

« Me 1o mapoy, n Universal Media Corporation s.r.o. SnAWvel mwg autr
n tAedpacn LED GUPHOP@WVETAL PE TIC OUCIAOTIKEG AMAITHOELG
Kal GANEG OXETIKEG S1atd&elg Tou Kavoviopol Padloe€omAiopol Kat
TNAEMKOIVWVIOKOU TEPHATIKOV £€0TAIGHOU (R&TTE) 1999/5/EE. http:/

www.sharp.eu/av/documents-of-conformity

Epumopikd onpata

Ot 6pot HDMI kat HDMI High-Definition Multimedia Interface kat o
Aoyotuno HDMI givat EUmopIka orjpata 1y orjpata Katatebévta tne
HDMI Licensing, LLC oTi¢ Hvwpéveg MoNiTeieg kat o€ GANEG XWPEG.

To Aoyéturo “HD TV” ivat eumopiko orjua ¢ DIGITALEUROPE.

To Aoyétumo “HD TV 1080p” eivat pumopiko orjpa g DIGITALEUROPE.

To Aoyéturio DVB gival To orjpa KatateBév Tou eyxeprHaTog
Exmoprmc Wngiakou Bivteo (Digital Video Broadcasting - DVB).

AnpioupyriBnke pe adeta amd v Dolby Laboratories.
To Dolby kai To cUpBoA0 SumAoU D amoTeAOVV EUMTOPIKA OripuaTa TG
Dolby Laboratories.

Kataokevdletat katdmv adelag umo ta Aimwpata Eupeottexviag
Hvwpévwv Mohitewwv Ap.:: 5,956,674; 5,974,380; 6,487,535 & GA\a
SmAwpaTa eUPECITEXVIOV H.M Kat AAWV Xwpwy, TTou €xouv ekS0BEi
1 Bpiokovtal o€ ekkpepdTNTA. To DTS, T0 ZUpBONO, & TO DTS Kal TO
0opPolo padi eival onparta katatedévta & To DTS 2.0+Digital Out
gival pmopikd orjpa g DTS, Inc. To mpoidv mepA\apBavel AoyIoHIKO.
© DTS, Inc. Me TV em@UAagn OAwV Twv SIKAWHATWV.

To YouTube kat To Aoyéturmo YouTube givat egmopikd orpata tng
Google Inc

To hoydturo Wi-Fi CERTIFIED amotelei orjpa motomoinong tng Wi-Fi
Alliance.

Ta Wi-Fi CERTIFIED Miracast kat Miracast gival Eumopika onpata tng
Wi-Fi Alliance.

To DLNA, 1o hoyoturo DLNA kat to DLNA CERTIFIED €ivat epmopikd
OfuaTa, CHPATA UTTNPECIRV Kal orjlata motomoinong g Digital
Living Network Alliance.




TinepiAappaveral oTo KouTi

H mpop0&1a avtii¢ TG TNAe6paong mepihapBavel Ta
akolovBa Tufpata:

+ 1xTnAedpaon + IxKahwdio RF

+ IxTnAexelptotiplo « IxMNakéto eykataotaong Baong

npayuartomourjote véa avalritnon.. Matrjote to koupni [MENOY], emAééte
"AvayvwploTiké AIKTUOU" Kal El0QYAYETE TO avayvwpIoTIKO SIKTUOU.
9. TpoaipeTikég MpoemAoyéG KavaAiwv DVB-S2*:
EmAé€te " Aopupopoc” otn pubuion "Kepaia DVB" oTo pevou yia
TIG TIPOQUPETIKEG TTPOEMAOYEG KAVAMWV. L€ aUTH Tn Béon pmopeite
va eMAEEETE amo S1agopoug 5opuPopous. E@daov ohokAnpwBei
N £MAOYH, 0TN CUVEXELD O KATAAOYOG KAVAALWY TOU CUYKEKPIHEVOU
Sopupodpou Ba gival Siabéoipog yia el0aywyr) 0To CUCTNUA TNG

pmi [OK]oTo tnAexeipioTipio, yia va

. AedpPacHG oag.
Aedpacng ,.n P ﬁ ne e :li .
«  2x Mmatapieg AAA «  1xEyxepidio xpriot apyioceln capwon.

« IxKahwdio «  Ix Kahwdio mpooappoyng Hivi cucTatikd
TIPOCAPMOYNAG HivL
ouvBeTo
T0vdeon tnG Baong

AkolouBrote Tig 08nyigc oTnv TeEAeuTaia celida autol Tou
gyxeip1diov xpriotn.

ZEKIVWVTAG - APXIKO OTHOIHO

1. Xpnotpomoiwvtag To mapexopevo kahwdio RF,ouvdéote Ty
Aeopacn otn mpila TNG TNAEOTTIKAG KEPAiag 0Tov Toixo. TuvdéoTe
7o kaAwS10 TPoodoaiag oTnV NAekTpIkr Tpila.

2. la evouppatn oUvSEon oTo ivTepVET, ouVvSEoTe éva kahwdio Cat 5/
Ethernet (8ev mapéxetal) amod Tnv TNAe6pacn 6To eUpUlWVIKO HOVTE/
poutep.

3. TomoBETAOTE TIG MAPEXOHUEVEC HITATAPIEG HETT OTO TNAEXEIPIOTHPIO.

4. Tatiote Kat KpatoTte matnuéva ta Koupmid MPAZINO kat KITPINO
padi yia mepiocdtepo amd 3 deutepohemnta yia tn {evén Tou
TNAEXEIPIOTNPIOL PE TNV TNAEOPACT) OAG. ETN CUVEXELA TTIATHOTE TO
KOUWTT{ AVOMOVHG YIa TNV EVEPYOTTOINON TNG TNAEOPAONG.

5. Oa deite Twpa TNV UTOSOKH HE TV 006vn MPWTN gyKatdotaon.

Av Sgv eppavioTei, 0To TNAexeIploTHpIo, atrioTte [MENOY] Kat

0T ouvéxela 8-8-8-8 kat Ba eppavioTei To pevou. Av BéNeTe va
KAveTe AMNAYEC O€ OTTOLAdHTTOTE Ao TIG TPOEMAEYHEVEG PUBICELC,
XPNOIUOTIOINOTE TA KOUUTIA KUAoNnG A/ 'V /</P . Ta £é§odo amd autd
TO MEVOU OE OTTOLASATIOTE OTIyHr), TATHOTE TO Koupri [EXIT].

6. Opiote TIg emBUPNTEC puBpicEI 0TV 006VNn MPQTH

EFKATAITAZH.

Kepaia DVB - Mmopeite va emAé€eTe avapeoa o Emiyela

(DVB-T), Kahwdiakr (DVB-C) 1y Aopugpopikr (DVB-S)*.

Mwooa - Opiote T y\booa twv Mevol ¢ tTnAedpaong.

Xwpa - Opiote TNV emBupNT XWpPa.

Aerroupyia cuvtoviopoU- EmAéSTe av emBupeite povo Wnelako (DTV)
Avaloyiko (ATV) A kat Wnetakd Kat AVaAOYIKO GUVTOVIGHO (DTV + ATV)
Napoxog - EmAéEte Mapoxo kaAwdiakwy umnpeotwv. Av o Mapoxog
KaAwSIaKWY LT PecIWV oag dev mapatiBetal otn hiota, emAégTe
AMoL. (AlatiBetat povo av n Kepaia DVB oplotei wg KAAQAIAKH)
NepiBallov - EmAECTe T B€on ¢ TnAedpaonc.

lMa owkiakn xprion, emAé€te Owkiakn Asrtoupyia. Na

Aertoupyia emideléng oe katdotnua, opiote Emideién.

LCN - Opiote tnv emAoyr LCN otn 6¢on ON iav BéAete va
TAIVOUNOETE T KAVANA CUHQWVA HE TIG TIPOTIUICELG TOU

Tapoxou (1oXVEL HOVO yia kavéAia DVB-T kat DVB-C).

7. MatAoTe 10 Koupuni [AUTOpHATOG GUVTOVIOHOG] yia va apyiosl n
Sadikacia cuvtovicpov.

8. MpoaipeTikég mpoemAoyéc kavahiwv DVB-C:

AlaTnPriOTE ONEG TIG TTPOEMAEYUEVEG PUBUITELG OTIWG CLVIOTATAL.
Av Sev evromotouv kavdAia DVB-C, eMKoIVWVHOTE [iE TOV TGPOXO
SIKTUOU 0ag yia 1o éykupo "AvayvwploTIKG AIKTUOU". XTn OUVEXELa

ZYMBOYAH: Av Aeimouv kavdAia, auté opeileTal mBavwg otnv oy
TOU ONUATOC. Oa MPETTEl va OKEQTEITE VA OUVOEDETE EVIOXUTI) ONUATOG
Kal va mpayuatormolOeTe K VEOU OUVTOVIOUO TNG TNAEGPAoNC.

*- AiatiBetai pévo yia tnAeopdoeig pe déktn DVB-S

TnAexepiotiplo

TnAexepiotiplo padioouxvoTHTWY - Agv amatteital mMAéov
va oToxeVeTE TNV THAEdpacn! Avatpé€Te oTnV EIKGVA TOU
TNAEXEIPIOTNPioU 0T SeUTEPN GENiISa auTol Tou eyxeipidiov XproTn.

1. O ANAMONH - Evepyoroijote v thAedpaon 6tav Bpioketal oe
KATAoTACN AVAHOVAG KAl avTIoTPOPWG,.

2. ®MUTE- AKUPWOTE TOV X0 I EMAVAPEPETE TOV.

3. NET+ - Epgavilet To pevod AQUOS NET+.

4, DTV - Metapeite o€ mnyn Ynelaknig tTNAeGpaon.

5. USB - Metapeite og myr} USB.

6. YouTube - Epgavilel Tnv epappoyr) YouTube

7. 0-9-yia aneuBeiag emAoyr TNAEOTTTIKOU KavaNov.

8. TV GUIDE- Avoiyet Tov 7fjuepo O8nyo TnAeomTtikol Mpoypdupatog
(Wnepraxn Aettoupyia).

9. GO -Ta EMOTPOPH OTO TTPONYOUHEVO KAVANL TTOU TIPOBARONKE.

10. VOL A/V -Ta avgnon / peiwon g évtaong fxou.

11. SOUND - Ektelei KUMON HETA&D Twv EMAOYWV AElTOUPYIag fXou.

12. PICTURE - Extelei KOMON HETASU TwV EMAOYWV AEITOUPYIAG EIKOVAG.

13. SOURCE - la gpgavion Tou pevol e1668ou/myng.

14. CH A/V -Ta avénon 1y peiwon tou aptBpov kavaAiol mou
TPoBAANeTaL.

15. (A/V/</»/OK) - Emtpénouv v mhorjynon ota uevou tng o8ovng
Kal TNV IPOCAPHOYH TwV PUBHICEWY CUOTANATOC CUHPWVA HE TIG
TIPOTIPATELS OaG.

16. MENU - Na ep@avion tou pevo OSD (mpoPoArg unvupdtwy €mitng
086vng).

17. EXIT - Na é§080 amd 6Aa ta pevou.

18. BACK - Emotpo@r} 0T0 mPonyoUuevo Hevou.

19. FAV - la eppAvion Tou HeVOL ayamnpévwy.

20. INFO - MiéoTe pia popd yia mAnpogopieg kavaAlol yia To Tpéxov/
TIPOCEXES TIEPIEXOHEVO. TTIETTE U0 POPEC YIa TTANPOPOPIES
TIPOYPAUHATOG OXETIKA E TO TPEXOV TIPOYPAUHA.

21. SLEEP - MNatnote emavelnppéva yia evaAayn Twv emAoywv Umvou
(TPoypapHATIOpPEVNG aTTEVEPYOTTOINONG).

22. AUDIO - Na aMayn tng y\wooag rxou (av Siatidetat).

23. SUBTITLE - Na evaayr twv S1aAdywv 0To KATWw HEPOG TNG 086vNG
(evepyomoinon/anevepyomnoinon).

24, TEXT - Aertoupyia teletext - MNa petdBaon oe Teletext

25. TEXT HOLD - Asttoupyia teletext - Ailatripnon tng tpéxoucag oeNidag
Tou TPoPBANeTal.

26. ZOOM - Na pey£Buvon

27. O DISPLAY - Na anevepyomnoinon tng 080vng Katd tnv akpoaon
padlopwvou.

28. Rec' - Eyypagpn PVR

29. Rec List'- Avoiyel Tn NoTa nxoypa@roewv.

30. M4~ a emavekkivnon Tou TpéxovTog kepahaiou

31. PP -Nampowdnon oTo emdpevo ke@aaio.

32. M- Na diakomr g avanapaywync.

33, 44-aypriyopn avanapaywyn mpog Ta miow.

34. PP-Tia ypriyopn avamapaywyr meog Ta EUpOC.

35. MI-la avanapaywyn/mavon
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36. EFXPQMA KOYMIIA - EmmpooBetec Aertoupyieg teletext kat OSD
(mpoBoAr¢ MAnpoopiwv otV 086vn))
1~ StatiBetat povo pe Aeiroupyies PYR

Koupma tnAedpaong

Vol+ AU&non évtaong fixou kat petapaon mpog ta Se€1d oto pevou

Vol- Meiwon évtaonc fxou Kat HeTdBacn mpog Ta aploTePd 0To
Hevol

CH

¥

AMayn Tpoypdupatog/kavaliol oG Ta Tavw Kal HeTdBaon
TTPOG TA EMAVW OTO HEVOU

CH

AMNayn TpoypdupaToc/kavahou TPog Ta KATw Kat HeTafaon
TTPOG TA KATW OTO HEVOU

MENU MMpoPoAr} pevot/OSD (unvupdtwy emi tng 006vng)

SOURCE Epgavilel To pevou mmyng elo68ou

STANDBY Evepyomoinon/Amevepyomoinon KaTtdoTaong avapovig

Emoyn A&erroupyiag Eto66ou/MnynRg

Ma evaAhayr HETAgl Twv SIaQOPETIKWV EI008WV/CUVEETEWV.
a. Xpnoup 0 ( 0TO THAEXEIPIOTHPLO:
1. Mamjote [SOURCE/ AV] - Epgavietal To pevol mync.
2. NMatote [V]1 [A] ya emAoyr} Tng €10680u mou emOUpEITE.
3. Matryote [OK].
b. Xpnow WVTag Ta [T
1. Mamote [SOURCE].
2. EkteNéoTe KONON TPOG T EMAVW / KATW XENGCIHOTTOWWVTAG Ta
koupma CH+/ CH- yia v gicodo/nnyr mou emBupeite.
3. Matote Vol+ yia va ekteNéoeTe TV aAhayn otnv gicodo/myn mou
EMAEXONKE.

TOG TA KO

G 0TV TNAES

P 1

Tuvdéoelg

Avatpé€te oToV mivaka TUTWV CUVSECEWV Yia Ta S1APOPETIKA
HovTéla mou ivan StaBécipog otn oehida 92.

ontiki ‘E€080¢ Wn@iakol ‘Hyou

o Ynetakn ontikn é§odo¢

RJ45
Ethernet

& c—

AKOYZTIKA
'E€080¢ aKOUOTIKWV 3.5XA\0T.

®

*- Mévo yia povtéda pe 6éktn DVB-S

Mepujynon oto pevou tTnAedpacng

la mpdéoBaon oTo pevoy, matioTe To koupri [MENU] oTo Thexeipotripio.
la gicodo oe pevou matrote [OK]. Av BéAeTe va ala&ete omoladnmote
Ao TIG TTPOEMAEYHEVEG PUBUITELS, XPNOILOTIOIOTE TA KOUUTIA KUMONG
(A/V/</»).Na emPBePaiwon omolacdnmote pUBUICNG TATAOTE TO KOUUTTE
[OK]. Na €080 amo6 autd To pevol o€ omoladimoTe OTIyHr, TATHOTE TO
koupr [EXIT].

Ewkova

Aertoupyia e1kovag - EMAEETE amd TIC akOAoUBEC TPOEMAOYEC.

— Tumkn - MpoemAeypéveg pubpioelg

— AUVAMIKN - ZUVIOTWHEVEG PUBLICELS yia OKNVES YPRYOPNG Kivnong

— 'Hma - PuBpioeIC yla amaAdTEPa XPWHATA KAl HEWHEVN QWTEVOTNTA

- MPOCWMKOG - G EMTPEMEI VA TPOTIOTIOIOETE

XELPOKIVNTA ONEG TIG pUBpioEIG

— OwKovouIKH - Katavahwvel 15% Aiyotepn evépyela.
Avtifzgon - Tpormomoinon tng e§looppommong HETagy AeukoU Kat pavpou.
QwTtevéTnTa - AUENON ) HEIWON TNG PWTEVOTNTAG TNG EIKOVAG.
Amnoxpwon - Emtpéne tnv avénon 1y peiwon tou emmédou
KOPEOHOU aTNV €IKOVa (Hovo yia orjpa NTSC)
Xpwpa - YepioKuon XpWHATWY £VavTi TOU HAaUPOU Kat AEUKOU.
PUBpoN omicBiov eWTIGHOU - PuBpioTe TN pwTEVOTNTA TNG 006VNG
aUEAVOVTAG/PEIWVOVTAG TOV OTTOBI0 PWTIGHO TOU TTAALGIOU.
Eukpivetla - AUENON 1 HEIWON TNG EVKPIVELAG TNE EKOVAG.
OgppoKpacia XpWHAToE - OpioTe amd Tig akOAOUOEC TPOEMAOYEC.

— Kavowvikn - MpoemAeypéveg pubuioelg

— @gppn - AUENON TOU KOKKIVOU OTNV EIKOVA

— Kpvo - AbEnon Tou PImAe oTnv €lKOVa
KOKKivo - PUBLIOTE TOV KOKKIVO TOVO TNG EIKOVAG

UsB
= EicoSoUSB1, 2
HDMI 1, 2, 3(MHL) ot
= IIIIIF-—
= o Eio680u¢ HDMI 1, 2, 3
VGA(PC)
EicoSo¢ VGA PC
'Hxog VGA (PC)

EiooSo¢ rixou H/Y 3.5mm

Mini AV
Eicodoc Bivteo & gicodog Bivteo rixou Component

Mini YPbPr

® ” Eicodo¢ Mini Component HD

SCART
EiooSo¢ SCART

CRETIEITT
1000000000

EIZOAOX Kaptag Cl
Eicodo¢ Cl

EicoSo¢ RF
Eicodoc¢ kepaiag padlopwvou / TnAedpaong

© #E—

Eicodog Sat *
Eicodo¢ Sopupopikig AGUNG

© 4EF—

Mpa - PuBpioTe Tov mpActvo TOvo TG EIKOVAG

MmAe - PuBpioTe Tov pme TOVO TG €IKOVAC

Fappa - PUBPIOTE TOUG TOVOUG HETAEY TWV QWTEIVWOV

KOl TWV OKOTEWVWV THNHATWV TNG EIKOVAG.

Noyoc Sractacewv - H pop@r) tng elkovag Stagépet avdloya
UE TO KavaA/tn petadoon. Yrdpxel mBog S1apopeTIKWY
EMAOYWV Yl TNV KAAUTEPN AVTATIOKPION OTIG AVAYKEG 0aE.

— Autoparo - MpoPdMetal autdpata n BEATIOTN poper €lKOvac. ETol
n €lkéva Bpioketat 0tn owoth B€on. Mmopei va mapouactalovtat
HAUPEG YPAUUEG OTO EMAVW/KATW HEPOG TNG 0BOVNE Kal/r) oTa MAAyLa.

— 4:3 - MpoBaNetat n €lkéva 4:3 GTO APXIKO TNG HEYEDOC.
EpgaviCovtal meupikég {wveg yia va yepilet n 08évn 16:9.

~ 16:9 - H 066vNn KaAUTITETAL TIARPWG ATTd KAVOVIKO orjpa 16:9.

- Mey£0uvon 1/2 - H eicéva mpoPdMetal e Tn owoth avaloyia

MG peyeBUVETAL WOTE KAAUYEL TTARPWG TNV 086vN.

Dot by Dot (HDMI) - H eik6va mpoBdAAetat oTnv

apxIkn TG avaiuon Xxwpig Kapia alayr.

MARPNG 086vn - Ot avaloyieg Tou OrHATOC TPOTTOTTOLOUVTAL
WOTE va KAA@TEl OAOKANPN N 006vn.

Meiwon @opUBou - DINTPAPEL KAl PEIDVEL TO

B86puPo (mapepPoAr)) Tng elkOvVag

Méeiwon @opuBou MPEG - EITpEnel T Peiwon TNG OTTIKAG
mapeUPoAg mou mpokaAgitat amé T cuprnieon MPEG.



Evepyn AvtiBeon - BeAtiotomolei autdpata tov 'omicBio gwtiopd' kat
v 'avtiBeon' Tg EIKOVAG CUMPWVA PE TN YWTEVOTNTA TG 006VNG.

‘Hxog

Azrroupyia iixov - OpioTe amo Tig akOAouBeC mpoemAoyEg
— Tumn - Mpoemeypéveg pubpioelg
— MouoIKN - AiveTal TEPIOOOTEPN EUPACT OTN HOUGCIKH OTTO TIC PWVEG
— Tauvia - O fixo¢ yivetat mo {wvtavdg Kat mAfpng yia mpoBoAl Taviwv
~ NpoowmKa&G - EMAEETE TIC MPOOWTTIKES 0aG PUBHICELS XOU
— ABANTIKA - BeATioTOMOLET TOV X0 Yia aBANTIKA Tpoypdupata
ZYMBOYAH: Ta enineda yia ta npiua kai ta pumdoa umopoulv va
TIPOCAPHOCTOUV OV OTav éxel emAexOel n Tlpoowmikn' Aeiroupyia rixou.
lcoaTta®moti¢ - Pubpidel Tnv €vtaon Tou RXoU yia TIC SIaQOPETIKES
NXNTIKEG CUXVOTNTEG. Ta EMiMEdA XOU OTOV IGOOTABUICTH| HTOPOUV
va puBpIoToLV pévo otav emheyei n MpoowmiKi' Aertoupyia rxou.
loopporria - Ma evalhayr) Tou rxou HETAg) Twv
APIOTEPWV Kal TwV SEEIDV NXEiWV.
AvTtoparo emimedo évraong fxov - Av emhexBei n puBpION ‘on; n évtaon
Tapapével os éva oTabepo eminedo ave§aptnta amd v gicodo/mnyn.
DTS TruSurround - Emtpénel tnv evepyomoinon(ON)
anevepyoroinon (OFF) Tou e@é xou surround.
Wnerakn ‘E§odog - Mpokettal yia tnv Opoagovikn €080
Pnelakou rxou. EmAégte amé ta akohouba:
— Amevepy. - Aievepyormoinon
— AuTopato - Autépatn emAoyr Twv BEATIOTWY pubpicewv
— PCM- EmA£ETE Qv TPAyHATOTIOIEITE CUVSEDT HE £VA OTEPEOPWVIKO
ovotnua Hi-fi péow opoa&ovikou kalwdiou (To Pulse-code
modulation PCM) (Atapdpewon maApikol KWSika) givatn
YN@IoK avanapdoTaon eVog avaAoyikou OrjHaTog)
HxnTikn meptypaen (AD) - EMmPOoBETO KOMUATI FIXOU YA ATOHA HE
mpoPArHata akong. AlatiBeTal povo o emMAEypEVEG eKTopmEG DTV.
‘Evtaon fixou AD - yia mpocappoyn TG évraong
TOU KOMPATIKOU HYNTIKAG TEpIypa@iic.
KaBuotépnaon fiixov (ms) - Emtpénel 610 Xprion va
TIPOCAPUOTEL TN PUBUION FXOU YIa TO GUYXPOVICHO
£1KOVAG KAl X0V amo Ta Nxeia TG TNAedpaong.
KaBuotépnon SPDIF (ms) - EmTpémnel 01O XPr0Tn va TPOCAPHOCEL
™ PUBHION X0V YIA TO CUYXPOVIOUO EIKOVAG KAl HXOU Ao EEWTEPIKA
nxeia, mou €xouv ouvSEDE HEow TN YPnPLaknig 6Sou rxou.

PC

Avutopatn Mpocappoyn - Emtpémnel Tnv autépatn Slapopewon

NG TNAEGPAONG WOTE Va Xpnotpomoindei wg 08ovn umoAoyloTr.
Metatéomon H - ANACel tnv optlévtia B¢on Tne ekovag.
Metatéomon V- ANACeL TRV KATAKOPU@PN HETATATTION TNG EIKOVAG.
MéyeBog - AUENON Tou peYEBOUG TNG EIKOVAG.

®aon - MNa mpooappoyr Tou xpoévou kabuoTtépnong Tne

@daonc woTe va pelwbei o omTikdg B6puBog NG EIKOVAC.

ZYMBOYAH: Av 0 urtoAoyioTri¢ mapapeivel o adpavela yia Kamoio
XPOVIKG SidoTtnua, n tnAedpaon Ba uetafei os katdotaon 'mvou’

(n 086vn Ba amevepyomoinbei yia e€otkovéunon evépyeiag).

[a ek véou evepyormoinon matroTe TO KOUTTI avapoviG.

ZYMBOYAH: Av S¢ev matrjoete kavéva kouurni yia 10 deutepoAenta, Ba
npayuatomnomnbei autépara £é€08o¢ amé to pevol. Mmopeite va ardéete
™ SIAPKELD TOL XPOVOU TIpLV amd TNV auTtopatn £6080 amd To pevou -
avatpégte otnv evotnta 'Xpovodiakdéntng OSD'

Kavahu

Kepaia DVB - OpioTe Tov Um0 Tou orjpatog DTV (Yn@takng tnAedpaong)

- Emiyewa - Emiyeia(DVB-T)

- Kahwdakn - Kahwdiakr (DVB-C)
AUTOHATOG GUVTOVIGHOG - ETIITPETTEL TOV QUTOHATO AVACUVTOVIOHO
™G TNAEGPAONC Yia OAA Ta PNPIAKA KAVANA, TOUG Pn@Lakoug
PadI0PWVIKOUG 0TABUOUG Kat T avaAoYIKA Kavalia.
ATV Xe1poKivnTog GUVTOVIONAG - Emitpémnel Tov
XEIPOKIVNTO GUVTOVIOHO TOU AVAAOYIKOU GAHATOG.
DTV Xe1pokivnTog GUVTOVIGHOG - Emitpénel Tov
XELPOKIVNTO GLVTOVIOUS TOL PNPIAKOL CHUATOG.
Eneepyacia kavaliol - Emtpémnel Tn Slaypagn,
TapANeWPn Kat mPooBIrKn ayamnuéVwy KavaMwv.
MAnpogopisc orjpatoc - MAnpo@opieg OXETIKA pe To orjpa DVB.
MAnpogopiseg Cl - Ot unnpeaiec pay per view (MAnpwur Katéd Ty
mapakoAouBnon) amartovy T Tomobétnon pag "égunvng kaptac”
otV TNAedpaon. Av €i0Te CUVEPOUNTAG OE pia UTTNPEGIa pay
per view, Ba cag mapaoyedei and Tov mapoxo €va otolxeio ‘CAM’
Kat pa “é€umvn kapta”. To otoixeio CAM pmopei 0t cuvéxela va
TomoBetnOei otn OYPA AIEMAOHZ COMMON (Eicodog kaptag Cl).
AioTa nxoypa@noewv - AioTa Twv KATaypappévwy
TNAEOTTTIKWV EKTTOUTIWV.
Aiota mpoypappatog - MNapabETel TIG UTEVOUIOELG TTPOYPAMHATWY GG,
PUBMIoN Sopu@opikol matov* - To pevol auto SiatiBetat
p6vo ot Aettoupyia DVB-S2. Mmopeite va emAEEeTe Tov TUMO
S0puPdPOU, TOV TTOUMOSEKTN 0ag Kat Tov TUTTo LNB, KTA.
*- Mévo yia povtéda pe 6éktn DVB-S

KA\eidwpa

KAeidwpa cuatiparog - Emtpémnel 1o kAeidwpa 1 EekAgidwpa
Tou pevou. Oa oag {NnBei va elcayayeTe £va 4PnReio KwdIko
TPdoRacnG. XpnotpomotioTe to Koupni <« yia €é6060 amd v
eloaywyn Kwdikol mpdoBacn. XpnotuomoloTe To Koupri B yia
ekkaBdpion. O mpoemAeypévog Kwdikog mpooPaong eivat 0000.
OpIop6G KWdkoL mpooaong - ANGLel Tov
TpoemAeyHévo KwdIkd mpdopaong.
KAgidwpa kavahwv - KAeidwvel Tpoodioptopéva TNAEOTTTIKA KavaAia.
Fovikn kaBodrynon - KAeidwvel TnAeomTikd
KavaMa pe BAaon tov mePLoplopd nAKiag.
KAgidwpa mARKTpwV - KAEISWVEL Ta KOUPTIA TG TNAEOPAONG.

— Amevepy. - ZeKAEISWVOLV OAA TA KOUMTIA TG TNAEOPAONG,.

— MEepPIKO - ZEKAEISWVEL HOVO TO KOUUTTE QVAHOVIC.

— MARpeg - KAetdwvouv OAa Ta KOUPTIA TG TNAEOPAONG.

‘Qpa

PoAat - Opilel TNV nuepopnvia kat tnv wpa. H npepounvia

katn wpa pubpifovtar autdépata otn Aettoupyia DVB.

‘Opa amevepyomoinong - Emtpémnel Tn pUBUION (oG mpoodioplopévng
WPAG YIa TV ATIEVEPYOTTOINON TNG TNAEOPAOTC 0ag.

‘Npa evepyomoinong - Emtpémel n puBuIoN piag mpoodioptopévng
WPAG YIa TNV EVEPYOTIOINGN TNG TNAEOPACTIG 0AE, TO KAVAAL KAl TNV TTNyn
mou Ba TpoBANnBei ToTE KABWC Kat TV évtacn Tou fxou. H Aettoupyia
QUTH HITOPE( OTN CUVEXELD VA OPIOTEL WOTE va emavalappdavetal

KAOe Nuépa iy va ekTeNeOTE( O pia KaBoplopévn nuépa.
Xpovodiakomtng Umvou - Emtpémnel Tn pUBUION XpovoSIaKoTTn

(WOTE VA QTIEVEPYOTIOLEITAL QUTOUATA N TNAEOPACN HETA amd

NV TapéAeuon oplopévou Xpovikou Staotripatog. Off -> 10\

->20A. -> 30\. -> 60A. -> 90A. -> 120A. -> 180A. -> 240\,
Xpovodiakémtng OSD - Emtpémnel Tnv mpocappoyr) Tou xpdvou
£p@Aviong Tou Mevou emi tng 006vng mptv e€apaviobei.

Autépatn avapovi - Mpocappoyn TG autopatng

avapovng katd wptaia Bripata: Off -> 3w -> 4w -> 50.

Xpovikn Lwvn - AN\ayr| TG TpEXOUsAg XPOVIKAG {WvNG.
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Aiktuo

Aapop@won AikToou - Mpwta mpémel va eMAEEETE ToV TUTTO OUVEEDNG.
Mmopeite va emAé€eTe petagy ouvdeong Wi-Fi ) evolppatng ouvdeong.

ZHMEIQZH: la evoupuatn ouvSeon oo ivTepvet, ouvdéote éva kaAwdio Cat
5/Ethernet (6ev mapéxetai) amé Tnv TNAE6pacn 0To eUPUWVIKG UOVTEU/POUTE.

Aapdpwon IP - PuBpioeic ouvdeong Siktvou LAN
— Autopatn - MpayHaTomolEital autdpatn cuvdeon
NG TNAEGPAONE OTO OIKIAKO 0ag SiKTUO (QUTH gival n
TipoEMAeYpéVn PUBION KAl CUOTAVETAL IOXUPE)
— Xewpokivntn - Emtpénel T xelpokivntn aAlayn Twv
oTolxeiwv IP, pdokag Siktvou, TUANG kat DNS.
Aapdépwon Wi-Fi - Pubpuioeig acuppatng oovdeong

- Avtopatn Avaliitnoen Wi-Fi - Mpaypatomnoteital avtépatn avalitnon

yia Siabéoipa acvppata Siktua. EmAéEte To emBupntd Siktuo Wi-Fi
Kal OTr CUVEXELD EICAYAYETE TOV KwSIKO TPOoPacng oto Siktuo (av
To SikTuo MpooTateveTal amd Kwdikd MpooPaong). Epooov yivel
anodoxn Tou kKwdikou mpooPaong, Sev Ba oag {nTnBei Eava.
ZHMEIQZH: H Stabikaoia o0vSeonG umopei va Slapkéoel uepikd Aemtd. Oa

XPElaoTEl va mepiuévete yia Aiyo. Kabe popd mou n tnAedpaon evepyomoleitat,

Ba ouvdéetal autéuata ato SiKTuo, KATI TOU UTTOPEL va SIapKEl UEPIKG AETTA.
MAnpo@opieg SIKTVOU - MANPOPOPIEC OXETIKA HE TIG PUBHITELG SIKTUOU
Aokipn Siktvov - Mpaypatomoteitat Sokipr cuVdEoNE 6To SiKTUo

PuBpioceig

M\wooa - Emtpémnel v alayr tTng YAWooag Tou Pevou.
Mwooeg fxov - Emtpénel tnv aAayr| Tng y\wooag
fXou o€ emAeypéve KavaAia DVB.

Mwooa umoTitAwv - EMtpémel Tnv alayr tng YAWooag
uoTitAwv o€ emAgypéva KavaAia DVB.

‘Atopa pe mpoARpata akon¢ - Av T0 Gfja TTAPEXEL UTTOOTHPIEN Yia ATopa
HE TTPOBAHATA AKOKG, Ol UTIOTITAOL UITOPOUV VA aVATTapAYOVTAL TIATWVTAG
To Koupmi “Subtitle”. Av puBpicete Tnv emAoyr} Atopa pe mpoBArjHaTa akorg
ot Béon ON kat petafeite o€ éva kavdAt mou umooTnPifel UMTOTITAOUG yia

dropa pe mpoBARpaTa akong, ot umdtithot Ba evepyormoinBovv autépata.
MmAe 006vn - AANGCel To povTo dTav Sev uTTApxEL Kapia £i6odo¢ peTagy
Stagpavoug Kal PmAe @ovTou (AlOTIBETAL HOVO VIO OPIOHEVES TINYEC).
Tuotnpa apyeiwv PVR - Emloyég eyypagnc PVR*

- Emoyn diokou - Em)éyel B0pa USB kat Stapépiopa Siokou.

- Méye00¢ XpoVIKNG peTatomong - Opiel Tn xpovikr
SIAPKELQ YIA TN HVAHN XPOVIKIG HETATOMIONG.

- Mop@omnoinan - Mmopeite va oppdapeTe T ouvSedepévn
ouokeun amobrikevong USB o€ ouotnua apxeiwv FAT 32.
MPOEIAOMOIHZH: ONA TA AEAOMENA NOY
BPIZKONTAI ZTH ZYZKEYH USB OA AIATPAOOYN

- Taxvtnta - Aokipaletal n TaxTnTa Eyypagpng
0TIG ouvSeSepéveg cuaKeLEG USB..

* - HOVO yIa GUOKEVEG e evowpatwpévn Asitovpyia PVR

MpwTn gykatdotaon - EKKIvei T mpwtn eykataotaon.
Evnuépwon AoytopikoU (USB) - Katd kaipoug umopei va KUKANo@opei
amo Ty eTalpeia véo UAIKoAoYIoHIKO (firmware) yia tnv BeAtiwon T
Aertoupyiag tng TNAedpaong (Stabéotpo mpog Arpn armo To iVTEPVET).
To HEVOU QUTO EMITPETEL TNV EYKATAGTAGN TOU VEOU AOYIGHIKOU/
UAIKOAOYIOHIKOU 0TnV TNAESpao.. Mepaltépw TANPOPOPIES OXETIKA
HE auTo Ba MapéxovTal HE TO UNIKOAOYIOHIKO. EMIKOIVWVAOTE pE Tn
ypapun Bonbeiag iy avatpéte otov 1oTdTOMO ‘Www.sharp.eu’
Avapadpion Noyispikou (NET) -Emtpénel v avaBdduion tou
Aoylopikou TG TNAedpacng amd To iviepvet. H Aettoupyia auvtry
Tpaypatomolel avalijtnon yla véo AoyIoHIKO Kat avaBaduion,

otav anatteitat. Na tn Aettoupyia autr, MPEmMeL va unidpyxet

oUVSEON TNG TNAEGPAONG HE TO IVTEPVET KAl UE CUCKELN
amoBrikevong USB e eNdx1oto eAevBepo xwpo 200MB.

ZHMEIQXH: H tnAedpaon Ba mpayuaromnotel autéparn avalitnon yia

VEeG eKSOOEIG AoyIopIKoU KGBe popd mmou evepyomoigital. Av Bpebei véo
Aoyiouiko, Ba oag {nteitat va emPePaioete ™ ArjiPn Kat ykatdotacri
Tou. Av emAééete "Nai'; n tnAedpaon Ba mpayuatomoirjost avaBdbuion
otnv mo mpéopatn ékdoan Aoyiopikou. Eivar amapaitnto va umdpyel
ouUvbeon TG TNAedpaong pe ouokeurj amoBrikeuong USB e edxioto
£AeUBEPO xwPo 200 MB, mpiv amé Ty évapén tne avafdabuiong.
TMPOEIAOIMOIHZH: Mnv anevepyomoleite Tnv TnAedpaocn
waorou va oAokAnpw6ei n avaBdbuion!
Emavagopad - Ekteleital emavagpopd Twv pevou
OTIC EPYOOTACIOKEG PUOHICELG.
HDMI CEC* - EmTpETEL TOV XEIPIOUO CUCKEUWV TIOU EXWV
ouvSeBei péow HDMI pe To TNAEXEIPIOTPLO TNG TNAEGPAONG.

— Autopartn avapovi® - Emrtpémnel Tnv autopatn evepyornoinon/

QTEVEPYOTIOINGN TWV CUCKELWV TTOU £X0uV ouVSEDEi péow HDMI CEC

— NioTa GUOKEVWV* - EMTPEMEL TV TPOORACH OTO PEVOU CUCKEUWV Kal

N PUBUION TOU HEVOU PECW TOU TNAEXKEIPIOTNPIOU TNG TNAEOPAONG.

~ HDMI ARC¥* - ATTOGTENNETA TO NXNTIKO OAHA TNG EMYEIAG/S0PUPOPIKAG

Hetddoong oto Séktn AV péow HDMI xwpic T Xxprion emmpocBetwyv
kaAhwdiwv fxou. AuTr n Aertoupyia StatiBetat pévo otnv é€0do0 HDMI 2.

*- H Asitoupyia HDMI CEC npémet va umootnpi{etar anmé tn ouvdebepévn
OUCKEUI).

Kavraovaon LED- Emtpénel tnv ENEPTOMOIHEH ry ANIENEPTOMNOIHZH
™G evOeIKTIKAG Auxviag LED 1oxVog amd tov xproTn, Katd

Siapkeia Aertoupyiag Tng TNAedpacne. (Otav n emAoyr auTr| €xet
puBpiotei oe ANENEPTOMOIHEH, n evdeiktiki Auxvia LED 1ox00¢

Ba avaBoorivel OTIOTE XPNOIUOTIOLEITAL TO TNAEXEIPIOTIPLO)
MAnpogopisc ékdoang - eppavilel v ékdoon

TOU AOYIOHIKOU TNG TNAEOPAONG

Emidai§n* - Evepyorolei i amevepyorolei tn Aettoupyia emideiéng

*- SiariBsrai puévo av siye emAexOsi n Asitovpyia emideiéng kard v
NpWTN EyKatdoTaon

EOAPMOTEX

AQUOS NET+ - Avoiyel tnv mOAn Sharp SMART.

USB Media - H Aertoupyia Multimedia emtpénet tnv

avanapaywyr molkiAou TEPIEXOEVOU TTou gival amoBnKeUpEVO

o€ pvnpn USB. To mepiexdpevo xwpiletal og Siapopoug

TOMoUG apxeiwv: dwtoypagieg, Mouoikn kat Bivteo.

H 'Emhoyr| Apxeiou' eppavilel Kat EMTPETEL TNV avamapaywyr OAwV Twv
TOMWV UTTOOTNPI{OHEVOU TTEPIEXOHEVOU.

3.

Mmopeite va mepInynOeiTe 0TO PEVOU XPNOIMOTIOWWVTAG TA KOUPTTIA
KUNong A/ ¥/ <4/ Ta va emBeBaidoete Ty avanapaywyry/
TIPoROA Tou eMBUPNTOL GTOIXEIOU, TATHOTE TO Koupi [OK].

EmAé€te To Sioko mou BéNeTe. (Av o Siokog éxel 1 Stapépiopa, Ba
BAémeTe povo éva oToIxEID).

Mmopeite Twpa va petapeite oto otolkeio. Matrjote OK yia mpoRoAn.
Katd tv mpoBolr| epIEXOHEVOU UTTOPEITE Va ENEYXETE TIG AEITOVPYiES
avamapaywyng XPNOoIHOTOMVTAG TA KOUKTTIA TOU TNAEXEIPIOTNPIOU

1] KAOAWVTOG TO PEVOU TIEPIYNONG KAl EMAEYOVTAG TA KOUUTIA £7T{ TNG
0B6vng A/V/</» kat [OK]

ZHMEIQZH: Ta kadwdia eméktaong USB dev ovotrivoviat Kabwe

UTTopEl va MPOKaAéoouV LEiwaN TNG TOIGTNTAG EIKOVAC/HXOU Kal

Stakomég katd TNy avamapaywyn Tou mepiexopévou USB.

Awakopotiig Méowv - Mpaypatomnoleital avtopatn avalitnon
SlaKkoIOTWY Pnelakwv péowv (DMS) mou éxouv ouvOeDei

OTO OIKIAKO Gag SIKTUO Kalt EMTPETIEL TNV AVATTAPAYwWYH Kat
TIAPOUCIACH TOU TIEPIEXOHEVOU aTTO TOUC SIAKOUIOTEG HECWV.
ZHMEIQZH: O "Atakoptotric Méowv’ Sev mapéxetat amo Tov KATAOKEVAOTr
NG TNAEGPAONG, UTTOPEITE Va TPAYHATOTTOINCETE AN AOYIOUIKOU TpiTwv Kat
Va TO EYKATAOTIIOETE OTOV TPOOWITIKG 0ag UMOAOYIOTH 1 € ouokeur NAS.
AcVppatn ZUvdeon - Emtpémel Tnv mpoBoAn mepiexopévou and
ouokeur smartphone fj notebook otnv 086vn tng Aedpaong

Héow Twv urmpectwv Miracast rj Intel Wireless Display.

Ot ouvdéoelc Miracast mpaypatomolovvtal péow tou Wi-Fi Direct,
enmopévwg Sev amatteital ouvdeon oe Siktuo Wi-Fi. Mmopeite va



HolpdleoTe meplexOUEVO amd smartphone 1 TAUMAETA TOU AEITOUPYEL
pe ovotnpa Android 4.4 1y veoTepo.
H Aertoupyia Wireless Display (WiDi) SieukoAOvel Tnv mapakoloUBnon
TAVIWY, BIVTED, WTOYPAPIWV Kal HOUGCIKAG ameuBeiag otnv 086vn Tng
TNAeOpaonG. Amatteitat évag 9opnTog UMOAOYIOTHG, smartphone, iy
TapmAéTa pe TNV Texvoloyia WiDi tng Intel®.

ZHMEIQZH: H Asrtoupyia autrj SiatiBetat uévo oe

EemAeypéveg OUOKEVEG smartphone Kat notebook.

AQUOS NET+

lNa npéoPacn oto pevoy AQUOS NET+ matrjote to koupri NET+ oto
TNAEXEIPIOTAPIO ) EMAEETE TO Ao To HevoL MoAupéoa Tng TNAEGpaAcNG.
ZHMEIQXH: Mepipévete Aiyo yia va ouvdebei n tnAeépaon oto Siktuo Wi-Fi.
AuTé umopei va Siapkéoel Aiya Aemtd PeTd Ty evepyomoinan tng TnAedpaong.
MepinynBEite 0TO HEVOU XPNOIUOTIOWVTAG TA KOUUTIA KUNONG A/ V/</p.
MNa va emPBefaiwoete Ty avanapaywyr/mpoBoAr Touv emBuuntov
oTolxeiou, matfiote To koupni [OK]. MNa petdBaon mpog ta miow 'evég
Brjuatog matriote To KoupTi [Menul], ev yia Tpdopacn o€ emMmpOcbeTeC
ELTOUPYIEG XPNOIUOTIOOTE TA EYXPWHA KOUMTIA.
Na é€060 amd to AQUOS NET+ matrjoTe To koupmi [EXIT].
ApXIKN - ApXIKT) 006V HE CUCTNVOUEVES TAWVES
Kal EQAPHOYEG TToU Avol&av mpoopata
MepinynTi¢ - Avoiyel To TPOEMIAEYUEVO
TPOYpapHa TEPIyNong oto Sladiktuo.

- Kokkivo Koupmi - MeyéBuvon

- Mpacwvo Koupmi - pikpuvon

- Kitpwvo Koupmi - Avavéwon oehidag

— MmAe Koupni - Emotpogr| otnv apxikr 08évn

TOU TIPOYPAUHATOC TIEPIAYNONG.

Tawieg - Avoiyet pia Aiota S1aBéoipwy Taviwv
TnAeonTikég eEKMOpMEC - Avoiyel pia Nota
S1aB£01PWV TNAEOTITIKWY EKTTOUTTIOV
Mouaikn - Avoiyel pia Aiota S1aBéo1ung Moucikr¢ kat Mouoikav Bivieo
Aiota mpoPoAi¢ - Avoiyel pia AioTa Taviwv mou
umopeite va emAEEeTe yia mpoBolr apydtepa.
Apps - Avoiyel pia hiota S1ab£oipwy epappoywv
ZUvdean - AnpoupynoTe £vav Aoyaplacuo r ouvdebeite oe
undpyovta Aoyaptacpo yia e§atopikeuon tou AQUOS NET+.
PuBpiceig - DINTpApIoUa TWV EGAPHOYHV
Bdaoel Twv EMAEYUEVWY YAWOOWV.
EMANA®OPA PYOMIZEQN XPHETH: Av OéAete va emavapépete
TIAIPWG OAEG Ti puBioeis xprioTn oto AQUOS NET+, mpémel mpta
va petapeite oto pevou PUBUIoEI TNG TUANG Kal va TTATIjOETE TO
KITPINO kouurmi oto TnAgxelpioTripto. tnv enduevn 086vn, emAé€te
NAI pe Tov Spopéa kat ot ouvéxeia matrjote OK oTo ThAgxeploTripio
yia emBePaiwon TG emavapopdc Twv pUBUICEWV.
ZHMEIQXH: BEATI)voupe OUVEXWG Ta TIPOTOVTA [AG TIPOKEIUEVOU va
QVTATTOKPIVOUAOTE OTIG AMTQITHOEIG TWV TEAQTWV pag. Q¢ amotéAeoua
Twv ouvexi{Guevwy mpoomabeikv uag, 6a mpooTiBevtal oUVEXWS VEEG
epappoyéc oto AQUOS NET+. Ot epapioyéc kai To mepiexopevo tou AQUOS
NET+ umopei va petafarrovrat xwpic mpogidomoinon. Optopéves amd Tic
Aermoupyieq Kat Ta meptexSueva pmopei va unv eivat Siabéoipa otn xwpa oag.

71pEPOG OSNyo¢ TNAeonTIKOU
TipoypAappaTog

0O 08nyo6G TNAEOTITIKOU TIPOYPARMATOG gival S1aBéo1pog ot Aettoupyia
Pnelakng TnAedpaonc. Mapéxel MANPOPOPIEC OXETIKA LE Ta TTPOOEXH
Tpoypappata (epocov unootnpiletat amd To Pn@lakd Kava). Mmopeite
va Seite TNV Wpa évap&ng kat AENG OAWV TwV TPOYPARHATWY Kal OAWV TwV
KAVOAIWV VIO TIG ETOHEVES 7 NUEPEG KAl VA OPICETE UTTEVOUIOEIG.
1. MNatjote [TV GUIDE]. Epgaviletal 0 08nyodg TnAeomTikov
TIPOYPAMHATOG VIO TIG EMOUEVES 7 NUEPEC.
2. [epinynBeite 07O pEVoL xpnotpomolwvtacta A/ Y/ <4/».
Twpa pmopeite va:

EKTENEOETE EYYPAPT] TOU EMAEYHEVOU TNAEOTITIKOU KavaAiov Kat
ekmoprm¢ matwvtag 1o KOKKINO koupri.
Opioete unevBVpIon matwvtag to MPAZINO Kouprmi.
Na mpoBAAeTe TO MPOYPAUPA TPONYOUHEVNG NUEPAG TTATWVTAG TO
KITPINO koupri.
Na TpoBAAETe TO MPOYPAUHA TNG EMOUEVNE NUEPAG TTATWVTAG
T0 MIMAE koupmi. Me to koupri [INFO] epgavi{ovtal Aemtopepeic
TIANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV KATAXWPLON TIOU €XEL EMAEXDEI.

3. MatAote o koupri [EXIT] yia €é€060 amd Tov 0dnyod ThAEoTTIKOU
TIPOYPAUHATOG 7 NUEPWV.

*- uévo yia povtéda pe Asitovpyia eyypaprc

Eyypayn oe USB - Wn@iakn Aertovpyia®

TV TNAEOPaAcN auT €xel evowpatwdei povada eyypagnc o USB.

H Aertoupyia autn eivat Stabéoiun og Ynelakn Aertoupyia, dtav

Xpnotpormoleital o€ cuvduacpd pe cupBatéd USB stick pvipng 1y He okAnpo

Sioko USB.Ta o@éNn Tne Aettoupyiag autrg givat Ta e€7¢:

« Mavon Tou {wvtavol TNAEOTITIKOU TIPOYPAHHATOG KAt 0T CUVEXELQ
avamapaywyn¢, yeryopn HETaBacn mpog ta eUmpog Kat Tpog Ta Tow
(600 TO EMTPEMEL TO {WVTAVO TIPOYPAUMA).

« Eyypar pe éva Koupri, av anmo@acioeTe mwg BENETE va EKTENECETE
EYYPAPH| TOU TPEXOVTOC TIPOYPAMMATOC.

« Eyypa@r) pe e0KONO TIPOYPAUHATIONOS amd Tov OSnyo TNAEOTTTIKOU
TIPOYPAMHATOG 7 NUEPWV.

AOyw TNE YUONE TOU TTPOTOVTOG, EiVal ATTAPAITNTO VA XPNOIUOTIOLEITE

£val USB stick pvrpng uynAnig taxotntag (kabwg ekTeAeitat TaUTOXpOVN

avayvwon Kal eyypagr avapeca otnv TnAedpaocn Kat To stick pvripng,

oplopéva stick pvApNG umopei va pnv givat KatdAAnAa).

EAay1oTeg mpodiaypagéc - USB Stick pvrpng

- Taxvtnta avayvwong - 20 MB/s (Mega Byte ava SeutepoenTo)
— Taxotnta eyypa@nc - 6 MB/s (Mega Byte ava SeutepoAenTo)

Mavon {wvtavol TNAEOTITIKOU TIPOYPAHHATOC (XPOVIKK peTatomion) *

H mavon tou {wvtavol mPoypaupaTog givat TOAD amAr.

« TatAoTE TO KOLUTT avamapaywyr¢/mavong Kat n tedpaocn Ha

TPoPANel oTabepr| €IKOVA Kal Ba eKTEAEITAL EyYPAPT) TOU TIEPIEXOHEVOU.

Ta ouvéxion tnG TPOBOANC, TATAOTE TO KOUMTT Avamapaywyn¢/mavong

&ava.

MatroTe To KoL YPriyopNng HETABACNG TTIPOG TA EUMPOG OTO

£yyeypappévo mpoypappa (.. yia va mapaleipete Sla@nuioelc).

MatroTe TO KOUTT YPrYOpNG HETARAONG TIPOG TA THOW OE EYYEYPAUUEVO

TPOypappa (\X. av eTe PeTaBei TOAD PmpooTd).

ZYMBOYAH: Otav n tnAedpaon uetaBei oe katdotaon avapovric

1 av aMdéete kavali, mpaypatomoleital Staypagr Te UVAUNG

Xpovikn¢ uetatémong. lNa va apyioet Eava n xpovikrj petaroémon,,

TIPEMEL va TATHOETE EQVd To KoUUTi avamapaywyri¢/mavong.

Eyypaepn pe éva kovpumi

Mropeite va amo@aciceTe va PAyHATOTIOICETE £Yypa@r| TOL TPEXOVTOG
KavaMou Tou apakoAouBEeiTe oe omoladrmoTe Xpovikr oTypr. Ma va 1o
KAVETE QUTO, IPETEL VA TTATAOETE To Koupri [REC].

ZYMBOYAH: H tnAedpaon autrj mepiéxel évav TNAEOMTIKG SEKTN, OLUVENWG
HTTOPE( va EKTENEDEL EyYpapri GVO TOU KavaioU TTou TapakoAoUBE(Te rj
eyypagpn evos kavahiol eva n TnAeépaon BpioKeTal o€ KATAOTAON AVaUOVIG.
ZHMEIQZH: H Asitoupyia eyypagpric USB SiatiBetat uévo otn Aeitoupyia
Yneiakric tnAeépaong. Adyw Twv VoWV mpooTaciag meUUaTIKrG
(8loKTnoiag Kai TG mapdavouns avtypagric/ eyypagpric, Sev eivat Suvatn

n eyypaqrj og/ané omoiadrimote GAAn mmyrj el068ou/eé650u.

*- UOVO Y10 OUCKEVEC e evowpatwuévn Asitovpyia PVR
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Tautotnta mpoiovtog

Epmopiko oijpa SHARP
LC-32CFE6351E LC-40CFE6351E LC-43CFE6351E LC-49CFE6351E

Movrého LC32CFES352E LC-AOCFEG352E CA3CREG352E LCASCFEG3S2E ICo5CrEo3s2E
Khaon evepyeraxiic amédoong A+ A+ A+ A+ A+
MéyeBoc oparric 086vn¢ (Sraywvioc) 32"/81m 40" /100cm 43"/109cm 49"/123cm 55"/139cm
Karavdhwon toxboc o€ kavd | pyi 31,0W 450W 41,0W 67,0W 850W
Etijola katavalwon evépyetac® 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh 124kWh
K aAwon 1oY0og o€ Katd ] avapovi <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Katavahwon evépyetag ektoc Aerroupyi N/A
Avéhvon o8dvn¢ 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

2

*- KatavdAwon evépysiac XYZ kWh avd étog, B pévn otnv 1 10006 TNAg6pacng ov A pYEi 4 WpeC TNV nuépa yia 365 nuépsg. H
npaypatikn iAwaon evépyelag e§aptdral amé Tov Tp6mo Xpriong TG TNAE6paorc.
** .- 6tav n tnAeépaon sivat Py gvepyn AgiToupyi

UEVN e To TNAEY Tiplo Kai Sev

Yuppata apyeia og Aertovpyia USB

Kwdikomointrig
Méco Enéxt. Apxeiov MNapatipnon
Bivtso ‘Hyog
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Méylotn avéhuon: 1920x1080 Méyiotog
N Xvid, MJPEG, MPEG-4 pubuGG dedopévwv: 40 Mbps
: SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264
X "mov/ MP3, WMA, AAC, Méyiotn avaluon: 1920x1080 MéyioTtog
Tawia .mkv" MPEG-4 SP/ASF, H.264 AC3, H-AC3, DTS pUBHOG Sedopuévwy: 20 Mbps
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264
.mp4
MPEG-1, MPEG-2 Méyiotn avéhuon: 720x576 Méyiotog
vob MPEG-2 puOHSC Sedopévwv: 40 Mbps
.mp3 - MP3 PuBpdc Setypdtwy 8K-48KHz PuBudg
wma - WMA petadoong bit: 32K - 320Kbps KavéAt:
Mouotkr "maa/ PuBpo¢ Setypdtwy 16K-48KHz
:enac" - AAC PuBpo¢ petaddoong bit: 32K
: ~ 442Kbps Kavaht:
"jpg/ Progressive JPEG Méylotn avaluon: 1024x768
Jjpeg” Baseline JPEG Méyiotn avéuon: 8192x8192
, Méyiotn avaiuon: 6500x6500
Guroypagia bmp BMP BABOG Mi€eh 1/4/8/16/24/32
Non-Interlaced Méyiotn avaiuon: 3000x3000
.pn
Png Interlaced Méyiotn avahuon: 1500x1500




Technical specification | Dane techniczne | Technické udaje | Tech-

nické udaje | Miiszaki jellemz6k | Specificatii tehnice | TexHnueckn

cneuyundukauyum | Tehnicke specifikacije | Tehnicke specifikacije |
Tehnic¢ne specifikacije | Texvikég mpodiaypapég
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= = @ £ = S < S |ET| E £ s n S
Model P T =) & & 5 A S |[£2| = o o - 2
LC-32CFE6352E T/T2/C/S2 x3 X2 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
LC-32CFE6351E T/T2/C x3 X2 x1 - x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
LC-40CFE6352E T/T2/C/S2 x3 X2 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
LC-40CFE6351E T/T2/C x3 X2 x1 - x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
LC-43CFE6352E T/T2/C/S2 x3 x2 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
LC-43CFE6351E T/T2/C x3 x2 x1 - x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
LC-49CFE6352E T/T2/C/S2 x3 x2 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
LC-49CFE6351E T/T2/C x3 x2 x1 - x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
LC-55CFE6352E T/T2/C/S2 x3 x2 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
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Model | Model | Model | Model | Modell | Model | Moaen | Model | Model | Model | Movtého

LC-43CFE6351E
LC-43CFE6352E

LC-49CFE6351E
LC-49CFE6352E

LC-32CFE6351E
LC-32CFE6352E

LC-40CFE6351E

LC-40CFE6352E LC-55CFE6352E

Audio power | Moc dzwigku | Audio vykon | Audio vykon | Hang teljesitmény | Putere audio | MowHocT Ha 3BykoBuTe uyectoTu | Audio napajanje | Snaga
zvuka | Mo¢ zvoka | loxug rixou

2x8W
Voltage | Napiecie | Napajeni | ajanie | Fesziiltség | Tensiune | Hanp | Napon | Napon | Napetost | Taon
AC 220V~240V; 50Hz;
Power consumption | Pobér mocy | Spotieba gie | Spotreb. gie | Teljesit felvétel | Consum de energie | KoHcymauus Ha eHeprus | Potrodnja

energije | Potro3nja napajanja | Poraba elektri¢ne energije | KatavaAwon 1oxvog

(Ecoh /Standard/Max/Standby/A ); EEI | (Eco/Standard/Maks/Tryb c: ia/Rocznie); EEl | (Eco/Standard/Max/Standby/Roéné); EEI | (Eco/
Standard/Max/! dby/A ); EEl | (Ecoh /! dard/Max/Ké |ét/Eves); EEI | (Ecot / dard/Max/ dby/A 1); EEI | (Ecohome/Standard/
Max/ dby/A ); EEl | (eko-dom/ Jardno/maks./stanje pripravnosti/godisnje); EEI | (Ekodom/Standardni imalni/Prip /Godisnje); EEI |

Ecoh dardno/Najv./Pripravlj t/Letno); EEl | (Ecohome/Bacikii/Méyiotn/Avapovr/Etiicia); EEI
31/45/70/ 45/65/80/ 41/50/70/ 67/95/110/ 85/110/150/
<0,5W / 45kWh; A+ <0,5W / 66kWh; A+ <0,5W / 60kWh; A+ <0,5W / 98kWh; A+ <0,5W / 124kWh; A+
1920 x 1080 | 1920 x 1080 | 1920 x 1080 | 1920 x 1080 1920 x 1080
32"/81cm | 40"/100cm | 43"/109cm | 49"/123cm 55"/139cm
280 cd/m? | 280 cd/m? | 300 cd/m? | 300 cd/m? 300 cd/m?
728mm 917 mm 966 mm

166 mm I %E{\:. T 68mm

186 mm I %ﬂl T 67mm

186 mm I %E{:.Irﬂmm

32"/81cm 40"/100cm 43"/109cm
462mm VESA: 400 x 200 438 mm 569 mm VESA: 400 x 200 545 mm 505 mm VESA: 400 x 200 573mm
4,5kg 7,8kg
1099mm 1238 mm

223mm I %E{\:. T 69mm

222 mm I %E{‘:. T 69mm

49" /123cm 55"/139cm
668 mm VESA: 600 x 300 633mm 751 mm VESA: 600 x 300 726 mm
11,4kg 14,6kg




Stand Installation
Instalacja podstawy
Instalace stojanu
Instalacia stojanu

Allvéany felszerelése
Instalare suport
MoHTax Ha cToliKaTa
Postavljanje stalka

Instalacije stalka
Namestitev stojala
Eykavaotaon Baong

English: To assemble the base stand to the TV you will need a cross
head screwdriver. To avoid damage to the TV screen during assembly
ensure the TV is placed on a soft flat surface with the LCD screen
facing downwards.

Polski: Zeby zamocowa¢ podstawe telewizora potrzebny jest
$rubokret krzyzowy. Zeby unikna¢ uszkodzenia ekranu podczas
montazu, utéz telewizor na migkkiej, ptaskiej powierzchni z ekranem
LCD skierowanym do dotu.

Cesky: Pro montaz budete potfebovat kiizovy $roubovék.
Umistéte télo TV na rovny povrch panelem smérem dolG. Dbejte na
to, aby nedoslo k poskozeni panelu. Prosim, pokracujte dle pokynt v
navodu pro bezpecné umisténi televizoru!

Slovensky: Pre montaz budete potrebovat krizovy skrutkovac.
Umiestnite telo TV na rovny povrch panelom smerom dole, dbajte
na to, aby nedoslo k poskodeniu panelu. Prosim, pokracujte podla
pokynov v navode pre bezpe¢né umiestnenie televizora!

Magyar: Az allvany TV-hez torténd rogzitéséhez csillagcsavarhiizo
sziikséges. Szerelés kozben helyezze a TV-t az LCD képernydvel lefelé
forditva egy puha sik feliiletre, nehogy a TV képernyé megsériiljon.
Romania: Pentru asamblarea suportului de baza la televizor, veti
avea nevoie de o surubelnita in cruce. Pentru a evita deteriorarea
ecranului TV in timpul asamblarii, asigurati-va ca asezati televizorul
pe o suprafata orizontala moale, cu ecranul LCD orientat in jos.

Bbnrapcku: 3a crnobsBaHEeTO Ha CTOMKaTa KbM Tenesr3opa e Bu
6bie HyxHa KpbCTaTa oTBepTKa. 3a fla n3berHeTte NoBpeaa Ha ekpaHa
Ha TeneBK30opa Nno Bpeme Ha CrnobABaHeTo, ro NocTaBeTe BbPXy Meka
MM0CKa MOBbPXHOCT, KaTo LCD ekpaH®T TpAGBa fia coun Hagony.

Hrvatski: Za pri¢vrsc¢ivanje stalka na TV bit ¢e vam potreban odvijac.
Kako ne bi doslo do ostecenja na TV zaslonu tijekom sklapanja, TV
postavite na meku ravnu povrsinu tako da je LD zaslon okrenut
prema dolje.

Srpski: Da biste montirali osnovni stalak na televizor trebace vam
Srafciger krstas. Da biste izbegli Stetu nad ekranom televizora u toku
montiranja, postarajte se da televizor bude postavljen na mekanu,
ravnu povrsinu sa LCD ekranom okrenutim ka dole.

Slovensc¢ina: Za montaZo stojala na televizor potrebujete krizni
izvija¢. Da med montazo ne poskodujete zaslona televizorja, televizor
postavite na mehko ravno povrsino in zaslon LCD obrnite navzdol.
EAANnvIKa: [a Tn cuvappoAdynon g BAong Kat T OTEPEWON TNG
Aedpaonc Ba xpelaoTeite €va otavpokatodBido. Na tnv amopuyn
{nu1ég otnv 086vN TNG TNAEGPACNG KATA TN CUVAPHOAOYNONG,
BeBaiwbeite mwg n tnAedpacn ival TomoBeTnUEVN O€ pia HOAaKT,
emimedn em@avela pe v 086vn LCD otpappévn mpog Ta KATw.
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English: When wall mounting your TV set, we recommend covering
the opening located at the underside of your TV set by using the pla-
stic clips provided (this opening is used for connecting the TV stand).
Polski: W przypadku montazu telewizora na $cianie zalecamy
zastoniecie otworu znajdujacego sie w spodniej czesci telewizora
przy pomocy dostarczonych w zestawie plastikowych oston (otwér
stuzy do zamocowania telewizora na podstawie).

Cesky : Pfi montézi televizoru na sténu, doporucujeme zakryt otvor
umistény na spodni strané televizoru pomoci prilozené plastové
krytky (tento otvor se pouziva pro pfipojeni stojanu).

Slovensky: Pri montézi vasho televizora na stenu, odporicame
zakryt otvor umiestneny na spodnej strane televizora pomocou
prilozenej plastovej krytky (tento otvor sa pouziva pre pripojenie
stojanu).

Magyar: Javasoljuk, hogy a TV-késziilék falra szerelésekor takarja el a
muanyag csiptetokkel a TV-késziilék alsé oldalan talalhato nyilast (ez
a nyilas a TV-allvany csatlakoztatasara hasznalatos).

Romania: Cand montati televizorul pe perete, va recomandam sa
acoperiti deschiderea amplasata pe partea inferioard a televizorului
folosind clemele de plastic furnizate (aceasta deschidere este utilizata
pentru conectarea unui suport de televizor).

B'bnrapcmn: Korato MOHTMpaTe CBOA TeNeBN30p Ha CTeHaTa,
npenopbyBame Aa NoKpreTe 0TBOPa, HaMmMpaly ce oT foNHaTa
CTpaHa Ha Tenesr3opa. 3a ToBa 13MNos3BalnTe NnacTMacoBuTe
Karnayku, Hamvpatim ce B KOMMiekTa (OTBOp'bT Ce n3nosnsea 3a
nocTaBAHe Ha TeNeBM30pa Ha CTolKa).

Hrvatski: Kad TV set postavljate na zid, preporu¢amo vam da pokri-
jete otvor koji se nalazi na donjoj strani TV seta uz pomo¢ prilozenih
plasti¢nih kopdi (taj otvor koristi se za spajanje na TV stalak).

Srpski: Prilikom montiranja TV-a na zid, preporuc¢ujemo Vam da
pokrijete otvor na donjem delu TV uredaja predvidenim plasti¢nim
drzacima (ovaj otvor sluzi za spajanje stalka za TV).

Slovenscina: Pri stenski montazi vasega televizorja priporo¢amo,
da pokrijete odprtino na spodniji strani televizorja s prilozeniimi
plasti¢nimi sponkami (s to odprtino se namesti stojalo za televizor).
EAANVIK@: Av 0TNpiEETE TNV TNAEOPAOT GTOV TOIXO, CUCTIVOUHE

Va KAAUPETE TO Avolypa TTou BPIioKETAl OTNV KATW TTAEUPA TNG
TNAEOPAONG XPNOILOTIOIVTAG TA TTAPEXOUEVA TTAACTIKA KAUT (0TO
Avolypa auto cuvdéetar n Baon tng TnAedpaonq).
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